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HPEINUCJIOBHE

B cOopHuk Bouwu ctathu yyacTHUKOB X1 X MexayHapoaHON Hay4YHO-TIPAKTHYE-
ckoit koH(pepeHun «MTHOCTpaHHBIH S3bIK U MEXKKYJIbTYpHAsi KOMMYHUKAIUS, OPTaHU-
30BaHHOW TPAJULIMOHHO Kadeapoil mepeBoia u nepeBoioBeeHuss ToMcKoro rocyaap-
cTtBeHHOTO neaarornueckoro yHusepcutera (TTTIY) u cocrosiBieiics 7—12 ampens
2025 .

Marepuansl KoH(pepeHIIUN pacHpeiesieHbl o TpeM paszzaenaM: « Teopus U mpax-
TUKa TiepeBoaa», «Teopus W mpakThkay, «JIMHTBUCTHKA M MEXKKYJIbTypHas KOMMY-
HUKAIUD).

Pa3nen «Teopus u mpakTrKa MepeBoia» COACPKHUT CTAThU, B KOTOPBIX MPEACTAB-
JICHBI Pe3yJIbTaThl HCCIAESAOBAHUS PA3IMYHBIX ACTIEKTOB Xy/I0KECTBEHHOTO, ayTHOBU3Y-
aJIbHOTO TIEPEeBOJA, S3BIKOBOM JIOKATHM3AIMH, TIEPEeBOa MyOIUIIMCTUIECKIX TEKCTOB,
a TaK)KEe UTOTH UCCIIeIOBAaHUH CITOCOOOB NIepeIau TEPMUHOB U OHUMOB, aHTHITOCIIOBHII,
(b pa3eoqoru3MoB, CpPEeICTB BHIPAKECHUS MOJAIBHOCTH U CPEJICTB peaTM3aIlii dKCIUIH-
IIUTHOTO TIPHU3BIBA.

B pazgene «Teopust u npakTuka 00y4eHUs» OCBEUIAIOTCA TEOPETUUECKUE U TIPU-
KJIQJIHBIE ACTIEKThI TEOPUU U METOAMKHU MPEIOAaBaHUsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, COMOCTA-
BUTEJILHOM Me1arorukH.

Paznen «JIMHTBUCTHKA ¥ MEXKYIbTYpHAS KOMMYHHUKAIIMS» BKIIOYACT HAYyYHBIC
CTaTbH, TOCBSIICHHBIE aKTyaJIbHBIM MPOOIEeMaM JIMHIBUCTHKHU, MEXKYJIBTYPHOU KOMMY-
HUKAINH ¥ JTUHTBOKYJIHTYPOJIOTHH.

Martepuansl KoH(EpeHIINH MPEAHA3HAUYCHBI A7 BCEX MHTEPECYIOIMIUXCS BOMPO-
CaMH COBPEMEHHOW JHMHTBUCTUKUA M MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUN, TCOPUU U METO-
JIUKY TIPETIOIaBaHUsl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, COMOCTABUTEIHHON MEarOruKy, epeBoa
U TICPEBOJIOBEICHHSI.

Peoakyuonnas xonneeus



Pa3znea 1.
Teopus U NpaKkTHKa NMepeBoa

VJIK 81°25

DKCIJMIIATHBIA MPU3BIB B MOJUTHIECKOH KOMMYHHKAIHA
(ma MaTepuaje KHTACKOT0 H PYCCKOTO SI3LIKOB)

Explicit appeal in political communication
(based on the Chinese and Russian languages)

Ouabra CepreeBHa AJIlOKOBa

Olga Sergeevna Alyukova

ToMckuii rocy 1apCTBEHHBIN MeIarorudeckuii ynusepcuret, Tomck, Poccust
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Hayunbiii pykoBoaurteb: Haranes BiiagumuposHa I[lossikosa
ToMckuii rocy1apCTBEHHBIN MeIaroru4yeckuii ynusepcureT, Tomck, Poccus,
nvp@tspu.ru

Annomauuﬂ. B cratne MMPEACTABJICH aHAJIM3 CPCACTB p€alnu3allii SKCINIMIUTHOI'O IIPpH-
3bIBa B IIOJIMTHYECKOU KOMMYHUKAIIUA U CHOCO6OB UX nepeaadyu € KHTANUCKOro SI3BIKAa Ha
pyCCKI/Iﬁ A3BIK. BKCHJ'II/II_II/ITHHﬁ ITPU3LIB B MMOJIUTUIECKOMI KOMMYHHKAIUU SABJIACTCA BaX-
HEUIIIM CONHAJIBHBIM U JIMHTBUCTUYCCKUM MHCTPYMCHTOM BJIACTH. Cero IIOMOIIBIO I10-
JUTUKHA W JIHJIEPbl MHCHHH OOpAaIalOTCs K ayJUTOPUH C TPSIMOM LETBI0 MOOYKICHUS
K l[GfICTBI/HO. B otianuwne ot HMIUTMIUTHBIX IPU3BIBOB, KOTOPBIC ICPEAAIOT HO6YI[I/ITGJII>-
HBIA KOMIIOHEHT pe€uu C IOMOIIBIO MeTa(I)op 1 HCOAHO3HAYHbIX BLIpaH(eHHﬁ, OKCIINIMIINUT-
HBI TIPHU3BIB (OPMYIHPYETCS] B MMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKLHMSAX M BBIPAXKAET YETKYIO
dbopmy moOyxeHrs. B KOHTEKCTE TMOJUTHUKHU DKCILTUIIUTHBIN TPHU3bIB CIYKUT HHCTPY-
MCHTOM HU3MCHCHUA U MOAACPKAHUA O6HI€CTB€HHOI‘O MHCHUA, M06I/IJII/I3aIII/II/I O6HI€CTB21
1 (POPMHUPOBAHMS HJICOJIOTHH.

Knwuegvie cnosa: peyeBasi cTpaTerus, peyeBasi TaKTUKA, PEYEBOM X0/, SKCIUTALMTHBIN
IIPU3LIB, ITOJIUTUYICCKAsd KOMMYHHKAIH, KHTaNCKUH SA3BIK, py'CCKI/Iﬁ A3BIK

Key words: speech strategy, speech tactics, speech patterns, explicit appeal, political com-
munication, the Chinese language, the Russian language

B IIOCJICAHUC I'OJbl B COBpeMCHHOfI JIMHIBUCTHUKC YCUJINIICA MHTCPCC K U3YUCHHIO

peueBbIX cTpareruii u TakTuk [1, 2]. PeueBas crparerus onpenenseTcs Kak KOMIUICKC
pCUEBBIX JICHCTBHIA, HANIPABJICHHBIX HA JTOCTHKCHHE KOMMYHHKATHBHOM 1ienu [3, ¢. 57].
A pedeBas TaKTHKA, B CBOIO OUYEPE/Ib, SIBISIETCS PEUYEBBIM JCHCTBHEM (PEUEBBIM aKTOM
WM HECKOJbKMMHU B3aUMOCBSI3aHHBIMH PEUYEBBIMH aKTaMHU), COOTBETCTBYIOIIUM TOMY
WJI THOMY ATaly B peayin3alluy peueBOM CTPAaTEruy U HAIPABJICHHBIM HA PEIIEHUE YaCT-
HOW KOMMYHHMKATHBHOM 3a1a4¥ 3TOro dtamna [4, C. 246]. CTOUT OTMETHUTh, YTO CTPATETHs
OCYUIECTBJISIETCS B 3aBUCUMOCTHU OT MOCTABJICHHOM 1[N U BBIOUPAETCSI OCO3HAHHO, B TO
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BpeMsl KaK TaKTHUKa SIBJISICTCS JIUIIbL MHCTPYMEHTOM JOCTHXKEHUS LIeNIU U MOAOUpaeTCs
WHTYUTUBHO B Mpoliecce KOMMYyHUKaiu. Kaxkaas TakTuka Cl1y>KUT CBOEMY Ha3HAUYCHUIO
M, B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa, MOXET BKJIOYaTh HCIOJb30BAHUE SMOIIMOHAIBHBIX
aneJUTSALUA, JOTHYECKUX JOKA3aTeIbCTB, IPU3bIB K €IMHCTBY U aKIEHT Ha MaTPUOTU3M.
OCHOBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH PEUYEBBIX TAKTHUK SIBIISIOTCS:

1. TlenenamnpaBieHHOCTh. PeueBas TakTUKa CIIYKUT CBOEMY Ha3HAUYCHHUIO, SIBIIS-
ACh CPEJICTBOM, C IOMOILbIO KOTOPOTO OCYILIECTBIISIETCSI CTPATErnyecKasi 1eib.

2. CuryatuBHOCTB. BBIOOp KOHKPETHOW peueBOM TAKTUKH OTIPECIISICTCS KOMMY-
HUKATUBHOM CUTYAIMEH: CTATYyCHO-POJIEBBIMU OTHOILICHHUSIMUA YYAaCTHUKOB, UX KOMMY-
HUKATUBHBIMH [IEJSIMU M HAMEPSHHUSAMH, XpOHOTOIIOM 00mIeHus [5, €. 614].

3. KoHBeHNMOHATLHOCTh. PeUeBbIe TAKTUKHA COOTBETCTBYIOT NMPUHSATHIM B JIaH-
HOM SI3bIKE€ HOpMaM OOLIEHUS.

B nonutuueckoil KOMMYHHUKAIIUKM CYIIECTBYIOT Pa3iWYHbIE CTPATETUH, KOTOPHIE
OTPENICIIAIOT HalpaBieHue OOIIEeHHUs] MeX Ty coO0eceTHuKaMu. B TUHIBUCTUKE BbIJES-
eTCsI JIBa TUIIA TAKUX CTPATETHI: KOHPPOHTAIMOHHBIC U KooniepaTuBHbIe [6, C. 94]. Eciin
B IIEPBOM CJTy4ae IIaBHOM 11€JIbI0 TAKUX CTPATETUH SIBIISETCS BhIpaXKEHHE HEOBOJIHCTBA,
arpeccuu U KOH(QPOHTAILIUU, TO BO BTOPOM ClIy4ae CTpaTEeTruu HaIlpaBJjeHbl HA YCTAHOB-
JICHUE COTPYAHUYECTBA, COIIACOBAHUE MHTEPECOB MEXY MOJIUTUYECKUMHU CTOPOHAMMU.
B 3aBucuMOCTH OT BBIOpAaHHOM CTpAaTETUU MBI MOXEM BBIICIUTH PA3IMYHbIC TAKTUKH,
UCIIOJIb3YEMbI€ JIJIs1 IOCTUKEHUS TOCTaBICHHBIX 1ejed. K HUM OTHOCATCS TaKTHKU: CO-
TUapU3ali, OTOXKIECTBICHUS, ONIO3UIIMOHUPOBAHUS, MTPU3bIBA, YU€Ta [IEHHOCTHBIX
OPUEHTHPOB | JpyTHe [7, C. 42].

PaccmaTpuBaemas HaMu TaKTHKa MPU3bIBA PEATU3YET KOOTIEPATUBHBIE CTPATETHUH.
[Ipu3sIB — 310 OOpalleHre K rpakaaHam 1 0011eCTBEHHOCTU. OH aKTUBHO MCTOJIb3YETCS
MOJIUTUYECKUMHU JINJIEPAMU HE TOJBKO N1 MHPOPMHUPOBAHUS COOECETHUKOB, HO U C 11€-
JIbI0 MOTHUBAIINH, YOSXKICHUS U TOOYKIEHUS K aKTUBHBIM JIeUCTBUSIM. JlaHHBIE DYHKIIUN
JIEA0T TAKTUKY MpU3bIBa 0COOCHHO 3P (HEKTUBHOI B Mpollecce BHIOOPHBIX KaMIIaHUM,
COIMAIBHBIX PehOPM U TPOJIBHIKEHUHU UACOJIOTUH. TakTHKa MPU3bIBA XOPOIIIO OTCIIEIKHU-
BaeTcs B peuax mnpexacenarens Kuraiickoit Hapoanoit Pecny6muxku Cu 1[3uHbnuns,
HaIpaBJICHHBIX Ha 00BEAMHEHNE KUTAMCKOTO HAPO/1a U YKPETUIEHHUE COLIUATTbHBIX CBS3EH
MeX Iy TpaxkaaHamMu. [[pu3bIBbI MOTYT OBITH BEIPAKEHBI ABYMSI CIIOCOOAMU: IKCIITUIUT-
HBIMHU ¥ UMIUTUIIUTHBIMU.

OKCIUTMIUTHBIA MPU3BIB XapAKTEPEH MPSIMBIMU OOpAIICHUSIMU K COOECEIHUKY,
C 4eTKO C(hOpMYJIMPOBAHHBIM TPeOOBaHUEM WJIH TIpeiokeHueM [8, c. 216]: | urge every
citizen to go to the polls and vote for the future of our country! ‘S mpu3sbiBaro kaxxa0ro
rpakJIaHUHA MPUNTH HA BIOOPHI M MPOT0JI0COBATh 3a Oy IyIliee Hallel cTpaHsbl! .

CKpBITHIN (MMIUTUIIUTHBIN) MPU3BIB COAEPKUT UMIUTUIIUTHYIO HHGOPMAIIUIO, KO-
Topasi MoOYKJ1aeT ajapecara JIEUCTBOBATh HE MPSIMO, a MPHU MOMOIIU BBICKA3bIBAHUS,
NPEIONPEICIIAIONIETO ero MOBEACHHE Ha IMOJCo3HaTeIbHOM ypoBHe [8, c¢. 217]: Our
future depends on the choices we make today ‘Harie Oymyimee 3aBUCHT OT T€X BBIOOPOB,
KOTOPBIE MbI C/I€JIA€M CETOJHS .

Jlanee mbI OyieM paccMaTpUBaTh SKCIUMIIMTHYIO TaKTUKY Tpu3biBa. s peanu-
3a1K HE0OXOIUMON PEYEBOM TAKTUKH UCIOJIB3YIOTCS Pa3IMYHbIC PEUEBbIE aKThl — pe-
YeBbI€ XOJbl. BBIOOp TOTrO MM WHOTO PEYEBOrO XOJa 3aBUCUT OT BBHIOOpA pPEUYEBOM
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TakTUKH. PeueBoil Xxo1 peasin3aliuy TAKTUKH TPU3bIBA JOJKEH MOHUMATHCS KaK peYeBOM
aKT, BBIPKAIOIINN HEOOXOAMMOCTh M BAXKHOCTh BBINTOJIHEHUS Tpu3biBa [9, c. 34].

PaccmoTpum peudeBbie XO/bI, UCTIOJIb3yEMBbIE JJIsI OCYIIECTBICHUS TAKTUKU MPU-
3pIBa Ha Marepuaiax pedeil mpeacematens Kwuraiickoit Hapomnoint Pecnybmuku Cu
[[3uHbnuHSA. OCHOBHBIMU HCTOYHHUKAMU SI3IKOBOTO MaTEpHaa, N3YYEHHBIMU B XOJI€ HC-
CJeIOBaHUs, SBWJINCH IOJHBIM TEKCT NOKJIaaa, ¢ KOTOpeM BbicTynuia Cu L3uHbnuH
Ha 19-M cre3ne KIIK Ha kuTalickoMm sI3bIKe M €ro MepeBol Ha pycckuit si3pik [10, 11].

[ToBenuTenbHOE HAKIIOHEHHE MOXKET UCI0JIb30BAThCS B PEUH, KOTJJa OPaTOP XOUET
BBIPA3UTh MPSIMOI MPU3BIB K JEHCTBUIO, OCYILIECTBICHUIO MPUKa3a WK NpochObl. OHO
MOXKET OBbITh BBIPAXKEHO KaK B 00Jiee KEeCTKOM, Tak U B MATKOU (hopMme, B 3aBUCUMOCTH
OT CUTYallMy U HAMEPEHUM MOJUTHUKA.

(1) XL, WEINNLARRER ‘K pemennto Bcex 3THX TPoOIeM NPeACTOUT
MPUJIOKUTH 3HAYUTEIbHBIC YCUIIUS .

B nanHom npumepe Cu L[3MHBINNMH BBIPAKAET MOBEIUTEIBHOE HAKIOHEHUE TPU
IOMOIIY MOJAILHOTrO riarona « Wiy [bi Xi] ‘momken’, KOTOPHIA MCIIOIB3yeTCS IS
BBIPAKEHUS CTPOTON HEOOXOAUMOCTH, KOTJa IEUCTBUE SIBISETCS HE MPOCTO >KeJaTelb-
HbIM, a oOsi3aTeNnbHbIM. B mepeBojie Ha PYCCKUM SI3BIK MCIOJIB3YETCSl IJIaroji «Ipeji-
CTOUT» B U3bSIBUTEILHOM HAKJIOHEHHH, U MMOBEJIUTEIbHOE HAKIOHEHUE B €0 KJlacCH4e-
CKol (hopMe OTCYTCTBYET. BMECTO 3TOro MCHOIb3yeTCs] UMIUTUITUTHBIN NPU3bIB K JACH-
CTBHIO, MTOIPAa3yMEBAIOLIUN HEU30EKHOCTh IEUCTBHUS.

2) MBERSHENAROEM L, EHBRFKRAFERTSIER
‘Heo0xoauMo0 Ha OCHOBE HEYCTAHHOT'O CTUMYJIMPOBAHUS PAa3BUTHUS NMPUJIATaTh 0COObIE

YCWIIHSL JUTsI IPABUIIBHOTO pa3petieHus MpooieMbl HEpaBHOMEPHOCTH U HEMOJHOTHI pa3-
b
BUTHS .

) ERBEFEEHSENMEMBRXNERNER, FFEILEHEENY]
FNEOX N ERASERR, FERRFRAIERNIRG XN HEZRAYE RS, ‘Beeit map-
THUU HEO00XO0JAUMO YETKO ITOHMMATh PEAINI0 HaXOXAeHUs1 KuTas Ha Ha4aJabHOW CTaIuu
COLMAIIN3MA, TBEPAO CTOSITh HA MO3ULMH 3TOW OCHOBHOM peajny, HEYKJIOHHO MPUAEP-
JKUBATHCSI OCHOBHOW JINHUY MAPTUH, SBJISIIOLICICS IS TAPTUM U TOCYIapCTBa KU3HEH-
HOM apTepuen .

B npumepax 2 U 3 MOIAIbHBINA IIIaros « % ‘Hy:XHO  NepeaaeT MOBEIUTENbHOE
HAKJIOHEHUE, TOOYKas Tpak/iaH K IEUCTBUIO, M BRIpaKAeT OyayIee Bpemsi, 00pUCOBHI-
Bas maH Aeiicteuil. [Ipu nepeBose B 000MX CiaydasiX UCMOIB3YETCSl KpaTKOEe Mpuiiara-
TEIHbHOE «HEOOXOAMMOY, KOTOPOE TIOKA3hIBAET 005M3aTeILHOCTh ACHCTBUS C TIEpeUncIie-
HHUEM KOHKPETHBIX JCHUCTBUM: «YETKO MOHUMATh...», «TBEPJAO CTOSATh...» W T. M. [lo-
3TOMY MOKHO YTBEPXKAATh, YTO SKCIUTULIUTHOCTD MPHU MEPEBOJIEC COXPAHSIETCA.

Coznanue agppexma npuuacmuocmu vcnonszyercs Cu [[3uHbnuHeM a4 ony1e-
HUS BKIIFOUEHHOCTH, KOJUIEKTUBHOM OTBETCTBEHHOCTH U €IMHCTBA.

(4) XN, ReEREARBSEY. FRrtEsETrEE. FLEm
2 ARBERESRAIRHME, 22EdE)LZBNHDREN ‘Hosas snoxa — 510 smoxa He-

IMPECPBIBHOTO CO3WAAHUA HperaCHOI;’I KHU3HH U IIOCTCIICHHOI'O JOCTUIKCHMUA BC€06I[I€FO
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JIOCTaTKa Ha OCHOBE CILJIOYEeHHOM 00pbObI MHOTOHAIIMOHAIBLHOTO Hapoja Kuras. 91o
AI0Xa OCYILIECTBJICHUS KHUTAWCKOWM MeUYThl O BEJHKOM BO3POXKIAEHHM KHTAHMCKOM
HAMM 00beIUHEHHBIMH YCHJIMSMHU BCEX CHIHOB U J04Yepeil KUTAUCKOM HAMHK .

B npumepe akTtuBHO uctonabzyercs 3GPeKT BOBICUSHUsI, YYBCTBA TPUIACTHOCTH

rpak/aH B JOCTHKEHHMH oOIIMX Leeil. Takue BupaxkeHus, kak «FS3b» [tuan jié
fen dou] ‘crumouennoit 6opeos” n «SEIMEAARIERERAIN, B2 EE) L
Zh3Ew» [shi xian quan ti rén min gong tong fu yu de shi dai, shi quan ti zhong hua
ér nii lu li tong Xin] ‘MeuTHl 0 BENIUKOM BO3POXkKICHUHM KHTAMCKOM HALMU OOBEIUHEH-
HBIMHU YCUJIUSIMU BCEX CHIHOB M JIOYEepei KUTANCKON HaIuu’, paCKpHIBAIOT U0 00B-
CIMHCHUS ICWCTBUN HApO/1a, IIOKA3bIBas, YTO M3MCHEHHS U IOCTIKECHUS KaCArOTCS KaXK-

noro. IIpu mepeBoje Ha pycCKUM fA3BIK Takke coxpaHsercs 3)QPeKT MPUYaCTHOCTH
Y MPSIMOM TIPU3BIB K ICHCTBUIO, XapPAKTEPHBIC JIJISI SKCIUTUIUTHON TaKTHKH.

Kpome Toro, B cBOeil pedr HOIMTHK UcHoIb3yeT cinoBo «Ffi]» [wo mén] ‘msr’,

9TOOBI c03/1aTh () (PEKT MPUIACTHOCTH BCEX TPaXaaH, BKIIOUas peaceaaTel sl Kak yjieHa
KOJUIEKTHBA:

) i =BEFREEZEARAME ‘Conauusas u Bens 3a coboii

MHOT'OHAIIMOHATILHBIN HApOJl Ha HEYCTAaHHYIO OOpLOYy, MAPTUsl CTUMYJHUPOBAJa BBIXO]I
Kutast B MUpOBBIE TUIEPHI .

(6) BZETEMeENRENEM L, BENBRFKBRAFHEATDIR

‘Heo0x0a1uM0 Ha OCHOBE HEYCTAHHOTO CTUMYJIMPOBAHUS PAa3BUTHUS MPUIIATaTh 0COOBIE

YCUJIUS AJIsI IPABWJIBHOTO pa3pelieHus: IpoOIeMbl HEPABHOMEPHOCTHU U HETIOJIHOTHI pa3-
b

BUTHS .

B 060ux mpuMepax IpH nepeBo;ie onymieHo Mectonmerne «Ffi1» [wo mén] ‘mer’,

cozparoriee 3 ekt npuyacTHOCTH. B mepBoM ciydae BHUMaHHE KOHIIEHTPUPYETCS HA
«MmapTUU» B TPEThEM JIMIIE, UTO JiefaeT ¢ppazy MeHee JUUHOCTHOU. [ToMumo 3Toro, ak-

TuBHOE JeiicTue «HL5» [tuan jié] ‘crmaumBaTh’ M « Toal» [dai ling] ‘BecTu 3a coGoit’

IIPU MEPEBOJIE TPAHCPOPMHUPYETCS B ICENPUYACTHBIN 000pPOT «CIIJIaunBasi U BeJs 3a CO-
00li», 4TO JleJaeT MPU3bIB UMIUIMLIUTHBIM. BO BTOpOM cilydae npeioxkeHue TakxKe cTa-

HOBUTCS MEHEe JTMYHOCTHBIM, HO 3aMeHa akTUBHOM cTpyKTyphl «Ff| JE» [wod mén yao]

‘MBI JIOJKHBI' Ha 00€3JIMUYCHHYI0 (OPMYy «HEOOXOJIUMO» XOTh U JeJaeT MPeaJIOKEHNE
MEHEe MPSIMOJIMHEHHBIM, HO BCE €I1e COXPaHSIET KCITUIIUTHOCTD.

Hcnons30Banue Hapeuutl, yCcuiusarowux npusvla, 1e1acT BEICKa3bIBAHUS SMOIIHO-
HaJIbHO HAITOJTHEHHBIMHU U Oosiee yOeIUTeIbHBIMH.

(7) e RREE—EEXKES ARRMHR. HE5iE ‘Bee napruitasie ToBapumu

BCeraa JOJKHbI AbIIIATh C HAPOAOM OAHHUM JAbIXaHHUCM, ACIUTH C HUM OJHY CYI[B6y
" )KUTb OAHUMHU I[YMaMI/I’.

Hapeuus «—3E» [y1 ding] ‘obs3arensno’ u «7KjZ» [yong yuin] ‘Bcerna’ ycumnu-
BAIOT HACTOATENBHOCTH pH3biBa Cu LI3MHBNMHA TAPTUH K eIMHCTBY ¢ HapoaoM. Hapeune
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«—3E» [y1 ding] nmogyepkuBaeT KaTeropuuHOCTh AEHCTBHUSA, TOBOPS O TOM, U4TO UJICHBI

MapTUH 00s3aHbl UCIIOJIHATH YKazaHus. OJIHAKO IIPH MEPEBOIe HapeUure OMyCKaeTCs, YTO
JieJaeT mpuKa3 00Jjiee MITKUM U MEHEE HallOPUCTHIM.

Hapeune «JKJZo» [yong yuin] BelpaskaeT uero MOCTOSHCTBA U JJOJITOBEYHOCTH U

HUCKJIHYAeT BO3MOKHOCTh OTKJIOHEHHUS OT W3HadajabHOM IMO3UIHHN IMapPTHUH. HpI/I Inepe-
BOJC HCIIOJB3YCTCA 3KBUBAJICHT HAPCUHA «BCCTHa», UTO IIO3BOJEICT IICPCOAATDH 3(1)(1)6KT
YCHUICHUSA IIPU3BIBA. Hcnonp3oBaHue BBIPpAKCHUA «BCCTAa JOJIKHBD> COXPAHACT SKCILIN-
OUTHOCTDH BBICKA3bIBAHMA.

6) eRFAET—EEESRBR. BLREE, ETEE. BFEH, XAEML.

FKAMZiE ‘Bee mapTuiiHble TOBApUIIN 0053aTeIbHO JOIKHBI OBITh JaJbHOBUIHBIMH

U IIPEAYyCMOTPUTEIbHBIMU, HE OOSIThCS TPeoOpa3oBaHuid, cMeJiee 3aHUMAThCsl THHOBA-
MM, HUKOT/1Aa He TI03BOJISITh ce0e OKOCTEHEBATh U HUKOTI1A He TONTAaThCS Ha MecTe .

Hapeune «—3%E» [y1 ding] ‘o6s3aTensH0’, Kak U B CELMOM MIPHMEPE, BHIPAKAET

0€3yCIIOBHOCTh BBITIOJHEHUS ACHCTBUH M MPHU TIEPEBOJIC TEPENaeTCs SKBUBAJICHTOM
«00s13aTEIBHOY.

Hapeune «5BTF» [yong ya] ‘cMeno’ nobysKaaeT K IpOSBIEHHIO CMEIOCTH U MyKe-
CTBa U IIPH MEPEBOJIE NepeaacTCs MpuarareIbHbIM B CPAaBHUTEILHOM CTEIIEHU «CMEIIEe.
Hapeune KA [yOng bu] ‘Hukorna He’, HEOJHOKPATHO BCTPEUAIOIIEeeCs B MPHU-

Mepe, UCKITI0YaeT J00ble M3MEHEHUsI ICUCTBUIN MapTUHHBIX TOBapuIleil. BeipakeHus
«HHUKOTJIa HE MO3BOJIATh ce0€ OKOCTEHEBATh» U «HUKOT/Ia HE TOMTATHCSI» TOYHO Tepe-

JAl0T JUPEKTUBHOCTE «IKA» [yOng bu]. IlepeBon ABIseTCS SKCIUTUIUTHLIM 3a CUET CO-

XPaHEHHUs BBIIIEYTIOMSHYThIX KOHCTPYKLHUH.

[Ipoananu3uposas peun Cu L[3uHBIIMHA, MOKHO CAENATh BBIBOJ O TOM, YTO JKC-
IUTMLUTHBIE TAKTUKHU MPU3bIBA UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B MPOLECCE MOIUTHUECKON KOM-
MYHUKAIH, TIO3BOJISAA SBHO M YETKO BBIPAXaTh UICOJIOTMYECKHE WUJEHU U YCTAaHOBKH,
HaIpaBJIsATh TPAXk/JIaH HA BHIOJIHEHUE HEOOXOUMBIX JEHCTBUM.

OHu co31a10TCsl C TOMOUIBIO YETKUX (POPMYIIMPOBOK, HAITPABICHHBIX HA ayAUTO-
puto. OJIHaKO MpU NMEePEBOJIE HA PYCCKUH SA3BIK X KATETOPUYHOCTH OCJIa0EBAET, a B He-
KOTOPBIX CIy4YastX TAKTUKA IPU3bIBA TEPSET CBOIO SKCIUTMIUTHOCTb.

B kurTaiickoMm s3bIKE SKCIUIMLIUTHBINA MPU3BIB MEPENaeTcs 4epe3 KOHCTPYKIUU
C MOBEJIUTEIbHBIM HAKIOHEHUEM, co3faHue 3P (PeKkTa NPUYaCTHOCTH U UCTOIb30BAaHUS
Hapeunii, yCUIMBAKOIINX Npu3bIB. llepenada 1aHHBIX TPUEMOB Ha PYCCKUU SI3BIK OCY-
HIeCcTBIsIETCS Ooee MATKUMU (DOPMYIMPOBKAMHU, B PE3YyJIbTaTe Y€ro MpPHU3bIB CTAHO-
BUTCS MEHEE HaCTOMYMBBIM.
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CHOCOﬁBI nmepeaavuv MrpoBoro cjecHra ¢ AHTJIMHCKOTO A3BLIKA HA pyCCKHﬁ A3BIK

Methods of translating game slang from English into Russian
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Annomayua. PaccMaTpuBaeTcs COBPEMEHHOE COCTOSIHUE Pa3BUTHSI KOMIIBIOTEPHBIX UI'P
BO B3aHMOCBS3H C JIMHTBUCTUYECKUMU 0COOEHHOCTSIMH. PaCCMOTpeHBI (baI(TOpLI, O6YCJ'IO-
BJIMBAIOIINEC AKTYAJIbHOCTb M3YUCHUA CI10co00B nepeaadyn UrpoBoro CJjcHra € aHTINN-
CKOI'o sA3bIKa Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK. HpI/IBeI[eHBI IpUMCEPBI KaCaTCIIbLHO paCCManHBaeMOﬁ
TEMBEI. HpoaHaJ'II/ISI/IPOBaHI)I CJICHI'OBBIC €IUHHIIBI B KOHTCKCTC croco00B InepeBoaa.
Knrwuesvie cnoea. HFpOBOﬁ CJICHI', KOMIIBIOTCPHLIC HUI'PbI, JIOKAJIMU3alusd, AHTJIMUCKUU
A3BIK, PYCCKHM SI3bIK

Key words: game slang, computer games, localization, the English language, the Russian

language

B HacTosiiee BpeMs BO BCEM MHPE OTMEUAETCS POCT MOMYJISIPHOCTH KOMITbIOTEP-
HBIX Urp. J{aHHbIN (akT 00YCIOBICH CIEAYIOMINM (PAKTOPOM: €KEMECIYHO MUPOBOMY
UTPOBOMY COOOIIIECTBY MPE3EHTYIOTCS HOBBIE UTPBI — CO3AAIOTCS TIaTPOPMBI, pa3pada-
THIBAIOTCS CIOKETHBIE CXEMBbI, UET pa3paboTKa Au3aiiHa U XapaKTEePOJIOTHUECKUX YepT
nepcoHaxei. Co3aaHue HOBBIX, MPUHIMIUAIBLHO OTIWYAIOIINXCS OT CTAPhIX UIP MpPH-
BJIEKAET B CBOM PsAbI Bce Ooubie nocneaoatenei. CoctosBmmii B 1972 1. B CILA nep-
BbIM TypHHp 1O KuOepcnopty [1] monoxun Havyalio JaHHOMY CIIOPTUBHOMY HallpaBlie-
HUIO — COPEBHOBAHUSIM B BUICOUTPAX U 3aJ0KUII OCHOBBI ISl TaJIbHEUIIIETO pa3BUTHS
JTAHHON UHIYCTpHU.

C10o>HO OIIEHUTh COBPEMEHHYIO YUCIEHHOCTh T€MMEPOB — UTPOKOB B BUJICOUTPHI,
TaK Kak, HECMOTpPs Ha OOIIEOCTYMHYI CTaTUCTUKY Pa3HBIX CTPaH, MPUBECTH KOJIMYE-
CTBO UTPOKOB K 00I1IeMY 3HAMEHATEIIO HE MPECTABISETCS BO3MOKHBIM: HCCIEA0BaTeNN
YKa3bIBAIOT YMCJI0, UCXOS U3 HAYYHOTO HHTEpEca, UM MPECTaBISIEMOT0; OJJHAKO B JIaH-
HOM HCCIIETOBAHUU MBI MIpUMEM Kak (pakT 1udpy B 3,7 MIpA 4ETOBEK, YKA3bIBAEMYIO
B o(puriansHOM UCTOYHMKE 3a anpesib 2023 1. [2]. Ota nudpa oTpa)kaeT mouTH MOJIOBUHY
HACEJICHU Hallled TUIAaHEThl, YTO YKA3bIBACT HA HECOMHEHHYIO MOMYJISIPHOCTh BUJICOUTD
U, KaK CJIEJICTBHE, aKTyalIbHOCTh U3YUYEHUS OTJEIbHBIX UX ACIIEKTOB, B YACTHOCTH CJICHTA.

AKTyaJIbHOCTh M3y4€HUsI CIOCOOOB MEpeayl UTPOBOTO CIIEHTa C aHTJIUMCKOTO
A3bIKa Ha PYCCKUM S3bIK MPEJCTABIICHA JABYMS ACHEKTAMU: SKCTPAIMHIBUCTUYECKUM
Y UHTPAJIUHTBUCTHYECKUM.

© baxenona E. I1., 2025
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Ixempanunesucmuyeckue gaxkmopsi. Kak Mbl yK€ OTMETWIM BbIIIE, TOMYJISIP-
HOCTb BUJICOUTP HECOMHEHHA. B 3TOM CBSA3M HECOMHEHHA U MOMYJISPHOCTH AHTIIUMCKOTO
S3bIKA: AHTJIMUCKUI S3bIK SIBJISETCS MOJUKYJIBTYPHBIM, MEXKHAIMOHATIBHBIM SI3BIKOM,
Ha KOTOPOM OOILIAI0TCs, 3/Ial0TCS Pa3IMYHbIE U HAYYHBIE U 3aKOHOTBOPUYECKHE MaTEPH-
aJbl BO MHOKECTBE CTpaH MHpa. B ToOM unciie Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE CO3/1A€TCS U MTOJaB-
asttoiee OOJIBIIMHCTBO BUICOUTP. YKa3aHHBIN (haKT KacaeTcs Bcero: uHTepdeiica urpsl,
JTMAJIOTOB B UTPE, OMUCAHUS TPEAMETOB U T. 1. COOTBETCTBEHHO, «OPUITUATHHBIM SI3bI-
KOM BHJICOUTP MOKHO MPU3HATH aHTJIMMCKUM SI3bIK. DTO, B CBOIO OYEPEb, HAKIIAIBIBAET
OTMEYATOK Ha Ay IUTOPHUIO: UTPOBAs Ay IUTOPUS — T€UMEPBI — TaK WJIM MHAYE UCTIOTIB3YIOT
JUIsl OOIIEHUSI aHTITMUCKUH SI3BIK, OJTHAKO HE B «YUCTOM» €r0 BHUJE, a BUJIE CJIeHTa, al-
OpeBUaTyp U IPYTHUX A3bIKOBBIX aCMIEKTOB, OTHOCSIIMXCS K JAHHOMU UTpE.

Pazymeercs, co3ianue BUICOUTP HA aHTIMHCKOM SI3bIKE BJIEUET 3a CO00M MoTped-
HOCTh B aJICKBAaTHOM JIOKQJIM3ALIUM OHBIX Ha JAPYTUE S3BIKH, B TOM YHCIIEC HAa PYCCKHIl;
3]1€Ch MbI CTAJIKUBAaEMC C (DAKTOpAMU UHMPATUHSBUCIMUYECKUMU . U3YUEHUTO CIICHTa T10-
CBAIIIEHO JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO JIMHIBUCTUUECKUX PAOOT, TaK KaK CJCHT SIBJISCTCS
HEOTHEMJIEMOM YacCThIO JTF000TO sA3bIKa. OTHAKO B YaCTU U3YYEHHOCTH CJIEHTa KOMIThIO-
TEPHBIX UT'P MBI MOKEM OTMETUTH CIIa0yI0 TEOPETUUECKYIO U METOAO0JIOTUYECKYIO 0a3y
— U3y4YE€HUE CIIEHIa KOMITBIOTEPHBIX UTP HA JJAHHBI MOMEHT BCE €I1I€ OCTAETCS ACHEKTOM,
pa3paboTaHHBIM HEAOCTATOYHO MOJIHO.

VYkazaHHBIHN (aKT CBsSI3aH C TEM, UTO U3yUYCHHUE CICHTa KOMIIBIOTEPHBIX UTP UMEET
HEPa3pbIBHYIO CBSI3b C ACMEKTAMH W3YUYEHHS A3bIKOBOW JIOKAIM3ALUK KOMIBIOTEPHBIX
UTp BOOOIIIE, aCTIEKTaMH, TaKKe pazpaboTaHHBIMU HEeJ0CTaTO9HO. PaccmoTpum nedunu-
[[UU KJIFOYEBBIX TEPMUHOB.

Cnene peacTaBisieT coO0M «HAOOP CIIOB M BBIPAXKEHUM, KOTOPbIE TPUMEHSIIOTCS
YJICHaMH KOHKPETHBIX TPYII WM npodeccuil, popMUpys ciioil pa3roBOPHON peuu, He
COOTBETCTBYIOIINH HOPMaM JIMTEPATYPHOTO s3bIKa» [3].

l'etimep — 3TO JTUYHOCTH, YBJICKAIOMIASICI KOMIBIOTEPHBIMU UTPaMH. DTOT Tep-
MUH MPOUCXOJUT OT AHTJIMICKOrO CJIOBA «game», YTO B MEPEBOJIE O3HAYACT «UTPA»
1, COOTBETCTBEHHO, «T'eiiMep» 0003HAYACT KUTPOKY.

Cnene cetimepos (KOMIBIOTEPHBIX HTPOKOB) B CBOIO OUEPEIh MPECTABISAET COOOM
0COOBIN BHJ OOIIEHHUS, KOTOPBIM MO3BOJIIET YYaCTHUKAM WTPOBOTO Mpoliecca OOMEHH-
BaThCs mH(popmalmeit. B pamkax maHHoOro oO0IIeHHs rediMepaMu UCIOJIb3YIOTCS CII0OBa
Y BBIPAKEHUS, COCTABJISIIOIIME SIAPO UTPOBOTO cliieHra. KimroueBbie uepThl s3bIKa relmMe-
POB — 3TO JJAKOHUYHOCTh, HACKHIIIIEHHOCTh ¥ AMOIIMOHAILHOCTh. DTH KauecTBa HEOOXOIH-
MBI JJIsl ONIEPATUBHOM mepeaadr HHGOPMAIIUY B YCIOBHUSIX BEICOKOTO HAMPSDKCHUS UTPHI.

Takum 00pa3om, CIEHT reMepoB SIBISIET CO00M 0COOYIO SI3BIKOBYIO €AMHUILY.
[IpuMeuaTenbHbIM ABIISIETCS TOT PAKT, YTO JJIs1 UCIIOJIL30BAHUS TEMMEPCKOT0 UIIA UTPO-
BOT'O CJIEHTa UTPOKY HET HYK/IbI BIQJIETh SI3bIKOM, U3 KOTOPOTO BBICISIETCS COOCTBEHHO
reiiMepCKUil CIICHT, OJTHAKO JTaHHOE 00CTOATENILCTBO HE OTMEHSET TOro (akTa, 4To rei-
MEPCKHUU CIEHT 0a3upyeTcsl Ha UCIOIb30BAHUM €IMHULL aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

[IpuBenem npumepsl U3 ABYX MOMYJISPHBIX y ayJUTOPUM Pa3HBIX CTpaH HIp.
O momyNspHOCTH WX CBHJETEIHCTBYET HE TOJIKO M HE CTOJBKO O(HUIIMANbHAS CTATH-
CTHKA UTPOKOB, HO M JOCTATOYHO OOJIBIIIOE KOJIWYECTBO PaldOT, MOCBSIIECHHBIX H3yde-
HUIO CJICHTOBBIX €IMHUI] B JaHHBIX Urpax [3-5].
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«League of Legendsy. IlepBonauansno untepderic urpol «League of Legends»
OBLJT MPECTaBJICH TOJIBKO HAa aHTITUHCKOM SI3BIKE, YTO TPEOOBAJIO OT UTPOKOB U3 Pa3HBIX
CTpaH aJanTalliy K aHTJIOS3BIYHBIM PEIUIMKaM NepcoHaxed u TepmuHoiorun. Co Bpe-
MEHEM 3HAUUTEIHLHOE KOJIMYECTBO MUTIPOBOTO KOHTEHTa ObUIO MEPEBEACHO HA Pa3HbIC
S3BIKH, BKJIIOYas pycckuil. OJIHAKO PyCCKOS3BIYHBIE MOJI30BATENN YHUKAIBHBIM 00pa-
30M aJaNTUPOBAIIA UTPOBYIO JIEKCUKY TIOJI CBOU HYXJbI, YTO OTPAKAET UX MEHTAIUTET.
[Tpu >TOM GOJBIIMHCTBO PYCCKUX UTPOKOB MApAIJICIIBHO MOHUMAIOT M aHTJIMUCKUH Ba-
puanT urpoBoro si3bika «League of Legends». B mannoit urpe mpeactaBieHbl cleayro-
e CrocoObl 00pa30BaHUs CICHTOBBIX €IMHUII U CIIOCOOBI MX Mepelayu Ha PYCCKHM
Aa3bIK [4]:

Ha ocnoge abbpesuayuu:

(1) AFK (Away from thekey board) ‘adk’, OykBaJIbHO «OTOIIEI OT KJIABUATYPhI».
Hcrnonb3yeTcsi, Koraa UTPOK OTIYUYHIICS (X0UeT OTIYYHUTHCS ) Ha KOpoTKoe Bpems. CieH-
roBas euHHIAa 00pa3oBaHa Ha ocHOBe (pasbl «Away from thekey board» — «ymanwmics
OT TIaHEJIH yTPaBIICHUs». B TaHHOM cilydae 1mo;1 MaHelbIo YIpaBIICHUS TOHMMAETCS KJa-
BHATypa, a cama CyTh OTPa)k€Ha B CIIOBOCOUYETAHUU «TIAHENb YIIPABICHUS» — UTPaA MO/~
pa3zyMmeBaeT 1oj co0oil KOMaH/I0BaHHE, OTCIOJIA U «TIaHEJb YIIPABICHUS.

HecMoTtpst Ha ab0peBuannio Kak crnocod oOpa3oBaHus CIEHTOBOW €TUHUIIBI, CTIO-
co0 mepeayn Ha PyCCKUU SI3bIK OCHOBAH Ha TPAHCIUTEPAIMU: Ha PYCCKOM SI3bIKE Tpa-
dbuyeckn BOCCO3JAETCS JIGKCUYECKas €IUHUIA OPUTHHAIA W TPOU3HOCHUTCS YXKE Ha
S3BIKE TIEPEBO/IA.

Ha ocnose mpancaiumepayuu:

(2) Back ‘09K’ — OTCTYIHUTB B CTOPOHY CBOCH 0a3bl WM MPOUYb OT MIPOTUBHUKOB;

(3) Buff * 6add’ — adpdekr, ynydmaronmii XapaKTepUCTHKH YEMITHOHA.

B nanHoM ciydae coBmajaeT u crnocod o0pa3zoBaHUs €AUHUIIBI, U CIOCO0 Tepe-
JaYM Ha PYCCKUH S3BIK.

B He Menee nomysspHoi urpe «Lineage 2» cmocoObl 00pa3oBaHUs CIICHTOBBIX
eIMHUIL cieayroimue [5]:

Abbpesuayus.

(4) LOL ‘nmon’ — Akporum «JIOJI», KOTOPBIH IPOUCXOTUT OT AaHTIIMICKOTO BhIpa-
xeHus «laughing out loud» (rpomko cMeroch), 4acTo ynoTpeoseTcs reiimepamMu, YToObI
BBIPA3UTh CBOE BECEIIbE.

Kak u B mpenpiaymieii urpe, crocod oOpa3oBaHHsI €IUHUIEI — abOpeBUAIs,
B TO BpPEMs KaK CIOc00 mepeayn — TPAaHCIUTEPaIusl.

Yceuenue ocnoswi cnosa.

(5) Aggro ‘arpo’. TepMHH «arpo» UMeeT CBOU KOPHU B aHTJIMICKOM SI3BIKE, TIC
CJIOBO «aggression» 03HavaeT «arpeCCUBHOCTDY WIH «BpaXAcOHOE OTHOIICHHE». B KOH-
TEKCTE UT'P OH 0003HAYaeT CTpEeMJICHHE TPOTUBHUKA aTaKoBaTh nepcoHaxa. Crmocod 06-
pa30BaHUs, CBSI3aHHBIN C YCEYCHUEM OCHOBHI CJIOBA, U B JAHHOM CJydae HE OTMCHSCT
croco0 mnepeiayu — TPaHCIUTEPALUIO.

Cosz0anue Heono2U3Mo8.

(6) Buff ‘6acd’. DToT TepMUH OBLT CHICMATBHO Pa3padOTaH CO3AaTEIIIMU BHICO-
UTp JUTsi 0003HAYCHUS TIPOIIECCa «YCUIICHUS.
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[IpuMeuatenbHbIM SIBIISIETCS TOT (pakT, yTo urpe «Lineage 2» cioBo «6add» ot-
HECEHO K HeoJIorM3MaM, B TO BpeMsl Kak uccienoBarensb «League of legends» oTHOCHT
coBO «0add» K TpaHCAUTEpAIIUU. Y Ka3aHHbIA (PaKT CBUACTEIHCTBYET O TOM, YTO OJTHO
U TO € CJIOBO B CJIEHI'€ FeiiIMEpPOB MOXKHO XapaKT€pU3UPOBAThH 10 Pa3HBIM CHOCOOaM
CJIOBOOOpPa30BaHUS.

OnHako croco6 nepesaud Ha pyCcCKHUil sI3bIK PAaCCMOTPEHHBIX €IMHUI] BCerjaa —
TpaHcauTepanus. JJaHHoe 0OCTOSTENbCTBO CBSI3aHO C TEM, YTO BOCHPUATHE Ha CIyX
1 OyKBaJbHBIH (110 OyKBaM) IEpEBOI SBISIFOTCS CAMBIMU IPOCTHIMH JICHCTBUSMH, KOTO-
pbl€ MOKET OCYILIECTBUTh NEPEBOIAIINN IPU MTEPEBO/IE.

Ha naHHbBII MOMEHT OTCYTCTBYET €AMHOE METOJI0JIOrMYECKOe 0OOCHOBAHUE CIIO-
co0OOB Mepeaun UrPOBOIO CIEHIa C AHIJIMICKOIO fA3bIKa HA PYCCKHM SI3bIK — KayK[IbIi
MCCJIeI0BATENb BOJIEH 0003HA4YaTh EPEBOJI CIICHTOBBIX €IMHUI] HA OCHOBE METO/1a, Ka-
Kyllerocs eMmy Hanlosee 10CTOBEpHBbIM. B 3TOM CBSI3M aKTyallbHOCTh M3YUYEHUS CIIOCO-
00B Tepeayr UTPOBOTO CIICHTA C AHTIIMICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH S3bIK Ka)KETCSl HECO-
MHEHHOH. B TOoM umcie ykazaHHbIH (akT 0OyclaBIMBAETCAs W TEM, YTO pa3IUYHbIC
CHOCOOBI Mepeaun UTPOBOTO CIEHIa C aHTJIMUCKOTO S3bIKa HA PYCCKUM SA3BIK JAAIOT pa3-
JMYHBIA pe3ysbTat: B cay4yae OyYKBaJIbHOTO [IEPEBO/IA CII0BA UTPOK, BIIAICIOLINMI aHTJINii-
CKHUM $I3bIKOM, BOCIIPUMET €0 MPABUIIBHO U IOCTATOYHO OBICTPO, YTO, KaK OBLIO YKa3aHO
BBIILIE, B YCJIOBUSAX BHICOKOW HANPSYKEHHOCTU M CKOPOCTH UIPBI MOXKET AaTh IPEUMYIIIe-
CTBO €My U, COOTBETCTBEHHO, €T0 KOMaH/IE.

Pazymeercs, kak u no0as Apyrasi €IMHULA sSI3bIKa, CJICHT UMEET CBOMCTBO 3aIo-
MUHAThCSI, U YEJIOBEK, M3HAYAJILHO HE BIAJACIOMIMN aHTIUICKUM SI3bIKOM Ha JOJIKHOM
YpOBHE, Yepe3 KaKoe-TO BpeMsi OOIICHHS yCBOUT 3HAYCHHUE UCTIONb3YEMBIX enquHull. Of-
HAKO Ha 3TO MOTPeOyeTCs BpeMs.

O060011as BBIIEU3T0KEHHOE, MOKHO CZI€NIaTh BBIBOJ O TOM, YTO aKTYaJIbHOCTh
U3YYEHHUs CTIOCOO0B TIepeIaun UTPOBOTO CJICHTA C aHTIIMICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHM S3BIK
HE TOJITICKUT COMHEHHUIO.
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Annomauuﬂ. Hpe,[[CTaBJ'IeH aHaJIN3 JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX 0COOEHHOCTEN aHTI0A3bI4-
HBIX U PYCCKOA3BIYHBIX TCKCTOB I/IHCprKL[I/Iﬁ K JICKAPpCTBCHHLIM IIpCriapaTtaM B ICPCBO/-
yeckoM acriekTe. Ha KOHKPECTHBIX IIPUMEPAxX PaCCMOTPEHBI BUJAbI U XapaKTECPHUCTHUKA ME-
JAUIUHCKUX TCPMHUHOB B AHIJIOA3ZBIYHBIX U PYCCKOA3SBIYHBIX MHCTPYKIUAX. O0o03HauEHbI
BO3MOJKHBIC TPYAHOCTH IJI1 IEPEBOAYHUKOB IIPHU pa60Te C TeKCTaMu (bapMaI_[eBTI/I‘IeCKOFO
JKaHpa.

Knroueenie cnosa. AHHOTAIMX K JICKAPCTBCHHBLIM IIpCriapaTtaM, JICKCUKO-CCMAHTHYCCKUC
pas3iuuus, KyJIbTypHbIe 0COOEHHOCTH, TIepeBOAUECKHE TpaHChopMaIiu

Key words: drug information leaflets, lexico-semantic peculiarities, cultural implications
for translation, translation transformations

®apMalleBTUYECKUE TEKCTHI, K KOTOPBIM, B YACTHOCTH, OTHOCATCSI TEKCTHI AHHO-
Talluil K JIEKQpCTBEHHBIM MperaparaM, UTParoT OOJBIITYI0 posib B cepe crenuanbHOn
KOMMYHMKAIIMH, TaK Kak ¢apMalleBTUKa — OJHO W3 BaXKHEHIIUX aKTUBHO Pa3BUBAIO-
LIMXCS HAIIPaBJICHUH B HayKe. MUpoOBasi MEIUIIMHA PA3BUBACTCSI CTPEMUTEIBHBIMUA TEM-
MaMH, YYEHBIE €KEJIHEBHO pa0OTaIOT HaJl CO3/JaHUEM HOBBIX JICKAPCTB JJIsl Ipoduiak-
TUKU U JICUCHUS pa3TUIHBIX 3a00eBaHuil. MiccnenoBanus v 9KCIIEPUMEHTHI TPOBOASATCS
C IMOMOIIBIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH; MHAYCTpUsl (papMarieBTUKN MPUBJIEKACT UHBE-
CTUIIMU CO CTOPOHBI TOCYAapCTBA, YACTHBIX KOMIIAHMM W OJIAarOTBOPUTEIBHBIX Opra-
HuU3anui. B ycloBHsX pacmupeHusi accopTUMeHTa (GapMaleBTUYECKONW MPOAYKIIHH
BO3HHMKAET HEOOXOAMMOCTh B €€ MPOJBIKEHUU HA MEXITYHAPOJIHBINA PHIHOK. TOYHBIM
Y NPAaBUIBHBIA NEPEBOJ AHHOTAMKA K MEIUWIMHCKUM IpernapaTraM SIBIISIETCS 3aJ10TOM
0€30macHOCTH U1 BCEX MAI[UEHTOB M HEOOXOJAMMBIM yCIIOBUEM IS TOCYAapCTBEHHOM
perucTpanuu UMIOPTHBIX JIEKAPCTBEHHBIX cpeAcTB. CieaoBaTelbHO, BOSHUKAET MO-
TpeOHOCTH B aHAJIN3€E JAHHBIX TEKCTOB B MEPEBOAYCCKOM U JIMHTBUCTHYECKOM aCTIEKTaX.

B HacTosimeM nccienoBaHuM aKLEHT ClIEJIaH Ha aHAIIN3€E JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUX
OCOOCHHOCTEM TEKCTOB aHHOTAIIM, BBISIBICHUHU KYJIbTYPHO-CIEIU(UUESCKUX YEPT Tep-
MMHOJIOTUYECKOM JIEKCUKH, YYET KOTOPBIX BaXEH B MPOILIECCE MEPEBOJIA C AHTIIMICKOTO
A3bIKA HAa PYCCKHIA.

© bynosas B. A., 2025
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AxmyanvHocmes TPEANPUHATOIO UCCIEN0BaHUA 00yCIOBIIEHa HEOOXOAUMOCTHIO
KOHKPETHU3AIUU NPEICTABICHUN O MaCCUBE TEPMUHOJIOTHUYECKOMN JIEKCUKH B TEKCTaX aH-
TJIOSI3BIYHBIX MEAUITUHCKUX aHHOTAIMK B YCIIOBUSAX €€ TMHAMHYHOTO Pa3BUTHSI, BAKHO-
CTBIO BBIPAOOTKH CTpaTErvu nepeBojia GapMakoIOrH4ecKux U MEIUIIMHCKUX TEPMUHOB
Ha PYCCKHM SI3BIK.

L]envro TPeANPUHATOTO UCCIICIOBAHUS SIBISIECTCS BBISBIICHUE JIGKCUKO-CEMaHTHYE-
CKUX OCOOEHHOCTEH B TEKCTE MEIUIIMHCKUX AHHOTAIMA W aHAW3 TEPEeBOIYECKUX
TpaHchOpMaIIHii.

Obvexmom uccnedo8anus BbICTYNAET TEPMHUHOIOTHYECKAsl JEKCUKA TEKCTOB aH-
HOTaIUH.

lIpeomem uccnedoeanus’. NTEKCUKO-CEMAHTUYECKUE OCOOCHHOCTH TEPMHUHOJIOTH-
YECKOM JIEKCUKHU B aCIEKTe MepeBO/a.

HccnenoBanre MpoBOIUTCS Ha MaTepHase aHTJIOA3BIYHOM aHHOTAIIMU K peler-
TypHOMY TMpenapary «JKIUT03a» Mpou3BOACTBa BenukoOputanuu oOumM 00BEMOM
44 cTpaHuIBl (ICTOYHUK — CAUT yIPABIICHHS 110 KOHTPOJTIO KaYECTBA MHUIIEBBIX TPOIYK-
TOB M JiekapcTBeHHbIX cpeacTB CILIA https://www.fda.gov) u ee pycckosi3bIaHOTO mepe-
BO/a (MCTOYHHK — MEIUITMHCKUH moprtai https://www.vidal.ru). Berbop B mmois3y petien-
TYpHOTO TIpernapara MpelonpeiesieH CI0KHOCThIO CTPYKTYpPhl TOKYMEHTA, CBSI3aHHOMN
¢ 60JBIIMM 00bEMOM JTAHHBIX, BKIIOYEHUEM PE3YJIHTATOB KIMHUYECKUX UCCIIEeI0BAHUN
U, COOTBETCTBEHHO, IIIUPOKUM HCTIOJIB30BAHIEM B TEKCTE Pa3HOOOPA3HOM CIIeIIHAIN3H-
POBAHHOM TEPMUHOJIOTHH.

JItst MOCTHKEHUS TIOCTABJIICHHOM TIEJTH HEOOXO0IUMO PEITUTh CIIEIYIONNE 3a1a4u:

1) M3y4uTh TEOPETUUCCKUI MaTepHaa Ha TeMy CHEIU(PUKA MEIUIIMHCKOTO Mepe-
BOJIa B 1I€JIOM U MEPEBOJIa aHHOTAIIMK JIEKAPCTBEHHBIX MPENapaToB B YACTHOCTH,

2) U3y4YHTh TEKCT MHCTPYKIMM K MEIUIIMHCKOMY Ipernapaty Ha aHTJIHHCKOM
SI3BIKE M €r0 TIEPEBOJ] Ha PYCCKUH S3BIK, BBISIBUTH €TI0 KYJIHTYPHO O0YCJIOBJIICHHYIO CIIe-
nuduky;

3) onucarh XapakTEpHbIC JCKCHKO-CEMAHTUYECKUE OCOOCHHOCTH, MPEICTABIISIO-
I1e CJI0KHOCTD ISl TIEPEBO/JIA;

4) 0003HAYUTH BO3MOXHBIC TPYTHOCTH JJIs IEPEBOYUKOB MPH pabOTE C TEKCTAMH
(bapMareBTUYECKOro KaHpa;

5) npoBecTy aHaJM3 TpaHCcHOpMAITUii, MPEICTABICHHBIX B PYCCKOSI3bIYHOM BapH-
aHTE aHHOTAIIWU.

AHanmu3 TEOPETUYECKUX HCTOYHHKOB IMOKA3bIBAET, YTO AHHOTAIMHM K JICKAPCT-
BEHHBIM TIpernaparam, cojaepxarire HHHOpPMAaIIo O COCTaBe Ipemapara, ONMCaHnue ero
CBOICTB, MOOOUYHBIX 3((PEKTOB, CIOCOOOB MPUMEHEHUS, MOTYT OBITh OTHECEHBI K Pa3HO-
BUTHOCTH JJOKYMEHTHBIX TEKCTOB [ 1, ¢. 7]. I3y4eHrEM TEKCTOB Pa3IuvHBIX JOKYMEHTOB
3aHMMAETCs IOKyMEHTHas JIMHIBUCTHKA [2, 3]. Ee mpeacTaBuTeI OTMEYArOT, YTO aHHO-
TaIMSM TPHUCYIITU TAKKE Y€PThI, KAK CACTEMHOCTh, THPOPMATHBHOCTh U KOMMYHHUKATHB-
Hast TOYHOCTS [4, ¢. 2]. CTOMT Tak)Ke OTMETUTh, YTO B paMKax »aHpOBeACHHS [S] aHHO-
TallMd MOKHO OIpPEICNIUTh KaK 0COOBI TUI MHCTPYKTUBHOTO TEKCTA, CHEHU(DUUECKUI
*aHp (HapMaKoJOTUYECKOTO JUCKypca, ajpecaraMd KOTOPOTO BBICTYIAIOT OJIHOBpE-
MEHHO Bpau-CIEIUAIUCT U MAIMEHT, KaK MPaBUIIO, HE 00JIaIal0IINiA CTIeIIUaIbHBIM 3Ha-
HUeM. B pesynbTaTe B TakMX TEKCTaxX MOKHO HAOJII0aTh UCIIOJIb30BAHUE CIICIIUATIBLHOM
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JIEKCUKU PA3JIMYHOIO CTUJIS U YpOoBHEH. Tak, Hampumep, B aHTJIOSA3bIYHBIX HHCTPYKITUSIX
CJIOHBIE TEPMUHBI HEPEJIKO COMPOBOKAAIOTCS MOSICHEHUEM B CKOOKaX, MPUBOASTCS UX
0oJsiee mpocThie BapuaHThI (IIOAXO0M, OPUEHTUPOBAHHBINA HA MOTPEOUTES, PAAOBOTO HO-
curtens s3bika — user-friendly approach).

Ha peiHKe mepeBoIYecKUX yCIyT MepeBOJ] aHHOTAIMK K JIEKapCTBAM 3aHUMAET
0co0oe MecTo. 3aKa3urMKaMy TaKoro MEPEeBOJia MOTYT BHICTYNIAaTh HAYYHbIEC U MEJIULIUH-
CKHe pa0OTHUKH, HAy4YHBIC KOJUJIEKTUBBI M (DU3MYECKUE JUIA. Y3KOHAIPABICHHOCTD
U CIeU(PUIHOCTH (hapMarleBTUIECKOTO TEKCTa, MOSBICHUE HOBBIX TEPMHHOB TPEOYIOT
0coboro moaxoja k ero neperoay. OTmeuaeTcsi, 4To AJs NEPEBOJUHUKA BAXKHO HATMYUE
CHEUANIbHOrO (papMaleBTUYECKOro oOpa3oBaHMsl, 4TOObl 00JanaTh 0a30BBIMU MpEA-
METHBIMH 3HAHMSMU U1 TOYHOT'O M MpaBWIBHOTO nepesoja [ 1, c. 1]. [Ipnu aTtom Teopus
U IPAKTUYECKHE PEKOMEHIAIMU JJI [IepEeBOa TAKUX TEKCTOB HE UMEIOT YETKOU CUCTe-
MaTH3aIuU M, CKOpee, HaXOAATCs B cTafuu pa3padboTku [7, c. 1].

HccnenoBanrem creruduKyd aHHOTAIMA U UX OCOOEHHOCTEH, B TOM YHCJIE C Tie-
PEBOUECKON TOUKH 3pEHUs, 3aHUMAJIUCh TAKUE TMHTBUCTHI, Kak: A. B. I'pomosa (2018),
H. 10. AntonoBa, C. B. Tpetbsk (2018), JI. I'. Bukynosa, 3. M. Psuckas (2016),
M. P. Pycy (2024) u apyrue. UccnegoBanusi mpoOBOAWINCH HA MaTepralie PyCCKOSI3bIY-
HBIX, aHTJIOS3BIUYHBIX U (DPAHKOS3BIUHBIX AHHOTAIMM K TpernaparaM. bbuid BbIIEIEHBI
CJIeTyIOLIME OCHOBHBIE (DYHKIIMH TAKUX TEKCTOB: IECKPUIITUBHAS, TPECKPUIITUBHAS, UH-
dbopmaruBHas u perynsaruBHas [4, c. 12]. Takxke ObUIM OTMEYEHBI OCHOBHBIC TPYTHOCTH
NepeBO/ia CIEeUAIbHbIX TEPMUHOB: TEPMUHOB JJATUHCKOTO M TPEYECKOTO MPOUCXO0XKIE-
HUS, SIIOHUMOB, a00peBUaTyp, TEPMUHOB C KOHHOTATUBHBIMHU AJIEMEHTAMH, CHHOHUMOB,
COKpAILIEHUA, HEOJIOTU3MOB, JIOKHBIX JApy3el nepeBoaurka u T. 1. K BblieIeHHBIM TPy -
HOCTSIM JIMHIBUCTBI OTHOCHT: 1) mapasuiesibHOe UCHOJb30BaHUE HECKOJIbKUX TEPMHUHOB
JUIsl 0003HAYEHHUS OJTHOTO M TOTO K€ CIEUUAITBHOTO MOHATHS; 2) OTCYTCTBUE TEPMUHO-
JIOTUYECKOM €IMHUIIbI, 0003HAYAIOIIEH TO HJIK MHOE CIIEUATIbHOE MOHATHE; 3) BOZMOXK-
HOE HEKOPPEKTHOE HMCIIOJIb30BAaHME HKBHUBAJCHTA JJIsi NEPEBOJA AHTJIOA3BIYHOTO TEp-
MUHa JijIs 0003HaveHus noustus [1, c. 3].

HecMoTpst Ha umeroluecs JaHHbIe O crielM(pUKe aHHOTAUN U UX TEPMHUHOJIOTU-
YECKOM JIEKCHKHU, BaXXHO MPOAOKATh MOJOOHBIE UCCIIEIOBAHUS, TTOCKOIBKY TEPMUHO-
JIOTUYECKast CUTyaIusi MEHAETCS U 9TO TpeOyeT U3yueHus U ydeTa Mpu IepeBo/ie.

O0beM BBIOOPKH CIEIMAIBHBIX JIGKCUYECKUX EJIMHHUI] HA OCHOBE AHHOTAIIMH
K mpenapary «IKIio3a» coctaBud 95 enunun. Crienyer OTMETHTh, YTO BBISIBIICHHbBIC
TEPMUHOJIOTUYECKUE €TMHUILIBI JOBOJIBHO Pa3HOPO/IHBI B IIJIaHE CEMAHTUKH. B ananu3u-
pyeMOM TEKCTe NMPHUCYTCTBYIOT: 1) HamMeHoBaHusi BemlecTB — Velpatasvir, an HCV
NS5A inhibitor — eeinamaceup sensemcs uneubumopom BI'C, komopulil 6030eticmeyem
Ha necmpykmypnotil 6enok BI'C NS5A4; 2) Ha3BaHusI MCCIeI0BAHUI (B X0/¢ KIMHAYEC-
CKUX uchbITaHuii npemnapara) — open-label clinical trial (ASTRAL-5) — uccredosanue
ASTRAL-5; 3) Ha3BaHusI XUMHYECKUX COeMHEHMI — magnesium stearate) — maenus
cmeapam; 4) cAMIITOMBI — INSOMNIa — becconnuya; 5) HA3BaHUS 00J1€3HEN U MATOJI0-
ruyeckux cocrostumii — bradycardia — 6paouxapous.

Paccmotpum Gonee moapoOHO OTAENbHBIE IPYIIBI TEPMUHOB, TPEOYIOIINUE OCO-
00ro BHUMaHUS TIPH MEPEBOJIE U MHTEPIIPETAINH:
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1. TepmunbI-3mouauMbI (3,19% 0T 0011el BEHIOOPKH TEPMUHOB), T. €. TSPMUHBI, 00-
pa3oBaHHbBIC OT UMEH YUEHBIX U UcClieoBaTelei-nepBooTkphiBaTeneii: Child-Pugh A, B,
C—A, B, C no knaccugpuxayuu Yaiinoa-Ilvto — oleHOYHASI METOJUKA, TIPEITHA3HAYCHHAS
JUIsL OTIPEJICIICHUS TSDKECTH IIUPPO30B TICUCHU U BhDKHUBaeMocTH mnarrenta; Cockcroft-
Gault — no popmyne Koxpogpma-I'onma — hopmyia, pazpadoTaHHast st OLICHKH CKOPO-
CTH OYMIICHHUS TUIa3Mbl OT KpeaTuHuHa. [1000HbIE TEPMUHBI YaCTO UMEIOT HHTEPHAIIH-
OHAJILHBIN XapaKTep, HO B TO K€ BPEMsI MOTYT CITY>KUTh HCTOYHUKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM
uHpopmarnuu. Hanpumep, St. John'’s wort (Hypericum perforatum) — 36epo6oii npoowi-
PAGIeH bl — aHTIIOSN3BIYHOE HA3BaHUE PACTCHUS, YHIOTPEOIISIOIIeecs Hapsay C JaTHH-
CKUM, IIPOUCXOIUT OT UMEHHU CBATOTO MoaHHa, TOT/1a Kak B PyCCKOM SI3BIKE IIPEICTABIICH
TOJIBKO JIATHHCKHM BapHAaHT Ha3BaHU.

2. TepMHHBI TPEYECKOr0 WIH JJATHHCKOT0 MPOUCcXo:kaeHus ¢ cypdukcom (3,19%
oT o0111el BEIOOPKH TEPMUHOB) — -SIS, -0SIS, -UM: CIrrhosis (ap.-rped. Kippwg — pHIKHIA,
SIHTApHBIN) — yuppos neuenu; hepatitis (rpeu. Nratitig, oT fmap — NeUEHb) — cenamum,
post-partum (ot. y1at. mociie-, -pokKaTh) — NOCMHAMAIbHBIU. XOTS aHATU3UPYEMbIA Ma-
Tepuaj He MO3BOJIUI BBISIBUTH KakKHe-IMO0 ocoOble Ciiydanu ynoTpeOeHus U repeBojia
TaKMUX TEPMHUHOB, HEOOXOJIMMO MOMHHUTb, YTO HEKOTOPHIE I'PEKO-TATUHCKUE TEPMHUHBI
MOTYT MOMNAaJaTh B Pa3psijl «JIOKHBIX IpYy3€il» U TpeOYIOT 0COO0T0 BHUMAHUS MEPEBO/I-
YHKa.

3. Y3Kkocnenuaau3upoBaHHbIle TEPMHUHOJOTHYECKHE COYETAHUs, TpeOyromue
COOJTIOIEHUS TIPaBUII IepeBoia aTpuOyTUBHBIX Tpyni (12,77% ot ob1iel BHIOOPKH Tep-
MUHOB). VX cTpyKTypa IOCTaTOYHO pa3HOOOpa3HA — MOKET COACPIKATh CIICIUATbHBIC
CUMBOJIBI ¥ a0OpEBHATYPHI, TIO3BOJISIFOIINE KOMITAKTHO BBIPAXKATH CIIOYKHBIC CMBICIIBIL:
treatment-naive — pawnee ne noayuaswuii mepanuio nayuenm; treatment-experienced
liver transplant recipients — nayuenm, nepenecwuii mpancnianmayuro newenu; a hepa-
titis C virus (HCV) nucleotide analog NS5B polymerase inhibitor — naneenomunmwiii un-
euoumop PHK-3aseucumoti PHK-nonumepasvr NS5B supyca eenamuma C (BI'C).

4. AGOpeBHaTypbl C CEMaHTHMKON BHPYCHBIX 3a00JieBaHU, Ha3BaHWUU OOJIE3HEH,
Ha3BaHMUM BENIECTB W JIabopaTopHbIX mokazareneit (14,77% ot oOrielt BEIOOPKHU Tep-
munoB): HBV (Hepatitis B Virus) — supyc cenamuma B; ESRD (End-stage Renal Di-
sease) — mepmunanvhas cmaous noueunou neoocmamournocmu; BCRP (Breast Cancer
Resistance Protein) — 6erox pezucmenmnocmu paxa monounoi sxceneswt; ULN (Upper
Limit of Normal) — eepxnsisn epanuya nopmei. CiokHOCTh UHTSPIPETALMNA U TEPEBOJA
ab0peBuatyp oOyCIIOBIIEHA TE€M, YTO OHU OYECHBb Pa3HOOOpa3HbI (CYIIECTBYIOT pa3HbIC
THITOJIOTHH TI0 CIIoco0aM 00pa3oBaHus — aOOpeBHATYPHI CIIOTOBBIE, OYKBEHHBIC H T. II.);
OJTHO ¥ TO K€ COKpAI[EHUE MOKET UMETh Pa3HbIC 3HAUCHUSI.

5. lllupokoynorpedasiemble (00LIENMOHATHbIE) TEPMUHbI W TEPMHUHOJIOTHYE-
CKHe COYeTaHMsl B HA3BAaHUM CUMIITOMOB U cocTosiHUM (6,38% OT 00111e#i BEIOOPKH TEp-
muHOB): shortness of breath — oodwsnuka; extreme tiredness — ymomasemocms. IlepeBoa-
YUKy BaXKHO YYUTBIBATh 3/1€Ch HEAOMYCTUMOCTh OYyKBaJILHOTO MEPEBOJA, OPUEHTHPO-
BaTbCsl Ha OOIIETIPUHATHIE HA3BaHUS CHMIITOMOB B PYCCKOS3BIYHOM MEIUIIMHCKOM
JUCKYpCe.

AHanmu3 pPyCCKOSI3bIYHOTO TIEPEBOJIa aHHOTAIMK TTO3BOJIWII BBISIBUTH Pa3UYHBIC
BapuallMy MEpPeBOAUECKUX TpaHChOpMaIil IpHu MepeBOjie MPUBEACHHBIX BHIIIE TEP-
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MUHOB: 1) TpPAaHCKpUIIIMSI/ TPAHCIAUTEPALMSA U JIeKCHYeCKUe 100aBIeHus JIJIsl TepPMU-
HOB-3IOHMMOB U Tpeko-aaTuHCckuX TepmuuoB: Child-Pugh — no xnaccugpurxayuu
Yaziinoa-Ivio, Cirrhosis — yuppos neuenu; 2) kaJIbKAPOBaHUeE JIJIs [IEPEIavl Ha3BaHHUM
XUMUYECKHX COCTMHCHUH U OT/ICIbHBIX SIIOHUMOB: Magnesium stearate — macnus cme-
apam, St. John’s wort (Hypericum perforatum) — 36epo6oti npoovipssierHulli (B TaH-
HOM CJTy4ae KaJbKUPOBaHUE UCIIONB3YETCs MPH MepeIade JIATHHCKOTO Ha3BaHUs, B pycC-
CKOM SI3bIKE SKBHBAJICHT C UMEHEM COOCTBEHHBIM OTCYTCTBYET); 3) ONMyIlleHHe TIPH TTe-
peBoJie Ha3BaHM uccienoanwmii: open-label clinical trial (ASTRAL-5) — uccreoosanue
ASTRAL-5; 4) koHkpeTH3anus IIpy Iepeaaue Ha3BaHUs cTaauM 3aboneBanus: ESRD
(End-stage Renal Disease) — mepmunanvnas cmaousi noweunou HedoCmamo4HoCcmu,
5) onucarebHBIH MePeBoJI C JEKCHIECKNMH 00aBJIeHusIMH . treatment-naive — pa-
Hee He NoY4asuull mepanuio nayueHm.

[ToxBois UTOT, CAEAYET OTMETUTh, YTO IO PE3yJIbTaTaM JIMHTBUCTHYECKOTO aHa-
NM3a TEKCTa MHCTPYKIMH K mpenapaty « dnkimro3a®» (Epclusa®) Obuim oOHapyKeHbI He-
CKOJIBKO BHIOB TEPMUHOJIOTHYECKON JICKCUKH: SIIOHUMBI, TePMUHBI TPEUYECKOTO HJTH JIa-
TUHCKOTO TPOUCXOXKJEHUs, a0OpeBHAaTypbl M COKpAILEHUS, MIUPOKOYNOTpeOIsieMble
(OOIIETTOHTHBIE) TEPMHUHBI, Y3KOCTICIIMAILHBIC TEPMUHBI. [lepeBOTUNKY BaKHO YUNTHI-
BaTh CJIO)KHOCTh U HEOJHOPOJHOCTh TEPMHUHOJIOTUU aHHOTAIUH, KyJIbTYpHO OOYCIOB-
JICHHYIO CIIEITU(PUKY HEKOTOPBIX TEPMHHOJIOTHUECKHUX SIUHUII, CTIeNN(DHUKY HAITMOHATb-
HBIX U MEXIYHAPOIHBIX CTAHIaPTOB.
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IIepeBonueckue TpancGopManuM NPH Nepeaade AMAJIOTHYECKON peyr HA PYCCKUH
s13bIK B poMaHe Y. /lukkenca «bosbuiue HaaexabD

Transformations in translating dialogue speech in the novel Great Expectations
by Ch. Dickens into Russian
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Annomayusn. B cTatbe npeacTaBieH aHAIN3 IEPEBOAYECKUX TPaHC(POPMALUii, UCTIONb3Y-
€MBbIX IIPHU Iepefadye IUajJornyecKod pedr Ha pycCKui s3blk B pomaHe Y. J[ukkeHca
«bonbune Hagexap». PaccMarpuBaroTcs 0COOCHHOCTH CTPYKTYPhI TUAIOTHYECKOM peuH,
OonpeacsICTCA pOJIb CHHTAKCUYCCKUX U JICKCUKO-IPaMMAaTHUYCCKHUX I/ISMGHGHI/II\/’I, HCO6X0)II/I-
MBIX JJI1 COXPAHEHUsI YMOLIMOHAIIBHOTO U CTUIIMCTUYECKOTO KOJIOpUTA OpUTHHAja. ABTO-
pamu BBISBIICHBI TaKH€ NEPEBOAUECKHE TpaHCHOpMAINK, KaK MOAYJSALUS, TIepeCTaHOBKa,
TpaHCIAMTEPALUs], OMYyIIEHUE, CHHTAKCUYECKOe YMono0IeHue, YWieHeHHEe MpeaaoKeHus,
KOHKpE€THU3alrd, 3aMCHA, ITO3BOJIAIOIUE adallTUPOBATEL aHITIOA3SBIYHBIC Pa3srOBOPHEIC pe-
IUIMKU K HOPMaM PYCCKOTO $13bIKa U MPU 3TOM INE€PENATh IUHAMUKY M SKCIPECCUBHOCTD
nuanora. [IpoBeneHHbIN aHAIN3 TO3BOJIMII IPUHTH K BBIBOLY, YTO B IIPEACTABICHHOM Ba-
pHaHTe NEPEBO/Ia pellieHa yHUBEPCAIbHAs 3aa4a COXPAaHEHUsI KOMMYHHMKAaTHBHO-TIparMa-
THYECKUX XapaKTEPUCTUK TEKCTA IIPU YYETE KYJIBTYPHO-UCTOPUIECKOTO KOHTEKCTA U Tpa-
JULANA PYCCKOH CIIOBECHOCTH.

Knroueswie cnosa: nepeonueckue TpaHchopMaluu, Juanoruyeckas pedb, XyI0KeCTBeH-
HBIW TIEpeBOJI, MparMaTuKa Juajiora, nparmMaruka nepeBoja, npuemsl nepesona, Y. Juk-
KeHc, «boJpIme HageKabhy

Key words: translation transformations, dialogic speech, literary translation, dialogue prag-
matics, translation pragmatics, translation techniques, Ch. Dickens, Great Expectations

B coBpeMeHHBIX HCCIENOBAaHUAX, MOCBAIICHHBIX JUAJIOTMYECKOM pPEUH, CyILe-
CTBYET MHOXKECTBO OIpE/IeICHUI JaHHOrO ()eHOMEHA, BCTPEUAIOIIUXCSI B CIIPABOYHBIX
UCTOYHHKAX, HAYYHBIX CTaThiX U MOHOTpadusax. OMHUM U3 HUX SBISETCS TOJKOBAHHUE,
MPENI0KEHHOE B JINHIBUCTHYECKOM SHIMKIIONEANYECKOM ciioBape [ 1], rae ykassiBaercs
Ha crienu(uky oOMeHa BBICKa3bIBAHUSAMM, MPEINOIATaoNlyI0 HEMOCPEICTBEHHOE BOC-
npusTHE cOOECETHUKOB M aKTUBM3ALMIO POJIM ajapecara. AHAJIOTHYHYIO TOUKY 3pEHHUS
pa3sBUBAIOT W Apyrue asTopsl, Hanpumep, 1. M. M3apeHkoB, KOTOpBI paccMarpuBacT
JUAJIOr B Ka4eCTBE aKTa COLMUAIBHO-PEYEBOIO B3aMMOACHCTBUS, IOAPAa3yMEBAIOLIErO
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npsiMmoe oOienue mrozeh [2, c. 89]. B psje uccienoBanuii moguepKuBaeTcsl B3aumMo3a-
MEHSIEMOCTD MOHATHH «JIMAJIOTUYECKAS PEUb» U «JIMAJIOTY, YTO MO3BOJISIET YIIOTPEOIISITh
MX MapaJJICIbHO.

Cy1iecTBeHHOM TPo0IeMOH PU U3YUYEHUU TUATOTHYECKOM peYr OCTAETCs BOIIPOC
00 aHaJn3e ee CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB M BBIOOPE €IMHUIIBI UcclieqoBaHus. Pacmpo-
CTPAaHEHO MHEHHUE, YTO YEepeNOBaHUE PEIUTUK — 0a30BbIH (hOpMaIbHO-OPTaAHU3YIOIIHIMA
MPU3HAK JHAJIOTa, OJHAKO OT/AENbHAS PeITiKa He BCeraa 00JaaaeT J0CTaTOYHON caMo-
CTOATENIBHOCTHI0. B cBsi3u ¢ 3TuM B HayuHbix padorax H. FO. IIIBenoBoii BwinenseTcs
TaK Ha3bIBAEMOE «JIMAIOTHUECKOE €IMHCTBO» — OObEUHEHNE HE MEHEE JIByX CMEKHBIX
PEIUTHK, KOTOPBIE MOJUUHSIOTCS ONPEICIICHHBIM IPAaBUJIAM CEMAHTUYECKOW, ITparMaTu-
YECKOM U CHHTAaKCUYECKOM B3aUMOCBS3HM [3, ¢. 276].

JIns noHMMaHus JUAJIOTUYECKOM pEeUYU B XyI0KECTBEHHBIX TPOU3BEAECHUSX UCCIIE-
noBatenu (B yactHocTH, B. B. Bunorpanos) oOpaiaior BHUMaHUE Ha CMEIICHUE B TEK-
CTE pa3JIMUHBIX POpPM peuH, BKIIIOUas YCTHYIO, MUCbMEHHYI0, MOHOJIOTUYECKYIO U Jiha-
norudeckyto [4, c. 16]. JIMHIBUCT MOAYEPKUBAET, UYTO XYAOXKECTBEHHAs MPO3a 4aCTO
HCIIOJIB3YET IUAJIOT KaK CPEJICTBO «OXKUBJICHUS» TTOBECTBOBAHHUS U pa3HOOOpas3us aBTOP-
ckoro MoHoJjora. [Ipu »ToM cTrIMCTUYEeCKUE U KOMMYHHUKAaTUBHBIE 0COOCHHOCTH KHBOM
YCTHOM peur, OTpa’kaeMble B TUTEPATYPHOM TEKCTE, HEU30€HKHO MPETOMIISIOTCS CKBO3b
pU3My aBTOpcKoro MupoBoctpusaTus (o yem ynomunaet H. 1O. IlIBenosa). Jluanoruye-
CKasl peub OTIMYAETCS OT aBTOPCKOTO MOBECTBOBAHMSI CBOCH OJIM30CTHIO K PA3rOBOPHBIM
CTPYKTypaMm, a BOCCO3/IJaHNE WHTOHAIINH i CHHTAKCUYECKUX 0OCOOEHHOCTEH YCTHOTO 00-
IICHHS TTOMOTaeT 6osee penbeHO pacKphIBaTh XapaKTephl MEPCOHAKEH M 3aMbICEIN TTH-
carensi. OcoOblif HHTEPEC K TUAJIOTHYECKON peur BO3HUKAET B T€X CIydasiX, KOrja 3Ha-
YUTEIbHAS YaCTh MPOU3BEJCHUS CTPOUTCS HAa B3aUMOJICHCTBUM NIepcOHaxel B (popmare
JIMAJIOTOB WJIU MOJUIIOTOB. [10100HbIE TEKCTHI MO3BOJISIIOT AETATBHO MPOCIEIUTD, KAKUM
o0pa3oM aBTOpCKasi MHTECHITUS peaiu3yeTcsl Yepe3 CUCTEMY PEIUIMK M B KAKOM BUJIC 3Ta
CHUCTEMa COXPaHSETCS MPU MEPEBOAE HA APyrou s3bik. CornacHO psay aBTOPOB, MEpe-
BOJIbI JUAJIOTOB TPEOYIOT COXpaHEHHUS UCXOAHON KOMMYHUKATUBHON CUTYaIIMH U SMOIIH-
OHAJILHOM TOHAJILHOCTH, a TAKXKE y4eTa COIMOKYJIBTYPHBIX U BPEMEHHBIX (PaKTOPOB, OT-
HOCAIINUXCS K pEYU NIEPCOHAKEN.

B HacTos111eM Hccie10BaHM OCHOBHOE BHUMAaHUE YAEIEHO aHAIN3Y MEPEBOJIa Ha
PYCCKHMH SI3bIK qualioruyeckou peur B pomane Y. Jlukkenca «bonpmme Hagexap». [1o-
CKOJIbKY B OPHTMHAJIbHOM TEKCTE XapaKTEPbl T€POEB BO MHOTOM PACKPBIBAIOTCS YEPE3
Pa3rOBOPHYIO JIEKCUKY M CUHTAKCHC, U3YYCHHE MTEPEBOTUECKUX TpaHCHOpMaANUN TIpe-
CTaBIIIETCS OCOOEHHO aKkTyalbHbIM. [Ipyu mepexone ¢ aHMIUICKOTO SI3bIKa HAa PYCCKUI
S3bIK BOBHUKAET HEOOXOIUMOCTh COOII0OAAaTh €CTECTBEHHOCTh 3BYUaHUs PEIUIUK, YAEp-
JKUBATh CTUIMCTUYECKYIO aJICKBAaTHOCTh U MEPENABATh KYJIBTYPHO-UCTOPUUECKHUM KOJIO-
PUT BIIOXHU.

B xadecTtBe TeopeTrueckoit 6a3bl 151 ONMUCAHUS TEPEBOIYECKUX TPUEMOB UCTIONb-
30BaHbl KJIACCU(PUKALIUU, IIUPOKO MPUMEHSIEMbIE B IEPEBOJOBEICHUH, B TOM YHUCJIE MPU-
eMbl, uznoxeHusie B. H. Komuccaposeim [3, c. 82]. Cpeau HUX TpagULIMOHHO BbIJIEIIS -
I0T TIEPECTAHOBKY, JICKCUUYECKHE U TPaMMaTUYECKHE 3aMEHbI, J0OaBIECHUE, OMYyIICHHE,
a Takxe 0oJiee CIOXKHBIC JIEKCUKO-TpaMMaTHuecKue TpanchopManuu (Hampumep, aH-
TOHUMHUYECKUM WM ONMUCATENbHBIN NEpeBOJ M KOMIEHcaluio). Bce 3T mnpuemsl
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MO3BOJISIIOT YYUTBIBATH CTHJIMCTHUYECKUE U CTPYKTYPHbIE OCOOEHHOCTH pPEYM I'epOeB
Y MaKCUMaJIbHO NPUOIHU3UTh PEIUIMKK K HOpMaM pa3roBOPHOIO PYCCKOTO S3bIKA.

Hamu npoBeneH ananus oTpbeiBKa U3 poMaHa «bosblive Hanexap», TAe UHTEH-
CUBHOCTh JUAJIOTMYECKOTO B3aUMOJICUCTBUSA JIOCTUIAETCS 34 CUET KPATKUX, AMOLHUO-
HaJBHBIX PEIUIUK, B KOTOPBIX T'epoi MbITaeTcs crnacTuch (Tadm. 1).

Tabnuya 1
IIpumep 1. IlepeBoa Auajoru4yecKkou peuyu
Opurnnain ITepeBon
“Oh! Don't cut my throat, sir,” I pleaded in ter- | — Oii, He pexxbTe MeHSs, ¢Ip! — B yKace B3MOIUICS
ror. “Pray don't do it, sir” ! s1. — [loxanyiicra, cap, He HaJO!
“Tell us your name!" said the man. “Quick™ ! — Kak 1e6s1 3BaTh? — cripocuut uenosek. — Hy, xuBo!
“Pip, sir”." — Ilum, cap.
“Once more,” said the man, staring at me. — Kak, xak? — nmepecrpocui 4ejaoBeK, CBEepIIs MEHs
“Give it mouth™ ! ma3amu. — [loBropu.
“Pip. Pip, sir”. — ITun. Iumn, cap.
“Show us where you live”, said the man. “Pint | — ['ne To1 xuBems? — cipocuit uenoBek. — [lokaxmu!
out the place”!

B opurunane repoil npocut He Tporarb UMEHHO ‘Topiio’ (throat), HO B pyCCKOM
BapHaHTe KOHKPETHOE yKa3aHHWE Ha 4acTh Teja He Purypupyet: don't cut my throat, sir
‘HE peXKbTe MEHS, C3p°. B KOHTEKCTE HANPSIKEHHOW CIIEHBI, KOT/Ia TepOH YMOJISIET OCTa-
BUTH €T0 B JKHMBBIX, JIETAIbHOE YIMOMHHAHUE aHATOMUYECKOTO 00BbekTa (‘Topio’) pac-
CMaTpPUBAETCS KaK N30BITOYHOE: YMOIIMOHAIILHBIN MOCHUT «HE PEKBTE MEHS» yKe 10CTa-
TOYHO BbIpa3uTelneH. [lonobHoe penienne nomoraet n30exaTh Neperpy>kKeHHOCTH (pa3bl
U COXpaHsSieT AMHAMHKY Auanora. B gaHHOM ciydae MCHOJIB3YeTCsl MepeBOqUYECKast
TpaHchopmaIys — ONyIIeHue.

B opurunazne ectb BEXJIMBOE, HO IPU ITOM CHJIBHOE 3MOLMOHAIBHOE BOCKIIHIIA-
Hue Pray don't do it, sir! ¢ mpocr00il HE MPUUUHSATL Bpell. B pycckom TekcTe naHHas
¢dpa3a mnepegaHa MNOCPEICTBOM MEPEBOTUYECKON TpaHC(HOPMALUU «IIEPECTAaHOBKAY,
YTOOBI JIJIs PYCCKOSI3BIYHOTO UMTaTesis oopaileHue 0buio 0osee ectecTtBeHHbIM ‘[loxka-
nyicra, c3p, He Hajo! .

Monynsiust B nepefade JaHHOTO ¢parMeHTa BCTpeuyaeTcs Bo (pasze ¢ Tpebona-
HUEeM Ha3BaTh uMsl Tell us your name!, xoTopas nepegaHa Ha pyCCKUM sI3bIK TOCPEICTBOM
pasroBopHoro BeipakeHus ‘Kak Tebst 3Barb?’, a perummka Quick — dpazoit ‘Hy, xuso!’.
[Ipu nepeBo/ie BICKa3bIBAHUS B IOBEIUTEILHOM HAKIIOHEHUH Show us where you live Ha
pycckuii s3bIK (‘I'me Tol )xuBelb? [Tokaxu!”) ncnonp3yercs coueTaHre BOPOCUTEIbHON
(bopMBbI MPEUIOKEHUS C MOBEIUTEIBHBIM MPEAJIOKEHUEM, YTO ONTUMAJIBHO MEpeaacT
BJIACTHBIM TOH M J00aBIseT JUHAMHKY CLEHBI JUISl PyCCKOSI3BIYHOTO unTaTens. Kpome
TOr0, B JAHHOM CJIy4ae IPUMEHSAETCS TAKKE NepeBOIUECKas TPAHC(POpMaLIUs «UICHEHHUE
MPEITIOKEHUS.

TpaHcauTepalyst U CUHTaKCHYECKOE yNoA00IeHHe BCTPEYAIOTCA B MEPEBOJIE Ta-
KOT0 NpejioxkeHus, kak Pip, sir ‘Ilun, cap’, a Ttaxxke Pip. Pip, sir ‘Ilun. Ilum, cap’.
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[TockonbKy B paccMaTpuBaeMoM IpuMepe GUrypupyeTr uMs COOCTBEHHOE, TSl IEPEBO/I-
YyKa Ba)KHA €ro y3HaBa€MOCTh, MMEHHO MOATOMY MpsiMoe 3BydaHue ‘Ilum’ coorBer-
CTBYET UCXOJTHOMY UMEHU TepcoHaka. CUHTAKCUYECKasi CTPYKTypa PEIUIMKUA B PyCCKOM
MPEAEIBHO YIPOLIEHA, YTO NOAYEPKUBAET KPATKOCTh U UCIYT TePOsl.

[ToBTOpHOE TpeOoBaHUE HA3BATh UMS, 3ByUalllee B OpuruHaie kak Once more, 1e-
PEBOJIUTCA Ha PYCCKUM S3bIK clieayromum oOpazom ‘Kak, kak?’. [lepeBoguuk 3aMeHsIET
npsAMYyI0 MPock0y MOBTOpUTH (OykBasibHOE ‘Eie pa3’) MOBTOPSIOMIMMCS BOTIPOCOM-
YTOYHEHHUEM, YTO Jy4llle OTPa’KaeT YMOIMOHATILHOE COCTOSIHUE TOBOPSIIIIETO U CO3JAET
BIICYATIICHUE JIonpoca. B 1aHHOM mpuMepe UCIoNIb3yeTcs epeBoIdeckas Tpanchopma-
WS «MOTYISIUS.

Vkazanue the place oTcyTCTBYeT B (puHalbHOU (Ppase mepeBoja, rie OCTaeTcs
JUIIb Mpoch0a moKaszarh Wiu yka3ath oM ‘[lokaxu!’. CMmbicioBas Harpys3ka ciioBa place
(T. €. MECTO JKHUTEJIbCTBA) y>K€ CTAHOBUTCS MOHSITHOW W3 MPEANICCTBYIOIIErO BOMpoca
‘I'me ToI )xuBenIb?’. YTOUHEHUE JIMIITHUK pa3 He AyOIupyeTcsl, MOCKOIbKY KOHTEKCT J1aeT
JIOCTaTOYHO MH(OpPMAIIMKM O TOM, YTO UMEHHO XO4eT 3HaTh cobeceqHUK. PaccMmarpuBae-
MBIY BapHaHT MepeBo/ia SABJISICTCS MPUMEPOM HCITOJI30BaHUS TIEPEBOAUECKOM TpaHCchop-
MalllH «OMyIIEHUEY.

PaccmoTpenHbIi [uanor 1IEMOHCTPUPYET cpa3y HECKOIBKO BApUAHTOB NIEPEBOIUE-
CKUX TpaHCc(hOopMaIlHii, KOTOpbIE COUETaI0TCs B Mpezesiax KopoTkoro pparmenta. Kaxxnas
U3 3TUX TpaHchopmaluii HarmpapieHa Ha TO, YTOObI COXPAaHUTh JUHAMUKY OPUTHHAIIA,
nepenarh SMOIUOHATIBHYI0 aTMOC(epy CIeHBI U alalTHPOBATh CHUHTAKCHC K HOPMaM
pycckoro si3bika. [IpoBeneHHbI aHanu3 (pparMeHTa qUaJoruuecKol peun mokasani, 4YTo
JUISL TIEpe/lauyl Pa3rOBOPHBIX PEILIUK, TPOHU3AHHBIX BOJIHEHHEM U CTPaxoM, TPeOYyrOTCs
MHOTOTpaHHbIE PEIICHUs: OT MEePEeCTaHOBOK M OMYIIEHUM 0 Moayisuuil. B mepeBoje
(GUrypupyroT JEKCUYECKHUE U IpaMMaTHYECKUE 3aMEHbBI, TTO3BOJISIONINE OTPA3UTh HKC-
MIPECCUBHYIO CTOPOHY PEUU U MEepeNaTh WHIUBUIYAIbHBIC PEYEBbIE OCOOCHHOCTH Iep-
COHAXEM.

Jlanee paccMoTpuM (parMeHT, B KOTOPOM HCTIONB3YETCSl Ceprs MEPEBOTUCCKUX
TpaHchopMaluii B MEISIX COXPAHEHUS CMBICIIOBOW M CTHJIMCTHYECKOM aJIeKBaTHOCTHU
opuruHana (tabi. 2).

Tabnuya 2
Ipumep 2. IlepeBoa 1uanoruyecKo peqyu
Opurnnain IlepeBon
“There, sir”! I timidly explained. “Also Geor- | — Bot 31ech, c3p, — poOko moscHun 1. — «Taxke
giana. That's my mother”. Jxopmxuana». 9To MOs MaTh.
“Oh!" said he, coming back. “And is that your | — A-a, — cka3ain oH, BO3BpaIasich. — A 3T0, pIOM
father alonger your mother”? C MaTepbio, TBOM OTeI?
“Yes, sir”, said I; “him too; late of this parish”. | — Jla, cap, — ckazain s. — OH Toxke 31ech: «Kutensb
Cero MPHUXO/Iay.

Jluanor HaunHaeTcs ¢ periuku There, sir!, nepeBeaeHHON kak ‘BoT 31€ch, cap’.
Cnoco0 mepeBoia JAHHOTO MPEMJIOKEHUS! — KOHKPETH3allUsl, TaK KaK yKa3aTeJIbHOE
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MECTOUMEHUE there UHTEPNPETUPYETCS OOIEe YETKO U 0OCTOATENIbHO, YTOOKI MepeaTh
Ha PYCCKOM S3bIKE TIOHATHYIO OTCBUIKY K MECTY, Ha KOTOpO€ yKa3bIBaeT repoil. [lanee
cnenyet dpaza [ timidly explained, xoTopasi B mepeBojie MpeicTaBiIeHa MPEII0KEHUEM
‘pobko mosicHui si°. Mcnonb3yercst nepeBonyeckast TpaHchopMalis «IepecTaHOBKay,
MOCKOJIbKY B PYCCKOM BapHMaHTe KOMMYHHKATHUBHBIN aKIIEHT CMEIIEH Ha CII0OBO ‘pOOKO’,
MOYEPKUBAIOIIIEe MAHEPY PEUH MEPCOHAXKA, a CaM IVIaroJl ‘TOSICHUJI TOSBISAETCS YyTh
no3aHee. Takas MHBEPCUS MO3BOJISIET COXPAHUTH CTUIIMCTHYECKYHO BBIPA3UTEIBHOCTD
OpUTHHAJIA.

B perumuke Also Georgiana. That's my mother ‘Taxxke Jlxopmxkuana. 910 mMos
MaTh’ MPUMEHSIOTCS Cpa3y HECKOJIBKO MEPEBOIUECKHUX TpaHCcPopManuid: 1) cuHTakcuye-
CKO€ YIOA00JIEHHE MOMOTaeT BOCIPOU3BECTU pa3leidbHOE, OOPBIBOYHOE MOCTPOEHUE
(dpa3bl, OTpakarolllee eCTECTBEHHOCTh peuH; 2) umMs Georgiana NepenaeTcs ¢ MOMOIIBIO
TPAHCIUTEPALMU, YTO COOTBETCTBYET OOILEMPUHATON MpaKTUKE Mepeaayd UMEH coO-
CTBEHHBIX; 3) Bockiauuanue Oh! npeodpaszyercs B ‘A-a’ 3a cueT MOAYISIIUU. B pycckom
A3BbIKE TAKOE BOCKJIMIAHUE JIyUIlle OTPaXKaeT yAUBIECHUE MEPCOHAXA, IPU 3TOM COXpaHsi-
€TCsl IMOLIMOHAJIbHAS OKpACKa OpUrMHAaa.

Permuka And is that your father alonger your mother? npeobpasyercs B ‘A 3710,
PSZIOM C MaTephlo, TBOM oTel?’. B qaHHOM IprMepe Mbl HaOII01aeM UCIIOJIb30BaHUE Tie-
PEBOTYECKOM TpaHCHOPMALIUU «TIEPECTAHOBKA»: CTPYKTYpa MPEI0KEHHS OICTpanuBa-
€TCsl IOl HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKa, IIPY 3TOM IIPOCTOPEYHOE alonger 3aMeHsieTcs Ha boee
HEUTpaJbHYI0 KOHCTPYKLHIO ‘PSIIOM C MAarepblo’, YTO IO3BOJSET COXPAHUTH CMBICI
(«oTer CTOUT WM YIIOMUHAETCS PSIIOM C Marepbro»), HE Tepssl IPU ITOM SICHOCTHU U JIO-
ITMYHOCTHU BbICKa3bIBaHUs. [lepeBoqUHK MOCIEI0BATEIbHO UCIIONIb3YET KOHKPETU3ALUIO,
NEePECTAHOBKY, CHHTAKCUYECKOE y0o00IEHUE, TPAHCIUTEPALUIO U KOMIIEHCALIHIO, CTpe-
MSICh MEpeaTh HE TOJbKO OYKBAJIBHOE COACPKAHUE OPUTMHAIBHOIO TEKCTa, HO U €ro
CTHJIMCTUYECKUE OCOOEHHOCTH, HHTOHALIMOHHYIO OKPACKy M PEUYeBbI€ HIOAHCHI TEPOEB.

Takum 00pa3oM, B aHAJTU3UPYEMbBIX OTPBIBKAX XYJOKECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS
HaMU BBISIBJIEHO 16 cilyyaeB MCIONB30BAHMS NMEPEBOAUYECKUX TpaHChOpMaLHi Mpu 1e-
penadye AMAJIOrM4eCcKOr peur C aHIJIMICKOIO si3bIKa HA PYCCKUM S3bIK, @ UMEHHO: MOJIY-
nsimus (4), nepectanoBka (3), Tpancnurepaus (3), onymieHue (2), CHHTAaKCHYEeCKOE yTo-
nobnenue (2), uneHenue npempioxerus (1), konkperusarnus (1), 3amena (1).

[IpoBenenHbIl aHANM3 NepeBoAa AUAIOTHYECKOM peun B pomaHe Y. JlukkeH-
ca «bompmme HaAEKIbD» JEMOHCTPUPYET MHOTOTPAHHBIM XapakTep MEPEBOIYECKHUX
TpaHchOopMaIuii, HalpaBJICHHBIX HA COXPAaHEHUE HE TOJIBKO JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUX,
HO 1 KOMMYHHKAaTHBHO-TIParMaTi4ecKux ocoOeHHOcTel opurnHaia. Ha nmpumepe kopot-
KHX, YMOLIMOHAJIbHO HACBIIIEHHBIX PEIUIMK Mbl BUAUM, KaK MEPEBOAUMK IPUMEHSET Te-
PECTaHOBKY, KOHKPETU3ALMIO, OMYIIEHHE, MOIY/SALNI0, KOMIICHCAIIUIO U IPYyrUe MpH-
€Mbl, 4TOObI TOOMTHCS €CTECTBEHHOM IMepeAayd pa3rOBOPHBIX KOHCTPYKIUM, peueBOn
JUHAMUKHU M CTUJIMCTUYECKOTO KosopuTa. [lepeBogueckue penieHust, MpuHAThIE B OTHO-
HIEHUW PEIUIMK TepPOEB, WJUIIOCTPUPYIOT B3aUMOCBA3b (DOPMBI M COJEPIKAHUS, Kak,
HaIpUMep, UHBEPCUSI WM YIPOIIEHUE CUHTAKCHCA MOAYEPKUBAIOT UCIYT MEPCOHAXKA.
bnaronapst rpaMoTHO T0J0OpaHHBIM TpaHCHOPMAITUSAM TUATIOTH COXPAHSIOT XapaKTep-
Hble 0COOEHHOCTH aBTOPCKOTO 3aMbICia, MEPEIaoT SMOIIMOHAIBHOCTh CUTYalluU U 3BY-
4aT OpPraHUYHO JUI PYCCKOA3BIYHOIO peuunueHta. OnelT nepeBoja IHATOTHYECKUX
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OTpBIBKOB 13 poMaHa Y. JlukkeHca «boiblire HaJexp» MOKHO pacCMarpyuBarh KaK Wil-
JIOCTPALMIO TOT0, KAKMM 00pa3oM MOCPEICTBOM NEPEBOAUYECKUX TpaHChOpMalHil 10-
CTUTaeTCsl COXpaHEHUE ayTEHTUYHOW arMocdepbl OpUrMHajIa U Mpu 3TOM oOecreyrBa-
€TCsl CTUIIMCTUYECKAs YMECTHOCTb U COOJIIOICHHE S3bIKOBBIX HOPM $I3bIKa IIEPEBO/IA.
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Cnoco0bl nepeBoia OHMMOB B KOMIILIOTEPHOI BUIeoUrpe
«Warhammer 40000: Rogue Trader» Ha pycckuii A3bIK

Methods of translating onyms in the computer video game
Warhammer 40000: Rogue Trader into Russian
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Annomayusn. B cTarbe npeacTaBieH aHATU3 IEPEBOAYECKUX TPAHCPOPMAIIUiL, HCTIONb3Y-
e€MBIX JIJIs TIepeBO/Ia OHMUMOB B KOMITbIOTepHOU BHaeourpe « Warhammer 40000: Rogue
Trader». Uccnenyrorcs 0COOCHHOCTH MOJXOA0B K MEPEBOLY BHIICOUTDP, YCTAHABIUBACTCS
POJIb JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX M CUHTAKCUYECKUX M3MEHEHHUH, HCIIOJIb3YEMBIX IS Iie-
peray SMOLMOHAIBHOTO, CMBICJIOBOTO U CTHJIMCTUYECKOTO KOJIOPUTA OpuruHaia. B cra-
ThE BBISBIISIIOTCS TaKKe NEpeBOAYECKHE TpaHC(hOpMAIH, KaK TPAHCKPUIILIUS U TPAHCIIHU-
Tepalys, KaJbKUPOBaHUE U MONyKaJbKupoBaHue. [IpoBeieHHBII aHaIU3 MO3BOIMII Clie-
JaTh BBIBOJIBI, UTO B MPECTABICHHOM BapHaHTE MepeBoja U JIOKaIN3aluu Oblia perieHa
YHUBEpCallbHAs 33/1a4a 10 COXPAHCHHIO U Mepeiade KOMMYHUKATUBHO-TIPAarMaTHYeCKX,
CTHJIUCTUYECKUX U SMOIIMOHATLHO-KOJIOPUTHBIX 0COOEHHOCTEH TEeKCTa MpH y4eTe UCTO-
PHUKO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA U JIMHTBUCTUYCCKUX TPAJUIIUNA PYCCKOTO S3bIKA.
Knrouesvie cnosa: nepeBonueckue TpaHC(hHOpMaIlMi, OHOMACTHKA, OHUMBI, AHTPOIIO-
HUMBI, TOIOHUMBI, Xpemaroaumbl, Warhammer 40000: Rogue Trader

Key words: translation transformations, onomastics, onyms, anthroponyms, toponyms,
chrematonyms, Warhammer 40000: Rogue Trader

B oTHOCHTENBbHO COBPEMEHHBIX HCCIEAOBAHUSAX, MOCBSIIEHHBIX JUHTBUCTHKE
1 TIEPEBOIUECKON JEATEIBHOCTH, CYIIECTBYET MHOTO3HAYHOE IMOHMMAHHE TEpPMHUHA
«oHoMacTukay. Cama 1o cebe OHOMACTHKa HAIIPSIMYIO CBSI3aHa ¢ UMEHEM COOCTBEHHBIM:
BO-TICPBBIX, 3TO HaykKa 00 MMEHaX COOCTBEHHBIX, a BO-BTOPBIX — CaMa COBOKYITHOCTb
uMmeH [1, c. 108].

OnuM, WM UM COOCTBEHHOE, SBJISICTCS OJHOM M3 HanOoJjIee BaXKHBIX COCTABIISIO-
X JII000T0 s3bIKa, HECYIIUX B Ce€0€ BECh €0 KOJOPUT M OTIEYATOK MCTOPUUYECKOTO
Hacneaus. B Bujeonrpax OHMMBI UTPAIOT HE MEHEE BaXHYI0 poJib. HecMoTpst Ha TO, 4TO
3a4aCTyl0 OHU HOCSIT BBIMBIIUICHHBIM XapakTep, X (yHKIHS OCTaeTCs MpeXHEH, OHU
CIIOCOOCTBYIOT MOTPYKEHUIO UTPOKA B MUP BUJICOUTPHI, ITepeaun ee arMochephl U aH-
Typaxa. Takxe OHU JIeJIal0T MEPCOHAXKEN, MeCTa U COOBITHS MO-HACTOAIIEMY 3allOMHUHA-
IOIIUMHUCS, CITIOCOOCTBYS X Y3HABa€MOCTH.

© Hoopsiaens /. C., 2025
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OcHOBHas CIIO)KHOCTb IIPH NIE€pe/iade OHUMOB B BUJEOUTPaX 3aKJIIOYAETCSA B TOM,
YTO OHU 3a4acCTYyI0 HECYT B cele erie 1 HHHOPMaIMOHHO-KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKIIHIO,
OINKCHIBAS OIpPEAEIEHHbIE 0COOEHHOCTH MEPCOHAXKA UITU MPEAMETA, a TAKKE €ro COCTO-
STHUE [IPU IIOMOLIY PA3JIMYHBIX CTUIIMCTUYECKUX IIPUEMOB, KOTOPBIE TAKXKE SBJIAIOTCA Ya-
CTHIO OHHMMA.

B kauectBe OCHOBBI J1J1s1 KjacCU(UKAIIMM OHUMOB MOTYT BBICTYIATh Pa3INYHbIC
(bakTophl, TaKue KaK MX MPUHAJICKHOCTh K KOHKPETHOMY SI3BIKY, TEPPUTOPHH, TaK
U K OTPE3KY BPEMEHU WJIH COIUaIbHOU popmaruu.

N3BectHbiil nuareucT A. B. CynepaHckasi pa3fensieT OHUMBbI Ha CIEAYIOIUE Ka-
TETOPUU: UMEHA )KUBBIX CYIIECTB — AaHTPOIIOHUMBI, BKJIFOUAIOIIUE B C€0s1 OT/IeNIbHbBIC Ka-
TETOPUU — 300HUMbI U MU(OHUMBI; Ha3BaHUS HEOAYIEBIEHHBIX TPEAMETOB — XPEMATO-
HUMBI U TOIIOHUMBI, BKIIFOUAIOIIUE B CEOS TaKXKE OTACIbHBIC MOAKATETOPUH, TAKUE KaK
KOCMOHUMBI, aCTPOHUMBI, ((PUTOHUMBI U T. JI.; UMEHA COOCTBEHHBIC CIIO)KHOCOCTABHBIX
00BEKTOB, K KOTOPHIM OTHOCST Ha3BaHUS MPEANPUSITHN, MEPONPUSATUN, MPa3THUKOB,
MIPOU3BEICHUI UCKYCCTBA U JIUTEPATYPhl, TOKYMEHTOHUMbI, XPOHOHUMbBI U MHOTHE JIPY-
rue [2, c. 178].

HauGonpmuit uHTEpeC B paMKax UCCIIEI0BAHUA AJI HAC MPEACTABISIOT aHMPOno-
HUMbl — IMEHA KUBBIX CYIIIECTB, IEPCOHAXKEN U OOXKECTB, MONOHUMbI — HA3BAHUSI Pa3-
JUYHBIX OOBEKTOB MECTHOCTHU, KOCMHUYECKUX OOBEKTOB U XpeMamoHUMbl — HA3BaHUS
HEOJTyIICBIICHHBIX OOBEKTOB, B paMKaX BHJICOUTP OOBIYHO ATO MPEAMETHI UTPOBOTO MH-
BEHTaps, OpoHsa u opyxkue. [[aHHbIE Pa3HOBUIHOCTH OHMMOB BeChbMa OOLIUPHO Tpe-
CTaBlieHbl B KoMmnbioTepHor Bugeourpe « Warhammer 40000: Rogue Trader», B cBs3u
c ueMm oHa Obl1a BbIOpaHa ajisg cOopa MaTepuaia v ero nocjiaeayolero aHaauza.

«Warhammer 40000: Rogue Trader» — 370 nuzoMeTpuueckas pojieBasi Urpa rno Mo-
THBaM BbIMbIILIEHHON BceneHHo Warhammer 40000, BeinynienHast B nekadbpe 2023 r.
Ee ocobenHocTh 3akimtouaercs B OOJIBIIOM UTPOBOM MHpPE, MOJTHOM BCEBO3MOXKHBIX CY-
HIECTB U NIEPCOHAXEH, 1 00raToM TEKCTOBOM HAMOJIHEHHH.

B xozxe nmanHoro uccienoBaHusi ObUIM BBISBIICHBI Hanbosiee U HaMMEHEE 4acTo
MIPUMEHSIEMBIE CITOCOOBI MEPEBOTYECKUX TPAHCHOPMAITUH.

[lepeBomueckue TpaHchoOpMaluy, HCIOIH30BABIIMECS B TMPOIECCe Mepeaadu
OHHMMOB C aHTJIMICKOTO SI3bIKa Ha PyCCKUN, MOKHO KIacCU(PUIIMPOBATD CIICTYIOIINM CITO-
cobom:

1. TpaHCKpHMIIHS ¥ TPAHCIUTEPAINS — TAKOH CITOCO0 TIEPEeBOIa, IPH KOTOPOM 3BY-
YaHUE U MPOU3HOIICHUE OHUMA MEePEIaeTCsl C MOMOIIBIO 3HAKOB sI3bIKa nepeBoaa. MHaue
TOBOPSI, TPAHCKPHUTIIIUS C TPAHCIUTEPAUCH IPEICTABIISIOT U3 ceOst MpUHITUT (PoHeTHYe-
CKOTO 1o100usl.

2. KanbkupoBanue — cnoco0 MepeBoia, B KOTOPOM NEPEBOJ] JIEKCUUECKON elu-
HUIIBI OCYIIECTBIISIETCS MyTEM €€ 3aMEHbl WJIM €€ COCTABHBIX YacTEel Ha HKBUBAJICHTHI
B sI3BIKE MEPEBO/IA.

3. [NonykanbkupoBaHue — 3TO CIOCOO MEPEBOIA, MPU KOTOPOM MPOUCXOTUT TOIBKO
YaCTUYHOE 3aMMCTBOBaHUE. [Ipy TakoM MeTOZE JIMIIb K YaCTH CJIOBA WM CJIOBOCOYETA-
HUS TTOI0OMPAETCs JICKCUYECKUN SKBUBAJICHT, OCTABIIASICSA YaCTh 3a4aCTYIO MEPEBOIUTCS
[IPY IOMOILY TPAHCKPUIIUU WIN TPAHCIUTEpALNU. [JaHHBIA METO/ ABIISIETCS TPOMEXKY -
TOYHBIM MEX]1y KaJIbKHPOBAHUEM U TPAHCKPUIILIMEN ¢ TpaHcauTepanuen [3, c. 172].
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[To BBIBOJIaM MHOTHUX JIMHTBUCTOB, MPAHCKpunyus, 0€CCIOPHO, SIBISETCS OTHUM
M3 CaMbIX YacTO HCIOJIb3yEMbIX MPUEMOB MEPEBOAUECKUX TpaHChOpMaluid MpU nepe-
BOJIE€ C OJTHOTO SI3bIKa Ha JAPYTOM.

Hamu npoBeneH aHann3 METONOB NPUMEHEHUS TPAHCKPUIILUM TPU TEPEBOAE
MMEH MEePCOHAKEN, HA3BaHUM OPYXUSl U MECTHOCTH (Tab. 1).

Tabnuya 1

Hpumep 1. Il puMeHeHne TPAaHCKPUIILUK [IPH IIePeBOJAe OHUMOB

Opurunnaj IlepeBon
Azhek Ahriman Azex ApumaH
Hex XeKc
Strife Crpaiid

B npuBeneHHBIX BbILIE PUMEPAX XapaKTEPEH MPUEM TPAHCKPHUIILIMU — UM TIep-
coHaxka Azhek Ahriman ‘A3ek ApuMaH’ TOYHO TEepeaHO C AaHIIMMCKOTO S3bIKa HA PyC-
ckuii s3bIK. CTOMT 0OpaTUTh BHUMAHUE Ha Tepeaady HazBaHUs opynus Hex, HECMOTps
Ha TO, YTO Y 3TOTO CJI0BA €CTh YKBUBAJICHT B PYCCKOM SI3bIKE — ‘MIECTUPAHHUK , IEPEBO/I-
YUKW PEIIMIN TIEPEBECTH €ro TPaHCKpUMIuen Kak ‘Xekc’ 4ToObl 3TO CrocOOCTBOBAIIO
€ro y3HaBa€MOCTH U HE BBI3BIBAJIO TyTAHUILIBl Y UTPOKOB B AasibHENIIEM. TOT K€ moIX0/
OBLI MPUMEHEH U K NepeBoAy Ha3BaHus ropoja Strife. CioBoO Takxke UMEET CBOM IKBU-
BaJICHT B PYCCKOM SI3bIKE ‘pa3fop’ uiu ‘00pb0a’, 0JJHAKO KOHEUHBIN NIEPEBOJI 3BYUHT Kak
‘Crpaiid’.

[Ipuem kanvkuposanusi XOpOLIO TO3BOJAET TMEpeAarb CMBICH, 3aJI0KEHHBIN
B Ha3BaHME MEepCOHaXa Wiu 00bekTa. [IpueM akTHBHO MPUMEHSETCS B T€X CIydasix, KO-
rJla OHUM HeCeT B cebe Hekoe MH(OPMAIIMOHHOE TTOCIaHUE, KOHTEKCT WJIU KOJIOPHT.

Hamu mpoBenen ananus crnocoOOB MPUMEHEHUs KaJbKUPOBAHUS MPU MEPEBOJIE
MMEH NEePCOHAKEH, HA3BaHUM OJICK/IbI U MECTHOCTH (TalII. 2).

Tabnuya 2

Ipumep 2. [IpuMeHeHre KAaJTBLKUPOBAHUA IIPU MePeBOIe OHMMOB

Opurnnaiu IlepeBon
Great Unclean One Benukuii Heuncterii
Grace of the Unknowing Brnaromars HeBemarommx
Blood God’s Domain Howmen bora Kposu

B 0003Hau€HHBIX IpUMEpPax MOKHO MPOCIEAUTh TPUMEHEHUE TIPUEMA KAJIbKUPO-
BaHus. Mms nepconaxa Great Unclean One nepeBeieHO OA0OOPOM 3KBUBAJIEHTA, MaK-
CUMAJIBHO TNEPEAIOIIETO CMBICIOBYIO HArpy3Ky OHMMA U €ro KoJoput ‘Benukuit Heun-
CThI’. B ciydae ¢ mepeBooM Ha3BaHUs MPEAMETOB, KaJbKUPOBAHUE SIBISIETCS CaMbIM
YacTbIM METOJIOM IepeBofa. OTO HaONIoJaeTcss B OOJIBIIMHCTBE CHUTyallMi, KOrna
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Ha3BaHUE MMEET CBOM SKBUBAJICHT Ha s3bIKe MepeBoja. Tak Ha3BaHue mama Grace of
the Unknowing 0b110 TIEpEBEICHO MPOCTHIM MOAOOPOM COOTBETCTBUM ‘biiaronars HeBe-
naromux’. JIroOoNnbITHRIN MpUMep MOXKHO HaOIIONaTh C MEPEBOAOM Ha3BaHUSI UTPOBOM
JIOKalluM Ha Tomojorudecko kapre. HasBanue Blood God’s Domain ‘Jlomen bora
KpoBu’ copepkut B cebe aHTPOMOHUM MU(UUECKOTO CYIIeCTBa, KOTOPBINA TaKkKe mnepe-
BOJIUTCS KaJIbKUPOBAaHUEM B paMKaX JIAaHHOUW BBIMBIILIEHHOM BceneHHOM. Oco00 BaXkHO
B TAaKUX CUTYyAIMSIX MMOHUMATh BECh KOHTEKCT UTPOBOTO MHPA M HE JIOMYCTUTh OMIUOKH
IIPU MIEPEBOJIE, NPUAEPKUBASICH €IUHOTO MTOAXO0A.

B 31011 cBA3M nIeper nepeBOAUYNKAMU CTOMT OTBETCTBEHHAS 3a7a4ad 110 CTPYKTYpH-
POBAHUIO MPUMEHEHUS PA3TUYHBIX EPEBOTUECKUX TpaHCHOPMAITUH B TEX WU UHBIX CH-
Tyalusx.

[Ipuem noayxanvkuposanus 4aiie BCEro MPUMEHSETCS B T€X CIIy4asiX, KOI/a rnepe-
BOJMMBIN OHUM SIBJISIETCSI MHOTOCOCTABHBIM M COJIEPKUT B ceO€ HEMEPEBOIUMBIE dJie-
MEHTBI WJIM 3JIEMEHTBI, TIePEBO] KOTOPBIX HEOOXOUMO OCYIIECTBUTh UMEHHO METOJIOM
TPAHCKPUIIUH.

Hamu 611 mpoBeieH aHaau3 croco00B MPUMEHEHUS TOMyKaTbKUPOBAHUS TIPH T1e-
pEBOJIE UMEH MIEPCOHAXKEHN, UTPOBBIX MIPEIMETOB U 0OBEKTOB MECTHOCTH (TabI. 3).

Tabnuya 3

IIpumep 3. IlpumeHeHne MOIYKAJILKUPOBAHUSA NIPH NepPeBOie OHUMOB

OpurnnaJu IlepeBoa
Magnus the Red Marnyc KpacHsrii
Breath of Ynnead Jpixanne MHHEana
Garden of Nurgle Canpl Hyprna

Ha yka3aHHBIX TpuMepax MOXXHO HaOIOIaTh MPUMEHEHHUS MOTyKaTbKHPOBAHUS.
Taxk B uMenu nepconaxa Magnus the Red npucyTcTByeT onucarenbHas 4acTh, IOMOTa-
IO1as1 JTy4lI€ pacKpbITh IEPCOHAXKA U C/IENIaTh €ro Oosee 3alIOMUHAIOIIMMCS U y3HaBae-
MBIM, B PE3yJbTaTe KOHEYHBIM NEPEBO BRINILAUT Kak ‘Marnyc Kpachelit’. B HazBaHuun
opynus Breath of Ynnead ‘[Ipixanue Unneana’ u urposoit MectHocTu Garden of Nurgle
‘Canpl Hyprna’ cogepskarcsi iMeHa BBIMBIIUIEHHBIX O0KECTB UTPOBOM BCEJIEHHOM, YbU
MMEHA He MOJJA0TCS IEPEBOAY U HE UMEIOT SKBUBAJIEHTOB, IOATOMY CaMblil OU€BUHBIN
croco0 nepeBojia B TAKOW CUTyaI[uu — MOJTYKaJIbKUPOBAHHUE.

Taxum oOpa3oM, ObLIIO IPOAHATU3UPOBAHO JIEBATH CIYyYaeB IEPEBOAUECKUX TPAHC-
dbopManuii Mpu NEPeBoJie OHUMOB C AHTIIMHCKOTO S3bIKA Ha PYCCKUU S3BIK, a UIMEHHO:
Tpanckpunuus (3), kaapkupoBaHue (3), nonykanbkupoBanue (3).

OcylIecTBIEHHBI aHAIN3 METOJIOB MEPEBOAA OHMMOB B KOMIIBIOTEPHOW HIpe
«Warhammer 40000: Rogue Trader» BeIpa3uTeIbHO IEMOHCTPUPYET IPKUA, MHOTOTPaH-
HBII ¥ HEOPIWHAPHBIN XapaKTep MEePEeBOAYECKUX TpaHCPOpMAIIHii, HAIIPABICHHBIX Ha
nepenayy Kak KOMMYHHKaTHBHO-NIPArMaTuyeCKuX 0COOCHHOCTEN BUICOUTPHI, TAK U €€
YHUKaJIbHBIX CTUIMCTHYECKUX 0cOOeHHOCTe u armocdepsl. Ha mpumepe BceBO3MOXK-
HBIX Pa3HOBHUIHOCTEN OHMMOB MOXHO YBUJETh, KaK IEPEBOAYMKH IPUMEHSIIOT IPUEMBI
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TPAHCKPUIIIMHU, KaTbKUPOBAHUS U MOJTyKaIbKUpoBaHus. [I[puHsTEIE IEpEeBOIUECKUE pe-
HIEHUS XOPOIIO MOAYEPKUBAIOT UMEHA MEPCOHaXKeW, Ha3BaHUsI OOBEKTOB MECTHOCTH,
Pa3IMYHBIX MPEIMETOB U MHOTHE JPYyTHe€ OHMMBI, BCTpeuarnecs B urpe. biaronaps
BIYMYMBOM U OTBETCTBEHHOU paboTe ¢ mIoccapueM u OecTHapreM BhIMBILIUICHHON BCe-
JICHHOM TEpPeBOYMKAM YJIaJIOCh MepeaaTh BCIO €€ Y3HaBaEMOCThb ISl UTPOKOB, yXKe pa-
HEee 3HAKOMBIX CO BCEJICHHOM.

[TomoOHBIN OTBIT UCCIIEIOBAHUS METOJIOB MIEPEBOIA PA3TUYHBIX TPYIIIT OHUMOB U3
koMmmbioTepHOU Buaeourpsl « Warhammer 40000: Rogue Trader» MOXXHO OZHO3HAYHO
paccMarpuBarh Kak MpUMEp TOTO, KAKUM 00pa3oM MpH MOMOIIU MPABHIBHO MTPUMEHEH-
HBIX MEPEBOIYECKUX TpaHCHOpMaIUil TOCTUTAETCSl COXPAaHEHUE KOMMYHHKATUBHO-UH-
(OopMallMOHHOM 3a/1a4M OPUIMHAJA, €T0 CTHIIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEN M y3HAaBaeMO-
CTH C Tiepefaueii 1 COXpaHEHUEM BCEX S3bIKOBBIX HOPM SI3bIKa MEPEBOJA, MPU ITOM HC-
MOJIB3YsI €70 THOKOCTh M CUHTETUYHOCTb.
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Annomauus. llpencraBieHo onpejeneHne TepMuHa «Meradopa». PaccMOTpeHbI OCHOB-
HbIC BUJIBI U PyHKITMU MeTadopsl. PacKkpbIThl c11ocoOb! mepenayn MeTadop B MOITHIECKUX
IIPOU3BEJICHUAX IIPU NIEPEBOE C AHIVIMMCKOTO Ha PyCCKUM A3bIK. Ha KOHKPETHBIX IpHUMe-
pax OTMCYACTCA 3HAUYUMOCTDb COXPAaHCHUSA HE TOJIBKO CMBICIIOBOI'O ITOCHIJIA, HO U DMOIIHO-
HaJIBHOT'O BO3I[CI>10TBH$I OpUTrHHAJIBHOI'O TCKCTA IIpH IEPEBOIC.

Knrwoueesvie cnosa:. metadhopa, SKBUBAJIECHTHBIN MEPEBOJ, KOMIIEHCAIUS, CTPYKTYpPHOE
npeoOpazoBaHue, T00aBIICHUE, OyIIEHUE, TApAILICITbHOE MMECHOBAHHE

Key words: metaphor, equivalent translation, compensation, structural transformation,
addition, omission, parallel naming

[To33uss WrpaeT 3HAYMMYIO POJb B XYyJA0XKECTBeHHOW nuTeparype. C KoHIA
1990-x romoB Hayagack AMOXa COBPEMEHHOM M033UH, OTINYUTEIbHBIMU YEPTAMH KOTO-
POl SIBIISIFOTCS HEOJHOPOJHOCTH, TUHAMHUYHOCTH, NMPOTHBOPEUYUBOCTH M MHOTOTpaH-
HOCTh. COBpEMEHHAS 1T033Us1 UMEET CBOW TCHICHITUU:

1) TaKkOHUYHOCTHh ¥ MUHUMAH3M [1, C. 237];

2) aBTOOMOTPaUIHOCTH (JIUIHBIC TEMBI SBJISIOTCS IICHTPAIBHBIMU TIPOOIEMaMu
B IIpou3BeieHnn) [2, ¢. 208];

3) conmanbpHas v MOJIMTHIECKas ToBecTka [3];

4) 5KCIIEPUMEHTHI CO CMEIIIMBAHUEM XaHPOB [4].

HecMmoTpst Ha TO, UTO COBPEMEHHAsI MTO33USI KIMEET CBOM OTJIMYUTEIbHBIC YCPTHI,
UCIIOJIb30BaHUE aBTOpaMHU MeTa(op B CBOMX MPOM3BEIACHHUIX OCTACTCS HCU3MEHHBIM.

Metadopa — 00pa3HO-BBIpa3UTEIBHOE CPEJICTBO, KOTOPOE YIMOTPEOIsieTCs B TIe-
PCHOCHOM 3HAa4Y€HHH, B OCHOBE MeTa(Ophl JISKUT CPAaBHEHHE KaKOTO-IMOO MpeaMeTa
WIN SIBJICHUS C IPYT'MM Ha OCHOBaHUM CXOXHX MPU3HAKOB [5, C. 66]. B coBpemeHHoOi

© Hsankuna K. O., 2025
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aHTJIOA3BIYHON MMOA3UU MeTadopa UCTIONB3YETCS HE TOIBKO JIJIsl BBIMIOJIHEHHS CBOCH OC-
HOBHOW ()YHKIIMM — CPaBHEHHS, HO W JJIA JIEMOHCTPAIlMU aKTYaJbHBIX KYJbTYPHBIX
U COIIMAJILHBIX MPOOJIEM.

OaHUM U3 TPEHJOBBIX COBPEMEHHBIX aBTOPOB SIBIISIETCS KaHa/ACKas ModTecca UH-
nuiickoro npoucxoxaeHust Pymu Kayp [6]. B ee TBopuecTBe MUHUMAIIU3M cOYeTaCTCS
C TJIyOOKMMU SMOIIMOHAIIBHBIMU (JOPMaMHU U JIMYHBIMU TeMaMH. B TaHHOM cTaThe ocy-
MIECTBIISIETCS aHAJIU3 TTepeBoa MeTadop u3 BTOPOTo mosTudeckoro coopuuka P. Kayp —
“The Sun and Her Flowers”, Bemmymiennsiii B 2017 r. B cBoeili paboTte mo3recca HCIOIb-
3yeT MPOCThIC, HO AYMOIIMOHAIILHO CHIIbHBIE 00pa3bl. CTHXW HamucaHbl 0e3 ymoTpebiie-
HUS 3HAKOB MPETMHAHUS ¥ 3ariaBHbIX OykB. “The Sun and Her Flowers” cran 6ectcen-
JepoM U OKa3aj O0JbIIOe BIAMSHUE Ha MOIMYJISAPU3ALIMIO KaHpa T033UHA B COBPEMEHHOM
MUPE CPeIr MOJIOIOTO TTOKOJIEHHUS.

[Tpu mepeBome Meradop Jake ONMBITHBIC MEPEBOMUYMKH OOBIYHO CTATKHBAFOTCS
C HCKOTOPBIMH TPYIHOCTSIMHU: OTCYTCTBHE aJICKBATHOT'O SKBUBAJICHTA; PA3JINYUS B KYIIb-
Typax ¥ TPAIUIUAX MEXKIY SI3bIKOM opuruHaia u I151; crienmnanu3upoBaHHas JEKCHUKa,;
pasnuyrie 3HaYCHUI B Pa3HbIX KOHTEKCTaX, a TAak)Ke U3MCHEHHUE CMBICTIa MeTa(opsI IPH
nepesoze. T. A. KazakoBa n3zyuana npoOiaemMbl, BOZHUKAIOIIUE MpU TiepeBoie MeTadop
U Jpyrux 00pa3HO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB B MOATHUYECKUX MPOU3BEACHUSIX, a TAKXKe
paspaboTajna CTpaTeruu ux rnepeBoja:

1) noGaBiieHNE/OMyIIICHHE — MCIIOIB3YETCs TIEPEBOTYNKAMU B TOM CIIydae, Koria
B MCXOJIHOM U TIEPEBOJIAIIEM SI3bIKAX PA3UYAIOTCS MEPBI BBIPAKCHUS;

2) PKBUBAJICHTHBIN TIEPEBOJ] — JOCIOBHBIH ITEPEBO/I;

3) komIieHCalMs — 3aMeHa, U3MCHCHHE JICKCHKHU MPH YCIOBHH HECOOTBETCTBUS
MEXy dJieMeHTaMu MeTadop A 00jiee TOUHOTO WK OOIIET0 3HAUCHUS;

4) CTPYKTypHOE NPeoOpa30oBaHUEe — U3MEHSCTCS CTPYKTypa MeTadophl IPH Pas3Jix-
YUH TPAMMaTHICCKOTO €€ 0POPMIICHUS,

5) TpaAMIIMOHHOE COOTBETCTBUE — UCIIOJIB3YETCS B OTHOIICHUH MeTadop Oubei-
CKOT0, (hOJIBKIIOPHOTO, aHTUYHOTO TPOMCXOXKICHUS B TOM CIIy4ae, €Clid B MCXOJHOM
Y TICPEBOJISAIIEM SI3bIKaX CJIOKHIIMCH Pa3HbBIE CIIOCOOBI BBIPAKCHHUS;

6) mapayiienpHOe UMEHOBAHHE — COXpaHsAeTCsl 00pa3 MeTadopbl, HO TPOUCXOIST
3aMeHbI B CTPYKType UCXoaHOM MeTadops! [7, C. 246].

Jlist Goee moapoOHOTO M3YYEHHUsSI CITOCOOOB BOCIpousBeeHus Mmeradop, oopa-
TUMCSA K no3THYeckuM tekcram P. Kayp. B xone nccnenoBanus onpenensiercst 3HaueHue
MeTadopsl U uX HHTEpIpeTanus. [[poBeneM aHann3 mepeBoja Ha PyCCKU sI3bIK CTPODBI
u3 coopauka ctuxoB “The Sun and Her Flowers” nepeBounka B. JIynuna [8].

Tabruya 1
IIpumep 1
Opurunaj IlepeBon B. Jlynuna
you took the sun with you ThI 320paJ ¢ co0oii coTHIe,
when you left KOTJIa ThI YIIE
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Metadopa npu mepeBojie coxpaHseT CBoe 3HaueHue (Tad. 1), mepeBo KoM ObLT
UCTIOJIb30BaH MPUEM SKBHUBAJICHTHOTO MEPEBO/a. IMOIIMOHATIBLHOE COJCpKAHNE OPUTH-
HaJIBbHOW MeTa(ophbl COXPAHICT HACHTUYHOCTH TPH MTEPEBOJIC.

Tabnuya 2

Ipumep 2

Opurnnaiu IlepeBon B. Jlynuna

it drags you by the legs OHA TAIIUT TeOsI BIepen

B nanHOM mpuMepe (Tabi. 2) MEpeBOMYMK HCIOIB3YET MPUEM MapauieIbHOTO
MMEHOBaHUA. B opurrHaie KOHKpETHBINH 00pa3 «3a HOTW», MIPU MepeBoAe oopa3 Ooliee
0000111eH, TPOUCXOTUT 3aMEHa CTPYKTYPHI U CIIOBA, HO CMBICT MeTa(Opbl COXPaHUIICS.

Tabnuya 3

IIpumep 3

OpurunaJj

IlepeBon B. Jlynuna

i explain honeybee
does not dream? of kissing
the mouth of flower

s1 OOBSICHSIO, UTO MYeJIa,

MeuTaBuiag’ o mouesye ¢ HBETKOM,

HE COF.HaCI/ITCﬂz JAOBOJBCTBOBATHCH JMCTb-

and the settle for its leaves AMU

B. Jlynun npu niepeBojie (1) ucrons3yer npuemM CTpyKTYPHOTO MPEoOpa3oBaHMUSI
(Tabin. 3), a IMEHHO aHTOHUMUYECKHU MEPEeBO U T0OABJICHUE JICKCHYSCKUX eAWHUIL. B
OPUTMHAIILHOM TEKCTE MPUCYTCTBYET OTPHUIIAHUE OYyIyIIEro JACHCTBUS, a B IEPEBOJIC —
IIOBECTBOBATEJIbHOE YTBEpKACHHUE. (2) aBTOpCcKas MeTadopa ¢ UCIOIB30BaHUEM T00aB-
JICHUS JICKCUYCCKUX CIMHUIL.

Tabnuua 4
Ipumep 4
Opurnnaiu IlepeBon B. Jlynuna
live | told the air OCTaBb MEHS, — CKa3aja s BO3AYXY, 00JIbIIe He
I have no use for you X04y AbIIATH

B nanHoMm ciy4dae (Ta0:1. 4) B OpUTMHAIBHOM TEKCTE PUCYTCTBYET NpsSMasi Peub,
Kotopas nepenaercs B [ meradopoii. J[aHHBIN TpueM SBISETCS KOMIIEHCAIUEH U CO-
XpaHsAET YMOLUMOHAIBHYIO SKCIIPECCUIO aBTOPA TEKCTA.
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B Tekcre Obu10 BhIsSIBIEHO 33 MeTadopsl, cornacHo kinaccudukauuu T. A. Kaza-
KOBOH, IPH MX MEPEBOJIE UCIOIb30BAIUCH CIAEAYIOIINE MPUEMbI: SKBUBAJICHTHBIN Mepe-
Boj (16); xomnencanus (9); nmapamwiensnoe umenoBanue (5); npueM g00aBICHHS/OITY-
menus (1); crpykrypHoe nipeobpazoBanue (2). [To uToram npoBeaeHHOTO aHAINU3a Me-
tadop u3 moatuyeckoro mpoussenenus P. Kayp “The Sun and Her Flowers” mosxHO
C/IeNlaTh BBIBOJ, YTO SKBUBAJICHTHBIN MEPEeBOJ OKazajcs 0oJjiee MOAXOASIIUM ISl BOC-
MIPOU3BEICHUN TaHHBIX MeTa(op, MTOCKOIBKY OHU HE HYKIAJTUCh B CYIIECTBECHHBIX MTPaB-
Kax W ajmanranusx. HecMoTpst Ha paznudus KyJabTyp, IO3Tecca, cama SIBIISACh MpeJcTa-
BUTEJIbHUIIEH BOCTOUYHOM M 3aIlaIHOM TpaAWLIMK, CTAPACTCA JOHECTH CBOU AMOIIMU TaK,
YTOOBI OBUIO MOHSITHO BCEM YUTATEISIM HE3aBUCUMO OT UX MPOUCXOXAeHUS. B HeKoTO-
PBIX CIIy4dasiX NePEeBOJIYMK MCIOJIb30BaANl MPUEM J0O0ABIEHUS C LETIbI0 YTOUYHEHUS JleTa-
Jied ¥ TIpUeM OMYIIEeHUs, OJJHAKO TaKUe ciiydau Obuth peakumu. OTCyTCTBUE TPaIUIIM-
OHHOT'O0 COOTBETCTBUSA OOOCHOBAHO TeM, 4ToO B ctuxax P. Kayp He Obuio Oubneiickux,
(bONBKIIOPHBIX WM MUDOJOTUUECKUX OTCHUIOK, TP MEPEBOJIE KOTOPBIX UCIOIb3YETCS
naHHbIN nipueM. Ee Metadopsl oTpakatoT HHIUBUIYATBHOCTh M YMOITMOHATIBHOCTD, YTO
SABJIACTCS XapaKTEPHOM YEePTON COBPEMEHHOU NOA3UH.
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PeueBasi xapaktepucruka arenra ®BP B knure “Inside the BTK:
The True Story Behind the Thirty-Year Hunt for the Notorious Wichita Serial
Killer”: THHrBOCTHIIMCTHYECKHI M NMepeBOAYECKHUI aceKT

Speech characterization of the FBI agent in Inside the BTK: The True Story
Behind the Thirty-Year Hunt for the Notorious Wichita Serial Killer: linguistic
and translation aspects
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Annomayusa. B craTbe paccMaTpHUBaeTCs pedyeBas XapaKTEpHCTHKA MepcoHaxa areHra ObP
B I/I3y‘{aeMOI71 KHUTI'C. Z[aHO OIIPCACIICHUC TTOHATUAM «pequOITI MMOPTPET» U «A3BIKOBAA JIMIHOCTB).
HpeHCTaBHeHH KOMITOHCHTBI JIMHTBOCTUIIMCTUKH, ITO3BOJIAIONIUC JaTh PCUYCBYIO XapaKTCPUCTUKY IICP-
COHa)Xa. HpI/IBeI[eHLI NEpCBOAYCCKUC IMMPUCMBI U TpaHC(bOpMaI_II/II/I, K KOTOPBIM HpI/I6eTaIOT nepeBoOa-
YUKH [IPU [IEpeaade peueBbIX XapaKTEPUCTUK HA PYCCKUH S3BIK.

Knrwueswie cnosa: pequoﬁ TOPTPET, A3bIKOBAA TUYHOCTL, pCUCBAA XapAKTCPUCTUKA, TCPMUHEI,
pohecCuOHANU3MBI, SIUTETHI, PPa3e0TOTU3MbI

Key words: speech portrait, linguistic personality, speech characterization, terms, professional-
isms, epithets, idioms

[Io MHEHUIO MHOTHX YYE€HBIX, COBPEMEHHOE HAy4YHOE MO3HAHHE UMEET TEHICH-
LIMIO K aHTPONOLIEHTPUYECKOMY Pa3BUTHIO. PedeBasi XapakTepucTuKa, KaK 3JIEMEHT Bep-
OAJIbHOM J1€ATEIbHOCTH YE€JIOBEKA, B IMHIBUCTUYECKON HAYYHOU cpeje Oblia MoJBepr-
HyTa TIIATEIbHOMY U3YUYEHHIO U BIJIEJIEHA B OTJIEIbHYIO 00JIacTh HccilefoBaHus. B nan-
HOIl CTaTh€ pacCMAaTPUBAETCS pedeBas XapaKTEPUCTUKA 4Yepe3 MPU3MY OINHUCAHUS
A3BIKOBOM JTUYHOCTH — COCTABIICHHE PEYEBOI0 MOPTPETA HA MPUMEPE MEPCOHAKA areHTa
®BP B kxuure “Inside the BTK: The True Story Behind the Thirty-Year Hunt for
the Notorious Wichita Serial Killer” [1].

PeueBas ATM4HOCTH — HA0OP MHIUBUYAIBHBIX XapaKTEPUCTUK YeJIOBEKa, OTpaka-
IOIIUX €T0 MPUHAJICKHOCTh K HEKOM COIMAIbHON TIpociioiike o01ecTBa u nuddepeH-
LHUPYIOIIMX €ro KaK HOCUTEINS OMpPEAENIEHHOIO s3bIKa, CIIOCOOHOT0 Ha HEM OCYIIECTB-
JSITh KOMMYHUKaIwmio [2, ¢. 11-13].

JlinTenbHOE BpeMs OHATHE «PEYEBOM MOPTPET» ObLIO pacIpOCTPAHEHO B Cpelie
IICUXOJIOTUU U nicuxuatpuu. Tosbko B XX B. OHO CTAJIO YaCThIO JINHTBUCTUYECKOU TEP-
MUHOCHUCTEMBL. B coBpeMeHHO# opme naHHOE MOHSATHE BKIIOYAET MIMPOKUN HAOOp
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neUHULIANA, TaHHBIX Pa3HBIMU aBTOpPaMH HaydHBIX padoT. [Ipu aToM Hanboee oommmM
CUHMTACTCS CICAYIONIAs: PEUCBOM MOPTPET — BOIUIOMICHHE S3BIKOBOM JTMYHOCTH B PEUH.
[To maenuto K. ®@. CenoBa, B CBSI3U C TEM, YTO MOCTEIIEHHO MOHATHE «SI3BIKOBAS JINY-
HOCTB» CTaJIO HECKOJIBKO Pa3MbIThIM, a SI3bIKOBOM MOPTPET, C APYTroi CTOPOHBI, 00J1a1aeT
OO0JbIIe KOHKPETHKOM, MMEHHO OH MpPEJICTaBIseT HAauOOJBIIYI0 HAYyYHYIO IIEHHOCTb
JUTSl YYEHBIX-TMHTBUCTOB U JIOJDKEH OBITh B IIEHTPE BHUMAaHUS B BOMPOCE U3YUYEHUS pe-
4eBOW aKTUBHOCTH 4enoBeka [3, €. 300].

PaccmarpuBasi TMHTBOCTHIIMCTHYECKHUI aCIIEKT PEYeBOTO MOPTPETa, HEOOXOIUMO
JaTh OMpeAeNiCHne CIenu(UKy MOHSATUS JTMHTBOCTWIIMCTUKAY. JIMHTBOCTUIIUCTUKA —
paszznen S3pIKO3HaHUS, 00JIACTIMH MCCIICIOBAHUN KOTOPOTO SBISIOTCS: 1) CTHIIN, BKITIO-
Jasi MX )KaHPOBBIC, SI3LIKOBBIC, ABTOPCKHUE M HHBIC OCOOCHHOCTH; 2) SI3bIKOBBIE CPEJICTBA
KaK B CHCTEME SI3BIKOBBIX CIMHMII, TAK U B TIpOIlecce KoMMYyHHKaIuu. [IpeameTom u3y-
YCHUS JJAHHOTO pa3jiea HaAyqHOT0 TIO3HAHUS SIBIISICTCS CTUIIMCTHKA KaK 9acTh S3bIKO3HA-
HUS, IPUAACTCS 0c000€ 3HAYCHUE U3YUCHUIO SI3bIKOBBIX CPEJICTB M UX UCIOJIb30BAHUIO
B peun [4, C. 282].

OTnrunTeIFHON 0COOCHHOCTBIO B CPABHEHUH C JINTEPATYPOBETICCKON CTHIIUCTH-
KOH SIBIISIETCSA COCPEIOTOUCHNE BHUMAHUS HE HA XYJI0KECTBEHHOM MPOU3BEIACHUH U €T0
KOMIIOHEHTOB, a Ha IparMaTHYeCKOM IOTEHIHalIe A3bIKa B 1esioM [5, ¢. 80-130].

Tak, onuceiBasi cepuitHOro yOuiiily U ero IeWCTBHS U BbI3bIBAsA Y YUTATENS COOT-
BETCTBYIOIIIUE YYBCTBA, AaBTOP OTXOJUT OT KJIACCUYECKON XapaKTEePUCTUKHU KaHpa true-
Crime, K KOTOpOMY NMPUHAJICKHUT MTPOU3BEICHUE, JIeas yIop Ha IOCTOBEPHOCTh M KOH-
KPETHOCTb, & HE JTUTEPATYPHYIO COCTABJISIONTYO0, HCTIOIb3YsI MHOTOUYHCIICHHBIE SITUTETHI
B peun nepcoHaxa: heartless — ‘GezxanoctHbIii’; VICIOUS ‘THYCHBIH ; violent “xecro-
Kui’; grispy ‘HaBoasmui yxac’; elusive ‘u3BopoTIuBBIiA’.

[ToMuMO STIUTETOB B peud MEPCOHaXKAa MPHUCYTCTBYIOT TAK)KE MIUOMATHUYCCKUE
KOHCTPYKITUH, KOTOPHIC OH MPUMEHSET KaK K COOCTBEHHBIM JICUCTBHAM, TaK U K JCH-
CTBHSIM CBOMX KOJUIET M3 MECTHOI'O IMOJHUICHCKOro ynpasienus: chewing the fat ‘rpe-
najcs’; take off the street ‘moumka’.

B y3kK0M CMBIC/IE TUHTBOCTHIIMCTHKA OYJIET CYUTATHCSA (PYHKIIMOHAIBHON CTHIIHU-
CTUKON BBHJly YCTAaHOBKM Ha CpPAaBHEHHME HOPMBI f3bIKa, MPUHATOW HA TEPPUTOPUU
CTpaHbl PacpOCTPAHEHUS A3bIKA C PA3HBIMH CepaMH PeUeBOM IeATeIbHOCTH [5, C. 89].
OpHoii U3 Takux cep sBIAeTCS MpodeccuoHalibHas cepa, B KOTOPOH MIMPOKOE pac-
MIPOCTPaHEHUE UMEIOT MTPOPECCUOHAUZMBI U TEPMUHBI.

[Tonsitue «repmua» umeetr 6omee 3000 neduHUIUN BBUAY Pa3HOCTH MOIXO0B
K €r0 M3YUYEHHUI0. Y HETO MOXKHO BBIICITUTH CIEAYIOIINE XapaKTePUCTUKN: MOHOCEMaH-
TUYHOCTb, 00S3aTCIIBHOCTD e(PUHUITNI, KOHKPETHOCTh U JIp. CYIIECTBYIOT pa3InuHbIC
BUJIBI TEPMUHOB U TEPMHHOCHUCTEM B Pa3HBIX O0JIACTSIX HAYKH, OJHAKO B MU3y4acMOM
KHATEe HamOOJiee MHTEPECHBIMHU MPEACTAIOT IOPUIAMYCCKUE M TICUXOJOTHUECKHE Tep-
MUHBI, TOCKOJIBKY T€POH SABIIICTCS CIEIUATUCTOM B ATUX CIEIUATBLHOCTIX U IIOCTOSHHO
OTIEpUPYET UMHU.

[Tpumepom TepmunoB B peun areHTa @BP MoxHO Ha3Bath cieayromue: offender
‘mpaBoHapymmTens’; Caveat ‘yciosue’. JlaHHBIE JEKCEMbI MPUCYTCTBYIOT B CIEIUA-
JU3UPOBAHHBIX CIIOBAPSIX AHTIUHCKUX IOPUIUYECKUX TEPMUHOB W HMEIOT YETKHE
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neuaumyn. Dominenance ‘ moMuHHUpPOBaHUE B CBOIO OYEPEb PUHAICIKHUT K OTPACITH
MICUXOJIOTUYECKUX TEPMHHOB.

K TepMuHAM OTHOCSTCS TOIIOHUMBI, B YHCJIE KOTOPBIX MOKHO TIPHBECTH YIIOMSI-
HYTHIE ar€HTOM B KHHTE IITaThl U MECTHOCTH, HAa TEPPUTOPHH KOTOPHIX COBEPIIAIHUCH
IpECTYIUICHHUS, TIPOXOAMIN CYAcOHbIe 3aceaanus u Ap.. Quantico ‘Keantuko’; Wichita,
Kansas ‘Yuuuto, Kanzac’; Washington ‘BarunarTon’.

Paznuuatorcst TepMUHBI-a00pEeBHATYPBI, HMEIOIINE CBOMCTBO B KpaTKoW rpadu-
4EeCKOM u yCcTHOU (popme 0003HAYUTH TOHSTHE, 00s13aTeILHO UMEIOIIEe PACIIH(PPOBKY
(mexomupoBaHue), TPUMEPOM HYEro B KHHIE MOXHO CYECTh Ha3BaHHE OpraHW3allviH,
B KOTOpO# paboraer riaBHoii repoit FBI — Federal Bureau of Investigations ‘©BP’ — “ce-
nepanbHoe 01opo paccienosanuii’; BSU — Behavioral Science Unit ‘OB’ ‘Otien 6uxeBu-
OpPHCTHKH .

Kpome Toro, CTOUT OTMETHTHh TEPMHUHOJIOTHICCKYIO 0a3y pa3eioB HAyIHOTO TI0-
3HaHUA U ero o0sacTel, MOSBIISIONIMXCSA B peud repost: criminal psychology — ‘xpumu-
HallbHas ricuxosiorus’; hostage negotiation ‘meperoBopsl 00 0CBOOOKICHUH 3aJI0MKHH-
KOB’ (B TAaHHOM CITy4ae peub HJICT O MPEIoJaBacMOMN TepoeM TUCITUILIINHE C aHAJIOTHY-
HBIM Ha3BaHHUEM).

OTnenpbHOrO BHUMAHMS 3aCIIyKHBAeT YIIOMHUHAHHE 3BAaHUU U JOJDKHOCTEH CO-
TPYJHUKOB IMPABOOXPAHUTEIHHBIX OPraHOB, KOTOPhIC UMEIOT JCOUHHUIINHN U KaTeropH-
anpHOCTh: Homicide detective ‘merekTuB yOoitHoro otmena’; Investigator ‘cimemoBa-
teiab’; Lieutenant ‘nmeritenant’; Captain ‘xamnuran’.

TepmuH «ipodeccronanu3My paccMaTpuBaeTCs Kak pa3zelt CreualIbHOM JIEKCH-
KW, Ha3bIBAEMOU B SI3BIKO3HAHWH HAYYHO-TIPOW3BOACTBEHHON W UMEIOMIEH B TOJTKOBBIX
CJIOBapSIX MOMETKY «CTIeIl.». B ciydae ¢ mpodeccnoHanm3MaMu Takast JICKCHUKA SIBIISCTCS
XapaKTepHOU I ompeneaeHHo nmpodeccun. HekoTopbie TMHATBUCTH B TIOHATHE CTIC-
IIUATHHOM JICKCUKH JI00ABJISAIOT TAK)KE JICKCUKY PEMECIICHHYIO U TPOMBICIOBYIO. K Takoi
CHeIuaIbHOM JIGKCMKE MOXKHO OTHECTH JaHHBIC MpUMephI: Street agent ‘arent, padoTaro-
it o yiuie’; hard-to-solve case ‘tpyanoe aeno’; UNSUB ‘Heono3HaHHBINM CYOBEKT .

E. H. CepnobuniieBa oTMeuyaeT, 4YTO TEPMHUH «MpodecCHOHaIbHAs JICKCUKa»
B HAy4YHOU CpeJiec HE MMEET MIMPOKOTO PACTIPOCTPAHEHHUSI, BMECTO 3TOTO MPEBATUPYIOT
TOHATHS «ITPOPECCHOHATBHBIN TUATCKT», «TEPMHHOJIOTHYSCKHN )Kapron» u «mpodec-
CUOHAJIBHBIM JKAproH». YKa3blBas HAa HECOCTOATENIBHOCTH HCIOJIb30BAaHUS IOHATUU
«mpodeCCHOHANBHBIN TUATICKT» U «apro» B OTHOIIEHUU K MpodeccruoHaIn3Mam, aBTop
cTaThMl (POKyCHpYyETCS Ha TOHATHSIX «TPO(HECCHOHATBHBIN M «TEPMHUHOJIOTHUCCKHMA
XKaproH». ABTOP KIACCHPUITUPYET TEPMHUH «apro» U «GKaproH» MO CTENEHU CKPBITOCTH,
TIOSICHSIS, YTO apro — TAWHBIN S3BIK PEMECIICHHUKOB, a XKaproH — COITMOJICKT, XapaKTep-
HBII JJIs1 KOHKPETHBIX BO3PACTHBIX M COLMAJIbHBIX TPYIIT HaceaeHus [6].

[To MHEHHIO aBTOpa CTaThH, MPOGECCHOHATH3MBI HEOOXOUMO OTACIUTH OT BbI-
IICYITOMSIHYTBIX TEPMUHOB W BBIBECTH B OTICIBHYIO CUCTeMYy. JIaHHBIH Kilacc JIeKCeM
0003Ha4aeT 0O BEKTHI, SIBISIFOIIMECS OPYIUSIMH WIH POTyKTaMU TPYAa, POU3BOICTBEH-
Hbele mporecchl u sBieHus. E. H. CepaoOuHIiieBa MpoTUBOIOCTABISAET MpodeccroHa-
JU3MBl TEPMHHAM, IOCKOJBbKY TEPBBIC SBISIOTCS YacThl0 OQPUIIMATHHOM JIEKCHUKH,
a BTOpele — HeoduruanbHOW. TemM He MeHee OTMedaeTcsl TPYMHOCTh pa3eliCHUS
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TEPMHHOJIOTHYECKUX U MPOo(dhecCHOHATbHBIX KOMIIOHEHTOB S3bIKa BBUY MX HEMpeKpa-
HIAIOUIET0Csl B3aUMOJICUCTBUS U MEPEX0/1a OAHUX B IPYyTHE.

[TpodheccnonanbHOI TEKCUKE, KAaK ¥ TEPMHUHAM, TIPUCYIIA CTPYKTYPUPOBAHHOCTb,
OJIHAKO B CPaBHEHUU C MOCIEIHUMU NPO(HEeCCUOHATU3MBI HE UMEIOT YEeTKUX JaKOHUY-
HBIX IepUHUIIMI. DTO B 00JIbIIIEH CTETIEHH YMOLIMOHATBHO-OKPAIIEHHBIE ATTUTETHI B TIPO-
beccruoHaNbHON cpefie ¢ TOCTYMHOCTHIO K MOJUCEMUH, TTOSBICHUI0O OMOHUMOB U CHO-
HUMOB: Bureau ‘bropo’ B miacte cTaHIapTHOTO HECHEIMATM3UPOBAHHOTO SA3bIKa HE SIB-
JsieTCSl O0MIEYTOTPEOUTENHHOM JIGKCUKON U B TAHHOM CITy4ae MOKET ObITh TPUYUCIICHO
K mpodeccroHanbHOM )aprouHoi jekcuke; Cooling — off period, nmeromue cranmapt-
HO€ 3HAUCHHUE «IIEPUOJI OTIBIXa», OJJHAKO B MPOPECCHOHAIIBHON Cpelie 03HAYAIoLIEee —
‘may3bl MeXly YOUlcTBaMH, YTOOBI YCIIOKOUTHCS .

N3yuas uctopuio BO3HMKHOBeHUs mpodeccrnoHanuzmoB, E. H. Cepnobuniena
yKa3bIBaeT Ha HEPEJKUE CEMAaHTUUYECKUE MEPEX0/IbI CJIOB U3 Kilacca 00IIeynoTpeOuTeNb-
HOM JIEKCUKH B KJIacC IpohecCuoHanbHOU. Takue nmepexoapl MPUBOIAT K KOHKPETHU3AIUN
3HA4YCHWUsI, CTAHOBSICh MPUYMHON BCTYIUICHUS JIEKCUYECKON €IUHUIIBI B ONpECICHHBIC
CEMAHTUYECKUE OTHOINCHUS W PAAbL. Takas JEeKCHKa CYIIECTBOBaJla Ha MPOTSKEHUU
BCEU HUCTOPHUH CYIIIECTBOBAHUS YEIOBEYECTBA, B MIPOIIECCE €r0 Pa3BUTHUS MOTydas COOT-
BETCTBYIOIIIME BUJOU3MEHEHHUS, OTPaXasi ypOBEHb Pa3BUTHS JIIO/ICH B JAHHBIA MOMEHT
BpemeHH [6].

[Tpumepom mepexona JIEKCUKU U3 Kiacca «Ipo(eccCHOHAIN3MOB» B TEPMUHOIIO-
THYECKUN K1acc MOXHO Ha3Bath Profiling — ‘mpodaitiar’, KoTopsIid, Kak ObLTO YIIOMSI-
HYTO CAaMUM aBTOPOM KHHTHY, M3HAYAJIbHO UCIIOJIb30BAJICS TOJBKO B UX OTJEJIE U HE UMEIl
YeTKOU Je(UHHUINH WU CTPYKTYPHOCTH, OJTHAKO C PA3BUTHEM U COBEPIICHCTBOBAHHEM
METOJIOB pacciieIOBaHU, BHEAPEHUEM NMPOPUIMPOBAHUS MOBCEMECTHO B Cpely Ipa-
BOOXPAHUTEIBHBIX OPTaHOB M3HAUYAIBHBIN MPO(ECCHOHAIN3M CTaJl MOJHOIICHHBIM Tep-
MUHOM.

Jlnst mepenayn pedyeBbIX OCOOCHHOCTEN reposi aBTOPHI MCIONB3YIOT Pa3HbIE UH-
CTPYMEHTBHI, OJTHAKO MX MOKHO Pa3Ze/InTh Ha JBE TPYIIIHI: MIPEIOCTABICHUE XapaKTepH-
CTHK HEMOCPEJCTBEHHO Yepe3 BepOabHYI0 aKTUBHOCTh IEPCOHAXKA HIIH C IOMOIIIbIO aB-
TOpCKUX 3aMmedanuii. Ko BTOpbIM MOKHO OTHECTH OINHUCAHUE HEBEPOAIBbHBIX CUTHAJIOB:
BBIPAKEHHUE JINIIA, )KECTHI, TIO3bI U IBMKEeHUS [ 7]. B cBOIO 0uepenb mepeBOIYMKH UCTIONb-
3YIOT COOCTBEHHbIE HHCTPYMEHTHI JJIsl IEPEJaul PEUEBbIX OCOOEHHOCTEN EPCOHAXKA.

[Ipuberas x cucreme mnepeBogueckux Tpanchopmarnuii B. H. Komuccaposa,
MOJKHO PELIUTh LENbIN Psii MEPEeBOTYECKUX 3a7a4, UCIIOIb3Ysl TPAHCIUTEPALUN U KOM-
MEHTapUU 751 Ay AUTOPUH O€3 COOTBETCTBYIOUINX (POHOBBIX 3HAHUM, MOXKHO paccKas3aTh
0 MECTe€, TJIe )KMBET MEePCOHAXK. DKCIUTUIUPYS U KOMIICHCUPYS HESICHBIC YaCTH POU3BE-
JICHH, MOKHO TIOMOYb YATATEISIM MOTPY3UTHCS B CPEAy POKUBAHUS TepPOEB KHUTH |8,
c. 35-70]. B 3aBucuMoOCTH OT cielM(PUKN KOHKPETHON PeueBOil XapaKTEPUCTUKH, B Tie-
PEBOJIE UCIIONB3YIOTCS CIEAYIONIME TpaHCPOpPMaLMU: CIOBApHbIE U BapUAHTHBIE COOT-
BETCTBHUSI, ONYIIEHUS, JOOABICHUS, MOAYJISAIUS, TeHepaIn3alusa 1 KOHKpeTu3anus. Tak,
TEPMUHBI U 3MUTETHI MPU MEPEBOJIE Yallle BCETO MOJYyYaIOT CIOBAPHOE COOTBETCTBHE,
UJAMOMBI TIOJyYaJld KOMIUIEKCHbIE TpaHC(OpMaLUU U IPUEMBI (OIYILIEHHUS U TeHepat-
3a1us).
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Takum oOpazom, nepconaxka arenra OBP MoHO 0XapakTepu3oBaTh KaK Yeso-
BEKa, MPEKPACHO pa30Uparomierocs B CBOMX 00J1aCTIX UCCIIeI0BaHUM, YITOMUHAHUE MHO-
TOYUCJIEHHBIX (DAKTOB M TEPMUHOB YKa3bIBa€T HA HAJTMYKE IIUPOKOM 6a3bl (HOHOBBIX 3HA-
HU. BBIABIEHHOE UCIIOJIB30BAHUE SIUTETOB U KCIIPECCUBHBIX MINOMATUYECKUX BbIpaA-
KEHUW B PEUM areHTa JEMOHCTPUPYET IMOILIMOHAIBHOE BOCIIPUATHE UM CIIEICTBEHHOTO
MPOIIECCa, YKa3bIBAET HA CTPEMJICHUE BbI3BATh y UYWTATENsl HETaTUBHOE OTHOILICHUE
K Pa3bICKMBAEMOMY IMPECTYIMHHUKY, CX0KEE C COOCTBEHHOU OIEHKOM.

ACHEeKT COCTaBJICHUS PEUEBbIX TOPTPETOB U HCCIIEAOBAHUS OCOOCHHOCTEH S3bIKO-
BOW JTUYHOCTU TPEJICTABISACTCA MHTEPECHONW M TIEPCIIEKTUBHON 00JIACTHIO HCCIIE0Ba-
HUs, TpeOYyIOLEH NONOJHEHUS U PACIIUPEHUS.
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Annomauuﬂ. B cratne pacCMaTpUBarOTCA CHOCOOEI nepeaadun 0€3dKBUBAJICHTHON JIEK-
cuku npu nepesoge pacckazoB M. C. TypreneBa Ha aHIMHCKUM s3bIK. ONUCBIBAIOTCS
BHU/bI 0€3dKBUBAJIEHTHON JIEKCUKU U OCHOBHBIE CTpPaTCrum 1mnmpu €€ rnepeBoac — 10MECTu-
Kaus 1 GopeHu3aIus.

Knioueeswvie cnoea: 06e33kBUBaNEHTHAS JICKCHKA, p€ajiui, 1OMECTUKAIM, q)OpeHI/I?)aI_II/IH,
CTpaTerus mepeBoa, CrocoObl IepeBoia

Key words: non-equivalent vocabulary, realias, domestication, foreignization, translation
strategy, translation methods

B nponecce nepeBoia HEpeaKO BOZHUKAIOT CUTYyalluH, KOI/1a IEPEBOIYUK HE MO-
JKET MepeaTh 3HAUYCHUE JICKCUUECKOW €TMHULIBI UICXOTHOTO SI3bIKa AHATIOTUYHBIM, «CUM-
METPUYHBIM» 00pa3oM, T. €. C TTOMOIIBI0 SKBUBAJICHTHOM JICKCUIECKOM €TMHUIIBI SI3bIKA
nepeBoja. KakoBa npupona Takux O€33KBUBAJICHTHBIX JEKCUYECKUX E€IUHUIL U CylIe-
CTBYIOT JIM CIIOCOOBI UX MEpeAauu Ha APYrou s3bIk? PaccMoTpuM 3TH BONPOCH MOAPOO-
Hee Ha npuMepe nepesoja npousseaeHus M. C. TypreneBa «3anucku OXOTHHKA) Ha aH-
TJIMMCKHAMN SI3BIK, BBINIOJHEHHBIN NepeBoaunnei Koncrance ['apHerT.

be3skBHUBaNEeHTHOM JIEKCUKOM HA3bIBAIOT CJI0BA UJIM yCTOMYUBBIE CJIOBOCOUYETAHUS
MCXOJIHOTO fA3bIKa, HE UMEIOIIINE COOTBETCTBUM B A3BIKE MEPEBO/IA B BUJIE JIEKCHUECKUX
enuHull [1, c. 166].

MO3KHO BBIICNIUTH MATH BUIOB 0€39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKU:

1) umena coOCcTBeHHbIE, reorpadudecKkue Ha3BaHUs, Ha3BaHUA Ta3eT, KyPHAJIOB,
KOMIIaHW# U T. 1. [2, ¢. 57];

2) cimydaiiHpie 0€39KBUBAJICHTHI (3TO KaKOK-THOO0 MPEAMET, SIBJICHUE, TOHSITHE, KO-
TOPOE CYHIECTBYET y 000MX HAPOJOB, HO MO KAKUM-TO HEMIOHATHBIM MPUYMHAM B OJTHOM
U3 A3BIKOB HET HAa3BaHUs ISl HET0), HAIpUMEDP: PYCCKHUE CIIOBA CYMKU, KUNAMOK, XJe-
00coJ, UMEHUHHUK — ITO Cy4YalHble 0€339KBUBAJICHTHI JJI aHTJIMICKOTO S3bIKA;

3) BpeMeHHO 0€37KBUBAJICHTHBIE TEPMUHBI (3TO TO, YTO YKE MOSBUIIOCH Y OJTHOTO
HapoJia, HO €Ille HE M3BECTHO JPYroMy, U MO3KE 3TO MOSBIAETCA y APYroro Hapojaa

© Kapnayxosa 3. A., 2025
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U TIPOUCXOJUT 3aUMCTBOBAHHE CJIOBA OOBIYHO MPU MOMOIIU TPAHCIUTEPALINH), HAPU-
Mep: COmpUter ‘koMmmbroTep’;

4) CTPYKTYpHBIE SK30THU3MbI (3TO KOTJIa B SI3bIKE MEPEBOJIa OTCYTCTBYIOT aHAJO-
TUYHBIE UCXOAHOMY SI3bIKY MOp(hEMBbl, clTy>KeOHbIE CII0OBA, KOTOPhIE MOTJIM Obl CO3AaTh
KOMITaKTHOE Ha3BaHUE JIJIsl KaKOro-1rubo MpeaMeTa Uilu sIBJICHUS ), HallpuMep: Hedono-
nams ‘not to understand completely’;

5) pearmoHUMBI (3TO CJI0Ba, KOTOPBIe 0003HAYAIOT SBJICHUS, TPEAMETHI, TTOHSTHSI,
HE CYILIECTBYIOLIME B MPAKTUYECKOM OIIBITE JIPYrOro Hapojia, TOBOPSIIEM Ha APYrom
A3bIKE, a CAMU MIPEIMETHI U SABJICHUS HA3bIBAIOTCS PEausiMM), HAIPUMED: K0/1X03, u3ba,
KomMcomonka. Peaauu — 3To0 OCHOBHOM BHJT 0€33KBHUBAJICHTHOM JIeKCHKH [1, ¢. 178-179].

be3skBuBaieHTHAs JIEKCUKA HE SIBIISETCS HEMEPEBOAUMOM, HO HY>KHO M0J100paTh
TaKou crnoco6 nepeBojia, MPUMEHUB KOTOPBINA, HE MOTEPSAETCS €€ CMBICI. BakHO Takxke
JIOHECTH J0 MHOCTPAHHOT'O YWTATENs TO, UTO aBTOP XOTEJ BBIPA3UTh B MPOU3BEICHUM.
Cy11ecTBYIOT JIBE€ CTpaTErvu MepeBo/ia peasivii, KOTOPbIE BIIEPBHIC MPEITI0XIIT hUitocod
@. IInenepmaxep. [lozauee yuyensiii JI. Benytu gan atum ctparerusm Ha3BaHUS — J0-
MecTUKalus U hopeHu3aIusl.

HekoTopble nepeBOAYNKH UCTIONB3YIOT CTPATETUIO JOMECTUKAILIUU, TO €CTh YIIPO-
HIAIOT TEKCT, YTOOBI MPOU3BE/ICHNE OBLIO MOHSATHO YMUTATENI0. 3apyOeKHbIe MepeBO/I-
YUKH PUMEHSIOT 3Ty CTPATETHUIO AJISI a/IallTalluy XyJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHUS 110
CBOM KYJIbTYpHBIE U HaIlMOHAJIbHBIE 0COOEHHOCTH. TEKCT, TaKuM 00pa3oM, CTAHOBUTCS
MaKCHUMAJIbHO MOHATHBIM HHOCTPAHHBIM PELIUITUECHTAM.

Hcnonp3ys cTpareruto (hopeHu3annu, mepeBourK, HA000pPOT, CTPEMUTCS COXpa-
HUTH MPHU NIEPEBOJIE HAIMOHATIBHBIN KOJIOPUT, HAIMOHAJIbHBIC XapPAKTEPUCTUKU UCXO/I-
HOT'O TEKCTa U MaKCUMAaJIbHO MEPEeaaTh KyJabTypy, 00pa3 >KU3HU HAPO/Ia, HA A3bIKE KOTO-
poro HamucaHo mnpousBeneHue. [Ipu QopeHuzanuu NEepeBOTUMK HUCIOIB3YET YaCTO
MIpUeM TpaHCIuTepanuu 0e33KBUBAJIEHTHOIO ciioBa. [Ipu Takol nepenaye HE JIMIITHUM
OyJzleT JaTh IEPEBOTYECKUI KOMMEHTAPHM C OMTMCAHUEM JaHHOM pealiuu, NHaue oHa OYy-
JIeT HEMOHSATHA 3apyO0e)KHBIM YUTATEIEM, U, CJISIOBATEIIbHO, UCKA3UT BOCIIPUSTHE BCETO
TEKCTa.

Jomectukanus u GopeHn3aIrs — 3T0 OCHOBHBIE CTPATETUHU NIEpeBO1a OE39KBUBA-
JIeHTHOM JiekcukH [3, c. 107].

JI. K. JlaTpImmeB BBIZIETSCT IIECTh CIIOCOOOB IepeBojia O€37KBHBAJICHTHOM JICK-
cuku. PaccmoTpum ux moapooHee.

1. TparciuTepanus — 3To Crocoo mepeBoia 0€33KBUBAICHTHOM JICKCHYSCKOM SIH-
HUIBI TyTEM BOCIIPOM3BEIICHUS Ha s3BIKE TIEpeBosia ee TpadudecKku-GhOoHETHIECCKOM
(bykBenHoIt) opmbl. TpaHcauTepalus — 3TO CBOETO pojia 3aUMCTBOBaHWE MHOCTPAH-
Horo cioBa. [Ipumep: b6ospe ‘boyars’, keac ‘kvas’, pyoas ‘rouble’, opoocku ‘droshky’.

2. KanpkupoBaHue — 3T0 croco6 neperojia 0€37KBUBAICHTHOM JIEKCUYECKOU €1~
HUIIBI ITyTE€M 3aMEHBI €€ COCTaBHBIX YacTel (MopdeM WiIn JIEKCeM B cliydae 0e33KBUBa-
JIEHTHOTO YCTOMYMBOTO CJIOBOCOYETAHMS) HAa MX OyKBaJIbHbIE COOTBETCTBUS B MEPEBO/I-
HoM si3bike. [Ipumep: 6enopyura ‘white-handed’, nosoxyniennas ‘a newly bought’.

3. ITpubnuKeHHBIH TepeBOI — ITO CIIOCO0 MepeBoIa OE39KBUBATICHTHOM JIEKCUYe-
CKOM eJMHUIILI MyTEM €€ 3aMEHBbI Ha PEaInI0 TIEPEBOJHOTO SI3bIKA, KOTOpasi 001aaaeT
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CBOEH HaAIlMOHAJILHOW CrielU(PUKON U UMeeT OOJIbIIOE CXOJCTBO C peaaueid UCXOIHOTO
s3bika. [Ipumep: ycaovba ‘homestead’, wanonau ‘ne’er-do-weel’, myayn ‘sheepskin’.

4. DnuMUHAIUS HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU crielu(uKu. ITOT crocod nepeBojia
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO TP MEPEBOJEC Pealiuid €€ HAIMOHAIbHO-KYJIbTYypHas CIElu-
dbuka He mepenaercs, TEPSAETCs HallMOHAIBHBIN KOJOPUT. JJaHHBIN MpueM CX0X C Mpu-
OnmKeHHBIM repeBoaoM. [Ipumep: uzba ‘cottage’, zadsopwe ‘yard’, eomuuna ‘an estate’,
omnycknas ‘freedom’.

5. OnucarenbHbIN epeBO/I 3aKII0YAETCS B TOM, YTO O€33KBUBAJICHTHOM JIEKCHUYe-
CKOW eIWHUIIE JTaeTCs MpHU TepeBojie omucaHue ee 3HadeHus. [Ipumep: epow ‘half-
pence’, osoposoti ‘a special order of house-serfs’, npedbannux ‘the ante-room of the
bathhouse’.

6. Ilepepacnpenenenne 3HaueHUs] OE33KBUBAJCHTHOW JIEKCUYECKOW €IMHUIIBI.
DTOT mpUEeM 3aKJII0YaeTCsl B TOM, UTO 3HaUeHHE 0€39KBUBAJICHTHOU €IMHUIIBI TIPH TIepe-
BOJI€ MepepacnpeiessieTcs Ha HECKOJIbKO JIEKCUUECKUX €UHUL, U caMa Oe37KBUBAJICHT-
Has JICKCHKA KakK Obl pacTBOPSAETCS. DTOT MPHUEM CXOX C OMUCATEIbHBIM MEPEBOJIOM.
TonbKO €cTh pa3inyne B TOM, UTO B OMKUCATEILHOM MEPEBOIC 3HAUCHNE OE39KBUBAJICHT-
HOM eIMHUIIBI IEPEBOIUTCS €€ OMMCAHWEM, HO OHO TOYHO TNIEpe/laeT ee 3HaUCHue, a pH
nepepacnpeieieHu €ro nepeaaTh CI0KHO WU MPAKTUYECKH HEBO3MOXHO. [Ipumep:
gepsazv ‘the national holiday dress’, xooum uma 6apwumny ‘labours as a serf in the
fields’ [1, c. 170-171].

Amnanu3 niepeBojia uukia ouepkoB . C. TypreneBa «3anucku OXOTHHUKA» MO3BO-
JIWJT BBISIBUTH 9YaCTOTHOCTh MPUMEHEHHsSI TOTO WM MHOTO CTIoco0a mepeBojia 6e37KBUBa-
JIEHTHOM JeKCcUKHU nepeBoaunnei Koncrane ['apHerT.

Peanuu urparoT Ba)xHyIO poJib B JaHHOM Mpou3BeaeHun. C moMOIIbIo 3TUX pea-
TN MOXXHO TOHATH KYJBTYPY U OBIT PYCCKOT'O Hapoja, B YaCTHOCTU OHM MOKAa3bIBAIOT
KU3Hb KPETOCTHBIX KPECThsiH. Peanuu mepenaroT HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIEIU-
(buKy, UCTOpUIO Hallel cTpaHbl. B TaHHOM MPOW3BEICHUHN PACCKA3BIBACTCS] YUTATEIIO
0 TOM, KakK XWJI pyCCKUI HapoJ B mapckue BpeMeHa, B X1 X B. B kHure nokaszano kpe-
noctHuyecTBo, kotopoe U. C. Typrenes, mpoKuB Bce ACTCTBO B Celie, B UMEHUU CBOCH
MaTepu Hemojaneky oT MiieHcka, Buaen Boounto. OH XOPOIIO MOHUMAJ BCE YXKACHI
KU3HU KPEMOCTHBIX JIIOJIEH, X TSHKENYIo sKu3Hb. LMK 04epkoB «3amucku OXOTHUKA
ObLJI IIepeBe/IeH Ha MHOTHE €BPOIEHCKHE S3bIKU U TPUHEC MUCATEI0 HEOBIBAIYIO CIIaBY.
B ocHOBHOM 0€33KBHBAJICHTHYIO JIEKCUKY B TAHHOM TPOU3BEACHUH MPECTABISIOT pea-
JIUU, KOTOPBIE BIUIETEHBI B XY/I0KECTBEHHBIN TEKCT.

PaccMoTpum criocoOsI iepeBoa 0€33KBUBAICHTHOMN JICKCUKH, B TOM YHUCJIE TIepe-
BOJIa PYCCKHX pE€ajui Ha aHIJMUCKUM sA3bIK Ha mpuMepe pacckas3oB U. C. Typrenesa
«3anucKu OXOTHUKAY.

CrnoBo uzba nepeBonunua K. I'apHeTT nepeerna, CIONb30BaB TPU Pa3HbIX Mepe-
BOJIa JJaHHOM peanuu: ‘cottage’, ‘hovel’ u ‘hut’.

N360ii Ha Pycu cuuTancs nepeBssHHBIN KpecThssHCKHM oM. CiioBo ‘cottage’o3na-
yaeT HEeOOJBIION 10M 3a TOPOIOM, KOTOPBIA MOXKET OBIThH C HEOOJIBILIUM YYACTKOM 3EMIIH
[7]. B u36e xwnu kpectbsiHe. Cottage — 3To 60see COBpEeMEHHBIN JJOM, TJE )KUTh MOYKET
KTO YroJHO, OH MMeeT Ooiiee mupokoe 3HaueHue. Ho 1Mo KOHTEKCTy MOHSTHO, YTO
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UMEETCS B BULY HPOCMOPHAS COCHO8AS U30a. 3HAYUT, CX0XKeCThb ecTh. 3aech K. ['apHeTT
MIPUMEHUIIA TIPUEM TTPUOIMIKEHHOTO TIEPEBO/IA.

‘Hovel’ — 310 HeOoJIbIION 10M, KOTOpPBIH TpeOyeT YOOPKH U PEMOHTa, TO €CTh
B IUIOXOM COCTOSTHUH [ 7]. B KOHTEKCTE CKa3aHO: ...8 OPSAHHBIX OCUHOBbIX U3OeHKax. 311eCh
TaK)Ke €CTh CXOJICTBO. 3/1eCh MPUMEHEH IIPHEM MPUOIMKEHHOTO MepeBOa.

‘Hut’ — sT0 mpocroe, HEOOJIbIIIOE 3AaHIE, OOBIYHO COCTOSIIEE W3 OJHOM KOM-
HaThl [7]. Takke OHO WMeeT 3HAUCHHE ‘XW)KHHA, 0apak, BpeMEHHOE YKpPBITHE (OT J0-
K1s1)’. B KOHTEKCTe CKa3aHo: Jcuia oHa 8 OpAHHOLL, noaypassanusuietics uzdoenxe. CIoBo
XudicuHa, To ecTh ‘hut’ MoIXOIUT Cro/Ia IO KOHTEKCTY. 3/1eCh MPUMEHEH MPUEM MTPUOITH-
YKEHHOT'O TIEPEeBO/Ia.

B cemu ciywasx u3 100 nmpumenena tpancaurepauusa. Hanpumep, B Ha3BaHUAX
ye310B: bonxosckuii ‘Bolhovsky’, JKuzopunckuii Zhizdrinsky’; taxxke npuMeHeHa TpaHC-
JMTEpanus MpH mepeBojie peanuid: xgac ‘kvas’, baranaiika ‘balalaeca’, 6ospe ‘boyars’.
Jly1st Toro 4ToOBl MHOCTPAHHBIC YATATEIN TIOHSIIH, O YeM UJET peub, HY>KHO OBLIO Iepe-
BOJYMKY B BUJIC CHOCKH MOSICHUTb, YTO ATO 3a NIPEIMETHI U SBJICHUSI.

EcTh Takke B TEKCTE JBa CTPYKTYPHBIX dK30TU3MA: npucopronuics ‘grew deeply
dejected’ (mpuMeHeH npueM mepepacrpeieicHus 3HaYeHUsT 0€39KBUBAJICHTHOM JICKCH-
4eCKOH eMHUIIbI), Hosokyniennas ‘a newly bought’ (mepeBeneHo ¢ momoIbio mepeBo-
4YecKo# TpaHc(opmaluu — KalbKUPOBAHUE).

[lepeBon peannu nomewux TaeTcs B IByX Bumax: ‘proprietor’ u ‘landowner’. ITo-
MeIIMKaMH B Iapckoii Poccun cumTanuch BiaebIlbl IOMECThS, KOTOPhIE TaK)Ke Biia-
JIEJTA KPETIOCTHBIMU KpeCcThstHaMH. VIX 60TaTcTBO 3aBUCENO OT TOTO, CKOJIBKO KPECThsH,
TO €CTh «JIyIID» Y HUX ObLTO. ‘Proprietor’ B aHrIMiiCKOM sI3bIKE 03HAYALT: BIIAJICIIEI] OTpe-
JIEJIEHHOT0 BUa OM3Heca, HallpuMep, MarasuHa, oresis, kommnanui [7]. [lepeBoa He aaex-
BaTHBIN, CMBICTT peaJTUU TIEPETIaH YaCTUIHO, TOJIBKO TO, YTO 3TO OOTATHIM YEIOBEK. Y Te-
PSIH HallMOHAIBHBINA KOJIOPHUT Tpu niepeBojie. K. ['apHeTT npuMeHusa 31ech mpueM 3J1u-
MUHAIIMY HAlIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CIICIIN(DHUKH.

Bo BTOpOM cityuae nepeBouMIa iepeBena peainio kak ‘landowner’, uro 3HauuT
KpYIHBIN 3eMJIeBIajeliell, Ha KOTOPOTro, COOTBETCTBEHHO, pa00OTAIOT JIFOJIM, UTO MPUAAET
HEKOTOPYIO CX0KECTh JAHHOM peauu u ee rnepeoay [7]. 3aech NpUMEHEH IPUEM TIPHU-
OJIM>KEHHOTO TIepeBOo/Ia.

I pusennux B mapckoit Poccun Ob171 MOHETOM JOCTOMHCTBOM B JIECSTH KOTeeK [6].
CnoBO «TpUBEHHHK» — IPOM3BOAHOE OT JIPEBHEPYCCKON JIEHEKHON CINUHUIIBI —
«rpuBHa». B XIX B. Tk KOMEEK M3TOTOBISUIA U3 Meu. JIB€ MeTHbIE MOHETHI IO TISITh
KOIeeK — 3TO TpUBeHHUK. [lepeBoauniia mepesena 3To CIOBO Kak ‘tWo COpPpPers’, To ecTh
JIBE METHBIC MOHETHI. 37IeCh OHA MPUMEHHUJIA ONMUCATEIHLHBIN TIEPEBO/I.

Peanuto ranmu Koncranc INapuerT nepesena aBa pasa: ‘slippers of bast’ u ‘bast
shoes’. Jlanmu — 3To KpecThsiHCKast 00yBb, KoTOpas Obuia npuHATa B Poccun. OHuM 1ie-
JUCh W3 JIbIKA WM OEpeCThl U OXBAThIBAJIM TOJIBKO CTOMY, TO €CTh ATO ObLa HHU3Kas
00yBb [6]. B nmepBom ciyudae K. INapuert nepesena zanmu kak ‘slippers of bast’, uro
MO>KHO MEPEBECTH KaK «JIOMAIlHUE TAOYKH U3 Jibikay. Ho mantu — 310 nmoBceHeBHAS
oOyBb /111 HOCKU Ha yJUIle, HE JOMa. 3/1eCh MEePEeBOIUUIIA UCTIOIb30Baja MPUEM Tepe-
pacnpeieNeHus 3HaUeHUs 0€39KBUBAJICHTHOM JIGKCUYECKOM €TMHMUIIBI.
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Bo BTopom ciyuae ObL1 AaH niepeBos ‘bast shoes’, uto o3HayaeT «00YBb U3 JIBIKAY.
31ech IPUMEHEH NMPUEM OMKCATEIBLHOTO MePEBO/IaA.

Peanus ycaovba nepeBenena kak ‘homestead’, 4To 3HAYUT «I0M U YIaCTOK 3EMIIH,
OOBIYHO MCHOJB3YIOMUiics Kak dpepmay [7]. Ycanp0a — 3TO Bce-Taku HEYTO MHOE, YEM
dbepma, U B pyCCKOM apXHUTEKType — 3TO OTJEIbHOE MOCEIEHUEe, KOMIUIEKC JKUJIBIX, XO-
3SIICTBEHHBIX, TAPKOBBIX U JPYTUX MOCTPOEK. Y canbpda — 3TO HE MPOCTO JOM U YHaCTOK
3€MJIH, a [EJBI KOMIUIEKC CTPOCHUM (KOHIOMIHS, (JIUTelb, OpaHKepesi, IEPKOBb U JIp.)
u GpykTOBBIN caa. OOBIYHO caMa JBOPSHCKAs ycaab0a — 3TO JBYXATAKHBIN JOM, TJIe
€CTh Teppaca mis oTabixa jieroM [6]. K. 'apHeTT npuMmeHuna 31ech npuOInKEeHHBIHN T1e-
pPEBOIL.

Hsoposoii nepeBeicH nepeBomuuiieii kak ‘special order of house-serfs’, To ectb
CIELUANIbHBIA BUJ KPEMOCTHBIX KPECThAH, TPYASIIUXCS HA MOMEIIUKA B KA4ECTBE J10-
MAaIllHEW MPUCITYTH. 311€Ch 1aH OMUCATEIbHBIN EPEBO.

B xo1e ucciaegoBanus METOIOM CILIOITHOM BEIOOPKH ObLIO BhIsIBIIEHO 100 6e33k-
BUBAJICHTHBIX €AMHUIl. AHAJIU3 TIEPEBOJIa JAHHBIX EUHUIL MO3BOJISET CAEIaTh CIeayI0-
II[UE BBIBOJIBI.

K. T'apHeTT ucnonb3oBaia pa3inyHble CIIOCOOBI IepeBoia: 00Jee MOJIOBUHBI BbI-
SIBJICHHOM B XOJI¢ MCCIIeJJOBaHUsI 0€33KBUBAJICHTHOMN JIEKCUKHU ObLIO MepeaHo mpuoiu-
*KeHHBIM iepeBoJIoM (53%). B 16% ciyuyaeB npuMeHsiiach STUMUHAILIMSA HAIIMOHATILHO-
KyJbTypHOU crienuduku. HemHOro peke mepeBoauuila MCIOIb30Balia OMUCATEIbHBIN
nepeBo — 12%. [IpuMmeHenne Takux crmoco0oB, Kak IepepacipecicHue 3HAaUCHHS 0e3-
AKBUBAJIEHTHOM JIEKCUUYECKON €AUHUIIBI, COCTaBUIIO 8%, TpaHciauTepanuu — 7%. Haume-
HEE YaCTOTHBIM CIIOCOOOM OKa3al0ch KaJlbkupoBanue — 4%.

B uccienyeMoM npou3BeeHUN YaCTO BCTPEYAIOTCSI HICTOPU3MBI. be3aKBUBaIeHT-
HbIE JICKCUYECKHUE €MHUIILI MPEJICTABISIIOT COOOM B OCHOBHOM HMCTOPUYECKHUE pealinu,
Yy KOTOPBIX B COBPEMEHHOM SI3bIKE HET CHHOHHUMOB.

B nepeBone K. I'apHeTT peanuu moTepsiid CBOIO HAIIMOHAIBHYIO U UCTOPHUKO-
KyJbTYypHYIO cieruuky. THOCTpaHHBIM YUTATEISIM BPsJI JIM OYI€T B TIOJIHOW Mepe pac-
KpbITa )KU3Hb pycckoro Hapoja XIX cronerus, onucannas B npousseaenuu . C. Typ-
reHEBA.

K. 'apHeTT B KauecTBe CTpaTeruu MEPEeBo/ia JaHHBIX paccKa3oB BbIOpasa JioMme-
CTHKAIIAIO, TO €CTh aJallTUPOBAHUE TEKCTA TOJ KYJIbTYPY U HallMOHAIbHBIE OCOOCHHO-
CTU CBOETO Hapo/Jia, YTOObI aHTJIOSI3bIYHBIC YUTATEIN HE UCIBITHIBAIA TPYIHOCTEU MIPHU
MIPOUYTEHUH TAaHHOTO MPOU3BEACHUS. ITO JOKA3hIBACT M YaCTOE OOpaleHne K mpudiu-
KEHHOMY TepeBoAy. YacToe mpuMEeHeHHe prueMa 3JIUMMUHAIIMY HAllMOHATbHO-KYJIbTYP-
HOM crielu(UKU TOBOPUT 00 yTpaTe HAIIMOHAILHOTO KOJIOPUTA MPOU3BEACHUS.

Takum 00pa3oM, MOXHO 3aKJIFOYUTh, YTO BBIOOpP CTpaTeruu oOyCIOBUI BHIOOP
croco0o0B nepeBo/ia 0€37KBUBAJICHTHOU JIEKCUKH.
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Cnoco0bI nepeBoga TepMHUHOB B cepe HHPOPMALHOHHBIX TEXHOJIOT Wil
C AHIVIMHMCKOTO0 A3bIKA HA PYCCKUM A3BIK

Methods of translating I'T terms from English into Russian
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Annomayus. B cratbe uccieqoBaHa crielu(uKa CTAHOBICHUS U Pa3BUTHS TEPMUHOCHU-
cTeMbl cdepbl HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH C TOYKH 3PEHHUSI Pa3BUTHSI IICKTPOHHO-BbI-
YHUCIUTEIbHBIX MAIIMH U KOMIIBIOTEPHBIX TeXHOJorui. KiaccuduuupoBansl U npoaHanu-
3MPOBaHbI CIIOCOOBI MTEpPeBOIa TEPMUHOB c(hepbl HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHHA C aHTJIHIA-
CKOTO f3bIKa HA PYCCKHI A3bIK HA KOHKPETHBIX IPUMEPAX.

Knrwouesvie cnosa: tTepmuH, NHPOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTHH, CIIOCOOBI NIEpeBOa, aHIIIUII-
CKHH SI3BIK, PYCCKUM SI3bIK

Key words: term, information technology, translation methods, the English language, the
Russian language

B coBpemennoM Mupe WH(DOpPMAITMOHHBIC TEXHOJOTUHA WTPAIOT KIFOYEBYIO POJh
BO BCEX aCIMEKTaX >KU3HU JIIOICH. Y UUThIBas INIOOATU3ALMIO U OBICTPOE pa3BUTHE JaHHOMN
o0macTu, BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh B aJIeKBATHOM TIEPEBOJIC TEPMHUHOB C aHTIIMICKOTO
s3bIKa HA PYCCKUH S3bIK. B mocnemHee BpeMsi aHTTTMHCKHANA S3BIK CTaJT JOMUHUPYIOIIAM
B chepe TEXHOJOTHM, UTO JIeIacT MEePEBOIbI HE TOJIBKO aKTyaJIbHBIMU, HO M HEOOXOIH-
MBIMHU TSI 00€CTICUSHUS aIEKBAaTHON KOMMYHHKAITUN MKy CIICITUATNCTaMu, pa3padboT-
YUKaM{ ¥ TI0Jb30BaTEIISIMU B pa3HbIX cTpaHaX. CIIOKHOCTH, BOHHMKAIONIUE TIPH TIepe-
BOJIC TEPMHHOB, B CBOIO 0YEPE/Ih, TPEOYIOT TEOPETUYECKOTO OCMBICIICHHS C TTO3UIINH Tie-
PEBOIOBEICHUSI.

AKTyabHOCTh U3Y4ECHHS CITIOCOOOB MEpeBO/ia TEPMUHOB B chepe nHpOpMaIoH-
HBIX TEXHOJIOTU OOBSICHSIETCS 3HAYNTEIHHBIM YBEIMUEHUEM 00beMOB HHGOpMAIINH, 00-
IIIETO POCTa KOMITBIOTEPU3AIIMU BCEX 00MacTelt YyemoBedeckon AesTeapHocTh. Mccnemo-
BaHWE CITOCOOOB Mepeaavu TEPMHUHOB MPEACTABISIET COOOM OMH U3 BAKHEHIIINX aCIeK-
TOB JIMHTBUCTHUKY M TIEPEBOJOBEICHUS B 00J1aCTH WH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

TepmuH npeacTaBisieT cOO0H eIUHUITY TEPMHUHOCHCTEMBI U, KaK MPABUIIO, BhIpa-
’KaeTcs B GopMe OTICIIbHOTO CJIOBA WJIM YCTOMYHMBOTO CJIOBOCOUETAHUS, 0003HAYAIOIIETO
Hay4yHOE WM MPOodeCCHOHAIBHOE MOHATHE, CBI3aHHOE C OMpeAeICHHON cdepoil nes-
TEJIBLHOCTH WM 001aCTH 3HAHHIA. ITO OMPEICIICHHE UCXOIUT U3 UCH O TOM, YTO CUCTEMA
TEPMHUHOB MPEAIIECTBYET CBOMM COCTAaBISIOIIUM, TO €CTh O «IIEPBUYHOCTU CHUCTEMBI

© KypnenkoBa A. A., 2025
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TEPMUHOB U BTOPUYHOCTH €€ BJIEMEHTOB (TEPMHUH CYLIECTBYET JHILb MOCTOJBKY, IO-
CKOJIbKY SIBJISIETCSI JIEMEHTOM 3TOM cucteMbl)» [1, c. 39].

Pa3BuTue nH(pOpPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUNA U CTAHOBJIEHUE KOMITBIOTEPHON TEPMU-
HoJyioruu 6epeT cBoe Havyano B 1941 r., korna Konpan L{y3e co3nan nepBwiii B Mupe Jem-
CTBYIOLIMI KOMIIBIOTEP C MPOrPAMMHBIM ympaBieHuEM. OH TakXke OCHOBajl OJHO
13 NIEPBBIX NPEANPUITUH, CIICLIMATU3UPOBABIINXCA HA BBIITYCKE KOMMEPUYECKUX BBIUNC-
JUTEIbHBIX MalIUH. [{0siBIEHNE AIEeKTPOHHO-BBIYUCIUTEIIBHBIX MAIIIUH U HOBBIX KOMITb-
FOTEPHBIX TEXHOJOTMM CTAJIO BAXXKHEWIIIEW BEXOW B HAYYHO-TEXHUYECKOM IPOrpecce
XX u XXI BB., 4T0 MpuBENIO K 00pa30BaHUIO HOBOH CIICIIMAIN3UPOBAHHON JIEKCUKH.
Bonbias yacTh HOBBIX TEPMUHOB ObliIa 3aMMCTBOBAHA M3 aHTIIMHCKOTO s3bIKA [2].

Ecnu aHanu3upoBaTh HUCTOPUIO CTAHOBIICHHS] TEPMUHOCHUCTEMBI C TOUKU 3PEHUS
Pa3BUTHUSA AIEKTPOHHO-BBIYUCIUTENBHBIX MAIIUH U KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, TO, CO-
rnacHo M. A. KazakoBoii, HCTOpUYECKHI MPOLIECC MOYKHO MPEICTABUTH CIEAYIOIIUM 00-
paszom [3, c. 112]:

1) I noxonenue: 1946—1955 rr. (B Mupe), 1948—-1958 . (8 CCCP);

2) Il noxonenue: 1955-1964 rr. (B Mmupe), 1959-1967 rr. (8 CCCP);

3) I nokonenue: 1964—1973 rr. (B mupe), 1968—1973 rr. (B8 CCCP);

4) 1V nokonenue: ¢ 1974 1. mo HacTosIIee Bpems.

I noxonenwue (Jiamnossie DBM) xapakTepr30BaioCh UCIOIb30BAHUEM MAIIMHHOTO
s3bIKa M acceMOiiepa. TepmMuHOCHCTEMA BKITFOUAJa Y3KOCTEIIMATbHBIC TIOHSTHS, OTHUCHI-
BAaIOIIUE YCTPONCTBO, ONEPAIH U JIOTHYECKHe mpeoOpazoBanus. YacTh TEPMUHOB 00-
pa3oBajach yepe3 MetadopudeCcKuil IEPEeHOC U3 O0IIeIUTepaTypHoOro s3bika [4, c. 63].

Il nokonenue (Tpansuctopusie IBM) paciimpuio TEpMUHOIOTHIO 32 CYET MOHS-
TUM, CBSI3aHHBIX C TPOTPAMMUPOBAHUEM (SI3BIKH, CUCTEMBI YIIPABICHUSA).

IIT mokoneHne (MHTErpaIbHbIE CXEMBbI) MPUBEJIO K KAYECTBEHHOMY CKAauKy B TEp-
MHUHOOOpa3oBaHWU. OCHOBHBIE ITyTH MOMOTHEHUS JIEKCUKU:

1) dopmupoBaHUE HOBBIX 3HAUEHUN Yy CJIOB, YK€ CYLIECTBYIOLIUX B JIUTEPATyp-
HOM $3bIKe (time sharing ‘pa3neieHue BpeMeH!);

2) Meradopuueckue nepeHocs (bus ‘mrHa JaHHBIX);

3) peTrepMUHOJIOTH3aIMA, TO €CTh 3aMMCTBOBAHUE TEPMUHOB U3 JPYTUX HAYYHBIX
oOnacreii (circuit ‘cxema’ — TEpMUH, 3aMMCTBOBAHHBIN U3 AJIEKTPOTEXHUKH) [4, C. 64].

Taxum 06pazom, 3BOTIOLIUS TEPMUHOCUCTEMBI HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUM Oa-
3UpOBAJIach Ha aJlalTallMy CYIIECTBYIOIIECH JIEKCUKH, YTO OOECIEUMBAJIO MPEEMCTBEH-
HOCTb U yI0OCTBO JJIs TOJIB30BaTENCH.

[lepuon IV nokonenuss 9BM xapakTepusyeTcsi peBOIIOLHMOHHBIMU U3MEHEHUSAMU
B KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUSX, YTO HAIIO OTPAXKEHUE B TEPMUHONIOTHU. OTHUM U3 OC-
HOBHBIX (paKTOPOB pa3BUTHS MOCTYKUJIa MUKpoIpolieccopHas pesoitouus (Intel 4004,
1971 r.), KoTOpas mpuBeENa K MOSBICHUIO HOBBIX TEPMUHOB, TAKUX KaK Microprocessor
‘MHKpOITIpOLIECCOp’, microcomputer ‘MUKPOKOMITbIOTEP U Tp. [5, ¢. 44—54]. [lepconans-
Hble KOMIBIOTEpHI (¢ cepenuubl 1970-x) cnocoOCTBOBAIM MOMYJISPU3ALUNA TEPMHUHOB

personal computer ‘IepCOHAIIbLHBIA KOMITBIOTEP’, home computer ‘TOMAITHUN KOMIIbIO-
tep’ [6, c. 14].
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[To ceit neHH TEPMHUHOCHCTEMA MPOIOJDKACT JUHAMUYHO PA3BUBATHCS C TAKUMHU
COITYTCTBYIOIITUMU TCHCHIIUSIMHM, KaK YBEIIMUEHUE JTOJIM aHTJIUIIU3MOB, POCT YHCTIaA Ce-
MaHTHYCCKHX 3aMMCTBOBAHHH U MOSBJICHUE HEOJIOTU3MOB.

[TosiBneHue 1 3BOJIOLMSI TEPMUHOB MPUBEIU K HEOOXOJUMOCTH BBIPAOOTKH CIIO-
co0OO0B UX Mepeaayu.

HaubGonee monpoOHyI0 KiIaccupUKaLUIO MEPEeBOAUYECKUX TpaHchopMaluii TaeT
B. H. Komuccapos [7, c. 158—186]. IMeHHO €ro Tpy/bl JIETJIIM B OCHOBY aHaJIn3a CIOCO-
00B mepeBoia TePMUHOB chepbl HHPOPMAITMOHHBIX TeXHONOTHH. [IpencTaBnenHas um
knaccudukamus sapiugercs GyHIaMEHTAIBHONW U OONICTIPUHATON B MCCIIE0BATEIHCKOM
JESATETHHOCTH TIEPEBOIOBEICHN.

MHeHUs MHOTHX JIMHTBICTOB CXOISITCS B TOM, YTO HAaUOOJIBIIIEE PACTIPOCTPAHEHUE
MpH Tiepefade aHTIOS3BIYHBIX TEPMHHOB B cdepe MHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH HA
PYCCKHH SI3BIK TIOJYYHIIN CJICTYIONIUE CIIOCOOBI TIEPEBO/IA: TPAHCKPHUIIIUS, TPAHCINUTE-
parus, KaJbKHpOBaHUE U TIOJ00P OJHO3HAYHBIX SKBUBAJICHTOB.

TpaHCKpUIIIIAS ¥ TPaHCIUTEPAIUs — 3TO CIOCOOBI MEPEeBOJA JICKCUICCKON C/TH-
HUIIBI OpPUTHHAJIA TYTeM BOCCO3JaHUSA €€ (OpPMBI C MOMOIILI0 OYKB IEPEBOJSIIETO
s3bika. [Ipu TpaHCKpUNIIMK BOCTIPOM3BOAUTCS 3BYKOBast (hOpMa MHOSI3BIYHOTO CJIOBA, TO-
rjJa Kak TpaHCIUTEpalus Oomnupaercs Ha OyKBEHHOE COOTBETCTBHE €ro rpaduyeckoit
dbopmsr [7, c. 173].

KanpkupoBaHue mpenamnonaraetT nepeBo;] JICKCHUISCKOW SAMHUITBI 32 CUYET 3aMEHBI
ee cocTapisomux (Oyzb TO MOpGhEMBI UK CJI0BA B COCTABE YCTOWYMUBOTO BBHIPAKCHHS )
WX JIEKCHICCKUMH COOTBETCTBUSIMU B TMEPEBOISIIEM si3bIKe. OCHOBHOM MPUHITUTT KaJTh-
KHPOBAHUS 3aKJTF0YAETCS B POPMUPOBAHUU HOBOTO TEPMHHA HIIA CJIOBOCOYCTAHUS B Tie-
PEBOIIAIIEM SI3BIKE, KOTOPOE TMTOBTOPSIET CTPYKTYPY UCXOTHOM JIEKCUYECKOM eTMHUIIHI [ 7,
c. 173-174].

[Tom oHO3HAYHBIMU SKBUBAJICHTAMU IMOHUMAIOTCS CJIOBA, KOTOPHIE BHE 3aBUCH-
MOCTH OT KOHTEKCTa UMEIOT B ITEPEBOJISAIIEM S3BIKE JIUIITH OHO SKBHBAJICHTHOE COOTBET-
ctBue [7, c¢. 139]. Ilpunnun nmoxdopa 0AHO3HAYHOTO SKBUBAJICHTA MOJpPa3yMEBAET, YTO
IIPH IIEPEBOJIC TEPMUHOB MCXOTHOTO SI3bIKA TIOA0MPACTCS OJIUH YCTONYMBBIA SKBUBAJICHT
B TIEPEBOJISIIIEM SI3bIKE, HAIPUMED: router ‘MapuipyTusarop’ (a He ‘poyTep’ B opHUIIAaTb-
HBIX TEKCTax).

B nocnenyroieil uccienoBaTeabCKOM YacTu cTaTbu paccMmarpuBatores 30 Tepmu-
HOB 3 cepbl HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH, B3STHIC U3 TEPMUHOJIOTHICCKONU Oa3bl
Microsoft meTomgom ciyuaiinoit Beioopku [8]. [IpuBeneHHbIe HUXE TPUMEPHI pacmpee-
JICHBI HA TPYTIIBI B COOTBETCTBUU C UX CIIOCOOOM TEPEBO/Ia HA PYCCKHUM S3BIK.

KanbkupoBanue: cloud computing ‘obnaunble BbluUCIEHUS , elastic computing
‘anmacTUUHbIC BhIUUCIeHUs , hybrid cloud computing ‘TuGpuaHbie 00NMaYHbIE BBIYKCIIC-
Hus’, private cloud ‘wactHoe obnako’, public cloud ‘nybmuunoe oGnako’, quantum
computing ‘KBaHTOBBIE BBIUMCIICHUS , relational database ‘pensuronHas 6a3a JaHHBIX ,
data warehouse ‘XpaHUIIIE TaHHBIX , access control ‘ynpaBieHue A0CTYIIOM, IMemory
leak ‘yTeuka nmamsTu’.

KanbkupoBanue ¢ aganramnueii (mepeBoj ¢ HEOOIbITUMHU M3MEeHEeHUsIMH). [Ipu
TOM CTHOCOOE TOCIOBHBIA MEPEBOJ M3MEHSETCS IS JIYUIIer0 COOTBETCTBHS HOPMaM
PYCCKOTIO SI3bIKa.
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Edge computing ‘nepudepuiinble BeluMcaeHUs  (aJanTalus clioBa edge Kak ‘me-
pudepuiinsie’), grid computing ‘pacupeqeneHHble BbluUcIeHus (grid nepeBeeHo Kak
‘pactipeneniennsbie’), Infrastructure as a Service (laaS) ‘mundpactpykrypa Kak yciayra’
(‘TaaS’ — coxpanenue abOpeBuarypsnl), Internet of Things (loT) ‘UnTepHeT Bemeit’
(‘IoT’ — coxpanenue abOpeBuarypsl), serverless computing ‘6eccepBepHbIE BBIUUCIIC-
HUs (ajmanTtamus serverless Kak ‘OeccepBepHBIE’).

ITepecTaHOBKa KOMIIOHEHTOB (M3MEHEHHE NOPsJIKA CI0B). HekoTopble TEpMUHBI
TpeOyIOT U3MEHEHUs OPSAIKA CIIOB JJIsi COOTBETCTBHS PyCCKOMY CHHTAKCHCY.

Face recognition ‘pacnio3naBanue nui’, Java programming language ‘S3bIK PO-
rpammupoBaHus Java’.

TpancauTepanus pu NepeBojie UCIONIb3YETCs AJII COXPAaHEHUS 3ByYaHHUs, IPU
TOM TEPMHMH AJJalITUPYETCA K pyCCKON (DOHETHUKE.

Qubit ‘xyour’, Q# ‘Q# wumm ‘kpro-mapn’, cybersquatting ‘KuOEpCKBOTTUHT ,
hosting ‘xocTuHr’, plug-in ‘nnarun’, operand ‘onepann’, metafile ‘metadaiin’, scanner
‘ckaHep’, transaction ‘TpaH3aKIUs .

HasBanue si3bika nporpammupoBanus (# ocTaBieHo 0e3 M3MEHEHUM, OJIHAKO
B PYCCKOSI3BIYHBIX MaTepuaiax MPOU3HOCUTCS KaK ‘KbIO-1apI .

CwMmbIcii0Boi# mepeBoj (cornacHo yueOHuKy «Teopus nepeBoga» B. H. Komucca-
pOBa) — ATO «3aMEHa CJIOBA WJIM CIIOBOCOUYETAHUS UCXOTHOTO fA3bIKAa €IUHUIIEH TepeBO-
JISIIIETO SI3bIKA, 3HAYCHHE KOTOPOM JIOTHYECKH BBIBOIUTCS M3 3HAUEHUS MCXOIHOM eu-
HULB [7, ¢. 177] (ucnonb3yeTcs i1 TOUYHOW Tepenadu 3HadeHus). Hexkotopeie Tep-
MUHBI HEBO3MOXKHO II€PEBECTH JOCIOBHO 0€3 moTepu cmbicia. B Takux ciydasx
IIPUMEHSIETCS CMBICIIOBOM ITEPEBO/.

Scaling out ‘ropu3oHTaILHOE MaclITaOUpoBaHue’, scaling up ‘BepTUKAIBHOE MacC-
mrabupoBanue’, breadcrumbs ‘HaBUTALIMOHHAA LIeTIOUKa’, handshake ‘ycTaHOBIEHHE
COCIIMHEHHUSA .

Tepmun breadcrumbs NOCIOBHO NEPEBOAUTCS Kak ‘XJieOHbIe Kpomku'. OaHaKo
B BeO-/1M3aiiHe OH 0003HAYaeT 1IEMOYKY CChUIOK, MOKA3bIBAIOIINX MTyTh MOJIb30BATENs HA
caiite. CMBICIIOBOM TEpeBOJ ‘HaBUTAI[MOHHAS IIeNovyKka’ 0ojiee TOYHO OTpakaeT (PyHK-
IIMIO ITOTO AeMeHTa untepdeiica. Tepmun handshake onuceiBaeT mpoliecc coriacoBa-
HUS TAPaMETPOB CBA3U MEXTY ycTpoiicTBaMu. CMBICIOBOM NIEPEBOJ] ‘YCTAaHOBJICHHE CO-
€IUHEHMSI’ OTPaKaeT CyTh MpoIlecca.

B xone uccrnenoBanus ObIJI0 pACCMOTPEHO HECKOIBKO KITFOUEBBIX CIIOCOOOB Tepe-
BOJIa aHTJIOSI3BIYHBIX TEPMUHOB, UCTIONB3YEMBIX B 00JIaCTH WH(DOPMAITMOHHBIX TEXHOJIO-
T, HA PYCCKHI S3BIK. AHATN3 MPUMEPOB U3 TEPMUHOJIOTUYECKOMN 0a3bl Microsoft mo-
Ka3aJl, YTO HauboJjee pacnpoCTpaHEHHbIMH METOIAMHU NEPEBO/IA SBIIAIOTCS KaJIbKUPOBa-
HUE U TpaHCIUTEpaIusl.

OnHOM U3 IMaBHBIX TEHACHIMI B COBPEMEHHOM MPAKTHUKE MEpPEeBO/ia TEPMHUHOB
chepbl THGOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUM SIBISETCS COXPAHEHUE aHTIIOSI3bIYHON CTPYKTYPBI
C MUHMMAJIbHOW a/IaNTallen, 4T0 0COOEHHO 3aMETHO MPU UCIOJIb30BAHUM TPAHCIIUTE-
paiuu. 3T0 00BSICHAETCA MEXKIyHApOAHOU YHUDUKAIMEH TPo(ecCHOHAIBHON JIEKCUKH
U HEOOXOAMMOCTBIO MOAJEPKAaHUS €IMHOTO MH(POPMAIIMOHHOTO NpocTpaHcTBa. OHAKO
IIPU ATOM BXKHO YYUTBIBATH HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKA, YTO U JIEMOHCTPUPYET UCIIOIH30-
BaHWE KAJIbKUPOBAHUS U aJJaNITAllMH TEPMHUHOB.
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Annomauusn. B cratbe paccMaTpUBaIOTCS OCHOBHBIC (DYHKIIMH IIparMaTtoHUMoB. [Ipous-
BeJIcHa KiIaccu(UKAIHsI MParMaTOHMMOB B KOHTEKCTE MSICHOU mipoaykiun. [Ipoananu3u-
pPOBaHbl KOHKPETHBIC IIPUMEPBI IMMIPparMaTOHUMOB — HanMMEHOBAHHUH MSCHBIX I/IB,I[GJ'II/II\/'I nu3
anekTpoHHBIX KaTanoroB AO «Cubarpo» u [TAO I'pynna Yepku3oBo U BBISBICHBI HAaH00-
Jiee ynOTpe6I/ITeJ'IBHI>Ie CIIOCOOBI X nepcaavuu.

Knrwouegvte cnosa: nparMmaTOHUMBI, (GYHKIIMH HMPAarMaTOHUMOB, TIEPEBOTYECKHE TPAHC-
dbopmarum, cTpaTeruy nepeBoia, KiaccuuKaIys mparMmaTOHUMOB.

Key words: pragmatonyms, functions of pragmatonyms, translation transformations,
translation strategies, classification of pragmatonyms

B ycioBusix riobanu3aiiu U pacluiupeHus: MEKIyHapOAHOW TOProBIU U3yUeHUE
MparMaTOHUMOB CTaHOBUTCSI Bce OoJiee akTyalbHbIMU. OHU IMIMPOKO HMCIOIB3YIOTCS
B PEKJIIAMHBIX TEKCTaX, COLMAIbHBIX CETAX, KaTAJIOrax MUILEBON NPOAYKIUH U UTPAIOT
BAXXHYIO POJIb B MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALINH.

[IparMaTOHUM — 3TO CJIOBO WJIM COYETAHHUE CJIOB, KOTOPOE WHAUBUILYAIU3IUPYET
TOBap WJIM YCIIYT'y U BBICTYIIA€T B BUJIE TOBAPHOTO 3HAKA WM TOBApHOW Mapku. B cio-
Bape H. B. [logonbckoi moj nmparMaTOHUMOM TTOHUMAETCSI «HOMEH JiJIsi 0003HAUYCHUS
copTa, Mapku, ToBapHoOro 3Haka» [1, 113].

[TparmatoHuMbI 007a1a0T CHEIU(PUUECKUMH KAa4eCTBAMHU, KOTOPHIE OTIMYAIOT
WX OT JAPYTHX THUIIOB JIGKCUYECKUX EIUHUI] B 00JAaCTH OHOMACTHKU. Bo-mepBbIX, OHU
«MapKUPYIOT» CEPUI0, BUJ OJHOPOIHBIX 00BEKTOB U OTHOCSTCS KaK K OTJEIbHOMY 00b-
eKTy, TaK W KO BCEW CEpUU B IIEJIOM; BO-BTOPBIX, MPArMaTOHUMBI (PYHKITHOHUPYIOT
B cepe mpou3BoACcTBa 1 Topropin. OCHOBHAS 3a7a4a MParMaTOHUMOB — TIPUBJICYb BHU-
MaHHE MOTPEeOUTEN U 3aKPEHUTh CBSI3b MEXKAY Ha3BaHUEM U MPOayKToM. CeMaHTHKa
MparMaTOHUMOB BKJIFOYAET B C€0S1 HE TOJIBKO SI3BIKOBBIE, HO U SKCTPAITMHTBUCTUYECKUE
KOMIIOHEHTHI [2, 21]. /laHHBIM JIEKCUUECKUM €MHUIIAM TaK)KE XapaKTEPHbI TaKUE MPU-
3HaKM, KaK XOpolllasi 3allOMUHAEMOCTb, JIETKasi pa3IMuuMOCTh, ObICTpasi uAeHTU(DUKA-
1S, OPUTUHAIBHOCTh U YHUKAJIBHOCTb.

© Mopo3zosa A. A., I'otian 1O. A., 2025
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JlaHHBIC OHUMBI OTHOCSITCS K pa3psay MHOTO(DYHKITMOHAIBHBIX S3BIKOBBIX €/IH-
Hull. DYHKIMM MParMaTOHMMOB IO3BOJISIOT HE TOJBKO TepeaaBaTh WH(OpMaIHio,
HO U CO3/1aBaTh SMOILIMOHAJIBHBIC U KYJbTYPHBIE acCOIMAIlMU, OTPAXKaTh COIMATIbLHbIC
paznuuus U GOpMHUPOBATH UMUK MPOAYKTa. [IparMaTtoHUMBI BBITOIHSIOT HECKOJIBKO
KITFOUEBBIX (PYHKITUH:

1. HoMMHaTHBHO-UIEHTU(UIIMPYIOIIAS: IPUCBOCHHE UMEHU KOHKPETHOMY TOBapy
U BBIJICJICHUE €r0 U3 KJlacca MOI00HBIX.

2. Pexnmamnasi: Bo3aeiicTBUe Ha TOTpeOUTENs, OPMUPOBAHUE JKEJIaHUS TPUOOpe-
CTH TOBap.

3. ATTpaKTHBHAS: OpUEHTAIIUS Ha IEJCBYIO ayIUTOPHIO.

4. DcTeTudeckas: oJy4YeHHe NOTPEOUTENEM yAOBOJIbCTBUA OT BHEIIHENH (POPMBI
nparmMaToHUMa (€ro aKyCTUYECKOro U rpaduueckoro o0amKa).

5. CyrrectuBHas: GyHKIMS BHYIIEHUS, alleJUTMPOBaHUE BOOOPAKEHUEM YeJIOBEKa
C aKTUBHBIM HCIIOJIb30BAHUEM TEMAaTUUYECKUX, PUTMHUUYECKUX M 3BYKOBBIX aCCOIUAIINM,
aKTyaJU3UPYIOIINX MMOICO3HAHUE.

6. KoMmMyHUKaTHBHAs: B3aUMOJICHCTBUE TTOTPEOUTEINSI C OPEHIOM.

7. Mudomnoruyeckas: cBAI3b IparMaTOHUMA C UICTOPUEH U KyJIbTYPHBIM HACJIETUEM.

B MsicHOW MPOMBINIIIEHHOCTH PAarMaTOHUMBI UCIIONIB3YIOTCS I 0003HAYEHUS
TOTOBBIX MSICHBIX TIPOJYKTOB, KOJOACHBIX M3Aeuid U nonydadbpukaroB. OQHUM U3 BH-
JIOB TIParMaTOHUMOB SIBJISIFOTCSI KAPHOHUMBI — CJIOBA, KOTOPBIE TIEPEIat0T HHPOPMAIIUIO
O THUIIC, KAYeCTBE WX CII0cO0e IMPUTOTOBIESHUS MICHOTO npoaykra [4, 50]. Hanmpumep,
CBUHUHA 008aneHHas (0ecKoOCMHAs) CRUHHO-NOSCHUYHAS Yacmb (KapOoHaod) 3amopo-
arcennas ‘Frozen Pork Loin boneless skinless. TM Cherkizovo’. Hazpanue npoaykra He
TOJIbKO HECET HOMUHATUBHBINA XapaKTep, HO U MepeaacT nHPpopMaInio 0 MEeToAaX KOH-
CepBallUU U MPUTOTOBJICHUS.

[lepeBoa MparMaTOHUMOB C PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTJIMUCKUN TpeOyeT mpuMeHe-
HUS Pa3IMYHBIX JEKCUYECKUX U FPaMMaTUUECKUX TpaHChOopMaluii. ITO CBSA3aHO C TEM,
YTO MParMaTOHUMBI YaCTO COJAEPKAT KYJIbTYPHBIC UM KOHTEKCTYaJIbHbIE OCOOCHHOCTH,
KOTOpbIe HEOOXOUMO aTanTUPOBaTh IS 1eeBoM ayauTtopud. OHU JOJIKHBI OBITh T0-
HSTHBI aJjpecaTy s3bIKa MEePeBO/a, MOCKOJIbKY peyb HIET O HAMMEHOBAHUSX MPOTYKTOB
MUTaHUS U TOTPEOUTENI0 HEOOXOIMMO TMOHUMAaTh, YTO MMEHHO OH IUIAHUPYET MpH-
oOpecTHu.

Kpynneiimue msconepepabaThIBarONIve TPEPUSTHS, OJHA U3 BEIYIIUX OpCH-
noB MsicHoU mpoaykiuu B Poccun AO «Cubarpo» u I[TAO I'pynna Uepku3oBo, BbITy-
CTWJIN 3JIEKTPOHHBIE BEPCUU KATaJIOTOB CBOEU MPOAYKIHH C IEPEBOJIOM HA aHTJIMHCKUN
S3BIK, YTO 00ECIEUMBAET CO3/JaHUE YCIOBUM JIsl IIMPOKON MEXKAYHAPOHON TOPTOBIIH.

AHaJIN3 HEKOTOPBIX HA3BaHWM NMPOAYKTOB M MX MEPEBOJA HA AHTIMUCKUN S3BIK
B JIaHHBIX KaTaJjorax rnokasal, 4To HauboJiee 4acTo UCIIOIb3yEeMOM CTpaTerueu nepesoja
SIBJISIETCSL IOMECTUKAIIUSI, KaK HarpuMep, O0Iui TEpMUH ghuie 6eno2o msca B KaTajaore
Ha PYCCKOM S3bIKE€ YTOUHSETCS B aHIJIMICKOM mepeBoje kak ‘Dbreast fillet’, ykaspiBas
Ha KOHKPETHYIO 4acTh Msica (FpylKa), 4yTo JejlaeT onucaHue Oosiee MHGOPMATUBHBIM
¥ COOTBETCTBYIOIIMM OKHMJIAHUSAM IieNieBor ayautopun. OmHako ¢opeHusarus, Kak
CTpaTerusi mepeBojia, TakXKe MPUMEHSAETCS B TMepeaadye Ha3BaHWM MSCHBIX TOBApOB Ha
AHTIIMHACKUI S3bIK C LENBI0 COXPAHUTH OPUTHHAIBHBIC KYJIbTYpHBIE M CEMAaHTUYECKUE
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OCOOCHHOCTH. DTO MOJKET BKIIIOYATh COXPAHECHHWE HECTAaHAAPTHBIX WM HEOOBIYHBIX
dbopM, Taxe ecii OHM HEe COOTBETCTBYIOT HOpMaM BTOPOTO si3bika. Hampumep, HanMme-
HOBaHUE MACHOTO npoaykra o AO «Cubarpo» Habop 0ns uaxoxounu: mMACO YblNJsAm
opoinepos “set for chachokhbili: broiler chicken meat’. B nannom npumepe mparmaro-
HUM COJICPXKHUT B ceOe peaqroHUM (4aXxoXOWiau — Ha3BaHUE TPAAUIIMOHHOTO TPY3UH-
CKOTO OJIt0J1a U3 KYpPHIIbI, PaCIIPOCTPAaHEHHOTO B Poccun), mpu mepeBoie KOTOPOro Co-
XpaHsercst popma 3BydaHUs] ¥ HAMKMCAHUS, TEM CaMbIM Tepe/iaBasi 0COOCHHOCTH KYJb-
TYpPBI UCXOJTHOTO SI3bIKA.

B kauecTBe ucmosnb3yemMbix TpaHnchopMmaluii mpu rmepeBojie MparMaToHMMOB B Ka-
Tajgorax MSICHOW MPOAYKITUU TMPUMEHSIOTCS TPAHCKPHUIIINS, TPAHCIUTEPANs, KaITbKHU-
poBaHME, KOHKPETH3AIlUs, TeHEepaInu3aus, OMUCaTeIbHBIA TIEPEBOI, TPaMMaTHYECKasT
3ameHa. OHU 4acTO COMPOBOXKIAIOTCS TAaKMMH MPUEMaMHU MEPEeBOJa, KaK TOOABICHHE
U OITyIICHUE.

[TepeBoa Ha3BaHUs lenmounble pebpa Ha aHTIIMHCKUHN A3BIK Kak ‘spareribs, with-
out breastbone, wide cut’ sBiseTcs npUMepOM OMKMCATEIBLHOIO MepeBoa. Jlenmounvie
pebpa — 3TO MACOKOCTHBIC KYCOUYKH, PACITUIICHHBIC JICHTOH BJI0JIb TTIO3BOHOYHOTO XpeOTa.
[Tpu epeBoe manHast HHPOpPMAIHSI-XapaKTEPUCTUKA O IPOAYKTE TIEPEIaeTCs CII0OBOCO-
yeranueM Wide cut, o3HauaroIas, uto pedpa CHATHI C TPYIUHBI IUPOKUM cpe3oM. Crio-
BocoueTanure Without breastbone nepemaer nadopmaruio 0 yacTu TymKH (IPyaHHKA).
Spareribs — cBuHBIE peOPHIIIKU C TOHKHM CJIoeM Msica. TakuM 00pa3oM, IepeBo;I Iepe-
JTaeT TOYHOE OIMMCAaHUE MPOIYKTa, aAaNTHPYS €ro JUIsl aHTI0SI3bIYHON ay TUTOPHH.

B nasBanuu cynosoii nabop ‘edible bones’ curyanus ornudaercs. B mannowm ciy-
Jac B Ka4ECTBE MEPEBOAUECKON TpaHCHOpMAIMK MPUMEHSETCs reHepanu3aiusi. Cyno-
801l HAOOp — 3TO KOHKPETHBIN TEPMUH, 0003HAYAIOIINI HAOOP KOCTEH U MSICHBIX YacTeH,
UCIIOJIB3YEeMBIX JUIsl TPUTOTOBIEeHUs OynboHa. B nepeBoje ‘edible bones’ (chegoOHbIE
KOCTH) MPOUCXOAUT 0000IeHrEe, TaK KaK TePMHUH OXBaThIBaeT 00Jee MIMPOKUNA KJIacc
00BEKTOB, HE YTOUHSS, YTO 3TO HIMCHHO HAOOp I cymna. J[pyrumu ciioBamu, IEpeBOT
COXpaHsET OCHOBHYIO HJICIO MPOAYKTA, HO HE MEePEacT ero CIeIUupUKY MOJTHOCTHIO.

MHorma mepeBoabl B KaTajiorax Ha00OpOT CBUACTEIBCTBYIOT O CY)KEHUU 3HAUC-
Hus. Kak, Hanpumep, B ciydae ¢ Ha3BaHUEM pasjielia KaTanora Msaco nmuysl, KOTOPBIT
Ha aHTIIMicKui nepeseeH Kak ‘chicken products’. Msaco nmuywsl — 310 001NN TEPMUH,
KOTOPBI MOKET BKJIIOYATh MSCO Pa3IMYHBIX BHUJIOB NTHI] (Kypulla, YTKa, WHIEHKA
U T. 1.). B mepeBojie akieHT cAellaH HUCKIIOYUTEIHHO Ha TMPOIYKTAaX U3 KYpPHIIbI, YTO
Cy’KaeT 3HauYeHNEe UCXOTHOTO TEPMHHA.

B Ha3BaHmsIX, Ti€ BaXXHBI TOYHBIC XapPAKTEPUCTUKH COCTaBa MPOIYKTa, MOTYT
OBITh TIPUMEHEHBI KOMOWHAIIMHN PA3IUYHBIX MEPEBOTICCKUX TpaHCHOpPMAIIHKA, HATIPH-
Mep OINMHCATEILHOTO MEePeBOIa U KOHKpeTu3anuu. Ha3sanue MscHoro momydadpukara
ot «Cubarpo» ceununa scupHas B IEPeBOAE BBINIAAUT Kak ‘trimming vl 80-90% fat’,
YTO JOCJOBHO O3HAYaeT ‘MSICHBIC OOPE3KH, )KUPHOCTHh KOTOpHIX B [T BrIpaxkeHa mud-
pamu’. DTO YTOUHSET TUM NPOAYKTA (YaCTH CBUHUHBI C BBICOKUM COJICPKaHHEM KHPA)
U J1aeT 0oJiee TOYHYI0 HH(DOPMAIIMIO O CTETICHH KUPHOCTHU MPOAYKTa JUIS aHTJIOTOBOPSI-
e ayJUTOPHH.

Eme omamm cmoco6om mepeBojia MSICHOTO MPOAYyKTa HA AHTJIIMHCKUN SI3BIK
CUMTAETCS KaJIbKHpPOBAHWE, KOTOPOE IMpEJIojaracT Co3JaHhe HOBOTO CIIOBAa WJIU
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CJIOBOCOYETAHHUS B SA3BIKE MEPEBO/IA MIyTEM 3aMEHbI COCTABHBIX YacTel opuruHaia (Mop-
(dbeM wiIH CI0B) UX JEKCUYECKUMH SKBUBAJICHTAMU B 1ieeBOM si3bike [4, 173]. TlepeBos
Ha3BaHus noxymywu kak ‘half-carcasses’ OTHOCHTCS K JaHHOMY THITy TpaHC(OpManui
cornacHo knaccupuxanuu B. H. Komuccaposa. B nannom cityyae Ha3BaHue ObLI0 niepe-
BEJICHO JIOCIIOBHO, COXPaHssl CTPYKTYPY U CEMAaHTHYECKOE 3HAUEHUE, UTO COOTBETCTBYET
MPUHIIUIIAM KaJTbKHUPOBAHUS.

HecMoTpst Ha TO, 94TO Ha3BaHUE MPOAYKTA TOJDKHO OBITH KpaTKUM, HO COAEpIKa-
TEJIbHBIM, YaCTO B TIEPEBOJIC HA AHTJIMUCKHUI S3BIK MPUMEHSIOTCS TIPUEMbI OIYIICHUS
u no6asnennsi. OHU UCTIONB3YIOTCS TS afalTaIlii TeKCTa, TIepeladd CMbICIa UIH yTOY-
HeHus uHpopmalu. B kauecTBe mpumepa paccCMOTPUM HazBaHUE MICHOTO 1oty hadpu-
Kara epyounka 6e3 kocmu na wkype gopmosannas ‘Belly, boneless single ribbed, rind-
on’. B nanHOM mpuMepe HarIsAIHO BUIHBI IPUEMBI T00aBIEHUE U OMyIIeHUS. [ pyounka
MOXeET OBITh TepeBesieHo kKak ‘belly’, xors mo cioBapro ‘belly’ sTo kuBOT, Gproxo.
AHTJIOroBOpSAILIEMY YEJIOBEKY OyJIeT TOCTaTOYHO 3HaTh, YTO 3TO YACTh MSICa, PACIOJI0-
’KEHHasl B OPIOITHOM MOJOCTH. be3 kocmu IepeBOAUTCS Kak ‘boneless’, a Ha wKype — Kak
‘rind-on’. Tax>xe Mbl BUAMM HCIOJIb30BAHKUE JOMOTHUTENBHBIX CJIOB JIs1 00JI€€ TOYHOTO
BOCIIPUATHS Ha IieJieBOM si3bike. Hampumep, ‘single ribbed’ MoxeT ObITh yTOUHEHHEM
0 HanM4uu pedep, XOTs B PYCCKOM BEpCHM O JAHHOM CBOWMCTBE MPOAYKTa yIOMMHA-
Hui HeT. OnylieHue: B OPUTMHAILHOM HAaMMEHOBAaHUHU MPUCYTCTBYET HH(POpPMAIIUS
0 criocobe 00pabOTKU MPOAYKTa popmosanHas, TIPU TEPEBOJE NaHHAST UHPOPMAIIUS
OITyCKAEeTCs.

JloGaBieHue MO3BOJISET CAENaTh ONKCaHuE 00Jiee TOYHBIM U TOHATHBIM MPH Iie-
peBojie Ha Apyrou s3bIK. [lepeBoa 1 MpOAYyKTa Kpbulio BBIMISLAMT CIAEAYIOIIUM 00pa-
30M: 3 joint wing. Kpsino nepeBeieHO KakK ‘wing’, 4TO COOTBETCTBYET 0a30BOMY Tep-
MUHY, a ‘3 joint’ ONKUCHIBAET KOHCTPYKTUBHYIO OCOOEHHOCTh Kpblila (HaJu4Hle TPEX COo-
SAMHEHUN ).

OaHUM U3 KITFOUEBBIX TPUEMOB MEPEBOA, KOTOPBIN UCIIONIb3YETCs IS afanTaluu
TEKCTa B COOTBETCTBHH C TPAaMMaTHUYECKUMU HOPMaMH IIEJIEBOTO SI3bIKA, SBIISIOTCS TPaM-
MaTHYECKHUE 3aMEHbl. TOT CIIOCOO MOMOraeT COXPAaHUTh CMBICI OPUTHHANA, TIPU FTOM
oOecrieynBas €CTECTBEHHOCTh U MPABMWJILHOCTh BHIPAKEHUS B SI3bIKE TepeBona. Msco
C8UHbBIX 207106 TIepeBOAUTCS Kak ‘pork head meat’ B kaTajore, ¥ B IepeBoJic Mbl BUIUM,
YTO MPUMEHSIETCS 3aMeHa (POpM peun: B A3BbIKE OPUTHUHAJIA CYIIECTBUTEIHLHOE BO MHOMKE-
CTBEHHOM YHCIJIE, PH MIEPEBO/IC HAa AHTJIMICKHI CYIIECTBUTENIbHOE CTAHOBUTCSA B (hOpMy
€IMHCTBEHHOTO YHUCIIA.

Takum 006pazom, ipu MepeBOie MPArMaTOHUMOB C PYCCKOTO Ha aHTITUHCKUH S3bIK
B KaTaJoOrax MSICHOM MPOIYKIMU NPUMEHSIOTCS Pa3TUYHBIE THUIBI MEPEBOIYECKHUX
TpaHchopmanuii. Kpome Toro, nHOT1a 0JJHOr0 TUIa TpaHchopMauil HETOCTATOYHO IS
nepeayu Bcel CylIHOCTH NpoayKTa. B Takux ciyyasx Haubosiee 3pGeKTUBHBIM CUUTA-
eTCcsl KOMOMHUPOBAHHBIN TIOJIX0], KOTOPBI MO3BOJISIET COXPAHUTh YHUKAIBHOCTH MPO-
JIyKTa U CAEJIaTh €ro MOHSATHBIM JIJIsl aHTJIOS3bIYHBIX TOTpeduTeneit. JlomecTukanus, Kak
CTpaTerusi nepeBojia, cCuuTaeTcs: 0osee MOoAXOAAIICH, TOCKOJIbKY 1eb Mepeadn mpar-
MaTOHMMA Ha aHTJIMUCKUH SI3BIK 3aKJIFOYAETCS] B CO3/IJaHUM HA3BaHHS MPOJYKTAa MAKCH-
MaJIbHO JIOCTYITHOTO JJISl 1IeJIEBOM ayJUTOPHH.

56



CnMcoOK MCTOYHHUKOB

1. IToponsckas H. B. CioBaps pycckoit oHoMacTuueckoi TepmuHosiorun. M. : Hayka, 1978. 198 c.

2. Bonkosa H. H. CemanTuka mparMaToHUMOB: yueOHUK. DYHKIIMOHATbHAS TpaMMaTuka. J{oHelk,
1994. 298 c.

3. TI'aBpukosa 3. O., Kaiizep-/lanmnosa H. B. JIunrsonparmaTuueckuii aHajin3 peruoHaJIbHBIX TO-
BapHbIX 3HaKOB // BecTHHK TIOMEHCKOT0 rocyapcTBEHHOr0 YHUBEpCUTETa. | yMaHUTapHbIE UCCIIEN0-
Banusa. Humanitates. 2019. T. 5, Ne 1. C. 48-61.

4. Komuccapos B. H. Teopus nepeBoga. M. : Beicur. mik., 1990. 254 c.

S7



VIIK 81°25

Oco0eHHOCTH NTEpPeBOAA KYJIMHAPOHMMOB € AHTJIMICKOIO A3bIKA HA PYCCKUH A3BIK
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Annomayuna. B craTthe paccMaTpUBaIOTCS OCOOCHHOCTH MEpPEeBOJAa KYJIMHAPOHHUMOB:
Ha3BaHUM 6J'IIOI[, MMPOAYKTOB IIMTAHUS, HAIIUTKOB U 6peH,[lOB, CBA3aHHBIX C FaCTpOHOMHCﬁ.
AHaJ'II/ISI/Ip}IIOTCﬂ OCHOBHBIC METOJBI IIEPCBOJIA KYJIMHAPOHUMOB, UX ITPECUMYIICCTBA U HC-
J0OCTAaTKH, a TAKKC BIIMAHHUC HA aICKBATHOCTD IICPCBOAA.

Knroueevie cnosa. KYJINMHAapOHUMBI, CIIOCOOBI nepeBoJa, TpaHCIUTCpaluvs, aJalTalusd,
ayI[I/IOBI/ISyaJ'ILHHﬁ nepeBoa
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translation

KynauHapoHUMBI — 3TO OCOOBIM KJIacC OHMMOB, BKJIIOYAIOIIMN Ha3BaHMs OO/,
HAMUTKOB, MPOAYKTOB MHUTaHUSI U OPEHJNIOB, CBS3aHHBIX C KyluHapueu. x mepeBoj
MPEJICTABISAECT CO0O0M CIOXKHYIO 3a71auy, TPEOYIOIIYIO y4eTa HE TOJIBKO SI3IKOBBIX HOPM,
HO W KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEN, TACTPOHOMUUECKUX TPAJIUIINN U HAITMOHATILHOT'O BOC-
MIPUSATHUS.

B coctaB KyJImHapOHUMOB MOTYT BXOJIUTh UMEHA COOCTBEHHBIC, KOTOPBIC SIBIISI-
IOTCS TJIAaBHBIM TIPU3HAKOM JUISL OMPEICIICHUS NMPUHAIC)KHOCTH KaKOTO-Tu00 MMEHU
K oHrmMam [1].

OpmHako, HECMOTPSI Ha TO, YTO KYJWHAPOHUMBI — KaTeropusi OHMMOB, OHH 00JIa-
JTAI0T CBOUMH YHUKATbHBIMU MPU3HAKAMHU, KOTOPbIE€ OTIUYAIOT UX OT OOIIETO POJAUTEIb-
CKOTI'0 KJj1acca:

Yemotiwueas nomunayus. Bee Ha3BaHMS OO MMEIOT B CBOEM COCTaBE HEUTO
YHUKAJIBHOE U B TO K€ BpeMsI TPOCTOE JJisl 3anioMuHaHusl. Tak, HarpuMep, OOIbITUHCTBO
HAaUMEHOBAHUN OJIIOJ] MPOU3OILLIN OT Ha3BaHUS MX OCHOBHOI'O MHTPEAMEHTA, (POPMBHI,
CTHUJISI KyXHH, CITIOCO0a MPUTOTOBJICHUS U T. 1.

Paznuuue c onumamu 6 cnosecrom evipasxcenuu. B oTinndre oT HEKOTOPBIX APYTUX
KaTeropuii OHUMOB, KYJIMHAPOHUMBI MOTYT BKJIIOYATh B ce0s Kak COOCTBEHHBIC, TaK
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W HapullaTeJIbHbIC MMEHA, a MHOTJA JaXe OBITh COYETaHWEM M3 TIEPBBIX U BTOPHIX
BMecTe. [[oaToMy 3a4acTyr0 OHM MUIIYTCS CO CTPOYHOM OYKBBHI.

Cnoorcnocmsb nepesooa. V3-3a cBoero o0IIMPHOTo JEKCUYECKOTI0 COCTaBa KyIMHa-
POHMMBI MPEACTABIISIIOT CIOKHOCTH JIJIs IEPEBOAUYUKOB, MTOCKOJIBKY YIIOMSIHYThIE paHee
COCTABIJISIONINE B KOJIMYECTBEHHOM COOTHOIIICHUH B MAPeE SI3bIKOB MOTYT OBITH HE PABHBI.
Otcrona ciemyer, 4To noo0paTh SKBUBAJICHT Ha A3BIKE MEPEBO/IA MPECTABISACTCS TPY/I-
HBIM WJIW JJa)K€ HEBO3MOXKHBIM.

OpHako KakuM OBl CIIOKHBIM HHU SIBIISJICS TEPEBOJ] KyJIMHApPOHWMOB, BCErIa
MOXXHO TOATOTOBUTHCS. [lepeBOMUMK MTOJDKEH WM3YYUTh OPUTHHAIBHBIM PEIEenT WU
TEKCT, HAWTH TTPaBUILHBIC HHTPSIUCHTHI WIIH CJTOBA JJIS IOMCKA aJIeKBaTHOTO BapHaHTa
nepeBo/ia, YToObl OJII010 BBI3BAJIO UHTEPEC Y 3pUTENeh» [2].

Marepuanom A UCCIEIOBAaHUS CIIy)KaT KyJIHHAPOHUMBI KaK OJHO U3 SIBJICHUU
OHOMACTHKH. B KauecTBe MpakTHICCKUX MaTepUAIOB, OTKY 1a OBLITH B3SIThI TPUMEPHI KY-
JMHAPOHMMOB, CIy)KaT CIeAyIoNUMe KyJauHapHbie oy u ux mepeBoa: Hell’s Kitchen
(Anckas kyxHsa) ['opnona Pam3u u Aptypa CMuta B nepeBojie KOMaH/bl TelleKaHaa
PEH-TB, a taxxxe Gordon Ramsay: Uncharted (I'opaon Pam3u: Hen3BenanHoe) B 3aKal-
poBoMm niepeBojie ot National Geographic Poccus.

[Ipexxnie yem paccykaath 0 MpueMax nepeBojia, He0OOX0IUMO KpPaTKO OoXapakre-
pHU30BaTh 3aKaIpOBHIH NiepeBo . Kpome Toro, 4To OH 10KEH ObITh, KaK U JIF0O0H IpyTroii
MIEPEBO/I, AICKBATHBIM, TEKCT TIEPEBO/1A IOJDKEH YKIIaABIBAThCS IO JUTMHE 3BYyYaHUS OPH-
TUHaJIbHOM peun [3].

CymiecTByeT HECKOJIBKO TMPUEMOB TEPEBOJAa KYJIMHAPOHWMOB, OJHAKO TpaH-
CKPUIIIIHUS SIBJISETCS OJHUM U3 PACIPOCTPAHEHHBIX CIIOCOO0B Mepeiau KyJTUHAPOHUMOB
B ayJMOBHU3yaJIbHOM IE€PEBOJIC. DTOT METOJ MO3BOJSET COXPAHUTh 3BYYaHUE OPHUTH-
HAJIBHOTO HA3BaHUS, YTO OCOOCHHO BAYKHO B JUHAMUYHOM (opMaTe KyJIHHAPHBIX II0Y.
«[Ipu mepenade nMeH COOCTBEHHBIX Ha IPYTOM SI3bIK OCHOBHOE 3HAUYEHUE UMEET 3BYKO-
Basi 000JI0YKa. ITO CBSI3aHO C T€M, YTO OHU O0O3HAYAIOT UHAMBUIYATbHBIE OOBEKTHI
HETOCPEJICTBEHHO, MUHYS CTYNCHb MPEICTaBICHUS WX 00Iero moHatus (pedepeH-
ta)» [4]. Hanpumep, 6iroio Beef Wellington B kynunapuaom 1oy «I"opiaon Pam3u: Hews-
BEJIaHHOE» OBLI0 TIepeaHo Kak « bugh Beanunemony. D10 Kilaccuueckoe 011010, Ha3BaH-
HOE B uecTh reprora Benukoopuranuu Bennmunarrona. [IpenctaBneHHbIi BapuaHT nepe-
BOJIa COXPAHSET OPUTHHAIBHOE MM, TaK KakK OO0 SBJISIETCS 3HAKOBBIM M ITUPOKO
W3BECTHBIM B KYJIMHAPHOM MHUPE Cpeau MPOo(EeCCHOHATIOB U TPOABUHYTHIX JTIOOUTENCH,
JUTSI KOTOPBIX TIPETHA3HAYCHO JAaHHOE MI0Y. AJIbTepHATUBHBIN BapUAHT, HAIPUMED, «20-
8s0uHa Bennunemony, Mor Obl MiepesaBaTh CMBICH, HO B 3aKaJpOBOM IE€PEBOJIE AJIMHA
3By4aHus y opuruHaibHOoro Beef u sxkBuBasieHTa ‘TOBsIMHA® pa3Has, YTO HE IMO3BOJIUT
«YJIOXKHTBY TEKCT MEPEBO/Ia COTIACHO YCTAHOBJICHHBIM MPaBUIIaM.

CymecTByeT TakyKe W APYTrod YacThli IPUEM MepeBojia KYJTUHAPOHUMOB — Kallb-
kupoBanue. OH Moipa3yMeBacT MOCTPOCHUE HOBOM JIEKCHYECKOM €IMHUIIBI Ha TIEPEBO/I-
HOM SI3bIKE ITyTEM COXPAHEHUS €€ CTPYKTYPbI U3 MHOCTPAHHOTO si3bika. Hampumep, Lamb
Racks B manHoM 1oy niepeBenu kak Kape fenenka. 37ech nepeiada CMbICIa CJIOBOCO-
YeTaHHs IPOUCXOIUT IyTEM IePEBOa CJIOB M0 WX 3HAYEHUIO0, a HE 1O 3By4aHuio. Jpy-
roit npumep — Shepherd’s Pie, koTopblii B JTaHHOM KyJIMHAPHOM III0Y ObLI ITEPEBE/ICH KaK
«mactymnii nupor». HecMoTpss Ha TO, 4TO 3TO KajibKa, TaKOM IEPEBOJ COXPAHSET
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OPUTHHAJIBHYIO CTHIIMCTHYCCKYIO OKPacKy. B pycCKOSI3bIYHOM Tpaauiiiy OJII0I0 Jarie
Ha3bIBAIOT «MSCHOM 3aleKaHKO#», HO B KOHTEKCTE 110y MEPEBOYMKH, BOBMOYKHO, CTpE-
MUJIMCh COXPAaHUTh ayTCHTUYHOCTh HA3BaHMSI, YTO COIIACYETCS C MPAKTHKOMW ayUOBH-
3yaJbHOTO TIEpeBoJia, Hanpumep, B cepun puibMoB «["appu Ilottep», rae 3To 011010
Tak)ke OBLIO MEPEBEICHO C TIOMOIIBIO KATbKUPOBAHUS.

Kaxp1ii I36IK M KYJIBTYpa JIFOJICH, TOBOPSIINUX HA 3TOM S3bIKE, HIMECIOT CBOH OCO-
O0eHHOCTH. BO BCeX si3bIKax €CTh CEMaHTHYCCKH 3HAYMMbBIE MMEHA COOCTBEHHBIC, KOTO-
phIe HaIlpaBJICHBI HA TO, YTOOBI BBI3BIBATH ONPECIICHHBIC aCCOLUAIINH, YTO 00SI3bIBACT
nepeBoUrKa OoJiee JeTaabHO MpopaboTaTh BOIMPOCH KYJbTYphl KaK POIHOTO, TaK
¥ HHOCTPAHHOTO sI3bIKOB [5]. [ToaTOMY mpescTaBiieHHbIC BBIIIC IPUEMBI IIEPEBO/IA 3a4a-
CTYIO HE TIPUBEIYT K JTOCTHIKEHUIO OJIM30CTH K OPUTHHAIY.

B TakoM ciydyae nepeBOYHK MOXKET OCYIIECTBHTD IIEPEBOJI C IIOMOIIBIO TIpHeMa
OIMKCAHUs, KOTOPBI Obl MAaKCHMaJIbHO TOYHO IOMOT CY3UTh I'PaHb MEXIY pa3iHdueM
JBYX KyJbTYyp. BOT HECKOJIBKO HHTEPECHBIX MPUMEPOB:

Clam Chowder B niepeBojie 110y mepeaH KaK «Cyn u3 MOLIOCKOS», & HE «KIAIM
yayoepy». Takoe pernieHuEe OOBICHACTCS HU3KOW Y3HABAEMOCTBIO OPUTHHAIBHOTO TEp-
MHHA B PYCCKOSI3BIYHON KYJIbType. HecMOTpst Ha TO, YTO CIIOBO «4ayJiep» BCTpPEUaeTCs
B KYJIMHApHBIX TEKCTaX, OHO HE SIBJIICTCS OOIIECYNOTPEOUTEIBHBIM, II03TOMY IIEPEBO/I-
YUKW BEIOPAJIM BApUAHT C ONKMCAHUEM, 0oJiee JOCTYITHBIN IMUPOKOH ayIUTOPHH.

Cornish Pasty B moy nepeBeieH KaK «nuUpodicoK ¢ MAcOM u Kapmodghenemy, a He
«Kopnyonnckuii nupooicoxy. B ormuaue ot HazBaHus «bugh Beanunemony, 310 6111010 HE
CTOJIb IIIMPOKO U3BECTHO B PYCCKOS3BIYHOM MPOCTpaHCTBE. [lo3TOMY B JaHHOM citydae
amanTanus Obliia 60Jee yMECTHA, TaK KaK MPsIMOM TIEPEBOJT C COXPaHCHUEM Teorpadude-
CKOM MPUBSI3KA MOT OBl CO3/aTh Y 3pUTEIIsl HEONpaBaHHbIC ACCOIMAINN U OCTaBHUTh
Ha3BaHWC HETIOHATHBIM HM3-3a HEXBATKH (DOHOBBIX 3HAHHMI.

Spotted Dick B mepeBojie ObLT aAaNTUPOBAH KAK « AH2IULCKULL YOUHS C USIOMOM.
Takoii BapraHT OOBSICHICTCS HEOOXOAMMOCTBHIO HM30€KaTh HETaTMBHBIX KOHHOTAIIUMH
OPUTMHAJILHOTO HA3BaHHUS IS PYCCKOSI3bIUHBIX 3pHUTeacii. OqHAKO BO3MOXKHO HCITOJIb-
30BaHHE TIEPEBOJIA «MAMHUCHbBII NYOUH2», YTO COXPAHMIO Obl YACTHYHYIO ayTCHTHY-
HOCTB, XOTSI MOTJIO Obl TIOTPeOOBATh JOMOJHUTEIBHOTO OOBSICHEHHUS, TaK KaK CIIOBO
WIATHUCTBIN» Y HOCUTEIIEH PYCCKOTO S3bIKa 3a4acTYIO0 aCCOIMHUPYETCS ¢ HeraTHBHBIM
CBOMCTBOM OOBEKTA.

[TepeBoj Ky TMHAPOHUMOB IIPEJICTABISIET COOOH HE MPOCTO JIEKCUICCKYIO 3aMEHY,
a rmepeaady KyJbTypHOTO CMBICITA. B ayinoBH3yaibHOM IIEpeBOJIC HEOOXOUMO YUUTHI-
BaTh OaJTaHC MKy ayTCHTUIHOCTBHIO M BOCIIPUATHEM 3pHUTEIs, He 3a0bIBas 0 HEOOXO-
JUMOCTH COOJTIOACHHMS JUTMHBI 3BYYaHHs] OPUTHHAIBLHOTO U MTEPEBOIHOTO TeKkcTa. Kymu-
HapHBIC 10y OPUECHTUPOBAHBI KaK HA HCKYIICHHYIO ayIUTOPHUIO, TaK U Ha ITUPOKUN KPyT
3pUTEIIeH, 111 KOTOPBIX HEKOTOPBIC TEPMHUHBI MOT'YT OBITh HCM3BECTHBI. B CBsI3M ¢ 3TUM
MIEPEBOUYHUKH MCITOJIB3YIOT KOMOMHUPOBAHHBIC CTPATETHMH: M3BECTHBIC HA3BaHUS COXpa-
HSIOTCS B JOpME TPAHCKPUIIIUHU HIIM KaJIbKUPOBAHMSI, TOTIa KaK MCHEE 3HAKOMBIC — T1e-
pEeIaroTCs ONMKcaTeNbHO. J[MHaMHUKa KyJIMHAPHBIX IOy TaK)Ke HaKJaJblBacT OrpaHUYe-
HUS: TIEPEBOJI IOJDKEH OBITh TOHATEH MTHOBEHHO, 0€3 HEOOXOJUMOCTH JOTIOTHHTEIIh-
HOTO ITOMCKa MHPOPMAITUH 3PUTEIICM MM HATWYIHS Y HETO (POHOBBIX 3HAHUH.
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VJIK 81°25

Oco0eHHOCTH NepeBoa ABTOPCKOM CKA3KH € PYCCKOI'0 A3bIKA HA AHTIMHACKUM
s13bIK (Ha maTepuaJie ckasku I1. I1. EpmoBa «Konek-I'opOyHok»)

Translation peculiarities of an author’s fairytale from Russian into English
(based on the fairy tale The Little Humpbacked Horse by P. P. Ershov)
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Annomayus. lIpencraBiena KpaTkas XapaKTepUCTUKA CKa3KH KaK JIUTEPATYPHOTO JKaHpa.
PaccmoTpeHbl 0COOCHHOCTH U TPYAHOCTH MEPEBO/Ia aBTOPCKON CKa3KHM Kak KaHpa Xy10-
JKECTBEHHOU JIUTEPATYPhl. AHAIM3UPYIOTCS CIIOCOOBI MepeIayu HAIIMOHAIBHO-KYIIBTYP-
HOI'0 KoJIopuTa Ipu nepeoje ckasku I1. I1. EpmoBa Ha aHTIMHACKUN A3BIK.

Kniouesnte cnosa: aBropckas ckaska, ckaska, [1. I1. Epmos, Konek-I'opOyHok, niepeBos,
CIocoObI MEPEBO/Ia, PYCCKU SI3bIK, aHTJIMUCKUN SI3BIK

Key words: author’s fairytale, fairytale, P. P. Yershov, The Little Humpbacked Horse,
translation, translation methods, the Russian language, the English language

OOBEKTOM MEPEBOUECKOr0 aHATN3a B HACTOSAIIEE BPEMsI CTAHOBATCS KaK pasiiny-
HbIE KaHPBI, TAK U PEUYEBbIC MPOU3BEACHUS pa3InuHbIX cTuiel [1, 2]. JlaHHas cTaThs
MOCBSIIIEHA aHaM3y OCOOCHHOCTEH Mepenayu aBTOPCKOM CKa3KHh C PYCCKOIo si3bIKa
Ha aHTJIMUCKUH SI3bIK.

AKTyaJIbHOCTh UCCIIEIOBaHMS 00YCIIOBIIEHA TEM, YTO, BO-TIEPBHIX, CKa3ka « KoHek-
['opOyHOK» SBJISIETCS 3HAKOBBIM MPOU3BEICHUEM PYCCKOU JIMTEPATYPhI, B KOTOPOM II€-
perIeTarTCs SJEMEHTHI (POJIBKIIOpA U aBTOPCKOTO TBOpUuecTBa. OHA HE TOBKO YBIICKAET
YUTaTENs 3aXBaTHIBAIOIIUM CHOYKETOM, HO M HachIllleHa MeTadopaMu M KyJIbTYPHBIMHU
OTCBUJIKaMHU, YTO JIEJIAeT €€ MEPEBO OCOOCHHO CIIOKHBIM. BO-BTOpBIX, H3yUEeHHE CIIOCO-
OOB TepeBO/ia aBTOPCKOM CKa3KH ¢ PYyCCKOTO HAa aHTJIMHUCKUM S3BIKU MMO3BOJISIET PACIIU-
PUTH U YIIIyOUTHh TOHUMaHHUE Mpoliecca MepeBojia Xy/10)KEeCTBEHHOM JINTEpaTypPhl U BbI-
SBUTh OCOOCHHOCTH, CIieNU(PHUYHBIE NI KaXIOro s3bika. [lepeBon Xy10KeCTBEHHOM
JUTEPATYPHI, B OCOOCHHOCTH aBTOPCKOM CKa3KH, CBSA3aH C PSAOM TPYAHOCTEH, 4TO U aK-
TyaJIM3UPyeT NOTPEOHOCTH B TIOUCKE CIIOCOOOB MEPEBO/IA.

HcTouynnkoMm MaTepuaia UCClIeIOBAHUS OCITY KU OPUTMHAIIbHBIA TEKCT aBTOP-
ckoii ckaszku «Konek-I'opoynox» I1. I1. EpmioBa [3] i oiuH 13 BapuaHTOB 1epeBo/ia mpo-
u3BeaeHus, BeimogHeHHbINH JIbBoM 3emukoBeiM (Louis Zellikoff) «The Little Hump-
backed Horse» [4].

© Huxonona VY. B., 2025
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[{ens maHHOM CTAaThU 3aKJIFOYAETCS B aHAIHM3E MEPEBOTYCCKUX PEIICHHUM TPH T1e-
penade ckasku «Konek-I'opOyHOK» Ha aHTJTUHUCKUH SI3BIK.

[TepeBoa Xy105KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI, 0COOCHHO TIPOU3BEACHUH, HACHIIICHHBIX
KYJIbTYPHBIMU U SI3bIKOBBIMU OCOOEHHOCTSIMU, MPEJCTABISAET COO0M CII0KHBIA U MHOTO-
IpaHHBIN Mporiecc. SIpKUM MPUMEPOM MOI00HOM JIUTEPATYPHI CITY>KAT AaBTOPCKHUE CKA3KHU,
KOTOPBIE HE TOJBKO PACCKA3BIBAIOT CIOXKET, HO M OTPAXKAIOT TIIyOOKHE TPAJAUIIMU, OObI-
Yau ¥ MEHTaIUTeT Hapoaa. B nmepBoit monosuHe XVIII B. Obu1 BBEIEH B HAYyYHBIN 000POT
3aMMCTBOBaHHBIN W3 (DPaHITY3CKOTO sI3bIKa TEPMUH «CKa3Kkay [5, ¢. 39].

CrnoBapb TUTEPATYPOBETUECKUX TEPMHUHOB MIPEJIaraeT CASAYIONIYI0 AehUHUIIAIO
CKa3KHU: «ABTOpCKas CKa3Ka (JTUTepaTypHas CKaszKa) SBIISICTCS SIMTUISCKUM KaHPOM, OpPH-
CHTUPOBAHHBIM HA BEIMBIIIJICHHBIA CIOKET. DTOT KaHP UMEET TECHYIO CBS3b C HAPOAHOU
CKa3KOM, O/IHAKO, B OTJINYUE OT MOCJIETHEHN, OH MPUHAIJICKUT ONPEACICHHOMY aBTOPY,
HE CYIIECTBOBAJ B YCTHOMW TPAJUIIMH IO MOMEHTA ITyOJIMKAITUU W HE UMEJT Pa3TMIHbBIX
BapHUaHTOB» [6].

BE11€ns10T HECKOIBKO OCHOBHBIX METOJIOB M CITIOCOOOB MPEO0I0JICHHUS CIIOKHOCTEH
TIepPeBO/Ia, KOTOPHIE YTBEPAMWINCH B TCOPHH ITEPEBOIa Ha MPOTSHKCHUH e¢ pa3BuTHs. O/I-
HUM M3 OCHOBHBIX METOJIOB SIBJIAIOTCS MepeBoaueckue TpaHchopmarmu. CymiecTByer
HECKOJIBKO KJIacCHU(PUKALNA MEPEeBOTUECKUX TpaHCHOPMAIUN WITH e MEePEeBOAUYECCKUX
npeoOpazoBanuid. JI. C. bapxynapoB BbIIENSI€T YEThIPE IPYIIIBI TpaHChOpMAIUii: OIy-
IICHHE, 3aMeHa, T00aBJIeHUE | IepecTaHoBka [7, ¢. 191-231].

ABTOpCKas kiaccudukaius nepeBoI4ecKux Tpanchopmaiuii paspadorana Bute-
Hom HaymoBuuem KomwuccapoBwiM, TOIpa3faeisioniuM BCe MPeoOpa3oBaHUS HA TPH
OOJIBINIME TPYIIIBI: JIEKCUICCKUE, TPAMMATHICCKUE U JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHE (KOM-
iekcHele) [8, ¢. 172-173].

OcTaHOBUMCS Ha aHAIKM3E Psijia MPUMEPOB:

(1) Tet, Januno, monooey! ‘Danilo, you’re a treasure!’.

B manHOM mprMepe HUCITONb3yeTCs PsJT IEPEBOTUSCKUX MTPeoOpa30BaHUIA:

1. TpanckpuOupoBaHue W TPAHCIUTEPAIHSI.

WMs iepcoHaska repeaaHo Mpu TOMOIITH TPAHCIUTEPALTHH.

2. IlepecTtaHoBKA.

[lepecTanoBka, Kak OAMH U3 BUJOB MEPEBOTYECKUX TpaHCHOPMAIIMiA, 3aKITFOUa-
€TCsl B U3BMEHEHHUH TTOCJIEIOBATEILHOCTH SI3bIKOBBIX AJIEMEHTOB B MEPEBO/IE 11O CPABHE-
HUIO C UCXOJHBIM TEKCTOM. B aHTmumiickoM s3bIKe OOpalieHue CieayeT cpa3y Iocie
WMEHH, B TO BpEeMsI KaK B PYCCKOM SI3bIKE€ CTPYKTYpa MPEIJI0KEHUS ToIpa3yMeBaeT 00-
palieHre B Hadayie. DTO M3MEHEHHUE TMOPSIIKa CJIOB JIeNIaeT MpeasioKeHne Oosee ecTe-
CTBEHHBIM JIJISI aHTJIOTOBOPSIIIETO YATATEIIS.

3. Jlexcnueckasi 3aMeHa.

CnoBo ‘monooey’ B pyCCKOM SI3bIKE UMEET LIMPOKHUI CIEKTP 3HAYEHUI U UCTIOJb-
3yeTcs JIsl XapaKTEPUCTUKH YeIoBeKa. B aHriuiickoM si3bike ‘a treasure’ — ‘cokpoute’
TaK)Ke MepeIaeT MOJIOKUTEIbHOE 3HaUYE€HUE, HO JIeJIaeT aKlEHT Ha [IEHHOCTU YeJIoBeKa
KaK JINYHOCTH.

(2) Dt 6b1, conu! ‘Hey, you sleepy owls!’.

B nanHOM mpuMepe MOKHO MPOCIEIUTh UCIIOJIB30BAHUE CIIETYIONIErO IEPEBOI-
YECKOTO Iprema:
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1. Jlekcnueckasi 3aMeHa.

C1noBo ‘conu’ B pyCCKOM SI3bIKE 0003HAYACT JIF0JIeH, KOTOPBIE JIOOAT CIaTh, YACTO
CIISIT WJIH CIISIT MHOTO. J[J1s mepeiaur B aHIIMKHCKOM sI3bIKE ObL BEIOpaH BapuaHT ‘Sleepy
owls’, uro Taxke mepenacT MIC COHIMBOCTH, HO C MCIOJIb30BAHUEM JPYTroro oopasa.
Taxxke B TaHHOM MpUMeEpE MOKHO MPOCIEIUTh (KyJIbTYpHYI0) aganTaiuto. [lepeBoqunk
amantupyeT ppasy AJig aHTIIOA3BIYHOTO YUTATEINSI, UCTIONB3Ys 00Jiee TPUBBIUHOE U 00-
pasHoe BeipaxxeHue ‘sleepy owls’, uto gemaet ppasy Oosree MOHATHOM U BRIPA3UTEIBLHOM
JUTA [IETICBOM Ay IMTOPHUU.

(3) ‘Benuxa b6eoa, ne cnopio’. ‘Yes, your loss is great, I know’.

B nanHoM npumepe MOKHO MPOCIIEIUTh UCTI0JIb30BAHNE HECKOJIBKUX MEPEBOIUC-
CKUX TpaHc(pOopMaluid:

1. Jlekcnueckasi 3aMeHa.

CnoBo ‘6eda’ ©MeeT HECKOJIbKO MEePEBOJIOB B aHIIIMIICKOM SI3bIKE, HAIPUMED, Ta-
kue kak ‘disaster, trouble, mess, catastrophe u np.’. IIpu nepeBoje Ha aHTTTUHCKHIA S3BIK
NIEPEBOYUKOM IaJl BBIOOP Ha JIGKCHUYECKYIO eIuHUILy ‘l0SS’, KOTOpoe MMeeT 3HAaYCHHE
MOTEPH, HO B TO JK€ BpeMsl UMEET 0oJiee MUPOKUM KOHTEKCT OCICTBUS WJIM HECUACThSI.
JlanHbIi BBIOOp 00YCIIOBJIEH MEJIOAUYHOCTHIO CKa3KH.

2. AHTOHMMHUYeCKHUIi epeBo.

AHTOHHUMHUYECKHI IEPEBOJ — 3TO MPOLIECC, IPU KOTOPOM YTBEPIUTEIBHOE BbIpa-
YKEHUE B UCXOJTHOM TEKCTE MpeoOpa3yeTcsi B OTPUIIATEILHOE B IEPEBOJIC WIIH, HA00OPOT,
OTPHUIIATEIHHOE BBIPAXKEHUE CTAHOBUTCS YTBEPIUTEIIbHBIM. B TaHHOM nipuMepe oTpuna-
TenbHas Gpopma ‘He cnopio’ 3aMeHsIeTCs Ha yTBepauTelbHy0 hopmy ‘| Know’, kotopas
MMeEET 3HaueHue ‘S 3Haro’.

(4) ‘Usan’—Ivan, ‘Banrowa’—Vanyusha, anuno’— Danilo, ‘Taspuro’— Gavrilo.

JlaHHbBIE UMEHA COOCTBEHHBIE MEPEIAHbI IPU TOMOIIN TPAHCKPHUIIIIMKI U TPAHCIIU-
Tepaluu: MPU TPAHCKPUIIIIMHU TEPEIaeTCsl 3BYKOBOM OOJIMK CJIOBa, MPH TPAHCIUTEPA-
11U — rpaduYECKUi.

Takum 00pa3om, IPOBEAS COMOCTABUTEIbHBIA aHAJIN3 OPUTHHAIHHOTO TEKCTa aB-
Topckoi ckazku «Konek-I'opOyHok» aBTopa I1. I1. EpmioBa u o1HOT0 U3 BapuaHTOB Iie-
peBojia mpousBeneHus, BeinoHeHHbIH JIbBoM 3enukoBbiM (Louis Zellikoff) «The Little
Humpbacked Horse», MOXHO ciienaTh ClIeyIOIIKe BIBOIBI: HAO0JI€€ YaCTOTHBIM CII0-
coOOM mepeayn SIBISIIOTCS JIEKCUYECKUE TIepeBOIUECKHe TpaHC(hopMaIlii, Ha BTOPOM
MECTe UIYT JICKCUKO-TPaMMAaTHUECKHE TIEPEBOTUECKIE TpaHCPOpMaINK;,; HAaUMEHee Ja-
CTOTHBIM CITOCOOOM TIepeBO/A SABISIOTCS TPAaMMAaTUYECKHE TEPeBOIIECKUE TpaHChOp-
MallHH.
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Cnenuduka nepeBoaa (ppa3oBbIX IVIAr0J0B ¢ AHIVIMHCKOTO A3bIKAa HA PYCCKUIl
(Ha maTepuaJie MyOJTUIMCTHYECKUX cTaTe)

Specifics of translating phrasal verbs from English to Russian
(based on publicistic texts)

Maguna ®@azauanHosaa Hopmarosa

Madina Fazlidinovna Normatova

Tomckuii rocy1apCTBEHHBIN II€1aroru4eckuil yuusepcurert, Tomck, Poccus
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Hay4uHblit pykoBoauTean: Banepus MuxaiinoBsa Jlemckas
ToMcKkuli rOCy 1apCTBEHHBIN I1€1arOrHYeCKUi yHUBEpCUTeT, Tomck, Poccus,
lemskaya@tspu.ru

Annomayusn. B crarbe npeacTaBiIeH aHAIM3 cielU(UKU repeBoja (ppa3oBbIX IVIarojaoB
C aHIIMICKOTO S3bIKa HAa PYCCKUM Ha Marepuaie myOInIUCTUYECKUX TEKCTOB. ABTOpaMHU
Ha ocHoBe ctateit BBC u «The New York Times» ynanoce BeIsBUTH Hanbosee 3ppexTus-
HbI€ CTPATETUU U METO/IbI IIEPEBOa, K KOTOPBIM, HAIIPUMEP, MO)KHO OTHECTH MOUCK (PyHK-
[IMOHAIBHBIX YKBUBAJICHTOB B PyCCKOM SI3BIKE, HCITOJB30BAHUE ONUCATEIHLHOTO TIEPEBOAA
B CIy4yae OTCYTCTBUS MPSAMBIX SKBHUBAJICHTOB, TBOPYECKUH MOJXO0A K IEPEBOAY UIMOMATH-
YECKUX BBIPAKEHHM, COMepkKauX Gpa3oBbie raroibl. [IpoBeeHHBIN aHAINA3 TTO3BOJINT
HOPUATH K BBIBOY, UTO KaXKIbIH clly4ail ynorpebnenus GppazoBoro riarona TpedyeT MHIH-
BUIyaJIGHOTO TIOAXO/IAa M y4eTa MHOKECTBA (DaKTOpOB, BKITIOUAs JKaHpP TEKCTa, IEIEBYIO
ayJUTOPHUIO, KOHTEKCT YHOTPEOIEHHS U CTUIMCTUIECKHE OCOOCHHOCTH.

Knroueswvie cnosa: Gppa3oBblil 11aros, SKBUBAJIEHT, ONKUCATEIbHBIA 000POT, rpaMMarnye-
cKas TpaHcopMarusl, JeKCuIecKas 3aMeHa, CTUINCTHYECKask 0COOEHHOCTh

Key words: phrasal verb, equivalent, descriptive phrase, grammatical transformation,
lexical substitution, stylistic feature

Onpenenenue (Pppa3oBoro riaaroja BbI3bIBAET IUCKYCCUM CPEIU JTUHTBUCTOB. O1-
HaKo OOJIBIITMHCTBO UCCIICIOBATENICH CXOATCS BO MHEHUHU, YTO ()Pa30BBIN I1aroil — 3To
YCTOMYMBOE COUYETAHME TJIarofia v nocjesora (Jaiie BCero nmpeacTaBIeHHOro Mpe/iioroM
WM HapedyueM), KOTopoe PYHKIIMOHUPYET KaK e€uHas CeMaHTUYeCKasi U CUHTaKCHUYe-
CKasi €IMHULIA.

Tak, JI. bomunmkep ompenensieT Qpa3oBbIA INIaroys Kak «COYETaHWE riarojia
U aJIBepOMaIbHON WM MIPEIOKHON YacTHIlbl, (PYHKIIMOHUPYIOIIEEe KaK €UHOE 11eTI0e
KaK JIEKCUYECKHU, TaK U cuHTakcuyecku» [1, c. 110]. DTo onpenenenue noayepkuBaeT
HEPa3pBIBHYIO CBS3h MEXIY KOMIIOHGHTaMH (Ppa3oBOTO TIaroja M UX CEMaHTHYECKOE
€UHCTBO.

CtpykTypHO (pa3oBblii rI1arojl COCTOUT U3 JIBYX OCHOBHBIX 2JIEMEHTOB:

1) ©6a30BbIii I1aros (Jame BCero 0JHOCIOKHBIN IJ1arojl F’epMaHCKOro MPOUCX0XK-
JIeHUS]);

© Hopmarosa M. @., 2025
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2) mocnenor (particle) — Hapeyre WM TIPeyIor, KOTOPBIH MOTUPUIIMPYET WIIH
JOTIOJIHSIET 3HaYeHue 0a30BOTO IJ1aroJa.

B konTekcre nepeBoga (hpazoBbl€ IUIAr0Jibl MPEACTABISIIOT OCOOYIO CII0XKHOCTb,
TaK Kak UX 3HaYEHHE YaCTO HE MOXET ObITh MEPEAAHO JOCIOBHO Ha JAPYTUE A3BIKU. ITO
TpeOyeT OT MEePEeBOUMKA TIIyOOKOr0 MOHUMAHUS HE TOJBKO JIGKCHUYECKOTO 3HAYEHUS
Gbpa3oBoro Iaroyia, HO U KOHTEKCTa €ro YrnoTpeOjeHus, a TakKe BJIaJeHUsI COOTBET-
CTBYIOIIMMU TIEPEBOAYCCKUMH ITprieMamu |2, c. 28].

PaccMoTpuM 0CHOBHBIE 0COOCHHOCTH UCTIOIB30BaHUs (DPA3OBHIX IIIAr0oJIoB B IMy0-
JULMUCTUYECKUX TEKCTaX, NEPBON M3 KOTOPBIX SIBISETCS YACTOTHOCTH YHOTPEOJICHHUS.
®dpa3oBbI€ IJ1aroJIbl IIUPOKO PACHPOCTPAHEHBI B My OJUIUMCTUYECKUX TeKCTaX. X BbICO-
Kasi 4aCTOTHOCTh 00YCJIOBJIEHA HECKOJIIBKUMU (haKTOpaMHu:

1) MHOTO3HAYHOCTb: (Ppa3oBbIE IIATOIBI MOTYT UMETh HECKOJIBKO 3HAYECHUH, YTO
MO3BOJISIET JKYPHAIMCTAM MCIOIb30BaTh UX JIJISl CO3aHUs UTPHI CIIOB UJIU JABYCMBICIICH-
HOCTH,

2) CTHIMCTUYECCKUE (PYHKIUU: (Pa30BbIC INIATOJbl B IMyOTHIIUCTHKE BBHITOTHSIOT
PAI CTUITUCTUYECKUX (DYHKIIHI:

3) coznanue 00pa3HOCTHU: HAPUMeED, «to drum up supporty» (3apyuuThCs MOIICPIK-
KO) co3maeT sipkuit o0pa3, yCUIIMBasi SMOIIMOHAIBHOE BO3/IEHCTBHE HA YUTATEII,;

4) ycuieHue dKCIPECCUBHOCTH: «0 crack down on» (3K€CTKO MOJAABIATH) 3ByUUT
OoJiee BBIPA3UTENIBHO, YEM HEUTPAJIbHbIE CHHOHUMBI.

[TepeBoa ¢pa3oBBIX IIarojaoB C aHTJIMMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUN MPEICTaBISAET
co001 KOMIUIEKCHYIO 3aJ1a4y, CONPSKEHHYIO C PSAJIOM JINHTBUCTUYECKHUX U KYJIBTYPOJIO-
rMYecKuX TpyaHocTel. K oCHOBHBIM mpobiemMam, ¢ KOTOPBIMH CTAJIKUBAIOTCS MEPEBO/I-
YUKU MPU padoTe ¢ Gppa3oBbIMU [NIaroJIaMHu, MOKHO OTHECTH MHOTO3HAYHOCTH (Ppa3oBbIX
IJ1IarojioB, UJAMOMATUYHOCTh (Ppa3oBbIX IJIarojioB, OTCYTCTBHE MPSMBIX SKBUBAJIEHTOB,
CTHJIMCTUYECKHE Pa3INyusl, TpaMMaTH4YeCKue 0COOEHHOCTH (pa30BbIX IJ1arojioB U Apy-
roe. [Ipeoonenue 3Tux TpygHOCTEM HEOOXOAUMO AJI JOCTUKEHUS aJIEKBATHOCTHU U IK-
BUBAJICHTHOCTU TE€PEBOJIa, OCOOEHHO B KOHTEKCTE MyOJUIHUCTUYECKUX TEKCTOB, TJIE
(bpa3oBble r1aroibl UrPalOT BAXKHYIO POJIb B CO3JJaHUU BBIPA3UTEIBHOCTH U UHPOpMA-
TUBHOCTH MaTepuaa.

[lepeitnem k neTaibHOMY aHAM3Y MepeBoja (Pa3oBhIX TIATOJIOB C AHTJIMMCKOTO
s3bIKa HA pycckuit Ha Matepuane crareit BBC. O6weMm BoiGopku: 50 crareii Ha pa3nny-
HbIE TEMbI, OITyOJIMKOBAHHBIX B IEPUOJ C IHBaps no Jekadpb 2023 r. AHAJIN3 YaCTOTHO-
CTH ynoTpeOseHus $ppa3oBbIX ITIAroioB B uccienyemsix crathsix BBC mokasan cnemy-
IOLIME Pe3yIbTaThl: CpeIHee KOJIMUeCTBO (pa3oBBIX TJIAr0jioB HA cTaThio: 7,74; Hanbo-
Jiee 4acTo BeTpeyaronyecs ppa3oBble TIaroibl: «carry outy (19 ynorpebnenuit), «point
out» (17 ynotpebnennii), «set up» (15 ynorpebnenuii).

[lepeitnem k npuMepaM ynorpeOneHus: ppa3zoBbIX IJ1aroJioB.

1. DxBuBaneHTHbIA nepeBo. [IpoueHt ucnons3oBanus: 42% ot olulero yucia
nepeBoioB, Hanpumep: “The government has decided to crack down on tax evasion” —
«IIpaBUTENBCTBO PELINIIO HAHECTHU yAAp MO YKIOHEHHUIO OT YILJIAThl HAJIOTOBY.

“Crack down” nepeBeieHO SKBHBAJICHTHBIM (PPa3e0IOTU3MOM «HAHECTH yIap»,
YTO COXPAHSET IKCIIPECCUBHOCTh OPUTMHAJA.
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2. OnucarenbHblil nepeBo. [IpoueHt ucnons3oBanus: 28% oT 0011ero yucia mne-
peBozioB, HanmpuMep: “The company is planning to roll out the new product next month” —
«KoMranus niaHupyeT Hadyarh IPOJIakKh HOBOT'O MPOAYKTA B CIEIYIOIIEM MECSLIE).

“Roll out” mepeBesieHo omucareabHO, YTO MO3BOJSET TOYHO IMEPEIATh CMBICI
B KOHTEKCTE OU3HEC-TPOIECCOB.

3. 'pammaruueckue tpanchopmaiuu. [porent ucnons3oanus: 18% ot oOmre-
ro 4ucia rnepeBonoB, Hampumep: “Researchers have pointed out several flaws in
the study” — «VccemoBaTenu yka3ain Ha HECKOJIBKO HEJOCTATKOB B UCCIICIOBAHUI.

N3menenmne BpeMeHHol Gopmel riarona ¢ Present Perfect ma mpomeamee Bpemst
B PYCCKOM.

4. Jlekcuueckue 3ameHnbl. [IpornieHT ucnons3oBaHus: 12% ot oOiiero uwucia
nepeBoioB, Hanpumep: “The stock market picked up after the announcement of new eco-
nomic measures” — «@OHOBBIN PHIHOK OXKHBHIICS MOCIIE OOBSIBICHHUS HOBBIX SKOHOMH-
YECKUX MEp».

“Picked up” 3ameHeHO Ha «OKHMBHJICS», YTO TOYHO TEPEAACT CMBICI B KOHTCKCTE
SKOHOMUKH.

[lepelinem K aHATU3Y NEPEBOTYECKUX TPYAHOCTEM.

MHOr03Ha4HOCTh (PPa30BbIX IJIAT0JIOB

[Tpumep: “The company is looking to take on new employees”.

IlepeBon 1: «KoMmnaHus HaMepeHa HaHATh HOBBIX COTPYIHUKOBY.

[TepeBon 2: «Kommnanus roToBa B3ATh Ha ce€0sl OTBETCTBEHHOCTH 32 HOBBIX CO-
TPYAHUKOB.

B naHHOM cllyyae KOHTEKCT MO3BOJISIET BHIOpATh MEPBBIM BapUAHT MEPEBO/IA.

MNanoMaTHYHOCTD

[Tpumep: “The politician tried to brush off the allegations”.

OpuruHanbHbIi epeBo: «I1oJUTHK MOMBITATICS OTMAaXHYThCS OT OOBUHEHUI.

VYcenemHoe coxpaHeHUEe MIMOMAaTUYHOCTH B MEPEBOJIE C MOMOIIBIO YKBUBAJICHT-
HOTO (pa3eosoru3ma.

CTuimcruveckue 0COOEHHOCTH

[Mpumep: “The rebels vowed to fight back against government forces”.
OpurunanbHbiil niepeBo: «IloBcTaHIbI MOKISAIUCH aTh OTHOP MPAaBUTEIbCTBEHHBIM
cuiam.

[lepeBon coxpaHsieT SKCIPECCUBHOCTh OPUTHHANIA, YTO BAXKHO JJISI MyOIUIIUCTH-
gyeckoro ctui [3, ¢. 328].

VYcneunbie cnydan: 92% mnepeBooB TOYHO MEpearoT cMbIca opuruHana. [Ipo-
OseMHble citydyan: 8% IMepeBOJOB MMEIOT HE3HAYUTEIbHBIE CMBICIOBBIE OTKIOHEHHS.
[Mpumep mpobiemHoro ciy4ast: “Scientists are closing in on a cure for the disease” —
«Y4eHble OJU3KU K OTKPBITUIO JIEKAPCTBA OT 3TON 0OJIE3HW.

[lepeBo HECKOJNBKO MCKa)KaeT MHAMHKY MPOLECCa, BBIPAXKEHHYIO (hpa30BbIM
riarosiom “closing in”.

MoskHO caenath BBIBOJ O TOM, UYTO (pa30oBbI€ IJIAroJibl MIUPOKO MCIOIb3YIOTCS
B cTtaThax BBC, oco0eHHO B MaTepraiax Ha TEMbI MEKyHAPOIHBIX OTHOIIEHUHN U DKO-
HOMHKH, a HanboJee pacupoOCTPAaHEHHBIM CIIOCOOOM TIEPEBOJIA SIBISICTCS SKBUBAJICHT-
HbIi niepeBoa (42%), 4TO CBUAETENBCTBYET O CTPEMIICHUM IMEPEBOJUYMKOB COXPAHUTh
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CTUJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH opurvHaia. OCHOBHBIC TPYJIHOCTH MPU MEPEBOE CBS-
3aHbI C MHOT'O3HAYHOCTBIO (DPA30BBIX IJIAroJIOB U HEOOXOIUMOCTBIO COXPAHEHUS UJIHO-
MAaTUYHOCTU U SKCIIPECCUBHOCTHU OPUTHHAIA.

[IpoBenem neranbHBIN aHanM3 nepeBoja (pa3oBbIX IJ1arojoB C AHTIIMICKOTO
s3bIKa Ha pycckuid Ha Matepuane crareit The New York Times, a 3aTeM cpaBHUM €ro ¢
pesynbTaramu aHanusa crateit BBC. O6bem BeiOOpku: 50 cTaTeil Ha pa3jIuvHbIC TEMBI,
OIMyOJIMKOBAaHHBIC B TIEPUOJ C THBAPSI 1O Aekadps 2023 T.

AHanu3 4acTOTHOCTH YIIOTpeOaeHus (Ppa3oBBIX TJIar0JIOB B UCCIIETYEMBIX CTAThIX
The New York Times moka3zan cieayromiye pe3yiabTaThl: CpeiHee KOTUIECTBO (hpa30BbIX
IJ1arojioB Ha cTaThio: 8,24 (uto Ha 6,5% Oonbiie, yeM B ctaThsax BBC). Haunbonee gacto
BCcTpeuaronuecs: GppazoBbie TIIAroisl: point out (22 ynorpebdnenus); carry out (20 ymo-
Tpebnenuit); set up (18 ynorpebnenuii).

1. DxBuBaneHTHbIA nepeBo. [Ipouent ucnons3oBanus: 38% ot obuiero yucia
nepeBosioB (Ha 4% mensble, yeM B cratbax BBC), nanpumep:

“The opposition party has vowed to stand up to the government's policies” —
«OIIO3UIIMOHHAS TTAPTHS MOKJISIACH 1aTh OTIOP MOJUTHKE IMPaBUTEIIbCTBAY. “Stand up
t0” ycremHo nepeBeIeHO SKBUBAJIEHTHBIM BBIPAKEHUEM «J1aTh OTIOP», COXPAHSS DKC-
MIPECCUBHOCTh OPUTHMHAJIA.

2. OnucarensHbIi iepeBo. [IponieHT ucnonb3oBanus: 32% ot ob1iero yuca me-
peBoioB (Ha 4% OGombine, yeM B ctaTthax BBC), nanpumep:

“The tech giant is planning to roll out new privacy features next month” — «Tex-
HOJIOTMYECKUI THTaHT IUJIAHUPYET BHEAPUTH HOBBIE (DYHKIMHM KOHGUICHIIMATHLHOCTH
B CIIEYIOLIEM MECSLIEN.

«Roll out» mepeBeieHO OMUCATENBHO TJIAr0JIOM «BHEJIPUTHY, UTO TOUHO NIEPEAacT
CMBICJT B KOHTEKCTE TEXHOJIOTHYECKUX UHHOBAIIUM.

3. 'pammarnueckue Tpanchopmanuu. [Ipouent ucnonb3oBanusi: 20% ot o01Iero
yucia nepeBoaoB (Ha 2% Oonbiie, yeM B ctathsix BBC), nanpumep:

“The report has pointed out several inconsistencies in the government's state-
ments” — «B mokmajze yka3plBaeTCsl HA HECKOJIBKO HECOOTBETCTBUM B 3asBJICHUSX Tpa-
BUTEJICTBAY.

W3meHeHne akTMBHOTO 3aJ10Ta Ha MTACCUBHBIN 1 BpeMeHu riiaroina ¢ Present Perfect
Ha HACTOSAIEE BPEMS B PyCCKOM BapHaHTE.

4. Jlekcuueckue 3amensl. [Ipouent ucnonb3oBanus: 10% ot obuiero yucna nepe-
BOJIOB (Ha 2% MeHblle, yeM B cTaThix BBC), nanpumep:

“The stock market picked up following the announcement of new stimulus
measures” — «®OHJOBBII PHIHOK BBIPOC MOCJTE OOBSABICHUS HOBBIX CTUMYJIUPYIO-
IUX MEPY.

“Picked up” 3aMeHEHO Ha «BBIPOCY», YTO TOYHO MEPEIACT CMBICI B KOHTEKCTE KO-
HOMUKH.

[leperiiem K aHAIM3Y NEPEBOAYECKUX TPYAHOCTEM.

MHOr03Ha4HOCTh (PPa30BbIX IJIAr0JIOB

[Tpumep: “The CEO played down concerns about the company's financial stability”.

[lepeBon 1: «I'eHepanbHbBIN TUPEKTOP MPEYMEHBIITWII OMACEHHs IO TIOBONY (hu-
HAHCOBOM CTAOMILHOCTH KOMIIAHUMY.
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[lepeBon 2: «I'eHepanbHbI JUPEKTOP OTMAXHYJICS OT ONMACEHUU MO MOBOAY (u-
HAHCOBOM CTAOMJIBHOCTH KOMITAHUM.

*KommenTtapuii*: B 1aHHOM cilydae KOHTEKCT CTaThU U TOH BBICKA3bIBAHUS IM03-
BOJISIFOT BBIOpATh NEPBBIN BapUaHT NEPeBOIa Kak 00Jiee HeUTpaIbHBIN U COOTBETCTBYIO-
AN CTHIIO JIEJIOBOM KOMMYHHKAIIAH.

NanoMaTHYHOCTD

[Tpumep: “The new policy has touched off a heated debate among experts”.

OpurunanbHblil nepeBoA: «HoBasi monuTHKa BeI3BaJIa XKapKue J1e0aThl Cpeau dKC-
MIEPTOBY.

YcnenHas nepegada MANOMATUYHOCTH BhIpaxkeHus: “touch off” ¢ coxpanenmem
AKCHPECCUBHOCTU OpUTHHAJA.

Cruiaucruyeckue 0COOEHHOCTH

[Tpumep: “The article delves into the complexities of international diplomacy”.

OpuruHaneHblil nepeBoa: «CTaThsi yrayOaseTcs B CIOXKHOCTH MEXKIYHAPOIHON
JTUTIIIOMATHN.

[lepeBoa coxpaHsET CTHIMCTHYECKYIO OKpPAacKy OpUruMHaja, MCHOJb3ys TJaroj
«yTIyOJIAeTCs», KOTOPBIN NepeaeT aHATUTHYCCKHI XapakTep MaTepuana [3].

Ouenka kavyectBa nepesoaa. CoxpaneHue cCMbICJIA

Ycnemnsie ciydan: 94% mnepeBo 0B TOUHO MEpPeAaoT CMbICH opuruHaia (Ha 2%
oouibiie, yem B ctaThsix BBC).

[TpoGnemusie ciydan: 6% mepeBOAOB UMEIOT HE3HAYUTEIHHBIC CMBICIOBBIC OT-
KJIOHEHHSI.

IIpumep npo6JieMHOrO0 ciay4yas:

“The investigation is zeroing in on key suspects” — «PaccienoBanue cocpeaoro-
YEHO Ha KIIFOUYEBBIX I10JI03PEBAEMBIX .

[lepeBoj HE MOJIHOCTHIO TIEPEAACT TUHAMUKY MPOIECCca, BEIPAXKEHHYIO (Dpa3oBbIM
rJIaroJiom “zeroing in”.

Takum 00pa3om, B XOJIe aHAIM3a yAaloCh YCTAHOBUTbH, YTO KA4ECTBO MEPEBOJA
(bpa3oBbIx r1arojioB B cTaThsX NY T HECKOJIBKO BBIIIE, YTO MOXKET OBITh CBSI3aHO ¢ Oosiee
BBICOKUMU TPEOOBAHUSIMU K MEPEBOY WIIM OOJBIIUM OIBITOM MEPEBOTIMKOB, & OCHOB-
HBIE TPYJHOCTH MPU MIEPEBO/IE (PPa30BBIX INIATOJIOB CXOXKH JJIsI 000MX U3aHUH, YTO MO/I-
TBEPXJACT YHUBEPCATIHLHOCTh ITUX MPOOJIEM MpPU TMEpPeBOjE MyOTUITUCTUIECKUX TEK-
cToB. JlaHHBII aHAIHM3 MPEJOCTABIISIET TIIyOOKOE TOHUMaHUE crienuuKn epeBoaa dpa-
30BBIX TJ1arojioB B ctaThaXx The New York Times m MO3BOJISICT MPOBECTH CpPaBHCHHUE
c nepeBosiamu crareit BBC, yto oboramaer uccienoBaHue U gaet 0osiee MoaHy Kap-
TUHY OCOOCHHOCTEM nepeBoia (hpa3oBhIX TJIAr0JI0B B COBPEMEHHOM aHTIIOA3BIYHON Ty0-
JUIACTHKE.

3HAYMMOCTh CTaThHU 3aKJIFOYAETCS B TOM, UTO B HEUM ObUIH MPE/JI0KEHBI CTPATErUH
¥ METOJIbI TIepeBoAa (Pa3oBhIX INIAr0JjI0B, KOTOPHIC BIOCIEACTBUU MOTYT OBITh UCTIOJIb-
30BaHbl EPEBOAUYUKAMH JJIs1 TOBBINIEHUS KAYECTBA IEPEBO/IA TEKCTOB.
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Annomayus. llpencraBiena 1eUHUIIS TEPMUHA «AHTHIIOCIOBHIIA». PaccMOTpeHsI pas-
JIM4YMs I1IO0CJIIOBHIT 1 aHTUIIOCJIOBHII. I/ICCJ'IeI[OBaHBI CIIOCOOBI O6paSOBaHI/I}I AHTUITOCJIOBHII.
Ornucanpl cocoObl TIEPEBOJIa AHTUIIOCIOBHUI] HA MaTepUalie aHTIUHCKOTO M PYCCKOTO
SA3BIKOB.

Knroueswie cnosa: aHTUIIOCIOBUIIA, CTIOCOOBI 00PAa30BaHMS AHTUIIOCIIOBUIL, CIIOCOOBI T1e-
pEBO/Ia AHTUITOCIIOBUII, AHTJIUUCKUI A3BIK, PYCCKHUH S3bIK

Key words: anti-proverbs, methods of forming anti-proverbs, methods of translating anti-
proverbs, the English language, the Russian language

AHTHIIOCIOBHIIBI B HACTOSIIIEE BPEMSI MCIOJB3YIOTCS B Pa3IMYHBIX CUTYaLUsX.
X MOXHO 3aMETUTh B MOJUTHYECKON KOMMYHHKAL[MH, 3aroJIOBKax Tras3eT, XyJ0XKe-
CTBEHHOM JINTEPATYPE U PEUH PA3TUUHBIX TPYIII JTIOAEH — OT (PUITIOIOTOB 10 MHKEHEPOB
Y TIPE3UCHTOB.

B coBpemMeHHOI1 MapeMuoIoruu U JUHIBOPOJILKIOPUCTUKE AEPUHULIMIO TEPMUHA
«AHTUIIOCIOBUIAY» OMPEIEISAIOT HECKOIBKO JIMHIBUCTOB. AHTUIIOCIOBHUIA, 10 MHEHUIO
B. Munepa, npeacrasisieT co0oil mpeodpa3oBaHHYO TPATUIIMOHHYIO MOCIOBUILY, KOTO-
pasi He TOJIbKO WIUTIOCTPUPYET SI3bIKOBYIO MT'PY, HO U BKJIIOYAET KPUTUUECKOE BOCTIPHSI-
THE SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpa, a Takke ee HopM U npasui [1, c. 2]. E. B. IBaHoBa BbI-
CKa3bIBAECT CXOXKEE MHEHHE T10 TIOBOJlY ONPEIEICHUS JaHHOTO TEPMUHA, YKa3bIBasi, YTO
AHTUIIOCIIOBULIA SIBIISIETCS CYKIEHHEM, B KOTOPOM OTBEPrarOTCsl HOPMBI U IIPABUIIA T10-
BEJICHUS, IPUHSATHIE B IOCIIOBUYHOU KapTUHE Mupa [2, c. 162]. X. Banstep u B. M. Mo-
KHEHKO MPUIAI0T TEPMHUHY OOJiee MUPOKUN CMBICI, pacCMaTpUBasi aHTUIIOCIIOBHUILY HE
TOJIKO KaK M3MEHEHHYO TIOCTIOBHILY, HO ¥ KaK TpaHchopmaluio ahopu3smMoB, KpbLIaThIX
CJIOB U JJa)K€ U3BECTHBIX LIUTAT U3 CKA30K U JPYTUX MPELEIECHTHBIX TEKCTOB [3, ¢. 87].

Paccmotpum ciocoOb1 00pa3oBaHus aHTUIIOCIOBUIL. JIMHrBHCTaMU OBLITU BbIJIE-
JICHBI CJIEAYIOIINE CIIOCOOBI:

© Pycuna H. C., 2025
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1) nekcuuyeckrue BapuaHThl (CEMaHTHYECKas MOAM(HKAIMSA Ha YPOBHE JIEHOTAaTa
u konHoTtara): ‘Actions speak louder than words’ [4, c. 14] — ‘Shoes speak louder than
words’ [7];

2) TpaMMaTHYeCKHe BapuaHThI (OMYIICHUE, 3aMCHA WJIM KOJUYECTBECHHBIC M3ME-
HCHHS CTPYKTYpPHBIX KommoHeHToB): ‘Barking dogs seldom bite’ [4, ¢. 14] — ‘Barking
dog can bite’ [7];

3) KBaHTHTATUBHBIC BapuaHThl (omymeHue/nobasnenne kommnoneHton): ‘All we
need is love’ [4, c. 14] — ‘All we need is love — all we get is homework’ [1];

4) CTUTHCTUYCCKUE BapUaHTHl (CMEHA THUIA JUCKYpCa, a TaKKe CEMaHTHYCCKas
MOTU(UKAIHS B CPECTBAX XYI0KECTBEHHOM BrIpa3uTeabHOCTH): ‘ There is no place like
home’ [6, c. 124] — ‘There is no police like Holmes’ [7];

5) okka3MOHaIbHBIE TpaHC(HOPMAIIMM — COYETAHUE JICKCHUCCKHX, TpaMMaTHue-
CKHX, CTUJIMCTUUECKUX U CEMAaHTUUECKUX IIpeoOpazoBanuii [4, c. 14].

B Hacrosmiee BpeMs Kak HHKOTJAa aKTyaJIeH BOIIPOC IMEpPEBOJa aHTHIIOCIOBHII.
OHU 4acTO BCTPEUAIOTCS B 3apyOEIKHOM JIUTepaType, U mepe/l IEPeBOTYUKOM CTOUT HH-
TepecHas M CIOXKHas 3ajiada — repeaaTh BCIO HHGOPMAIIMIO, HE UCKa3WB U HE TIOTEPSIB
cmbici. HyHO yMeTh niepeiaBath U KalaMOypbl, U BHICTYTUICHHS BRICOKOTIOCTABIIEHHBIX
YMHOBHUKOB, W 3aroJIOBKH CTaTeil Tak, YTOOBI YWTATENSAM, 3PUTEISIM U CIIyHIaTeNIsIM
OBLJI0O UHTEPECHO, MPU 3TOM HE OOMaHyB UX OKUJIAHUS M HE U3MEHUB COJICpKAHUE TIe-
peaaBaeMoro CoOOOIIESHHUS.

PaccMoTpum ciocoObI iepeBo1a aHTUTIOCTIOBHII;

1) KaIBKUPOBAaHKE — COXPAHSIETCS CTPYKTypa v popmMa OpuUTHHAIA, HO HEKOTOPHIE
CJIOBA 3aMEHSFOTCS] TOYHBIMU 3KBUBAJICHTAMH. [Ipr 7TOM MOXET TEpPATHCS CMBICI BBICKA-
3bIBaHUSL: t0 kick the bucket (= ymepeTs) HEIb3sl IEPEBECTH KaK ‘yoapums 6e0po’;

2) MOWCK YKBUBAJICHTA B IEPEBOTHOM SI3BIKE — TIOUCK aHAJIOTUIHOU ()pa3bl B SI3bIKE
nepeBoIa, KOTOpast IEPEIaeT TOT JKE CMBICI M AMOIIMOHAIIbHYIO OKpacky: ‘When in Rome,
do as the Romans do’ [6, c. 331] MOXXHO TIEPEBECTH KaK ‘B yyowcoti MOHACMbIPb CO CBOUM
ycmasom He x00sam’[6, c. 331];

3) aganTarus — U3MEHEHHE OpUTHHAIA C YICTOM KYJIBTYpPHI IIEJICBOH ayIMTOPHH.
MoxeT 3aTparuBarh He TOJIBKO SI3bIKOBBIC, HO U KyJIBTYpHBIE 0cOOeHHOCTH: ‘Every cloud
has a silver lining’ [6, c. 703] B pycckom Bapuante ‘Hem xyoa 6e3 ooopa’ [6, c. 703].
Hecmotpst Ha TO, 4TO 371€Ch MPOUCXOTUT TMOJIHOE MEPEOCMBICICHHUE CONCPKAHUS U HE
COXPAHEH JTOCIOBHBIN MEPEBOJI, CMBICI BHICKA3bIBAHMSI OCTACTCS MPEIKHUM;

4) mapadpa3 — U3MEHEHHE CTPYKTYphl U CIIOB, HO C COXpPaHEHHWEM OCHOBHOTO
cMmbicia opurunHana. ‘The early bird catches the worm’[6, c. 77] c TpUMEHEHUEM Mapa-
(bpa3a MOXKHO NIEPEBECTHU KaK ‘Pano ecman — ecex obocnan’;

5) KOHTEKCTYalIbHBIH IMEPEBOI — TAKOW TIEPEBOJ] YIUTHIBAECT BECh KOHTEKCT MPOMC-
xopsuiero. [lepeBoauuk JOMKEH MOHUMATh, Kak (Dpa3a BINUCHIBAETCS B 00IIEe COIepKa-
HUE JOKYMEHTa WJIM pa3roBopa: Its not the size that matters, but how you use it [5,
c. 124] MoxxHO TIepeBeCTH Kak ‘BaoicHo He cKonwvKo, a kak mel amo deraeuws’ |5, c. 124];

6) IOCJIOBHBIN MEPEBOJ] — MAKCUMAILHO TOYHAS Mepeaya OpuruHaia 6e3 u3smeHe-
HUS CTPYKTYpHI U hopmbl: Time flies = ‘Bpemsa nemum’[5, c. 124].

Kaxxpiii mepeBoaunK, UCXOIs M3 KOHTEKCTa K HEOOXOIMMOCTH, BEIOMpaeT Hanbo-
Jiee MOAXOISIINMA CIIOCO0 Mepeay MapeMUOIOTHIeCKUX SAMHUI] B TOM HIJIM HHOM TEKCTE.
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K Bompocy nepeBoa nmapeMuii HeOOXOAMMO TIOXOIUTh OCHOBATEIHHO, OCOOCHHO €CITH
peUb UICT O XyNOKECTBEHHOH JIUTEpaType U €CIU B TEKCTE MPUCYTCTBYET JOCTATOYHO
MHOTO TIApEMHIA U UX TIOJO0P MOXKET TMOBJIUATH Ha TOHUMAHUE CYTH BBICKa3bIBAHMUS.

Jlist ananusza crocoOOB TEpeBOfa aHTUIIOCIOBUII B CTAaThe€ pPaccMaTpHUBAETCs
10 npuMepoB aHTUMOCIIOBUII, TISITh AHIIMUCKUX U TSATh PYCCKHUX. 32 OCHOBY Opajach aH-
TUIIOCJIOBUIIA, HAXOAWJIACh OPUTHUHAIBHAS TMOCIOBUIIA, U 3aTeM ObLT MIPOU3BEJIEH Iepe-
BOJI aHTHUIIOCJIOBHIIBI U TIOCIOBHIIBI.

(1) ‘Better late than sorry’ ‘Jlyume nmo3aHo, 4eM u3BUHATBCS [1, ¢. 52]. Opuru-
HaJlbHas MoCoBUIA — Better late than never (Jiydiie mo3aHo, yeM HUKorna) [6, c. 300].
B opurunansHOM MOCIOBUIIE TOCTEAHUN KOMIIOHEHT never ObLT 3aMEHEH Ha SOorry, B pe-
3yabTaTe MOMyYHIach aHTUTIOCHOBHIA. [Ipu mepeBoie MpuMEHEeHO KaIbKHpOBaHUE 0e3
MOTEPH CMBICIIAa OPUTHHATILHOW aHTHITOCIOBHIIHI.

(2) ‘Home is where the mortgage is’ ‘Jlom Tam, rae unorexa’ [7]. OpuruHaabHas
nocnoBuia — ‘Home is where the heart is’ (1oM Tam, rie cepaue) [6, c. 102]. B opuru-
HaJIbHOM MTOCJIOBHIIC ObIJIa OCYIIECTBICHA TPAaMMAaTHYECKH PaBHOIICHHAS 3aMEHa KOMIIO-
HEHTOB heart — mortgage. Ilpu nepeBojie ObUT HAlIEH SKBUBAJICHT C TaKOM K€ dMOIIU-
OHAJIbHOM OKPAaCKOM.

(3) ‘Don'’t bite the hand that looks dirt’ ‘He orepraii moMoIb Jake caMmoro rpss-
Horo pabotsru’ [7]. OpurunanbHas nocioBuua — ‘Don’t bite the hand that feeds you’ (ne
Kycai pyky, kotopas Te0st kopmur) [1, c¢. 62]. B opurnnansHoi#l mocnoBuiie Obia ocy-
IIECTBJICHA IPAMMATHYECKH PaBHOIICHHAS 3aMeHa KOMIIOHEHTOB [ooks — feeds u Hepas-
HOIICHHAs] 3aMe€Ha TpujarareiabHoro dirt Ha MectouMenue you. [lpm mepeBome ObLIT
HAJICH SKBUBAJIEHT C TAKOM K€ IMOLUMOHAIBHON OKPACKOM.

(4) ‘An onion a day keeps everybody away’ ‘KTo ykoBUIly B I€Hb CHEIAET, Y TOTO
npy3eit He ObiBaet’ [7]. OpuruHanbHas nocinoBuua — ‘An apple a day keeps the doctor
away’(KTo s0710KO B JIeHb ChEeIaeT, y TOTO JOKTOp He ObiBaeT) [1, c. 39]. B opurunansHoi
MOCJIOBHIIC ObLIa OCYIIECTBICHA IPaMMaTHYCCKH PaBHOIICHHAs 3aMeHa KOMIIOHCHTOB
onion — apple w the doctor — everybody. Ilpu nepeBone npumeHeH napadpas u ObLIO
COXPAHEHO CJIOBO ‘JIYKOBHIIA .

(5) ‘There is no police like Holmes’ ‘Jlyummuii B nonuuuu — [lepnokx Xomme’ [7].
OpurunaneHas nocnoBunia — ‘There is no place like home’ (B TOCTSIX XOpOIIIO, a JOMa
ayuatie) [6, c. 124]. B opurnHansHO# MOCIOBUIE OblJIa OCYIIECTBICHA TPAMMATUYECKH
pPaBHOIICHHAsl 3aMEHa KOMIIOHEHTOB C TTOXOXKUM 3By4aHueM place — police u home —
Holmes. bl BBINOTHEH JIOCIOBHBIN MEPEBOJ C COXPAHEHUEM OCHOBHOTO CMBIC/IA OpH-
THHAJIA.

(6) ‘He iioeu eopwru obxcuearom’ ‘The longest journey begins with a mingle
legs’ [8, ¢. 12]. OpurunanesHas nociosuna — ‘He 6oeu copuxu obocuearom’ (the longest
journey begins with a single step) [6, ¢. 22]. B opurunansHo# mociaoBuliie Oblia OCy-
IICCTBJICHA TPAaMMaTHYCCKH PaBHOIICHHAS 3aMEHA KOMITOHEHTOB C TIOXO)KHM 3ByYaHHEM
boeu — tiocu. B mepeBojie BBHIMOIHEHO aHAJIOTMYHOE JEHCTBHUE CO ClloBamu single —
mingle u step — legs.

(7) Jlrobuws kamamuca — 10ou u camouex 6ozums’ ‘No sweat dances, no sweet
girlies’ [8, ¢. 11]. OpurnnansHas nmocnoBunia — ‘No sweat, no sweet’ (TIOOUIIH KaTaTbCs
— m00M ¥ CAaHOYKHU BO3UTH) [6, ¢. 529]. B opurunaisHoO MocioBuiie Oblj1a OCYIIECTBICHA
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rpaMMaTUYECKH paBHOIIEHHAs 3aME€HAa KOMIIOHEHTOB C MOX0KUM 3BYYaHUEM CAHOYKU —>
camouek. B nepeBogHOM BapuaHTe MOJ00paH aHAJIOT U ObUIN 100aBIEHbI ClloBa dances
u girlies, TIOXOXXHE 1O 3BYYaHUIO, YTOOBI OTPa3UTh pUHMOBAHHOCTh OPUTHHAA.

(8) ‘/lueuunxa evioenxu ne cmoum’ ‘The girl is not worth the restaurant’ [8, c. 11].
OpurunaneHasg nocnoBuia — ‘Ogyunka evloenxku He cmoum’ (the game is not worth the
candle) [6, c. 374]. B opuruHanpHOM MOCIOBUIIE ObLTA OCYIIECTBIIEHAa TPAaMMaTHYECKH
PaBHOILICHHAs! 3aMEHA KOMIIOHEHTOB C MMOX0XKHM 3ByYaHUEM 084UHKA — OusuunKa. B ne-
PEBOTHOM BapuaHTEe MOJ00paH aHAJIOT W OBLIM PAaBHOIIEHHO 3aMEHEHBI CJIOBa game —
girl u candle — restaurant.

(9) ‘Ha copockon Haoetics, a cam He naowati’ ‘Horoscope helps those who help
themselves’ [8, c. 11]. Opurunanbnas nocnosunia — ‘Ha boea naoetics, a cam ne niowati’
(God helps those who help themselves) [6, c. 21]. B opurunansHoii nocnosuiie Oblia
OCYLIECTBJIEHA TPAMMAaTUYECKH PAaBHOLIEHHAs 3aMeHa KOMIIOHEHTOB boe — 2opockon, B
aHTUIIOCTIOBUIIE aHAIOTUYHO God — horoscope. B mepeBoHOM BapuaHTe Moao0paH
aHaJIOT C COXPAaHEHWEM OCHOBHOT'O CMbICIIa OpUTHHAA.

(10) ‘Mecmo xnusmol uzmenumo Henwvss’ ‘The clysis place cannot be changed’ [8,
c. 11]. OpurunansHas nociuoBuna — ‘Mecmo ecmpeuu usmeHums Henvssa’ (the meeting
place cannot be changed) [6, c. 318]. B opurnHanbHOM mociioBuIle OblJIa OCYIIECTBICHA
rpaMMaTUYECKH PAaBHOIICHHAS 3aMEHA KOMIIOHEHTOB C ITOXO0XKUM 3ByYaHHEM gcmpeua —
KIU3Ma, B aHTUIOCIIOBUIIC aHAJIOTUYHO meeting — clysis. Bbll BBITIOTHEH J0CIOBHBIHI
MEPEBOJ] C COXPAHEHUEM OCHOBHOT'O CMBICIIA OPUTHHAJIA.

[lepeBoa aHTUMOCIOBUI] — UHTEPECHAA U MaJion3yuyeHHast TeMa. CyliecTByeT He-
CKOJIBKO aHTJIMICKHUX M PYCCKUX CJIOBapel aHTHUIIOCIOBUII, HO HET PYyCCKO-aHTIIUHCKOTO
WU aHIJIO-PYCCKOTO CJIOBApPSI AHTUIOCIOBHII, TOTOMY YTO COCTABUTh TAKOW CIOBaph
CTOUT TUTAHWYECKUX yCcuinil. I moka HU OH NEPEBOIUMK, JIMHTBUCT WU (DUIIOJIOT HE
BBIITYCTUJIN TaKOW COOPHHMK, TIEPEBOIUMKAM MPEACTOUT yBJICKaTeIbHAS U CIIOKHEHIIas
paboTa 1o nepeBoay aHTUIIOCIOBUIL B Mapax aHIIMHUCKUNA-PYCCKUN U PyCCKUM-aHTITUMI-
CKUU SI3BIKH.
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Almomamm. Hpel[CTaBHeHO IOHATHUEC U OCHOBHBIC XapaKTCPHUCTHUKU CJICHI'a B COBPCMCH-
HoHM nuHrsuctuke. O0o3HaYeHa pPOJib U MECTO CJICHIa B aMCPUKAaHCKOM aHTIAICKOM
sI3bIKE. BEISIBIIEHBI 0COOEHHOCTH IEepeBOJia CJICHTIa B aMCPHUKAHCKHUX TCJICCCPpUATIaAX. BBIZ[C-
JIEHBI KJIIOUYEBBIE CITOCOOLI nepeBoja CJICHru3MoB Ha MpUMEPE TCIICBU3MOHHOI'O CepUajia
«CBer’beCTeCTBeHHOC».
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CrneHr — 370 0co0bIld TUII OOIIEYNTOTPEOUMON U paclpOCTPAHUBILIEHCS JEKCUKH,
KOTOPBIM MOCTOSTHHO 3BOJIIOIMOHUPYET. OH BBIACISIETCS CBOEH SMOILMOHAIBHOCTHIO,
MapKUPOBAaHHOCTHIO M M3MCHSIOIIUMHCS CEMAaHTHYECKUMH TpaHuIlaMu. B creHre
HaOJII0JIAFOTCSL JIBa MPOTHUBOIIOIOXKHBIX SBJICHUS: OJHA JIEKCHYECKas €IMHHUIIA MOMXET
MOJTHOCTBIO UCUE3HYTh, B TO BPEMSI KaK JApyras MOXET NepeiTH Ha 00Jiee BRICOKUHN ypo-
BEHb U OBITH 3a(DUKCUPOBAHHOMN B IUTEpaTypHOI HOpMeE [1, c. 5].

Crenr BkIItO4aeT B ce0s1 clioBa, (hpasbl U KAMOMBI, KOTOPHIE M3HAYATILHO BOSHUKIIH
¥ HCTOJB30BAIMCh B OTAEIBHBIX COIMANBHBIX TPYMIMax, OTpaxas X OCOOEHHOCTH.
Co BpeMeHeM TaKHe BBIPQXKEHHS CTalu OOMICTPUHATHIMU, COXPAHsSi B OCHOBHOM CBOM
AMOIIMOHATLHO-OIIEHOYHBIM OTTEHOK, XOTS MHOT/1a X CMBICT MeHseTcs [2, ¢. 18].

B pasroBopHoii peun ciaeHT Ha ce0s OepeT pou cpeCTBA CAMOWHICHTU(DHKAITNH,
KYJbTYPHOTO OTpaX€HUsl, KOMMYHUKAIIMU, MEAUITHOCTH, S3bIKOBBIX MHHOBAIIMI U MO-
[IMOHAJILHOT'O OTPaKEHUSI.

[Ipobnema mepeBoa CileHTa 3aKJII0YaeTCs B €ro MOCTOSHHOM M3MEHUYMBOCTH OT
OJIHOTO MOKOJICHUSI K IPYTOMY, YTO MIPUBOJIUT K yCTAPEBAHUIO MHOTHX BbIpaxkeHui. [1o-
ATOMY Ba)KHO CBOEBPEMEHHO (DUKCUPOBATH HOBBIE CJICHTM3MBbI U HCCIIEIOBATh UX CEMaH-
TUKY, 4TOOBI yJauHO MEPEBOJUTh UX Ha JIpYyrue si3bIkU. TemaTuka nepeBoja CleHra
OCTAETCSl HEIOCTATOYHO U3YYEHHOM, U HE CYIIECTBYET YHUBEPCAIBHBIX OJAXOJ0B K €T0
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nepenade. [3, c¢. 95]. Bo3HukaeT MHOXKECTBO HEMOXOXKUX 3a7a4, KOTOPbIe HEOOXOUMO
pelaTh yepe3 pazaIndHble NePeBOAYECKe TpaHC(hopMauu U IPUEMBbI JJIsl TOCTUKEHUS
SKBUBAJICHTHOCTH U aJICKBATHOCTH nepeBoja [4, c. 1348].

['oBOps O NPUMEHEHUH CJIEHTM3MOB B KUHOWMHIYCTPHUH, CIEAYET OTMETUTh, YTO
CKOPOCTb Pa3BUTHUSI MUPOBOM KuHEMaTorpaduu, 0COOEHHO aMEpPUKAHCKOW, U €€ pacTy-
11asi MOMYJISIPHOCTh B PA3IMYHBIX CTpaHaX TPEOYIOT OBICTPOro NepeBo/ia aMEPUKaHCKUX
GUIBMOB Ha JPYTHUE S3BIKH, BKIIOYAsT PYCCKHUA. DTOT MEPEBOJ] 3aTparuBaeT mpooIeMbl
nepeayu CICHTOBBIX BBIPAXKEHUM, KOTOPBIE YACTO BCTPEYAIOTCSI B COBPEMEHHBIX XY A0-
YKECTBEHHBIX (PMIIbMaxX U CepHaaX, YTO CO3JACT 3HAYUTEIbHBIC TPYIHOCTH IS TIepe-
BOAYMKOB. TakuMm 00pazoM, HcCIeJOBAaHUE METOOB MEPEAAUN CIIEHIa B KHHEMaTorpa-
(UYEeCKOM AUCKYpCE CTAaHOBUTCA OCOOEHHO aKkTyalbHbIM [5, ¢. 206].

OmnuceiBas cnocoOwl nepenayn cieHru3mMos, JI. C. bapxynapoB BbIIeNsET Clieny-
I0lMe MYTH TNepeBofa — MpsiMoil (OyKBaJIbHBIN) M HENpsSMON (KOCBEHHBIN) MEpeBO/I.
K npsMmoMy niepeBoly OTHOCSITCS TpaHCIUTEpalUs U TpaHckputnus. K HenpsMomy 1ie-
PEBO/Y OTHOCSITCS IEPECTaHOBKA, 3aMeHa, fo0aBiieHue u omyuieHue. K 3amenam oTHo-
CSITCSL KOMIIEHCAIUs, AHTOHUMUYECKUI IEPEeBO/I, a TAK)KE JIGKCUUECKUE 3aMEHbI: FreHepa-
Jv3alus, KOHKpeTu3auus, Moaysuus [6, c. 77].

Tak>ke MOKHO BBIJICIUTH JBa BUAA NEPEBOIA OOCLIEHHON JIEKCUKU. DTOT BOMPOC
CTOUT OCOOCHHO OCTPO, TaK KaK B 3apyOEKHBIX cepuaiax, IJie B TJIAaBHBIX IepOsiX MOJIO-
JIBI€ JTFOJIM, YaCTO MOKHO YCJIBIIIATh OpaHHBIC BHICKAa3bIBaHUS. DB(OEMHUCTHUECKUH Tepe-
BOJI TIOJIpa3yMeBaeT 3aMEeHY JIEKCUKH MUCXOJHOTO SI3bIKa ¢ TPy0O0il OKpackoil Ha MEHee
HKCIIPECCHUBHBIE CJIOBA B fA3BIKE MepeBoaa. Jluchemuctuueckuil neperos, HaooopoT, 3a-
KJIF0OUAETCs B 3aMEHE HEUTPAJIbHBIX CJIOB HCXOJHOIO sI3bIKa Ha O0Jiee rpyOble U SKCIpec-
CUBHBbIE B si3bIKe nepeBoja. Ciae1oBaTeNnbHo, NPy MEPEBOIE TEIECEepHalioB U (PUIBMOB
3B(EMHUCTUUECKUI MEpPEeBO MPUMEHSETCS, KOI/la CIEHI MMeeT (opMy HEUEH3YpHOM
nexcuku. JlucheMucTuyeckuii mepeBoi UCHOJIb3YETCs B TEX CIIydasiX, KOrja UCXOJHOE
CJICHTOBOE€ BhIpaXK€HHE HE 00J1aJlaeT CTOJIb IBHOM ITUYECKONW CHUKEHHOW OKpacKou [7,
c. 127].

OCHOBHBIM KPUTEPUEM IE€PEBOJIa CHUKCHHOU JIEKCUKU SIBJIICTCS TOYHOE 3HAHUE
3HAYEHUHN JIEKCEM, UX CTHJIMCTUYECKUX M CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH, CTHIISI U 00-
pPa3HOM CHCTEMBI MEPEBOAUMOrO TeKcTa. [Ipu BOCHpUATHM M MOHMMAHUHU 3JIEMEHTOB
CHI)KCHHOM JIEKCHKHU B peur TpeOyeTcs ornopa Ha CUTYaIUio, y9eT MaKCUMalbHOTO KO-
JMYECTBA CUTYaIIMOHHBIX (PAKTOPOB, MOTUBUPYIOMIMX yHoTpeOieHune snemeHta. [lpu
MIEPEBOJIC CHUYKECHHOM JICKCUKH HEOOXOIMMO TIPEK/IE BCETO YIYUTHIBATH HE CTOIBKO (op-
MaJIbHYI0 OTHECEHHOCTh 3JIEMEHTa K TOMY WJIM MHOMY >KaHPOBOMY PETUCTPY, CKOJIBKO
ero oOyCJIOBJIEHHOCTh CUTYaTUBHBIMH (DAKTOPaMH, €r0 CMBICIIOBYIO HArpy3Ky.

Jlanee paccMOTpUM HECKOJIBKO MPUMEPOB CIIEHTM3MOB U3 aMEPUKAHCKOTO CEpHU-
ana «CBepxbecTecTBEHHOE». B HeM /Ba riaBHBIX reposi — OpaThs BuHuectepsl, Oopro-
HiMecs: ¢ MOTYCTOPOHHUMU CHJIAaMU, U OCHOBHAsI Macca CJIEHTM3MOB MPUXOJUTCS HA UX
peub. [l aHanu3a ObLIM BBHIOPAHBI JIBa CaAMbIX MOMYJISAPHBIX MEpEeBOJa — TeJIeKaHala
Pen-TB u cryauu NovaFilm. Ilpumeps! ciieHru3MoB npuBeeHbl B Tadauie 1 [8].
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Tabnuya 1

Caenrusmsl cepuasia «CBepxXbecTeCTBEHHOE)

OpuruHaJbHbII .
Ne P epeBon Pen-TB (1) | IlepeBox NovaFilm (2) Cnoco0blI nepesosa
1 Hes always so|Oun Bcerma  Obln | XpeH ero pa3depemib | (1) Ananor
squirrelly,  you | HIU3aHBKO (2) LemocTrOE TIpEeodpazo-
know BaHUE
2 The hell we are | Yto Oynem nenarb? UYro OGynem nemarb? Onymienue
gonna do now?
3 Move your ass [lleBenn skomou [leBenu Oyjkamu (1) docnoBHblii nepeBos
(2) T'enepanuszanus
4 She studied  her | OHa Tak k Hemy ro- | OHa Tak K HeMmy roro- | OnyuieHue
butt off for it TOBWJIACH BWJIACh
5 Smile that’s like, | C ynbiOkoli «S Bac | YnbiOouka takasi, He 1o | (1) [{oGaBinenue, uemocT-
half-nice, half | Bcex moONI0 WM | IPUATHAS, HE TO «s TeOe | HOe mpeoOpa3oBaHue
I’m-gonna-rip- IIOTKM  BCeM TO- | INIOTKY mopBy, s Tebe | (2) LlenoctHoe mnpeodpa-
your-throat-out | pBy» MIECCHKY CIIOIO» 30BaHHE
6 Am [ interrup-ting | I nupepBasa 4ro-to | S 4ro, momemana cou- | (1) Ananor
something juicy? | UHTUMHOE? HOI ccope? (2) LemocTrOE TIPE0Opazo-
BaHUE
7 Find yourself an- | Hatinm cebe npyryto | [Toummu mypsI-mypsl | (1) [lociioBHBINM mepeBo,
other boy toy UI'PYUIKY B IPyIoM MecTe OIlyILICHUE
(2) LemocTHOE TIPE0Opa3o-
BaHUE
8 The,um...voodoo, | B cmbicie, Byay, | B cmeicie, Byny, cum- | (1) [enoctHoe peobpaso-
booga-booga per- | Tpax-TuGMAOX TION- | caaGMM U BCE B TAKOM | BaHHE
spective xo/1a yxe (2) LemocTHOE TIPE0Opazo-
BaHUE
9 This  sloppy-ass | OT0T XKoONHBIH-000- | OTOT YyOOrumii, crpem- | (1) Ananor
ghostpocalypse CpPaHCKMi Jayxamno- | Helii mpuspanoxkaiun- | (2) LlenoctHoe mpeobpaso-
KAJHUIICHC cuc BaHHE
10 | I'll be damned if | Xpena ¢ naBa s mo3- | S He mo3Bomto kakomy- | (1) LlenoctHoe mpeoOpa-

I'm gonna let

BOJIFO KakoMy-To (ha-

To (¢anbow pemarb

30BaHUC

some  glorified | nary ¢ HUMOOM ToO- | Hamry cyns0y, XpeH emy | (2) LlenoctHoe mpeodpa-
fanboy get the last | cTaBUTH TOUKY 0e3 macJia 30BaHHE
word

11 | The cat's out the | JxunH yxe Ha Bone | [lluno yxe Bbimano u3 | (1) Anazor, onyuieHue
bloody bag MeEIIKa (2) Ananor, onymeHue

(1) He’s always so squirrelly, you know.
B nepeBoje Pen-TB croso squirrelly mepesenu kak ‘mm3aHbpKo’, 3716Ch TPUMEHEH
niepeBo;] anaiorom. B mepesoge NovaFilm 6b110 Mcmoib30BaHo MET0CTHOE peodpa3o-
BaHHWE, YTO HE MeEIIaeT MOHMMAHHUIO CMBICIIa B KOHTeKcTe. [IpuMeneH aucdemucTrye-
CKUil iepeBoj1. B opurunane cieHrosas ¢pasza HeceT SKCIPECCUBHYIO (DYHKIUIO U CO-
XpaHsAETCS B IIEPEBO/IC.
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(2) The hell we are gonna do now?

O06e cTyarK BBITIOJIHWIIM MEPEBO]] OJJMHAKOBO. B TaHHOM ciiydyae mpyUMEHEHO OIy-
IICHHUEe, TaK Kak He nepeenu coderanue The hell u omyctunm cmoBo now, mis Bcei
¢bpa3bl puMeHeH 3BpeMucTudecKkuid nepeoi. B opurnnane ¢pasa HeceT sKcnpeccuB-
HYI0 (YHKIIHIO, B PyCCKOM TNIEPEBOJIE€ OHA OTCYTCTBYET, 3/1€Ch UCIIOIb3YETCSl (DYHKIIMS
HKOHOMHUH BPEMEHH, UTOOBI IPUAATH [Uajory 0osee popMaabHbI OTTEHOK.

(3) Move your ass.

[Tpu nepeBoae naHHON Ppa3bl HEOOXOIUMO YUECTh SKCIIPECCUBHYIO COCTABIISIO-
IIy}0 MOMEHTa cepuaja U noJo0parh NepeBo]] ¢ MOIXOIAIICH IMOIIMOHAIBHON OKpac-
koii. B nepeBone Pen-TB ¢paza nepeBenena pamMuiabsipHo, UTO TOAUEPKUBAET XapaKTep
nepconaxa /luna Bunuectepa, B To Bpems kak B niepeBone NovaFilm ass 3amennnu Ha
‘OyJKaMH’, 4TO MEHEEe BYJbIapHO, MIPUMEHEH 3BPEMUCTUUECKUI NepeBo. B maHHBIX
NEePEBOIAX CIEHIOBOE CIIOBO MMEET KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKIMIO, KaK U B OpUTHUHAJIE.

(4) She studied her butt off for it.

[TpumeneH 3BpeMucTHUECKUI TIepeBo, OMyIIeHO ciioBocoueTanue her butt off,
YTO HE MEIIaeT MOHUMAaHUIO CMbICIa B KOHTEKcTe. B opurunane ¢pasa HeceT skcmpec-
CUBHYIO (YHKIIHIO, B PyCCKOM TIEPEBOJIE OHA OTCYTCTBYET, 3/1€Ch UCIOJIb3yeTCs (PyHK-
151 PKOHOMHUH BPEMEHH, UTOOBI IPUAATH Uajory 0osee popMaabHbI OTTEHOK.

(5) Smile that'’s like, half-nice, half I’'m-gonna-rip-your-throat-out.

B nepeBone Pen-TB cioBo half-nice mepesenu kak ‘s Bac Bcex o00’°, 3/1eCh
npuMeHeHo godasienne. Yacts npemioxenus half | 'm-gonna-rip-your-throat-out mepe-
BEJICHA KaK 210MKU 6cem nopesy, 31eCh MPUMEHEHO 1IeJI0OCTHOE npeoldpa3oBanue. B aTom
NEPEBOJIE MOMBITAINUCH CO3/1aTh PUPMOBAHHOCTH, UTOOBI (Ppa3a Bucansach B XpOHOMET-
pax. B mepeBoge NovaFilm 6bu10 rcmonk30BaHO 1eI0CTHOE TIpeoOpa3oBaHue, YTO HE
MeIIaeT MIOHUMaHUIO CMbIcia B KoHTeKcTe. [1pu aToM cioBo half-nice 6s110 nepeBenero
KaK 51 mebe neceHKy cnoro, 4To COBCEM HE COOTBETCTBYET OPUTMHAIBLHOMY 3HAUEHUIO,
OJIHAKO 3TO HE MEIIAEeT MOHUMAHHUIO CMbICIa B KOHTEKCTE. B TaHHBIX mepeBojiax CieH-
T'U3M COXPaHSET HKCIPECCUBHYIO (PYHKIUIO, KaK U B OpUTHHAJIE.

(6) Am | interrupting something juicy?

B nepeBoae Pen-TB ciioBo juicy mepeBenu Kak unmumuoe, 31€Ch MPUMEHEH Iie-
PEBOJI aHAJIOTOM, €Ille MOXKHO TIepeBecTH Kak ‘nukaHTHoe . B mepeBoge NovaFilm ono
ObUIO 3aMEHEHO CIIOBOCOYETAHHEM ‘COYHOW ccope’, ObUIO MCIOJB30BAaHO IIEIOCTHOE
npeobpa3oBaHue, UTO HE MEIIAeT TOHUMAaHHUIO CMbICTIa B KOHTEKCTe. B TaHHBIX nepeBo-
JlaX CJICHTOBOE CIIOBO MMEET KOMMYHHMKATHBHYIO (DYHKIINIO, KaK 1 B OPUTHHAJIE.

(7) Find yourself another boy toy.

B nepeBone Pen-TB Obu10 omymieHo ciioBo boy. B mepeBojae ciieHroBoe CiIoBO
UMEET IKCIPECCUBHYIO (DYHKIIHIO, Kak U B opuruHaie. B nepeBoae NovaFilm 6s110 uc-
M0JIb30BAHO LIEJIOCTHOE MpeoOpa3oBaHue, YTO HE MEMIAET MOHUMAHUIO CMbICIA B KOH-
Tekcre. B nmepeBojie ucnosib30BaHa KOMMYHHUKATUBHAS (DYyHKIIHUS.

(8) The, um... voodoo, booga-booga perspective.

B o6oux mepeBojax MpUMEHEHO IEJIOCTHOE MpeoOpa3zoBaHUE, MPUYEM BechbMa
yla4Ho moao0paHbl pa3Hbie BapuaHThl (passl v00doo, booga-booga, ceszanubie
c marued. B nmaHHBIX mepeBojax CIEHIM3M MMEEeT KOMMYHUKATHBHYIO (DYHKIIHIO, Kak
U B OpUTHHAJIE.
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(9) This sloppy-ass ghostpocalypse.

B nepeBose Pen-TB Obu1a TOUHO nepeana sMOIIMOHANIbHASA OKpacka. B nepeBoje
NovaFilm Obu1 npuMenen sBheMucTHUeCcKuil mepeBo. B mepeBoax pa3Hble BAPUAHTEI
cioBa ghostpocalypse — umenHo yacTu ciioBa ghost — npuspak, 1yx. O0a 3HaYeHUs MO/~
XOJIAT U PAaBHOLEHHBI 10 CMBICTY B KOHTEKCTE. B JaHHBIX mepeBOJax CIECHTUM3M HUMEET
KOMMYHUKATHUBHYIO U KCIPECCUBHYIO (DYHKIIMH, KaK U B OpUTHHAJIE.

(20) I'll be damned if I'm gonna let some glorified fanboy get the last word.

B o6oux mnepeBomax MpUMEHEHO LIEJIOCTHOE MpeoOpa3oBaHUE, TOUHO MeperaHa
IMOIMOHANIbHAs OKpacka. B mepeBoae Pen-TB cioBo fanboy cioro nepesenu xak ‘da-
Hat’, B mepeBojie NovaFilm ocraBuium 6e3 namenenuii. Yacts ¢passl I'll be damned me-
peBelieHa TOX0XKe: ‘XpeH emy 0e3 Macna’ U ‘XpeHa ¢ JBa’. B 1aHHBIX mepeBoaax CleH-
TU3M UMEET HKCIPECCUBHYIO (PYHKIIUIO, KaK U B OpPUTHHAJIE.

(11) The cat's out the bloody bag.

B o0oux nepeBogax nNpuMeHEH MEPEBO/] aHAJIOTOM, B PYCCKOM SI3bIKE MOJ00paHa
aHaymorn4yHasi (pasa mo cMeicity. Omyineno cioBo bloody, mosromy ¢pasa B nmepesoje
noTepsijia AKCIPECCUBHYIO (PYHKIIUIO.

B Ttabnuie 2 mpencraBieHa CTaTHCTHKA BCEX CIIOCOOOB MEpPEeBO/A CICHTM3MOB
B cepuale.

Tabauya 2
Tpanchopmanuus cjIeHru3mMoB
Crynus Amnanor Henoctroe Onymenne | [loGaBneHue JlocoHEIH ['enepanuzanus
YA npeoOpa3oBaHue yit IepeBOJT P B
Pen-TB 4 3 4 2 1 0
NovaFilm 1 7 3 0 0 1

[IpoBenst ananu3 nepeBojia CICHru3MoB cepuana «CBepXbeCTECTBEHHOE» Ha Ma-
TepHuaJie IByX IMePEBOIOB, MOXKHO CHIENATh CJIEIYIONINE BHIBOIBIL:

1) B mepeBoae Pen-TB crapanuce Oosiee TOCIOBHO MepenaTh CIACHTHU3MBI, TPH
stoMm B mniepeBoae NovaFilm uame ucnonb3yercs Bynbrapueiii nepeoj (Pen-TB B 4
u3 11 u Novafilm B 5 u3 11);

2) B MecTax, IJIe CJICHTU3MBI TIEPEBEICHBI OJJMHAKOBO, BCET/Ia MPUMEHSIIOCH OITy-
uienue (2 u3 11);

3) omymieHHEe MPUMEHSIOCh C IEIbI0 YMCHBIIUTh KOJUYECTBO (HaMUIbIPHON
1 0OCIICHHOH JICKCHKH;

4) caMbIMM YaCTOTHBIMH CIIOCOOAMM IEPEBOJIA SIBJSIOTCS TIEPEBOJ aHAJIOTOM,
OIyIICHUE U IETIOCTHOE MpeoOpa3oBaHue;

5) B 5 u3 11 cJICHrU3MOB HCIOJIb30BAHA U COXPAHEHA 3KCIPECCUBHAS (YHKIIHS,
U B 5 u3 11 clIeHru3smMoB HCHOIB30BAHA U COXPAaHEHAa KOMMYHUKATUBHAS (DYHKIIHS;

6) B 3 u3 11 ciaeHru3mMoB npu mepeBoje ObuTa MOoTepsiHa (YHKIUS OpUTHHANA,
B JIByX U3 HUX 3aMeHeHa QyHKIIMEH YKOHOMUU BPEMEHHU.
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[Ipu mepeBojie ciaeHra B KUHEMaTorpauyeckoM JAUCKYypce MEPEBOAUMKUA CTapa-
I0TCS. YIOTPEOUTh JIEKCUYECKOE COOTBETCTBHE, 00JIaIal0IIee CXOKUMH XapaKTEepPUCTH-
KaMM — CTWJIMCTUYECKOM, SKCIIPECCUBHOM M 3MOLMOHAJIIBHOM OKPAIIEHHOCThIO. Ilepe-
BOJYMKHU MPHUOETAIOT K Pa3IM4HbIM CIIOCO0aM MepeBO/ia, YTOOBI 3PUTEIb MOYYBCTBOBA
ce0st yacThlo Telecepuana, ObUT BOBJIEYEH B CIOKET U MEPEKUBAT T€ K€ IMOIUH, YTO
U 3pUTENb, IPOCMATPUBAs CEepUaj B OpPUTHMHAIBHOW 03Byuke. Ilepen mepeBogunKOM
CTOMT HENpOCTas 3a/1a4a, U OT KAa4eCTBa €€ BBIIIOJIHEHHS B TOM YHCJIE 3aBUCHUT IIOKA3
TeJiecepuana u €ro NoIyIsipHOCTh B APYTOW CTPAHE HA IPYTOM SI3BIKE.
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CpeacrBa BbIpaeHusi MOJAJIbHOCTH B COBPEMEHHBIX 0()MIMATbHO-/1€JT0BbIX
TEKCTaX: JUHIBUCTHYECKHUI M NePeBOAYECKUI ACTIEKThI

Means of expressing modality in modern official business texts:
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Hayunslii pykoBoaurtesb: Anacracus Cepreesna [lepcuackas
ToMckuii rocy1apCTBEHHBIN MeIarorudeckuii ynusepcuret, Tomck, Poccus,
persidskayaas@tspu.ru

Annomayusn. Ctatbsi MOCBSIIEHA UCCIEIOBAHUIO KATETOPUU MOJIAIbHOCTH B COBPEMEH-
HBIX AHIJIOS3BIYHBIX O(PHUIIMAIBHO-/IEIOBBIX TEKCTaX M €€ Mepeladyd Ha PYCCKUHU SI3BIK.
PaccmarpuBaroTcst TEOpETUUYECKUE aCIEKTHl MOJAJIbHOCTH, €€ BUJIBI U CPEJICTBA BbIpaXKe-
HUS, a Takke crnenuduka QyHKIUMOHUPOBAHUS B IOPUINYECKUX U TUIIIOMAaTHYECKUX JI0-
kyMeHTax. Ha Marepuane TEKCTOB MEXKIyHapOAHBIX JTOKYMEHTOB MuUHHCTEPCTBA MHO-
cTpaHHbIxX aen Poccuiickoit denepaiiuy npoBeIeH JUHIBUCTUYECKUI aHAIU3 MOIAJIBHBIX
€IMHUII U TIEPEBOTUECKUX CTpaTeruil. B aHIIOS3BIYHBIX OQUITMAIBHO-IETOBBIX TEKCTaX
JIEOHTUYECKAas MOJAIBbHOCTh TIPeo0IaaeT Ha/l dMUCTEMUYECKo. Bemymieit cTtparerueit
[IEpEBO/IA SIBISETCS YACTUYHOE COOTBETCTBUE, PEAIU3YIOILIEECS YEPE3 TAKYIO NIEPEBOIUE-
CKYIO0 TpaHCchOpMaIINio, KakK JICKCHYecKas 3aMeHa. [IpakTuueckre peKoMeHaIuu BKITIO-
YaloT y4yeT KOHTEKCTa 1 HOPMATUBOB LIEJIEBOTO sI3bIKa.

Knwueewvie cnoea: MOJanbHOCTD, MEPEBOJ, JTEOHTUYECKAS MOJAIBHOCTh, SMUCTEMHUYE-
CKasi MOJIaJIbHOCTh, JINHTBUCTUYECKHUI aHAJIN3, MEXTYHAPOIHbIE TOKYMEHTHI

Key words: modality, translation, deontic modality, epistemic modality, linguistic analy-
sis, international documents

CoBpemMeHHas MeXIyHapoIHass KOMMYHHKaIM HEBO3MOKHa 0€3 TOYHOTO 0(op-
MJIEHHUS MTPABOBBIX U AUIUIOMATHYECKUX JOKYMEHTOB. OJTHUM U3 KIFOUEBBIX DIIEMEHTOB,
00€eCIeYnBaOIINX SICHOCTh U OJJTHO3HAYHOCTh TAKMX TEKCTOB, SIBJISIETCS KATErOPHUS MO-
JANIbHOCTH, BBIPAXAIOIAsl OTHOLIEHUE aBTOPA K COJIEPKAHUIO BbICKa3bIBaHUs. B pamkax
JTAHHOT'O UCCJEI0BAaHUS MOJIaJIbHOCTh aHAIM3UPYETCS KaK JIMHIBUCTUUECKUN (DEHOMEH,
UTPAIOIINIA KPUTHUECKYIO POJib B opuninansHo-aenoBom ctuie (OC), u paccmarpuBa-
I0TCSI CTPATETUM €€ IIEPEAauy MPHU IEPEBOJIE.

MoganbHOCTh ompezaensieTcss Kak (yHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHUYECKas KaTeropus,
OTpakarouiasi OTHOIIEHUE BBICKA3bIBAHUSA K JEUCTBUTEIBHOCTH WU OLEHKY TOBOPS-
mtero [1, c. 56]. LLI. bannu BbLAEnsin B CTPYKTYpE BBICKa3bIBaHUS TUKTYM (OOBEKTHBHOE
coJlepKaHue) U MOAYC (CyObEKTHUBHYIO OLEHKY), MOAYEpPKHUBAs, YTO MOJAIbHOCTb —
«ayma npeainoxenus» [2, c. 211]. @. P. [lanmep pacmumpui MOHUMAaHUE MOJAIBHOCTH,
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BKJIIOYMB B HEE I'PaMMAaTHUKAJIU30BaHHBIC BBIPAKEHUS BO3MOXKHOCTU, HEOOXOIUMOCTHU
1 o0s3aTenbeTBa [3, . 54].

B odunmanbHO-1€10BOM CTHIE JOMUHUPYIOT ABa TUMA MOJalbHOCTU. [lepBbIit
THUII — COHTUYECKAs] MOJIaJIbHOCTh — BBIPAXKaeT 00A3aHHOCTb, pa3pelICHUE WUITH 3alpeT.
JleoHTHueckasi MOJIaJIbHOCTD MEPEACTCsl B aHTTIUHCKOM SI3BIKE Yepe3 MOJAJIbHbIC Tiia-
roJibl, Harpumep, shall, must. Bropoii tun — snuctemMuyeckas MOJILHOCTh — YKa3bIBA€T
Ha CTEMECHb YBEPEHHOCTH U MOXKET OBITh MPEICTABIICHA KaK MOJAIbHBIMU TJIar0JIAMH
(may), Tak 1 Mo TbHBIMU HapedusmMu (Possibly).

CTOUT OTMETHUTH, YTO K CPEACTBAM BBIPAKEHUS MOJIATLHOCTH OTHOCSITCS CIEAYIO-
mue: 1) rpaMMaTHYeCKHe — HAaKJIOHCHHE TJIaroa, MoJanbHble riaroisl (should, may);
2) nekcuueckue — KauimupoBanablie koHcTpykuu (It is required), napeuns (urgently);
3) cCUHTaKCUYECKUE — MACCUBHBIN 3ai0r (It is recommended that...), yCIOBHBIE TIPEIIO-
xenus (If you require assistance, please contact us).

B opunmanbHbIX TOKyMEHTaX CyObCKTHBHAS OIIGHKAa MUHUMHU3HPYETCS, a aKI[EHT
JieJaeTcs Ha HopMaTMBHOCTH. Hampumep, B TEKCTax MeEXIyHApOJHBIX COTJAIICHUN
¢bpaza The parties shall notify... conepxut monanbubii riiaroa shall aus nepenayun um-
nepaTuBa, TOrJa Kak B pyCCKOM MEpPEeBo/Jie JaHHOE 3HAYCHUE BhIPAXKAETCS MOCPEACTBOM
rjiarosia HacTosiuiero BpemMeHu ‘CTopoHsl yBeAOMJISIIOT...” [4].

OdunnanbHO-1€T0BON CTHIIb XapaKTEepPU3yeTCsl CTaHAapTU3aluel, Oe3THYHO-
CTBIO M TOYHOCTHIO. JIecOHTHUYECKasi MOJAIBHOCTh B TEKCTaX TAKOT'O CTHIISI CIY>KUT JIJIs
dukcanuu 00513aTeNbCTB, Kak B ipuMepe u3 3asienus MIUJ] Poccun: Sanctions must
be lifted ‘Caakimm m0KHBI OBITh OTMEHEHBI” [S]. DnHcTeMUYecKas MOIaIbHOCTh CMST-
yaeT kareropuaHocTh: It is anticipated that... ‘Osxkxunaercs, uro...” [5].

O¢uunanbHO-1€T0BON CTHIIb, SBJIASICH OCHOBOW MPABOBOM U JAMINIOMAaTHYECKON
KOMMYHUKAINH, TpeOyeT TOUHOCTH B Iepeade MOJTAbHBIX 3HAYCHUH, KOTOPHIE BhIpa-
KarOT 00s13aTE/IbCTBA, BO3MOYKHOCTH, OICHKH HJIM THITOTeTHYeCKUe yciaoBus [6]. Mcce-
JIOBaHKME, OCHOBAHHOE Ha aHalin3e 86 MPUMEPOB U3 MEKAYHAPOIHBIX JOTOBOPOB, 3asB-
nenuit MUJL P® u npyrux odunnanbHbIX JOKYMEHTOB, IO3BOJIAIIO BBISIBUTH KIIOUYEBbIE
3aKOHOMEPHOCTH B UCIIOJIB30BAaHUU MOJIAJILHOCTHU U €€ MEPEBOJI€ Ha PYCCKUH S3BIK.

B nMMHrBHCTHYECKOM acmleKkTe TOMUHUPYIOMIEH KaTErOpruen oka3anach JCOHTHYE-
CKasi MOAAIBHOCTB, cocTaBisitomas 62% cimydaeB (53 npumepa). OHa oTpakaeT HOpMa-
TUBHBIC TIPEANMUCAHMS, TAKKUE KaK 00A3aHHOCTH WU 3anpeThl. Hanmpumep, B aHTIOSA3BIY-
HBIX TekcTax riarout Shall wacro nepenaercs B pycckoM mepeBo/ie Ii1arojioM HacTOSIIIETo
Bpemenn: The agreement shall enter into force ‘Cornamenue Berymaer B crty’ [5]. M-
MEPaATUBHOCTH IJ1aroia Must cCoxpaHsieTcsi U B pyCCKOM SI3bIKE BOCHPOU3BOIUTCS MOCPE/I-
CTBOM JIEKCEM ‘JIOJDKHBI WIIM ‘00s3aHbI’, Kak B mpumepe States must prioritize
humanitarian aid [5] ‘TocymapcTBa 06si3aHBI YACIATH IPUOPUTETHOS BHUMAHUE TyMa-
HUTApPHOUN TOMOIIH .

DnucrteMuyeckas MOJAATbHOCTh, CBSI3aHHAS C MPENOIOKESHUSIMU WIN TUTIOTETH-
YEeCKMMHU CLIEHApUsIMU, BCTpedaeTcs: pexxe — B 28% ciydaeB (24 npumepa). 31ech BbI-
nensrores konerpykuuu ¢ would u could. Hampumep, ¢dpasa We would like to
emphasize [5] mepeBogutcs kak ‘CuHTaeM HeOOXOAMMBIM IMOIYCPKHYTH’, T/I€ THUIIO-
TETHYHOCTh CMATYACTCS B MONB3Y O(QUIMAILHOTO yTBepkAeHus. [maroa could
B KOHTEKCTe BO3MOXHBIX mocieactsuii (Failure to comply could result in termina-
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tion [5]) nepenaercst ppa3oii ‘cmOCOOHO MMOBJICYD’, COXPAHSIS YCIOBHBIN XapaKTep BbI-
CKa3bIBaHUSI.

OTaebHOr0 BHUMAaHHUS 3aCITy>KMBAET CyObEKTUBHO-OLIECHOYHAs! MOJIaJIbHOCTb, KO-
Topast coctaBmia 10% ciyuaeB (9 npumepon). OHa xapakTepHa AJi MOJIUTUYECKUX 3a-
SIBJICHUH, TJI€ J0MYyCKaeTCsl SKCIPecCuBHas olieHka. Hanpumep, Beipakenue irrelevant
referendum [5] mepeBeneHo Kak ‘HEHYXXHBIN eBpopedepeHyM’, Te KaBbIUKK U OTIpe/ie-
JICHUE ‘HEHYXHBII MOJIYEPKUBAIOT KPUTUUYECKYIO MO3ULIMIO aBTOpa. B cTporux ropuau-
YECKUX TEKCTaX MOJ00Has JEKCHUKAa OTCYTCTBYET, YTO MOATBEPKIAET €€ CUTYaTUBHYIO
00yCIIOBJICHHOCT.

BaxnsiM acniektoM uccienoBanus sipisietcs kiaccuduxanus K. L. Mupuckae-
BOH [7], B KOTOPOH BBIAEISAIOTCS TPU CTpATEruu NepeBojia MoJainbHoCTH: 1) abconrom-
Has OUNUHSBANLHASA JIEKCUKO-CeManmuyeckas cunoHumus (IepeBoj MOJAIBHOTO Mps-
MBbIM 3KBUBAJIEHTOM C COXPaHEHHEM CTPYKTYPhl U MOJAIBHOIO 3HAYEHUA); 2) uacmuy-
Hoe coomgemcmaue (COXpaHeHHE MOJIAJIbHOCTH Yepe3 Hapeyusl WU UHYIO JIEKCUKY 0e3
MCIOJIb30BAaHUsI MOJAJIBHOIO IJ1aroJia, a TakyKe UCI0JIb30BaHUE HEMOJAJIBHBIX IJ1arojioB
U BbIpaXeHUM); 3) anumunayus mapxepa mooaivHocmu (OMyIEHUEe MOJAILHOIO B TIe-
pEBOJIE U Tiepeiada MOIAIbHOCTH Yepe3 KOHTEKCT, BpeMsl, HAaKJIIOHEHUE WJIH UHbIE TpaM-
MaTHYECKHUE CPEACTBa). ABTOp OMUPAECTCS HA TEOPHUI0 KPOCCIWHTBUCTUYECKOW JIEK-
cukanu3aruu JI. Taamu (L. Talmy), a Taxxe padoter U. @umamopa (Ch. J. Fillmore)
U JPYruX KOTHUTUBHBIX JTUHTBUCTOB. OMHaKo cama Kiaccuukamus paspaboTaHa
K. III. MupuckaeBor B paMKax €€ MCCIEIOBAHUS HAa OCHOBE aHaiau3a JaHHbIX Harmwmo-
HaJbHOTO KopItyca pycckoro s3bika (HKPA).

[Tpu nepeBoae MOJAIBHOCTH Ha PYCCKUM SI3BIK KIIFOUEBBIMU CIIOCOOAMU MEPEBOIA
CTaHOBATCS Jekcuueckas 3amena (38% ciyuaes, 33 npuMepa) U CUHTaKCUYeCcKasl ajan-
tarus (29%, 25 ciydaes). [Ipsimas 3aMeHa MOJAJIBHBIX TJ1aroyioB, kak B ciydae ¢ shall
‘00s13y10TCS’, 00ECIeUrBAET COOTBETCTBUE HOPMaM IIEJIEBOr0 A3bika. CHHTAKCHUECKHE
U3MEHCHHUS, HApuMep npeoOpa3oBaHne MACCUBHBIX KOHCTPYKIUU B Oe3nmunbie (It 1S
agreed [5] ‘CropoHsbI coryiacHbI’), CBSI3aHbI C PA3JINYUSIMU B TPAMMATHYECKUX CUCTEMAaX.
Oco0eHHO YacTo 3T0 HAaOII0JaeTcsl B MepeBoiax o(pUIMATBbHBIX 3asBICHU, rae (paza
It is important to note [5] Tpancdopmupyetcst B ‘Oco00 0TMETHM’, COXpaHsIsl aKIICHT Ha
3HAYUMOCTHU MH(GOPMAIIHH.

CMsrdyenne JUPEKTUBHOCTU 4Yepe3 MojaibHble yacTulbl (21%, 18 ciyyaes) xa-
PaKTEpHO JUIS AWIUIOMAaTHYeCKuX TeKcToB. Tak, should B npemnoxennu The EU should
reconsider... [5] mepenaHn riarojom ‘cjeayer’, 4TO COOTBETCTBYET ITUKETY BEKIUBO-
ctu. B cBorw ouepenb, komnencanus (12%, 10 ciyyaeB) npumeHsieTcs AJis nepegayu
WJIMOM WJIM SKCIPECCUBHBIX BhIpaxkeHnid. Hampumep, failed miserably [S] cranoButcs
‘akius 00epHyJIach MMPOBAJIOM’, TJE SMOLMOHAIbHAS OLIEHKA COXPAHAETCA Yepe3 KOH-
TEKCTyaJbHYIO 3aMEHY.

Jist cyObeKTUBHONM MOJAIBHOCTH XapaKTepHa MPOHMSI, KOTOpasi MOXKET Nepena-
BaTbCs Ha (POHETHYECKOM, rPaMMATHYECKOM U JIEKCHUYECKOM YpoBHAX. MHTepecHbIe
HAOJIIOICHUST KAcAalOTCsl JIAHHBIX OTKJIOHEHUW OT HEUTPaJIbHOCTH, KOTOPHIC BBISBICHBI
B 15% cnyuaeB (13 npumepos). Hanpumep, Ucnosib30BaHHE MOTUTU3UPOBAHHOMN JIEK-
CHMIKH, TAaKOH KaK ‘KOJUIGKTHBHBIN 3aman’ BMecTo HewrpansHoro the West [5], otpaxaer
ueosornyeckuit konrekct. B mpumepe would-be patriotic [5] ‘nceBmonarpuoTnueckuii’
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HUPOHUS MMOTYEPKUBACTCS Uepe3 MPUCTABKY «IICEBJIO», UTO XapaKTEPHO JJIsl My OIMYHBIX
3as1BJICHUI, HO HEIOIYCTUMO B FOPUJIMUECKHUX JIOKYMEHTAX.

Takum o0pa3om, MPOBEICHHBIM aHAIU3 CIIOCOOOB Mepeauyd MOJAIbLHOCTH C aH-
IJIMHACKOTO $I3bIKA HA PYCCKHUM S3BbIK MO3BOJIUJ BBISIBUTH, YTO BCE PACCMOTPEHHBIE MPH-
MephbI TIEPEBOI0B 00SCIICUNBAIOT peAIU3aAIIUI0 BTOPOH CTpaTeruu, mpejaracMoi B Kiiac-
cudpukanun K. I1I. MupuckaeBoii, — 4aCTUYHOE COOTBETCTBHUE.

[IpakTHUecKre peKOMEHIAIIUM ISl IEPEBOTUUKOB BKIIFOUYAIOT: 1) UCMOJIb30BaHUE
MapajijiebHBIX TEKCTOB JIJIsI CBEPKU C IOPUINYSCKUMM CTaHJapTaMu, HallpUMep, PEeKo-
MeHnamusamMu MUJL P®; 2) yder kaHpPOBBIX 0COOCHHOCTEH — B JIOTOBOpax TpeOyeTcs
OYKBaJIbHOCTb, TOT/Ia KaK B OJIUTUYECKUX 3asIBJICHUSIX JIOMyCTUMa yMEpPEHHasl OLeHOY-
HOCTb; 3) y4eT SI3bIKOBBIX HOPM, HAIPUMEP, IPEANOUYTCHUE OC3TUYHBIX KOHCTPYKIIUMA B
PYCCKOM SI3bIKE€ BMECTO aHTJIMUCKUX MACCUBHBIX (POPM.

Takum 00pa3oM, ajgekBaTHas Iepefada MOAAIHHOCTH B O(HUIIMATBLHO-IETOBBIX
TEeKCTax TpeOyeT He TOJIHKO JIMHTBUCTUUECKON TOUHOCTH, HO ¥ TOHUMAaHUS MParMaThuKu
nokyMeHTta. MccnenoBanre moaTBepAniIo, YTO BBIOOP CTpaTeruu mepeBoja 3aBUCUT OT
(YHKIITMOHATBHOTO CTHWJISI, 1IEJICBOM ayJIUTOPUU U KYJIbTYPHO-TIOJUTUYECKOTO KOHTEK-
CTa, 4TO JejaeT paboTy mepeBoIIMKa B 3TOU chpepe 0COOEHHO OTBETCTBEHHOM.
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Annomayusn. Paccmorpensl nepuHuImy TepMuHa «(pazeosornueckas eauHuay. Mzy-
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Knrwoueegwie cnosa: myObnuuHble BBICTYIUICHUS, (pa3eosornieckue eauHulbl, Gppaseosno-
THU3M, IICPCBOM, CIOCOOBI IepeBoJa, py'CCKI/Iﬁ A3BIK, AHTJIMNCKUN SI3BIK
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AKTYaTbHOCTB MICCIICIOBAHUS 00YCIIOBIICHa HEOOXOAMMOCTHIO TOHUMAHHMSI SI3bIKA
MOJINTUKH, a TAKKE U3YYCHHUEM 0COOCHHOCTEH (PYyHKITMOHUPOBAHUS (HPa3e0IOrHIeCKUX
SIMHMI] B peYaxX TOCYyJAapCTBEHHBIX JAesTeNiei. B ycrmoBusx rioo0anu3anuu U MEXKYITb-
TypHOU KOMMYHHUKAIIUH TIEPEBOJT (hPa3eOIOTHICCKUX SIUHHUI CTAHOBUTCS BaXKHOM 3a]1a-
yeil, TpeOyroleil BHUMaHUs K HI0OAHCaM sI3bIKa U KyJIbTyphl. Criennduka nepeBoaueckux
MIPOIIECCOB B JIAHHOW 00JIACTH MOJKET CYIIECTBEHHO BJIMSITH HAa BOCTIPUATHE MTOJIUTHYC-
CKOT'O COOOUIEHUSI UHOCTPAHHOM ayIUTOPHEH.

HcTouHnkoM Marepuanga WCCICIOBAHUS TOCIYXKWIA HOBOCTHBIC HWCTOYHHUKHU
W TEKCTHI, pa3MeleHHbIe Ha opunnansHoM caiite [Ipesnnenta Poccun (Bepcuu Ha pyc-
CKOM W aHIJIMHCKOM si3bIkax) [1, 2].

[{ens paboTHI 3aKITFOYAETCS] B HCCIEAOBAHUN (PA3COIOTHICCKUX STUHUIL B TTy0-
JUYHBIX MMOJTMTHYECKUX BhICTyIUIeHn B. B. [lyTrHa 1 BBIsSIBIICHHE Han00JIee 4aCTOTHBIX
crioco0o0B nepeBoia Ppa3zeoqIornuecKuX €AUHUIL C PYCCKOTO SA3bIKa Ha AaHTJIMUCKUH.

dpazeonornueckre eIUHUIBI, WK GPa3eoTOTU3MBI, UTPAIOT 3HAYUTEIHHYIO POJIb
B SI3BIKOBOW CHCTEMe, o0oraimas pedb BBIPa3UTEIbHBIMH CPEIACTBAMHU U TPHUABas
eil SMOIIMOHATIBHYIO OKPAacKy, Takke (pa3eosoTu3Mbl OTPAXKAIOT KyJIbTYpHBIE, HCTO-
pUYECKHME U COLMOJUMHIBUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH oO0uiecTBa. Ppa3eosornueckue
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€VMHUILIBI U3yYaAJIUCh OTEYECTBEHHBIMU U 3apyOeKHBbIMU yueHbIMU. [IIBeliiapckuit TIUHT -
Buct Illapne bannu, 0ocCHOBOMOJIOKHUK (hpa3eosoruu, onpeaessul Gpa3eoioru3Mbl, WK
(bpa3eosornuecKkue eIMHULIbI, KaK «yCTOMYMBBIE COYETAHUS, CMBICI KOTOPBIX HE OIpe-
JICNIACTCS 3HAYCHUSIMUA COCTABJISIONIUX UX CJIOB» [3, ¢. 48]. B «JIuHrBuctrueckom sH-
nukinoneandeckom ciosape» (JISC) nmox pea. B. H. Spuesoit B. H. Tenus tak onpene-
JsieT 3HaueHue TepMuna:; «dpazeonorusm (ppaszeosornueckas eAuHUIEA) — 001Iee Ha3Ba-
HUE CEMAHTUYECKU CBSI3aHHBIX COUYETAHUU CJIOB U MPEJIOKEHHI, KOTOPBIE, B OTINYUE
OT CXOJIHBIX C HUMH MO (hOPME CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, HE TPOU3BOJIATCS B COOTBET-
CTBUU C OOIIMMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMU BHIOOpAa U KOMOWHAIIMM CIIOB TIPH OpraHU3allun
BBICKa3bIBAHUS, & BOCIIPOU3BOAATCA B peur B ((PMKCUPOBAHHOM COOTHOIIEHUU CEMaHTH-
YECKOU CTPYKTYPBI M ONPEIAEIEHHOTO JEKCUKO-TPAMMaTHYECKOro coctasa» [4, ¢. 560].

B paMkax mojauTH4ecKoil KOMMYHHUKALUK (Ppa3eoornueckie eIuHuIb ((hpaseo-
JIOTU3MbI) CTAHOBATCA OCOOCHHO Ba)KHBIMH, TIOCKOJIBKY CIIOCOOHBI HE TOJIBKO Mepe/ia-
BaTh HH(OpMaIKIO, HO U POPMUPOBATH OOLIECTBEHHOE MHEHUE, BIUATH HA BOCIIPUSITHE
Y UHTEPIPETALMIO MOJUTUYECKUX COOBITHN. B MyONMUYHBIX MOTUTUYECKUX BBICTYILIC-
HUSX HEPEKO MPUXOJIUTCS CTAIKUBATHCA C HEOOXOJUMOCTBIO iepeiauu (ppazeosoruye-
CKUX €IMHHUII C OJTHOTO SI3bIKA Ha IPYTOM. DTO MOXKET OBITh CIIOKHOM 3a7aueil u3-3a pas-
JIMYUM B SA3BIKOBBIX CTPYKTYpPaX, KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH 1 COLIMOKYIBTYPHOTO KOH-
TEKCTa.

CymiecTByeT HECKOJbKO Kiaccudukanuii camux (ppa3eoqornyecKux eauHHuII,
c(hOpMYITMPOBAHHBIX OTEYECTBEHHBIMH U 3apyOCKHBIMU JIMHTBUCTaMH. Pa3nuuHsie cro-
cOOBI IEPEBO/IA UCTIONB3YIOTCS IS TiepeBojia ppazeonoruueckux eaunui. A. B. Kynun
B AHIJIO-PYCCKOM (pa3eosiOrHYeCKUX €AMHUI] BbIIEISET JIBa OCHOBHBIX METOJIa Iepe-
BoJia (hpazeosiorndyeckux eauuuil (ppazeonorusmon): dpazeosoruyeckuii 1 Hedpazeo-
JOTUYECKUN crocoObl. Ppa3eosornueckuii cnocod nepeojia ppa3eoqoruyeckKux eau-
HUII BKJTIOYAeT B ce0sl TaKue crocoObl, Kak SKBUBAJICHT U aHajor. K Hedpazeonoruue-
CKOMY cIoco0y nepeBojia (ppa3eoqoruyeckux eAUHHUI] OTHOCSTCS TaKUe CIOCOObI, Kak
omnucaTeIbHbIN EPEBO/I, KATbKHUPOBAHUE, AaHTOHUMHUYECKUH TIEPEBO 1 KOMOMHUPOBAH-
HBIN niepeBoy 3, c. 10].

Crioco0s1 epeBoia Gpa3eoJOTHIECKUX SUHUIIL:

1. ®pa3eosoruveckuii crnocoo.

1.1. DKBHBAJIECHT.

DKBUBAJICHT (PKBUBAJICHTHBIN IMEPEBO/T), KAK METO/T ITepeBoAa (Hpa3eoIorndecKux
eIMHUII, 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTOOBI NepeaaTh Ppa3eonorunueckuii 000poT UCXOIHOTO
A3bIKa, KOTOPBIM MO CMBICITy U 00pa3HO OCHOBE COOTBETCTBYET (PpazeosornuecKomMy
000pOTY MEPEBOIUMOTO SI3bIKA.

(1) “Omo npunyun manuona Ha3vl8aemcs, y HAC MO 38YUUNM. «OKO 3a 0KO, 3y0 3a
3y6»’ [1]. ‘The law of retaliation states: an eye for an eye or a tooth for a tooth’ [2].

®pazeonoruyeckasi eAMHUIIA PYCCKOIO SI3bIKA 0KO 3a 0KO, 3y0 3a 3y6 TiepeBe/ieHa
aHrauicKkuM odopoTom ‘an eye for an eye, a tooth for a tooth’. [lns nepegaun Ha aHrIHiA-
CKUM SI3bIK OBLJI MPUMEHEH SKBUBAJICHTHBIN MEPEBOJI, IIPU KOTOPOM (hpa3zeosioruiyeckas
eIMHHIIA COOTBETCTBYET MEPEBOIMMOMY BapHAHTY IO CMBICIBI U 00pa3Hoit opme.

(2) ‘Odecca mooicem Obimb U AONOKOM pazoopa, u CUuMBOIOM pa3peuieHus
KOHQIUKMOS8, U CUMBOJIOM HAXONCOCHUS KAKO20-MO peuleHUsi 6ce20, 4mo ceuydc
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npoucxooum’ [1]. ‘Odessa can be an apple of discord, a symbol of conflict resolution,
and a symbol of finding some kind of solution to everything that is happening now’ [2].

dpazeonornueckas eIUHUIIA PYCCKOTO SI3bIKA s10.10K0 pazdopa TIepeBelieHa aH-
rnuiickuM oboporom ‘an apple of discord’. Jlns mepemaun Ha aHTTIUHACKUN S3BIK OBLI
NPUMEHEH SKBHUBAJICHTHBIA TIEPEBOJ, IPH KOTOPOM (pa3eojorudeckasi eIuHUIa COOT-
BETCTBYET MEPEBOIUMOMY BapPHAHTY 110 CMBICIIBI U 00pa3HoOi (hopme.

(3) ‘U mol 661 nanrbuem He nowtesenunu, eciu Ovl He ObLIO BOM dMUX KDOBABLIX
coovimuil na Maiioane, 6 2ono8y 6wl Hukozoa e npuxoouno’ [1]. “We would have never
considered to even lift a finger if it hadn’t been for the bloody developments on Maidan’ [2].

dpazeonornyueckas €AMHULIA NAIbYEeM He noulegenums TepeBeieHa aHTITHICKUM
obopotom ‘to lift a finger’. [lnsa nepenaun Ha aHTITMHCKUH SI3BIK ObUT IPUMEHEH YKBHUBA-
JICHTHBIA TIEPEBOJ, MPU KOTOPOM (hpazeoorndeckas eIMHUIIa COOTBETCTBYET MEPEBO-
JTMMOMY BapUaHTY 10 CMBICTY M 10 00pa3Hoi (hopme.

1.2. AunaJjor.

AHaJIoT, KaK crnoco0 nepeojaa Gpa3eoIorMuecKux €IUHUI] U (pa3eoIoru3MOB,
MO/IPa3yMEeBacT UCIIOIb30BAHUE YCTOMUHNBOTO 000POTA B HCXOHOM SI3BIKE, KOTOPBIN T10
CMBICITY aJICKBAaTE€H YCTOMYHUBOMY OOOPOTY B NMEPEBOJUMOM SI3BIKE, HO MOXKET OTJIHU-
94aThCs OT HETro Mo 00pa3HoOi (opMe TMOTHOCTHIO WITH YaCTHYHO.

(4) ‘Ckonvko y Hac 0bL10 wyma u 6ypsa 6 cmakaue (600bt) no N080OY MO20, Mo y
HAC Kakue-mo 02paudeHus Ha pacnpocmpanenue danHvix 6 unmepreme’ [1]. “We've
had a lot of noise and a tempest in a teapot about the fact that we have some restrictions
on the distribution of data on the Internet’ [2].

®pazeonoruueckasl eIUHUIA ‘Oyps 8 cmakaHe (600bl)’ TIEPEBE/ICHA HA aHTJIUN-
CKUH s3BIK aHajoroM ‘a tempest in a teapot’, KOTOpHIK MO 3HAYCHUIO aJICKBATCH PYC-
CKOMY aHaJIoTy, HO IO 00pa3Hoii (hopMe YaCTHYHO OTIMYaeTCs. B JaHHOM prMepe CoB-
najalT 4yactu ‘Ooypa’ — ‘tempest’; cmaxan (600v1) oTamvaeTcs 1o oopasHoi dopme
B aHaJiore — ‘a teapot’, KOTOpbIli UMEET 3HAUYCHNUE «YAWHUK, 3aBAPHUK.

(5) ‘A 6vl He omKnAOBIGAN IMO 8 012U AUUK, 51 HA BBIXOOHBIX XOUY Cbe30UMb
8 matiey, HEMHOJNCKO Mam OMOOXHYMb, d MAK MONCHO ObLIO Obl UNU 3a8MpPaA, UlU, CKA-
arcem, 6 nonedenvrux’ [1]. ‘1 would not put on the back burner, I want to go to the taiga
on the weekend, have a little rest there, but it would be possible either tomorrow or, say,
on Monday’ [2].

dpazeosiornueckas €AMHUIIA ‘OMKIaA0bl8ams 6 00ieuti AwuK ' TIepeBe/IeHa Ha aH-
TIIMACKAN sI3BIK aHasioroM ‘put on the back burner’, kotopsrit o 3HaueHUIO a/IeKBaTCH
PYCCKOMY aHaJIOTy, HO 1O 00pa3HoOU (popMe YaCTUYHO OoTiindaeTcs. B manHOM mpumepe
COBMAJAIOT YaCTH ‘omKaaovieams’ — ‘PuUt ON’; ‘Oosreuti Awux’ OTAMYAETCS O 00pa3HOM
dopme B ananore — ‘back burner’, xoTopslii UMeeT 3HAYCHHE «BTOPOE MECTO, 3aHHIA
TUIaH, BTOPOM IIJIaH».

2. Hedpaszeosoruveckuii cnocood.

2.1. KaabkupoBaHue.

MeTo KambKUpPOBaHHS TPUMEHSETCS B T€X CIy4asX, KOrjJa MEepeBOAYUK XOUYeT
BBIICNIUTH 00pPa3Hy0 OCHOBY (hpa3eosioru3Ma win Koraa hpazeosorudeckuii 000poT o1-
HOTO SI3bIKa HE MOKET ObITh IEPEBEACH MPHU MOMOIIU JPYTUX BUIOB MEPEBOIA.
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(6) ‘Bce amo Odemoncmpupyem HeobwscHUuMOe, 5 Obl CKA3AN, UPPAYUOHAILHOE
cmpemieHue 3anaoHblX CMpaH pas 3a pazoMm HOBMOPAmMb C80U OWUOKU, KAK Y HAC
8 HapoOe 2060psim, Hacmynamov Ha 00Hu u me ixce zpadau’ [1]. ‘This all demonstrates
an unexplainable and | would say irrational desire on the part of the Western countries to
keep making the same mistakes or, as we say here in Russia, keep stepping on the same
rake’ [2].

dpazeonornyueckas eIuHULA ‘HAcmynams Ha OOHU U me dce 2padau’ UMEeT aHa-
jor B aaruiickoM si3bike ‘to fall into a trap’. Ha caiite Ipe3unenra Poccuun nannas gpa-
3e0JIOrHUYeCcKas eIMHUIA ObLTa IIepeBeIcHa ¢ ITOMOIIBIO KalbKupoBaHus — ‘Keep stepping
on the same rake’.

2.2. OnucaresibHbIN IEPEBOI.

OnucaTenbHbIA NEPEBOJI, KaK CIOCO0 MmepeBoja (ppa3eoiorMuecKuX €IUHUL, 3a-
KJIFOUAETCS B 3aMEHE JIGKCUYECKON eMHMIIBI Ha CIIOBOCOYETAHHME WUJIU CJIOBO, JAIOIIee
MOJTHOE O0BsICHEHHE ee 3HaueHus. JlaHHbIN cioco0 nepeBojia KpaitHe HE0OXOAUM B TOM
cilyuae, Korja B MepeBOIUMOM SI3bIKE OTCYTCTBYET COOTBETCTBYIOIIEE MTOHATHE.

(7) “Omo oepomHoe yusuIU3ayUOHHOE O0CMOsIHUE, KOMOPOe Mbl 00JIJICHbL Depeyd
kak 3enuuy oxa’[1]. ‘This is the great civilizational heritage that we must hold dear’ [2].

®pazeonoruyueckas eAUHUIA ‘Oepeub KaK 3eHuyy oka ' O03HAYaeT «TIIATENbHO,
HEXHO U 3a00TJIMBO OXPAHSTh, IIEHUTHY, U B aHTJIMACKOM S3bIKE HE UMEET HU aHAJIOTOB,
HU SKBUBaJICHTOB. [l0ATOMY Ha aHTIIMHACKUN A3BIK JaHHAas Gpa3eosorniecKas eIMHAIIA
OyZeT mepeBOaUTHCS ¢ TIOMOIIBIO onucareisHoro nepeBoga ‘hold dear’ — dopoorcume,
8bICOKO YEeHUMb.

2.3. KomOuHnpoBaHHbIN nepeBoj.

KoMmOuHMpOBaHHBIN TIEPEBO] UCTIONB3YETCS B CUTYalMsIX, KOTJa aHAJOT MCXO/I-
HOTO $I3bIKa HE TOJIHOCTBIO OTPaXKAET 3HaAUeHUE (HPa3eoIOrMuecKor eUHUIIBI APYTroro
S3bIKa WK K€ 00JaaeT APYTruM CHenu(PUIecKUM KOJOPUTOM MECTa U BPEMEHU, WUIU
Ha000poT. B Takux cuTyanusx oObIYHO CHaYasia BHITIOJHAETCS KaJbKUPOBAHHBIN Mepe-
BOJI (KaJIbKHUPOBAHUE), 32 KOTOPHIM CJIEAYET OMUCATEIbHBINA NEPEBO U aHAJIOT IS CO-
MOCTABJICHUS U CPABHEHMS.

(8) ‘Ho 30ecw, kak y Hac 6 napooe 208opsam, Hem Xyoa 6e3 000pa, Hawu max
Haszvlgaemvle NAPMHEPLL 6GeNU CAHKYUU, O KOMOPHIX 5 CKA3A1, Mbl — OMEemHvle
mepwt’ [1]. ‘But as the proverb goes, every cloud has a silver lining. Our partners im-
posed the sanctions | mentioned, and we took measures in response and at the same time
ended up helping our agricultural producers on the domestic market’ [2].

®pazeonoruyueckasl eAMHULA ‘Hem Xyoa 6e3 00b6pa’ UMEET B aHTIUUCKOM SI3bIKE
aHajord M SkBuBajieHTHI: ‘the sweet comes with the bitter’, ‘a blessing in disguise’
u 1. A. Ha caiite [Ipesunenta Poccun nannas ppaseonornyeckas enuHuIa Oblia mnepe-
BeJIcHa rmocioBuIlei, nauomoi ‘every cloud has a silver lining’, koropast umeet nocnos-
HOE 3HAUYCHUE «y KaXJOM TYYKH €CTh CBETJas MOAKIaaka». JlaHHbIN BEIOOp mepeBoja
ObL1 OOYCJIOBJIEH MCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM, TaK Kak JaHHas MJAMOMa IOSBHIIACH
B AMepuke Oarozapsi BOCHHOCTY KalUM.

Takum 00pa3oM, IpoaHATU3UPOBAB MPHEMBI (HPA3EOTOTUYECKUX EIUHUIl PYC-
CKOTO SI3bIKa, B3AThIX U3 MyOJIMYHBIX OJUTHYECKUX BhicTyIuieHni B. B. IlyTtuna, u ux
MEepPeBO/I HA AHTJIMUCKHUHA SI3bIK, MOKHO CcJieJaTh Cieayromue BbIBOJbl. Hanbonee
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YaCTOTHBIM CIIOCOOOM IepeBojia SBJISIETCS (DPa3eoIOTHYECKUl C0C00. DKBHUBAJIEHT
Y aHAJIOT B PAaBHBIX MPOMOPIIHIX UCIIOJIB3YIOTCS KaK (pa3eoIorHIecKue CriocoObl mmepe-
Boja. Cpenu Hedpa3eosIorH4ecKux CIOocOOO0B mepeBoaa (Ppa3eoqornuecKux €IUMHUIY
HanboJIee YacTO BCTPEYAIOTCS TAaKUE CIIOCOOBI MEPEeBO/Ia, KaK KATbKUPOBAHUE U OTHCA-
TeJIbHBIN TepeBoj. HauMenee yacto BcTpeuaeTcs KOMOMHUPOBaHHbBIN niepeBoa. Cpeau
IPOAHATM3UPOBAHHBIX PUMEPOB HE OBLIIO HAMICHO MPUMEPOB UCTIOIH30BAHUS AHTOHH-
MHUYECKOT0 MePEeBO/Ia.
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Pa3znea 2.
Teopusi 1 NpakTUKa 00y4YeHNsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
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doHeTnYeCKAas! 3apPSAAKA KaK cpeaAcTBO GOopMUPOBaHUSA (DOHETHYECKNX HABBIKOB
00y4aoIMXCcsl HA YPOKAX PYCCKOI0 SI3bIKA KAK MHOCTPAHHOTO

Phonetic exercises as a means of developing students’ phonetic skills at the lessons
of Russian as a foreign language
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Annomayun. Ctatbs MOCBSIICHa METOJUYECKUM OCOOEHHOCTSAM (hopMupoBaHus (hoHe-
TUYECKMX HaBBIKOB OOYyYalOIIMXCS IMOCPEACTBOM (DOHETHYECKOH 3apsaKku Ha YpOKax
PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTpaHHOTo. PaccmarpuBaioTcst pa3ianyuHble BUAbI (POHETHUECKOM
3apsAAKH M OCOOCHHOCTH €€ MCIOJb30BaHUS Ha Pa3HBIX dTamax ypoka. IIpeacraBieHbl
PUMEpHBIE YIPaXKHEHUS ISl POHETUUECKOM 3apsiIKH.

Knrwoueswie cnosa: honernueckrue HaBbIKU, (POHETUUECKAS 3apsA/IKa, YPOK PYCCKOTO SI3bIKA
KaK HHOCTPaHHOT'O

Key words: phonetic skills, phonetic exercises, lesson of Russian as a foreign language

DOHETUYECKUE HABBIKHA SIBIAIOTCA BAKHEWUILIEW COCTABILIIOLIEH NPU H3YyYECHHU
MHOCTPAHHOTO S3bIKa, 0COOEHHO Ha Ha4aJIbHbIX 3Tanax. be3 xopoiio chopMupoBaHHbIX
(OHETMYECKUX HABBIKOB O0yYaroUIMecs MOTYT MCIBITHIBATH 3HAYUTENbHBIE TPYIHOCTU
B BOCHPUATUH U BOCHPOU3BEICHUHN MHOS3BIYHON peun. POpMUPOBAHUE ITUX HABBIKOB
CBSI3aHO ¢ OOy4YEHHEM IMpPaBUJIBHOMY IPOU3HOIICHHWIO, MHTOHAILMU, PUTMY, a TaKKe
C pa3BUTHEM (POHEMATUUYECKOTO ClIyXa — CIOCOOHOCTH pa3inuyaTh U BOCHPOU3BOIUTH
3ByKH M3y4aeMmoro s3bika. OJHUM U3 CpeacTB (OPMHUPOBAHMS M COBEPLICHCTBOBAHUS
(oHETHYECKUX HABBIKOB SIBIIAETCA (POHETHUECKAs 3apsIKa.

doHeTrnyeckas 3apsaKa — 370 (OHETHUECKUE YIPAKHEHHUS, MIpeiaraeMple 00y-
YAIOIIKUMCA, KaK MpaBUiIO, HA HAYaJIbHOM JTalle ypoKa M HalpaBleHHbIe HA (popmu-
pOBaHUE WHOSI3bIYHBIX (POHETHUECKMX HABBIKOB oOyuaromuxcs. Ha Oonee mo3nHux
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sTanax oOydeHus: (hoHeTHUUECKas 3apsjka MOMOraeT 3aKpenuTh (POHETHUYECKHE 3HAHUS
U CIIOCOOCTBYET COBEPIIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB CIYXOBOT'O BOCIPHUSTHS U MIPOU3HOIIIE-
Hus. Ha poneTnyeckyro 3apsaiky oOb4HO OTBOAUTCS 5—10 MUHYT.

doHeTnueckas 3apsaKa SBISETCS OIHUM U3 3(PGHEKTUBHBIX CPEACTB (HopmMupo-
BaHUA (DOHETUYECKUX HABBIKOB HA HAa4aJIbHOM 3Tare oOydeHus. OHa BKIIIOUAeT B ceOs
YIpa)XHEHHsS Ha MOCTAHOBKY 3BYKOB, Pa3BUTHE ApPTUKYJALMU U WHTOHALMH, YTO MO-
MOTaeT y4YallluMCSl pa3orpeThCs M HACTPOUTHCS Ha padoOTy ¢ HOBBIM s3bIKOM. Kak
nomyepkuBaeT E. U. [Taccos, ponernyeckas 3apsaka J0mKHA OBITh PETYASPHOM, YTOOBI
MOMOYh OOYYAIOIMMCS 3aKpEnuTh (DOHETUYECKHE HABBIKM U MOJATOTOBHUTH MX K Oosee
CJIO’KHBIM peueBbIM 3afanusm [ 1, c. 313].

donHeTHyecKas 3apsaKa SIBISETCS HEOOXOAUMBIM 3JEMEHTOM MpU OOyUYECHHUH
MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, MOCKOJIbKY OHa CHOCOOCTBYET BbIPAOOTKE MPaBWJIHLHON HHTO-
HallUM W TIOMOTAaeT y4alluMcs JOCTUYh TapMOHUYHOTO 3BYYaHHS PEYH, YTO SIBIISACTCS
HEOTHEMJIEMOH YaCThIO YCIICIIHOTO OOIICHUSI Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE [2].

doHeTHyeckas 3apska MOXKET ObITh pa3HOOOpPa3HOM B 3aBUCUMOCTH OT LieJei
U 3a/1a4 YpOKa, YpPOBHS MOATOTOBKM OOy4YaroIIMXCs, a Takxke 3Tamna ypoka [3—5]. Pac-
CMOTPUM OCHOBHBIE BUbI (DOHETUUECKOM 3apsI/IKH.

1. 3apsiaka Ha apTUKYISALUNAIO. DTOT BUJ YIPAKHEHU OPUEHTUPOBAH HA Pa3BUTHE
JIBUTATEJIbHON CIIOCOOHOCTH OPraHOB PEUH, TAKUX KaK S3BIK, TYObl, HE00. DTO BasKHBIN
9Tam, KOTOPHIH MO3BOJISET YCTPAHUTh MEXaHUYECKHUE OIMMOKHA B MPOU3HOIIICHUH, TAKHE
KaK HEMPaBUIBHOE TMOJIOKEHUE SI3bIKA MPHU MPOU3HECEHUHU OIMPEACICHHBIX 3BYKOB WIIU
HEJI0OCTAaTOYHAs YE€TKOCTh apTUKYIsuU. [IpuMepbl ynpakHEeHU:

— MpOroBapvBaHWE 3BYKOB B COYETAHUSAX C PA3HOOOPA3HBIMU COTJIACHBIMM (Ha-
MPUMED, «TCH, «3M», I, «IIDY);

— MOBTOPEHHUE CIIOTOB M CJIOB C TPYIHOIPOU3HOCUMBIMU COUYETAHUSMH, TAKUMHU
KaK TPy, «II9», «Up»;

— HCIOJIb30BAHUE CIEIMAIbHO TMOJA0OPAaHHBIX CKOPOTOBOPOK I TPEHUPOBKHU
TOYHOCTH npounsHomeHus: «lllma Cama no mocce u cocana CymKy».

2. 3apsiika Ha MHTOHAILIMIO U PUTM. DTOT THUIl 3apsAJIKM HAIPaBJICH Ha Pa3BUTHE
MPaBUILHOM MHTOHAIIMOHHOM CTPYKTYPBI P€UYM M UyBCTBA PUTMA, YTO OCOOEHHO Ba)KHO
JUTsi 00y4aroIIMXCsi, TOBOPSIIMX HA SI3bIKE, I7I€ MHTOHAIMS UTPAET 3HAYUTEIBHYIO POIIb.
Takue ynpaXHEeHUs HAMPaBICHbI HA TPEHUPOBKY BOCIIPUSTHUS Pa3IUYMil B UHTOHAIIMOH-
HBIX Mojieisix. Hanmpumep:

~ MOJICJIMPOBAHUE BOMPOCUTEIBHBIX M BOCKJIMIATEIbHBIX MPEIIOKEeHUN: «Bbl
nuaere 1oMou?» / «Bel naere moMoii!»;

— TOCTETICHHOE YBEITUYCHNE CKOPOCTHU MPOoU3HECEeHHsI ()pa3 ¢ COXpaHEHUEM Tpa-
BIJIBHOM MHTOHAIHY,

— WHTOHAIIMOHHAs BAPUATHUBHOCTH B MPOU3HECEHUHU OJHOTHUITHBIX (Ppa3 ¢ pa3HOi
AMOILIMOHAIILHON OKpackoil: «3To uMHTepecHO!» (C yauBieHueMm) / «ITO HHTEPECHO»
(c yTBEpKICHHUEM).

3. 3apsiaka Ha CIIyXOBO€ BOCHpUATHE. JJaHHBIN BUJ yIpaXHEHUI HAIMpPaBIICH HA
pa3BuTHE (POHEMATHYECKOTO CITyXa, TO €CTh CIOCOOHOCTU PAa3INYaTh U BOCIIPOU3BOAUTD
3BYKH, CJIOBa M HWHTOHALMOHHBIE CTPYKTYpbl. Takue YNpaKHEHUS IOJIE3Hbl IS
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00y4aroIMXCsl, KOTOPbIE UCTIBITHIBAIOT CIIOXKHOCTH C BOCIIPUSITUEM U BOCTIPOU3BEICHUEM
3BYKOB MHOCTPAHHOIO s13bIKa. I [puMepsl yrpakHEHU:

— CIIylIaHW€ U MOBTOPEHHUE PA3JIMYHBIX 3BYKOBBIX MOCJIEI0BATEIbHOCTEN, pa3iu-
YeHHE U BBIJICIICHHE 3BYKOB, KOTOPhIE MOTYT OBITh TPYAHBIMU JJII HOCUTEJECH JIPyroro
A3bIKa (HapuMep, pyCCKUE 3BYKH «bD» U «III»);

— YINpaXHEHHS Ha BOCTIPUSTHE U MIPOU3HECEHNE MUHUMAJIBHBIX Nap (Hampumep,
«ToMIIay — «60oM0ay», «KMOCT» — «MOCTHKY);

~ MOpOroBapHBaHUE U MOBTOPEHHUE CIIOKHBIX COYETAHUU 3BYKOB U CIIOTOB: «CI»,
«GI», «II» U T. [I.

4. 3apsaka Ha JUKIUIO. B 3TOM cilyyae LENbIO SIBISETCS YAy4dlIEeHHE YETKOCTH
U SICHOCTH pPEYd. YIPAKHEHHsS IMOMOTaOT OO0y4arolUMCs HAy4YUuThCS MPABUIIBHO
apTUKYJIUPOBAaTh 3BYKH, CIEAWTH 3a TEMIIOM M YETKOCTBbIO Ipou3HomeHus. [Ipumepsl
YIPaKHEHUN:

— MPOTOBapUBAHUE CIOKHBIX TEKCTOB C TPYAHBIMU 3BYKOBBIMH KOMOMHAIUSIMU;

~ NPOroBapWBaHUE CTUXOTBOPEHUN HIIM TEKCTOB C BBIPAKEHHOM MEIIOIHUKOU,
KOTOPBIE MOMOTAIOT YJIEPKUBATh MPABWIBHBIN PUTM U HHTOHAIUIO PEUH;

— TOCTENEHHOE YCIOKHEHHE TeKCTa JIJIsi pa0OThl HAJ AUKIIMEH U TEMIIOM PEYH.

5. KoMmmuiekcHast 3apsiaka. OTO COUYETAHUE BCEX BBIIICTIEPEUNCICHHBIX BHJIOB
(bOHETUYECKUX YNPAXKHEHUHN, KOTOPOE TO3BOJIAET 0OYUAIOIIUMCSI KOMILIEKCHO paboTaTh
HaJ (POHETUYECKUMH HABBIKAMU. DTH YIIPAKHEHUS BKIIOYAIOT pabOTy U HaJl apTHKYJIS-
[MCH, W HaJ MHTOHAIMCH, M HaJ JUKIIUCH, YTO CIIOCOOCTBYET BCECTOPOHHEMY COBEP-
IICHCTBOBAHUIO (DOHETUYECKHUX HABHIKOB. [[pUMephl KOMIIIICKCHBIX yIPaKHEHUN:

— HMHTETPUPOBAHHBIE 33/IaHMs, TJe OOydaronIrecs cHayajaa BBIMOIHAIOT YIPaXK-
HEHMS Ha apTUKYIISINIO, 3aT€M NMEPEXOAIT K MHTOHAIMH, @ B KOHIIE BBITIOIHSIOT JUKIIUIO
4yepe3 CKOPOTOBOPKHU MJIM CKOPOITUCHBIE 3aJaHUsl.

doHeTHueckas 3apsiKa MOXKET OBITh HCIOJIb30BaHA Ha pPa3HBIX ATamax ypoka,
B 3aBUCHMOCTH OT IIeJIel ypOoKa U YPOBHS IMOATOTOBKH 0OyUaromuxcs. BakHO MoOHUMATh,
YTO Ha Ka)KJIOM 3TaIle YpOKa 3apsi/iKa BBIIIOJIHSIET CBOIO 3a/a4y.

Donemuueckas 3apsA0Ka Ha HAYATLHOM SMane ypoxa:

[lenpto (oHEeTHYECKOW 3apsSIKU B HA4Yae ypOKa SIBISCTCS Pa30rPeB apTHKYJIS-
[MOHHOIO armapara, OoTpabOTKa MPaBUJIHLHOTO MPOU3HOIIECHUS 3BYKOB, aKTHBU3AIUs
BHUMAaHUS, MOATOTOBKA K PEUYEBOU IEATEIBHOCTH. [[JI1 JaHHOTO 3Tana nmoaouayT:

— JIbIXaTeJIbHbIC YIPAXKHEHUS:

«3amyii cBeuy»: clienarh NyOOKHi BIOX, HA BbIIOXE TPOU3HECTH:

«D-b-h-d» (monruii BeIIOX);

«II-m1-m1-1» (Kak 1ryMm BeTpa);

— apTUKYJISMOHHAS pa3MUHKa:

«Ynpi0ka — TpyOOUKa»: yabIOHYThCS (3yObl COMKHYTHI), 3aTEM BBHITSIHYTH T'YOBI B
TpyOouky. [loBTOpUTH NATH pas.

«YHacukmuy: s3bIK JIBUTAETCS BIIPABO-BJIEBO, KACAsICh YTOJIKOB I'y0;

~ TOBTOPEHHUE 3BYKOB:
«3BYKOBas JIECEHKa» (OT MPOCTOTO K CIOKHOMY):
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a-0-y-bI-U (TJIACHBIC);
M-H-J1-p (COHOPHBIE COTJIaCHBIE);
C-II->K-111 (IIHTISAIINE);

— TIOBTOPEHHE 3BYKOB M CJIOTOB:
Yuurtenb MPOU3HOCUT, YUSHUKH XOPOM TTOBTOPSIOT:
I'macueie: [a], [o], [Y], [1], [2], [B1]

Cornacueie: [M], [H], [11], [6], [T], [a]

CoueTaHus 3ByKOB

Cioru ¢ racHo# [a]:

Ma —na — 0a — Ta — 1a — Ha
Ja—pa—ka—ra—¢da—Ba

Cinoru ¢ rmacHoi [u]:

MU — [T1 — OU — TH — IU — HUA

JU — pU — KU — TH — QU — BU

[TapHbie cornacHbie (TTyXUE/3BOHKHE):
na—06a|Ta—jga|ka—ra|da—Ba;

~ MHUHHU-CKOPOTOBOPKHU

Ma-ma — mpuia Muiy.

ba-6a — Gbu1a y 6a0HI.

Ta-Ta — Tam TeTpanp.

MoxxHO [100aBUTH PUTMHUYHOE TMPOTOBApUBAHUE (XJIOMKUA B JAIOIIM WU
OTCTYKHMBAaHHE PUTMA).

Taxolt (hopmar 3apsIKy MOMOTAeT YYEHHUKAaM HACTPOUTHCS Ha YPOK, OTpadbOTaTh
MIPOU3HOIIIEHHE U TOYYBCTBOBATh YBEPEHHOCTh B CBOMX CHJIAX.

donemuueckas 3apsoKa 6 cepedune ypoKd.

Ha nannom stane (oHeTnyeckas 3apsika MOMOraeT 3aKpenuTbh U oTpaboTaTh
W3yYEeHHbIC 3BYKM U WHTOHAIIMIO, a TaKXKe IMepedTH K Ooyiee CIOKHBIM 3aaHUSIM.
OOyuaromnuecss yxe JOKHBI HAYyYUTHCS BOCIPUHUMATH U BOCIPOU3ZBOIUTH 3BYKH
C YYETOM KOHTEKCTa. B KauecTBe yIrpaXxHEHH Ha 3TOM 3Tare BO3MOKHO UCTIOIb30BAHUE
MUHUMAJIBHBIX Tap AJisi TPEHUPOBKU BOCHPUSTHS, MPOTOBApUBAHUE KOPOTKUX (pa3
C TPYAHBIMH 3BYKOBBIMH COUYETAHUSIMU, MOBTOPEHUE AHAIOTOB C MU3MEHEHHEM HHTO-
Hauu. Hanpumep:

— «Cnymait 1 xjionai»: y4yuTesb NPOU3HOCUT CJIOBA, YYalIUECs XJIOMAIOT, €CIIU
CHBIIIAT 3aJIaHHBIN 3BYK (Hanmpumep: [1]):

miap — ’kap — 1app — 1ajb;

MBLIO — MUJIO — MBIIIb;

~ CKOpPOTOBOPKH C IBUKCHUEM:
«I1lna Cammay:

«I1lna Cama o mocce 1 cocajia CyIKy» — [IaraéM Ha MECTE Ha Ka) bl CJIOL.
«KyXOKUT XKyK»:

«Ky-Ky-Ky, JKYHOKHUT KYK» — KPyTOBBIE JIBH)KEHUS pyKaMu, KaK MPOMNeIep;
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— HMHTOHAIMOHHBIC YIPAKHEHUS:

«Bompoc — oTBeT»:

Yuurens: «9T0 KHUTA?» (BOCXOAIIasi HHTOHAIMS )

VYuenuku: «Jla, 3To KHUTa» (HUCXOMSIIIas).

Donemuueckas 3aps0Ka HA 3aKTIOYUMETLHOM dMane YpoKa.:

B koHlle ypoka ¢oHeTHyeckasi 3apslika CIYKUT JJIS 3aKpEIUICHHUs] BCEro Mare-
puana u JJjisi aBTOMaTu3aluu (POHETUYECKUX HABBIKOB. MOXXHO HCIIOIB30BaTh YIPaAXK-
HEHHUSI Ha IPOTOBAPUBAHKUE TEKCTOB C BBHICOKOM CKOPOCTBIO, COXPAHSSI YETKOCTh MPOMU3-
HOIIICHWSI W TIPABWJIBHYIO HWHTOHAIIMIO, OTPaOOTKYy NPOW3HOIIECHUS CJIOXKHBIX (pas
U TEKCTOB, BKJII0Yasi CKOPOTOBOPKHU U ITPOU3BOJIBHBIEC TUAJIOTH.

Takum 06pa3om, poHeTHUECKAs 3apsiaKa UTPAECT BAXKHYIO pOJib B Tporiecce (hop-
MUpOBaHUS (OHETUUYECKUX HABBIKOB HAa YPOKaX PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.
PerynsipHoe u 1eneHanpaBlIeHHOE HMCIOIb30BaHUE PA3UYHBIX BHUJIOB (POHETUUECKUX
YIOPKHEHUH CIIOCOOCTBYET YIYUIIICHUIO TPOU3HOIICHHUS, PA3BUTHIO (POHEMATHYECKOTO
cilyxa, puTMa M UHTOHAIUu pedu. Kpome Toro, doHeTHueckas 3apsiaka IMOBBIIIACT
MOTHBAIMIO OOYyYaIOIIUXCs, CHIKAET SI3BIKOBOM Oaphep W CO3/1aeT MOJOKUTEIhHBIN
AYMOIMOHANILHBIN HACTPOH Ha ypoke. DpdexkTnBHOE TpuMeHeHHEe (HOHETHIESCKUX 3apsi-
JIOK Ha pa3HbIX dTanax ypoka MO3BOJISIET JOCTHUYh BHICOKOTO YPOBHS BJIQJICHHS YCTHOM
peybIo.
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Annomayus. B craTthe aHaIM3UPyeTCs] KOMMYHUKATHBHBIH METOIl M €r0 pealn3aius
B 00yYEHUU PEYEBOMY ITHKETYy Ha YPOKaX PYCCKOIO si3blka Kak HMHOcTpaHHoro. Ilon-
YepKHUBACTCS 3HAYMMOCTh PEYEBOTO ATHKETa B (DOPMUPOBAHMM BTOPUYHOM S3BIKOBOI
anaHocTd. Ocoboe BHUMaHHE YAENSETCS MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHMKAIIMM U a/lalTaluu
WHOCTPaHHBIX OOYyYalOUIMXCs K PYCCKOSI3BIUHOM cpene. PaccMaTpuBaroTCsi OCHOBHBIC
IMOHATHA, CBA3aHHBIC C PCUYCBLIM I3THUKCTOM: PCUYCBLIC KAHPLI U q)OpMy.]'H)I peICBOro
ITHKETa, & TAKKE€ OCOOCHHOCTH MX HCIHONb30BaHUS. [loguepKuBaIOTCS MPEUMYIIECTBA
KOMMYHHKAaTUBHOIO ME€TOJa B OCBOCHHMHU HOPM PpPCUCBOI0 3THKETA W HUX pcalu3aluu
B JIMAJIOTMYECKOM B3aUMOJICHCTBUU. B cTaThe MpHUBEICHBI MPUMEPhl KOMMYHHKATHBHBIX
SaﬂaHHﬁ, KOTOpPBIC CHOCO6CTBYIOT IMOHUMAHHIO KYJIbTYPHBIX M COOMAJIBbHBIX 0COO€eHHOC-
Tel PyCCKOM pedr, pa3BUTHIO HABBIKOB d(PPEKTUBHOTO MEXKYIETYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.
Knrouesvle cnosa: pycckui sI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, PEYCBON ITHKET, pEUCBBIC KAHPBI,
(GOpMyJTBI PEYEBOTO STHKETA, KOMMYHHKATUBHBIA METO/l, MEXKKYJIbTYPHAsI KOMMYHHUKAIIHS
Key words: Russian as a foreign language, speech etiquette, speech genres, formulas of
speech etiquette, communicative method, intercultural communication

B coBpeMeHHOM MOJUKYJIBTYPHOM MHUPE PEUEBOM 3TUKET UTPAET BAXKHYIO POJIb
B (POPMUPOBAHUM BTOPUYHOU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, TOTOBOM K MEXKKYJIBTYPHOMY JHa-
JIOTY U BJIAJICIOIIE OCHOBAMH PEUEBOM KYJIBTYpPbl HA PYCCKOM si3bIKE. J{J11 MHOCTpaHHBIX
0Oy4YaroIMXCsi OCBOEHUE PEUEBOr0 3TUKETA SIBJSIETCA HE TOJIHKO OCHOBOIOJIATAIOIIUM
acleKTOM B JIOCTH)KEHUHU 3(()EKTUBHON MEXKYIBTYPHON KOMMYHMKAIMM, HO U IpEJ-
CTaBJISIET COOOM KIIIOYEBOM MOMEHT B aJalTallud K PYCCKOS3BIYHOW cpene. 3HaHue
pEUYEeBOro 3THKETa BAKHO M MOTOMY, YTO OHO IMO3BOJISIET M30€XaTh HEIONOHUMAHMS
U KOH(JIMKTOB, BBI3BAaHHBIX PA3IMUYMSAIMU B KyJbTYPHBIX HOpMax M Tpaauiusx. Kpome
TOrO, OHO CHOCOOCTBYeT OoJiee ITyOOKOMY MOHMMAHHIO PYCCKOM KyJbTyphl W MEHTa-
JUTETA.

Conmacno ®enepanbHoMy 3akOoHY «O TOCYHapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit
®enepauun» [1], [ocynapcTBeHHOMY 00pa30BaTeIbHOMY CTaHAAPTY MO PYCCKOMY SI3BIKY

© I'ynbreBa M. A., 2025
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Kak uHOcTpaHHoMy (manee — PKW) [2], a Takke wucCcienoBaHUsIM, MPOBEICHHBIM
B OOJlacTU JIMHTBUCTHKM U MeToAuku mnpenopaBanusi PKU [3-5], peueBoil 3THKET
ABJISIETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO SI3IKOBOM KOMIIETEHIIMH, TaK KaK OJHOM U3 OCHOBHBIX
3a1ad 00y4eHHs JII0OOMY SI3bIKY sIBisieTcsl ()OpMHUpPOBAHUE HOPMATHUBHOTO PEUYEBOTO
noBeaeHus. Cunrtaercs, 4To 3P PeKTuBHOE B3aUMOEHCTBIE, 0COOCHHO MEXTY MPEeCcTa-
BUTEJISIMU PA3HBIX KYJIBTYD, OMPEICISETCS HE TOJBKO 3HAHUEM SI3bIKa U OCOOCHHOCTEH
chep ero mMpuUMEHEHHUs, HO M TMOHMMAHUEM HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOH CHEIU(UKH,
KOTOpasi HEMOCPEACTBEHHO OTpakaeTcs B BhIOOpE peueBbIX cpencTB. Takum oOpaszom,
U3YYEHHE PEYEBOI0 dTUKETA ITOMOIacT MHOCTPAHHBIM CTYACHTAaM HE TOJIBKO OBIAJETh
SA3BIKOBBIMH HOPMaMH, HO U ITIOHATHh COLUAJIBHBIE U KYJIBTYPHBIE ACTIEKTHI PYCCKOM PEUH.

Kak ormeuaer H. 1. ®opmaHOBCKasA, «pedyeBOM ITHKET — 3TO COLUAIBHO 3a1aH-
Has M HallMOHAJIBbHO criequ(pUyHas CUCTEMa KOMMYHHKAaTHUBHBIX CTEPEOTHIIOB, yCTOM-
YUBBIX BBIPAKCHUM, CIYKAIIUX [JI YCTAHOBJICHUS, NOLIAEPKaHUSA M PA3MBIKaHHS
KOHTAaKTa OOIIAIOUIMXCS B COOTBETCTBUM C HMX CTATyCOM, ICHUXOJIOTMUYECKUMHU H CO-
UAJBHBIMHU POJISIMU, POJIEBBIMU M JTUYHBIMU OTHOIICHUSIMHU B OULHUAIBLHON U HEOPU-
[MajJbHONW oOcTaHOBKe oO0mieHus» [3, c. 545]. Ha ocHOBaHWU JAHHOTO OIpeAcTICHUs
MOXXHO CJI€JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO PEYEBON ATUKET — 3TO YCTOMYMBBIEC BBIPAKECHUS,
npaBuia, HOpMbI OOIIEHUS, IPUHATHIE B KAKOM-TTHOO OOIIECTBE, KYJIBTYpe U UCIONIb3Y-
€MbIE B TON WJIM UHOUW peYEBOM CUTyalluU JJIsl JOCTUKEHUS ONPEACICHHON LEH.

CoCTaBIAIOMMMHI PEYEBOTO 3THKETA SIBISIOTCS TAKUE IOHATHUS, KAaK PEYEBbIE
XKaHpbl 1 GOopMyIbl peueBoro stukera. Mccnenosarens M. M. baxtun onpenensin pe-
YyeBble KAHPbl KaK «OTHOCUTEIBHO YCTOMYHUBBIE TEMATHYECKHE, KOMIIO3ULIMOHHBIE
U CTWIMCTHYECKUE THUIBl BbICKA3bIBaHUN <...> (QOpPMBI CYyIIECTBOBaHUS S3bIKa,
BO3HUKAIOUIUE B ONpPEAEIICHHON cuTyauuu oodmenus» [4, c. 250]. K peueBbM xaHpam
OTHOCATCSI TPUBETCTBUE, MpoIlaHue, oOpalieHue, OlarogapHOCTb U JApyrue (QopMmsl
pPEUEBOr0 B3aUMOJIEUCTBHUSI, TpeOyrolire COOMOACHUST KOHKPETHBIX MPaBWII U 1moadopa
ONPENIETEHHBIX SA3BIKOBBIX CPeACTB. COOTBETCTBYIOLINE PEYEBBIE KOHCTPYKIIMM U BbIpa-
KEHHS — 3TO (POPMYJIbI pedyeBOro ITHKETA, T. €. «ONpeeiIeHHbIE CI0Ba, (hpa3bl U yc-
TOMYUBBIE BBIPAXKEHUS, XapAKTEPHbIE JJIsI KOHKPETHBIX PEYEBBIX )KAHPOB, aKTOB U CTa-
JUH KOMMYHHUKAIAW» [5, ¢. 222]. ITH MOHATHUS HEOOXOIUMBI JJIsl TOHUMAHUS CTPYKTYPbI
PEUYEBOr0 3TUKETA, TAK KaK OHM CIIy’aT OCHOBOM JJIsl €ro NpernoJaBaHMUsl.

JIJist OCBOEHUSI pEYEeBOT0 ATHUKETAa HEOOXOJUMO YUMTHIBATH COLUAIBHO-KYIBTYP-
HbIE OCOOCHHOCTH KOMMYHUKAIIMU B PYCCKOSA3BIYHOW cpefie, mo3aToMy Ha ypokax PKU
Ba)KHO HE TOJILKO TEOPETHUECKOE 00BSICHEHHE MPABUII UCIIOIB30BaHUS (HOPMYJI PEUEBOTO
ATUKETA, HO U MPAKTUYECKOE MTPUMEHEHNE B KOMMYHUKATUBHBIX cUTyauusx. /{ia nocru-
YKEHUS 3TOM LIeTM HEOOXOAMMO HCIOJIb30BAaTh METOAbI, KOTOPBIE MO3BOJIAT 00ydaro-
mmcst 3¢ (PEKTUBHO pa3BUBATh PEYEBbIE HABBIKM U B TIOJHOM MEpe y4acTBOBaTh B MPO-
1ecce o0ydeHus..

OpHoli W3 KIIOUEBBIX MPOOJEM B MPENoJaBaHUU PEUEBOTO ITHUKETA SIBISIETCS
NeUIUT TOAXOAAIIMX AayTEeHTUYHBIX MaTepUaioB M KOMMYHMKATHBHBIX 3aJaHUM.
Bo muorux yueOnbix nocodusix mo PKU oTcyTcTBYyIOT TeMBbI, KacaroIMecs: peyeBoro
JTUKETA, & B T€X, IJI€ OHU IIPEACTABIICHBI, PA3bACHAIOTCS HOPMBI PEYEBOTO IOBEICHMUS,
HO OTMEYAaeTCsd HEJOCTAaTOYHOE KOJIMYECTBO YNPAKHEHUM U1 UX BBIBOJA B pEUb.
Hampumep, B yueOnom komruiekce «Marpemka» H. b. KapaBanoBoii, cocrosiiiem u3
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TpeX y4eOHHMKOB, YETKO CTPYKTYPUPOBAHBI U HAIVISIIHO MIPEICTABIICHBI PEYEBbIE MOJEIH
C 3TUKEeTHbIMU (opmynaMu [6—8]. K maHHBIM MozensM Takxe 1mojo0paHbl HEOOIbIINE
TEKCTbI, KOTOpPbIE MOKa3bIBAIOT (DYHKIIMOHUPOBAHUE 3TUKETHBIX (POPMYJI B PEUU, OJTHAKO
MOSICHEHUM K UX UCIIOJIb30BaHUIO HE Jaercs. YUnuciao KOMMYHHKAaTUBHBIX YIPAKHEHUH,
HAIPABJICHHBIX HAa OTPaOOTKY MaHHBIX KOHCTPYKIIMH B peuu, HemocTtatodyHo. OaHaKo
pacroyio’)KeHUEe U TeMbl YPOKOB, TZI€ MPEACTABICHBl ATUKETHBIE (OPMYJIbl U PEUEBbIC
MOJIEIH, CITIOCOOCTBYIOT BHEAPCHUIO 33JaHUI JAHHOTO TUIA. AHAJIOTHYHAS CUTYaIlHs
HaOmromaeTcss B TakuX Yy4eOHBIX m3gaHusAX, Kak «Kakoi manmex? Kakoit mpemmor?
[maronbHOE€ W MMEHHOE ympaBiieHue» aBTopoB A. B. Benuuko u O. B. banuiakoBoi,
«Pyccknii s3bIK B ynpaxkHeHusx» C. A. Xasponunoui u A. U. [llupoyenckon, «Pycckoe
CJIOBO: YUeOHBI KOMILIEKC MO PYCCKOMY SI3BIKY JJIi MHOCTPAHLEB. DJI€MEHTapHBIN
ypoBeHb» noj penakuueit E. E. FOpkosa u JI. B. MockoBkuHa, n apyrux [9—-11]. D10
CO3/1aeT HE0OXOIMMOCTh B JIOMOJIHUTEIBHBIX METOAMYECKUX pa3paboTKax, Hampas-
JICHHBIX HAa aBTOMAaTHU3alMIO PEUEBBIX (DOPMYII, BKIIOYAIOUIUX TEOPETUUYECKHUE PA3bsC-
HEHUs1 HOPM HMCHOJIb30BaHUs (POPMYII pEUEBOTO STUKETA U 3aJaHUI Ha UX pean3aluio
B JKHBOM OOIIICHUHU.

B nupnaktuke BBIIENSETCS MHOXKECTBO PA3IMYHBIX METOIOB OOYyUEHHsI, OJHAKO
oOumMu M HauOosiee HM3BECTHHIMU BHJAMH IO CrHoco0aM IMepefayd W YCBOEHUS
UHOOPMALIIH SIBISIFOTCS:

1) crnoBecHble WM BepOabHBIC METOABI (pa3bsCHCHHE YYeOHOTrO Marepuala,
JIEKIIH, aHAJIU3 PEYEBBIX CUTYaINi B TPYyIIIE, JUCKYCCHH U T. 11.);

2) HaDIAIHBIC WIM BU3yaJU3WPOBAHHBIC METOIBI (HMCITOJNb30BaHUE BHICOMA-
TE€pHUaOB, IPUMEHEHNE WILTFOCTPATUBHBIX OCOOUH, MPE3EHTALMU U T. [1.);

3) MpaKTHYECKUE WITH JIEATEIbHOCTHO-OPUECHTHPOBAHHBIC METO/IbI (BBIMIOIHECHHE
MPAKTUYECKUX U TBOPUYECKHUX PabOT, MOATOTOBKA MPOEKTOB, HAITMCAHUE 3CCE);

4) oOydeHue yepes co3aaHue MPOOIEMHBIX CUTYaI[HA.

[Monxoasimumu MetonaMu JUisi OOyYEeHHs] PEYEBOMY ITHUKETY TaKKe SBIISIOTCS
WHIYKTUBHBIM W JEAYKTUBHBIA. B WHIYKTMBHOM MeETOe OOYydYaroIIMMCs JIEMOHCT-
PUPYIOT TPUMEPHI UCTIONB30BaHUsL (HOPMYIT PEYEBOTO ATUKETA, MOCIE YEro OHU CaMH
BBISIBJISIIOT OOIIIME MPaBHIa K HOPMBI. B e AyKTHBHOM METOIe IPEnoaaBaTeiib OObSICHICT
MaTepuall, CUCTEMAaTU3UpyeT U OOBSCHAET MpaBuiIa U HOPMBI ynoTrpeOnenust Gpopmyin
PEUEBOTO ATUKETA, MOCJE Yero olyyaroluecs MPUMEHSIOT W3Y4YeHHBIM marepuain Ha
MPaKTHKE.

OpHako cyuTaeTCs, YTO KIIFOYEBOE 3HAYEHUE JJIs IPETIOIABAHMS PEYEBOT0O ITHUKE-
Ta UMEET KOMMYHHMKATHUBHBIA METOJl, TaK KaK OH MPEIIoyiaraet B3auMOJCUCTBUE
B pEaJIbHBIX KOMMYHHKATUBHBIX CHUTyallusX. J[aHHBII MeTOA MO3BOJSET HE TOJBKO
YCBOUTH peueBble (POpPMYJbl, HO M MOHITh KX KOHTEKCTYaJbHOE WCIIOJIb30BaHUE,
IIOCKOJIBKY pealin3yeTcsl B paMKax JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHYECKOTO noaxona. Mcmons3ys
ATOT METOJ Ha 3aHATHUSX, MPENoJaBaTesib MOACIUPYET CUTYyallMH, MNPUOIMKEHHBIE
K peaJibHOMY OOLIEHUIO JJIsl MPAKTUKHU (DOPMYIT peYEeBOT0 ITUKETA B COOTBETCTBYIOLIUX
peueBbIX JKaHpax. bmaromapst 3TomMy o0OydYarouigecs COBEPIICHCTBYIOT HE TOJBKO
BJIQJICHHE PYCCKHUM S3IKOM, HO U KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKA. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT
Y 0CO0CHHOCTH KOMMYHMKATHBHOIO0 METOAA, KOTOPBIE BKIIIOYAKOT:

1) wucnonb30BaHKE ayTCHTUYHBIX MaTEPUAsIOB (JIUATIOTH, TMCbMA, CTAThH);

98



2) NpUMEHEHHWE ayJAuo- W BHICOMATCPUAJIOB JIJI JCMOHCTpALMKM pPeaJbHBIX
MIPUMEPOB UCIIOIB30BAHUS PEUEBOIO ITUKETA;

3) OpraHM3aIxIo POJIEBBIX UIP M PEUCBBIX CUTYAILUH, B KOTOPBIX CTYACHTHI MOT'YT
MIPAKTUKOBATh peueBbIe (HOPMYIIBI;

4) o0cyKICHHE KYIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH MCIIOJIb30BaHHS PEUCBOTO ITUKETA.

OTU 0COOEGHHOCTH TOATBEPXKIAOT A(P(HEKTUBHOCT, M 3HAYMMOCTh KOMMYHHU-
KAaTUBHOT'O METO/Ia B U3YUYECHUHU PEUYEBOTO 3TUKETA U OCBOCHUU PYCCKOTO SI3bIKA B I[EJIOM.

Y4uTsiBasi 0COOEHHOCTH KOMMYHHKAaTHBHOTO METO/IA U MPENOJaBaHUs PEUCBOTrO
stukeTa Ha ypokax PKU, Op1m pa3paboTaHbl KOMMYHUKAaTUBHBIC YIIPAKHEHUS B BUJIC
PEYEBBIX CUTyallMil, IUAJOTOB U WIP Uil YCBOCHUS M MPAKTUYECKOTO MPUMEHEHHUS
dbopmyn peueBoro 3tukeTa. [IpuMepom pazpaboTaHHOW KOMMYHMKATHBHON POJieBOii
urpsl apjasiercs urpa «Hosoe coodmenue». B 3Toif urpe orpadarbiBatoTCs pa3inyHbIe
(hopMyIIbl pEUeBOro ATUKETA B 3aBUCUMOCTH OT CUTYallluH, B KOTOPOU HAXOASATCS UTPOKH.
Y4acTHUKM MOMYy4arOT KapTOYKHU C 33JIaHUSAMH, B KOTOPBIX ONHUCHIBAETCS COACPKAHUE
cooO1eHus u ajapecar. [IpaBmibHO Mog00paB BeIpAXKEHUSI, CTYICHTHI JOJKHBI HAITUCATh
COOOIIIEHHE W MPOYUTATh €ro, YTOObI MOJYYUTh OTBETHl U KOMMEHTApPHUH OCTaJbHBIX
YYaCTHUKOB WUTphl. JlaHHas WUrpa Takke MOXET OBITh aJalTHPOBAaHA U peaM30BaHa
B (popMmare TenedOHHOro 3BOHKA.

[IpumMepbl KapTOUYEK C 3aJaHUSIMU:

1. Hanummre cooOIieHne mpernoiaBaresio ¢ NpeaynpexaeHueM 0 ToM, 9To B
npomyctute 3aHsaTHe. l[logbepure mpaBuiibHOE OOpalleHUE, MPUBETCTBUE, MPUUUHY
OTCYTCTBHUS U MPOLIAHUE.

2. Harmummue cooOtienne Ipyry U MoKalyHTech Ha TO, KakK TsHKeso mporen Bain
neHb. [lonOepute npaBuiabHOE OOpaleHue, NPUBETCTBUE, MPOIIAHUE U YKAKUTE, YTO
MPOMU30IILIO, IOYEMY U YTO BBl 4yBCTBOBAJIH.

3. Hanummre cooOnieHre 3HaKOMOMY YeJI0OBEKY ¢ MPOoCch00i moMoub Bam Kynuth
owrer Ha camoreT. [logbepure npaBuIbLHOE OOpaIeHue, MPUBETCTBUE, TPOCKOY U MPO-
HIaHHE.

[IpumepaMy KOMMYHHUKATHBHBIX Pe4Ye€BbIX CUTYallMd SIBJISIOTCS CIEAYIOLINE
JINAJIOTH:

Ne 1. Typuct 3a0myauicst B He3HaKOMOM ropojie. YToObl BEpHYTHCS B OTEIb, EMY
HY>KHO OOpaTUThCs K MPOXOKEMY C MPOCKOOI Mojcka3aTh aopory. Passirpaiite curya-
IIUI0, BEIOPAB POJIb TyPHUCTA, KOTOPHIA oOpaImaeTcsi ¢ mpoch00il K HE3BHAKOMOMY YeJI0-
BEKY U POJIb MPOXOKET0, KOTOPHIN MOMOTAET 3a0JIyIUBIIEMYCSI TYPUCTY.

No 2.V yuurens B WIKOJI€ AEHb POXKACHUS, YYECHHK ITOATOTOBWJI IS HETO
no3apasieHue. Pa3pirpaiite cutyanuio, BbIOpaB pojib YUEHUKA, KOTOPBIM MO3ApaBisieT
YUHUTEIIS, U POJTb YUUTEINSI, KOTOPBIA OJIArOapUT 3a MO3IpaBICHHE.

Ne 3. Craxep momycTui ommOKy B OTYETE, YTO BBI3BAJIO HEIOBOJIHCTBO Hayajb-
Huka. Komnera crapaercs yremuTs ero. Paspirpaiite cutyanuu KOH(QIMKTA ¢ Hayajb-
HUKOM UM pa3roBopa ¢ Kosuieroid. Beibepute posib HayaldbHUKA, KOTOPBIM HEIOBOJICH
paboToil cTaxkepa, poOJb CTaxkepa, KOTOPBIM COBEPIIUI OIIMOKY, U POJIb KOJUIETH,
KOTOPBIM COYYBCTBYET €MY U YTEILIAET.
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['maBHOE mpenMyIecTBO JaHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a/IaHUN 3aKIIF0YAETCS B UX
aJIaNTUBHOCTH ¥ YHUBEpCAIbHOCTH. OHU MOAXOASAT AJI 00yUaroluxcs JIF0O0ro Bo3pacra,
10Jla, YPOBHS MOJATOTOBKM, TaK Kak 3TH PEUYEBbIE CUTyallMd W WUIPbl MOTYT OBIThH
CKOPPEKTUPOBAHBI MO/ JIFOObIE YCIOBHUSI.

KommyHuKaTUBHBIN MeTO MipecTaBiseT co0oi 3ddexTuBHbIN moaxos Kk o0yue-
HUIO pedyeBoMy 3TukeTy Ha ypokax PKW. bnaromapsi opranuzanuu pojeBbIX UTP U pe-
YEeBBIX CHUTYyallMil, 0OCYXIIEHUIO KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, HCIOJIb30BAHUIO ayTEH-
TUYHBIX MaTe€puajioB, NIPUMEHEHUIO ayJuO- U BHUJAEOMATEPUATIOB IS JIEMOHCTpaIUU
peanbHBIX NPHUMEPOB HCIOJB30BAHMS PEYEBOTO ITUKETa KOMMYHHUKATHBHBIA METO[
MO3BOJISIET O0YYaIOIMMCS B MOJHOM MEpe OCBOUTH MPaBUJIa UCIOJIb30BAHMS PEYEBBIX
(dbopMyn U MPUMEHSITh UX B PEATbHBIX CUTYalUSIX OOIIEHHS. DT 0COOCHHOCTHU HE TOJIBKO
CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB, HO U IIOMOTal0T 00yYaromuMcs
r1y0)ke OCO3HATh KYJIBTYpHbIE OCOOEHHOCTH pycCKoM peuu. Takum 0Opa3oM, KOMMY-
HUKATUBHBIA METOJl UTPAET KIIOUYEBYIO pOJib B (DOPMUPOBAHUN Y HHOCTPAHHBIX CTYICH-
TOB HaBBIKOB 3(DPEKTUBHOTO U KyJIBTYPHO 00YCIOBICHHOTO OOIICHHS Ha PYCCKOM SI3bIKE.
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Annomayun. B cratbe paccMaTpHUBalOTCS OCOOCHHOCTH MPUMEHEHHS MEAarorHiecKoro
HHCTPYMCHTAPHA YUUTCIIIMU HHOCTPAHHBIX A3bIKOB B IIKOJIAX Tomcka. HO,I[ negarorunye-
CKHUM HMHCTPYMCHTAPUCM NNOHUMACTCA COBOKYIIHOCTH METOJOB, IIPUCMOB U TGXHOHOFHﬁ,
criocoOcTByOmMUX hhexTnBHOMY 00ydeHUI0. [IpeacTaBiaeHsl pe3yabTaThl OIIPoOca Mejia-
rOrOB, BBISIBUBIIETO aKTUBHOE UCTIOJIB30BaHuE MU (HEPEHIIUPOBAHHOTO MTOIX0/a, TeUMU-
dbuKauu, MyJIbTUMEIUHHBIX PECYPCOB U PEIICKCUBHBIX MPAKTUK. OTMEUYEHBI TPYIHO-
CTHU, C KOTOPBIMH CTAJIKUBAIOTCSA MOJIOABIC CIICHHUAJIUCTBI: HEXBATKAa BPEMCHU, TCXHUYC-
CKHUC OI'paHUYCHHA U H606XO,Z[I/IMOCTB agarnTalnu K peaJ'IBHofI IIPpaKTHUKCE. Cz[enaH BBIBOL
(0] H€O6XOZII/IMOCTI/I MGTOHHHGCKOfI MNOAACPIKKHU IMEAAroroB I[aJII)HGI\/JIHIGFO Pas3sBUTHA OO~
X0O0B, OPUCHTUPOBAHHLIX HA MOTHBAIIUIO U HWHAWBUAYAJIbHBIC 0COOEHHOCTH 06y11a}o—
IUXCH.

Knroueenie cnosa. YUYHUTCIIA, I€aroru, MOJIOJAbIC CIICHUAJINCTHI, nenaromqecxnﬁ HHCTPY-
MCHTaprI, MCTOIBI, ITPUCMBI, TEXHOJIOTUU

Key words: teachers, educators, young professionals, pedagogical tools, methods, tech-
niques, technologies

Monozpie cnenualucThl, 3aBEPIIMB OOy4YEHHE B CpeAHUX MpodecCHOHATbHBIX
WJIU BBICIIMX YUPEKICHUSIX, YACTO CTAJIKUBAIOTCS C TPYAHOCTSIMU IIPU MEPEXOAE OT TEO-
PETUYECKOM MOATOTOBKU K peasibHOM IpakTuke. OHOM U3 TJIaBHBIX MPOOJIeM ISl HaYu-
HAIOIIETO YUUTENS SABJISIETCS afanTalus K peaibHbIM YCIOBUSM IIKOJIBHOTO MpOLECcCa,
TaK KaK OH 3HAQYUTEJIBHO OTJIMYAETCSA OT JEMOHCTPALMOHHBIX 3K3aMEHOB B YHUBEPCH-
TETe, I7I€ €CTh BO3MOYKHOCTb MOJAITOTOBUTH UIeaIbHBIN ()parMeHT ypoka 3apanee. [lena-
rOru4ecKkas MpakTUKa B TEUEHHUE YYEOHOW YETBEPTH XOTSA M IO3BOJSET MONPOOOBATH
ceOsl B poJiu nefjarora, Ho B CHJIy OrpaHUYEHHOCTH Y4€OHBIX YaCOB HE €T OLIYIICHUS
MOJIHOTO norpyxenust. Enie onHoi npo6ieMoil, ¢ KOTOpOi MOXKET CTOJIKHYThCS IIEAror,
SIBJISIETCSI HU3KAsi MOTUBAIIUS 00Y4YarOIIUXCsl HA YpOKax. ITO 0OCOOCHHO 3aMETHO Ha ypo-
KaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, TAK KAK MHOTHE IIKOJBHUKU HE BUIAT HEMOCPEICTBEHHOU
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MOJIB3bI OT €70 M3YUEHHS. A B MOMBITKE YCIETh 3a paboyell MporpaMMoi ypoKH CTaHO-
BSITCSl OJTHOOOPA3HBIMU U MaJI0 COOTBETCTBYIOIIMMHU MOTPEOHOCTSIM U MHTEpEcaM 00Y-
YaIOIIUXCS.

beccniopHo, myTeM npo6 u omrbok HapadaThIBAETCS OIBIT, HO HE CTOUT 3a0bIBATH,
YTO 3TO CTPECCOBBIM MPOIECC JJII MHOTHUX MOJOJBIX Y4YUTENeH. 3a4acTyro, HE BHJS
YCHENIHBIX TOMBITOK W JOJKHOTO OTKJIMKA OT OOYYarolUXCsi, MOJIOJON CIEIUATUCT
MPUHUMAET pelieHne YT u3 chepsl 00pazoBanus. B qaHHOI cTaThe MpeCcTaBICHBI He-
KOTOPBIE€ ACTEKTHI NEJArornuyeCKoro MHCTPYMEHTAPUS sl TOMOIIM HAYUHAKOUIUM I1e-
Jlaroram B UX JI€SITEIbHOCTH.

[Tpo6emoit npodeccoHaIbHOM OCHAIIIEHHOCTH TEJaroroB 3aHUMAJIUCh KaK poC-
CHICKHEe MeTOUCTHI [ 1, 2, 6], Tak u 3apy0OexHbie uccienoparenu [3—8]. [Ipoanamusupo-
BaB pabOThI HKCHEPTOB, MO/ MEIarOTMY€CKUM UHCTPYMEHTapueM OyaeM MOHUMATh CO-
BOKYITHOCTh METOJIOB, IPUEMOB U TEXHOJIOTUH, UCIIOIB3YEMBIX MPENoAaBaTeIsIMH B TIe-
JarOTUYeCKOM eI TEILHOCTH.

BriienuM KOMIOHEHTHI NEJAarornyeckoro UHCTpyMEHTapus: HHHOPMaIMOHHBIN
(MynpTEMeaHa, 1UGPOBBIC TEXHOJIOTHH, HHTEPHET-PECYPChI), KOMMYHHUKATUBHBIN (Me-
TOJBl MOTHBAIIMU O0YYarOIINXCsI, UTPOBBIE TPUEMBI), PEPIICKCUBHBIN (METOJBI U MPH-
€Mbl CAaMOAHAJI3a JICSITEIIbHOCTH MEJaroru U 00y4aromuxcs), IpOeKTUPOBOYHBIHN (TeX-
HOJIOTHH CO3/IaHUs ¥ IPUMEHEHUs pabovyuX Mporpamm, IIaHOB-KOHCIIEKTOB, METOIUYe-
CKOr'0 MaTepuania).

BbisicHUM, KakMMH TEIarori4eCKMMH WHCTPYMEHTaMu (METOJaMu, MpueMaMu
Y TEXHOJOTHUSIMU ) MOJIb3YIOTCS MPENOAaBaTeNd U YUYUTENS HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB FOPOJia
Tomcka. B onpoce mpuHUMalid y4acTHE MeIaroru UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U3 CIIETYIOIIUX
mkon: MAOY Hlkona «IlepcnektuBay, MAOY COII 40, MAOY COIII 30, MAOY
COlI 16, MAOY COIII 50, MAOY COIII 54, MAOY rumnazus 24, MAOY nporum-
Hazusa «Kpuctuna», MAOY rumnasus 55 um. E. I'. Bépctkunoii, MbOY «Ceepckas
rumHazussy, MbOY COII 90, MBOY COII 42, YOV rumuazus « ToMby.

Te3ncHo 0003HAUYUM HEKOTOPBIE MPEIoIaraéMbie pe3yibTaThl OIpoca:

1. VY4utens akTUBHO BHEAPSIIOT TEXHOJIOTHH, KOTOPHIE CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
CaMOCTOSATEILHOCTH Y 00YUaIOIIUXCS, a TAK)KE MPUMEHSIIOT pa3HOOOpa3HbIE AUIaKTHYE-
CKHE UTPBI HA ypOKax.

2. Ha ypokax MHOCTpaHHBIX SI3bIKOB OO0JIbIIIOE BHUMAaHHE yemnseTcs auddepeH-
IIUPOBAaHHOMY TIOJIXONy, YYUTHIBACTCS YPOBEHb 3HAHUN M TMOTPEOHOCTEH Ka)KIoro
o0yyJaroierocs.

3. YuuTens HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB HCIIOIB3YIOT MYJIbTUMEIUIHBIE PECYpPChI
(BUIEO, ayuo, MPE3CHTAIlMU U JpP.) U COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTMU (MHTEPAKTHUBHBIC
JIOCKH, IOKYMEHT-KaMepbl, MPOrpaMMHOE 0OecriedeHre U Ap.) AJis MPOBEACHUS YPOKOB
Y TIOBBIIIIEHUS MOTUBAIIUUA O0yYarOITUXCSI.

4. Tlemaroru akTUBHO MCHOJIb3YIOT pasHOOOpaszHbie (GOpMbI pabOTHI B TCUCHUE
OJIHOTO ypoka (mapHasi, TpynioBasi, UHIAUBUAyalbHas, GPOHTATIbHAS).

5. Vuurens yaensioT BpeMs Ha pedieKcHi0 B KOHIE ypOKa [JIsi pPa3BUTHS
CaMOCO3HAHMS U KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS y 00YyUYarOmInUXCsl.

OtMmeTuM, 9TO OOJIBIIMHCTBO OMPOIIEHHBIX UMEIOT OMBIT paboThl O6omnee 15 mer
(45,5%). Ha BTOpOM MeCTE 10 OTBETaM MPENOIaBaTeNH cO CTaxkeM MeHee S et (29,5%).
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OTO TOBOPUT O TOM, YTO B ONMPOCE MPHUHSIIM YYaCTHE KAK OINbITHbIE, TAK U HAYMHAIOILIKE
CHELUAIKCTBI, YTO MO3BOJISIET NOJIYUUTh O0JIee MOJHYI0 KAPTUHY UCIOJb30BaHUs Nea-
TOrMYECKOTr0 MHCTPYMEHTAPHSI.

AOGCOIIIOTHOE OOJIBIIMHCTBO MEJAroroB CUCTEMATUYECKU HCIIONB3YIOT ayaruoMa-
Tepuanbl Ha ypokax (93,2%). DTo cBsI3aHHO C HAJTUYHEM COOTBETCTBYIOIIMX 3aJaHUM
B YU€OHUKAX, Y0OCTBOM MX IPUMEHEHUS JIJIsl pa3BUTHUSI HABBIKOB ayIMPOBaHUS U HaJIH-
YHEeM TOJIbKO aKyCTHYECKHX yCTPOMCTB B KabuHeTe. MeHee nmonysipHbIMU CTaJld Bapu-
aHTBHI MPEe3eHTAlMM U BUIEOMaTepHalbl», TaK KaKk OHU TpeOyroT OoJjbllie BpeMEHHU Ha
MOITOTOBKY, TEXHUYECKHX YCIOBHH U HE BCET/Ia TPETyCMOTPEHBI paboueii mporpaMmMoii.

Cpenu npHeMoB, HUCIOIb3YEMBIX Ha YPOKE, MOXHO BBIIEIUTh T'€UMH(PUKALMIO
(«Back to the boardy, «Crocodile»), npamaTtu3aruio (HHCIICHUPOBKA JUAJIOTOB, KOCTIO-
MHUpPOBaHUE), TPUEMBI Ha OTPabOTKY JieKcukH («CHexHbId KoMy, «Kapycenb», «\Warm
up»), mpueMbl 3aIlycKka KpeaTuBHOTO MbliieHus (mo3rosoi mrypm, SCAMPER, npuem
«Opatop»).

Tak>ke CTOUT OTMETHUTb, YTO (PpOHTANIbHASI pab0OTa HA YPOKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
ABJIIETCS peo0Iaaoliel, Tak Kak 3Ta gopMa y4yeOHOro B3aUMOJEHCTBUS MOMOTaeT
BOBJICYb B paOOTy KaK MOKHO O0JIbIlIe O0YyYArOIINXCS 32 KOPOTKUI BPEMEHHOU OTPE30K.

CaMbIMU MTONYJIIPHBIMHU TE€XHOJIOTUSIMU, TPUMEHSIEMBIMU Ha YPOKax, CTaJIM 3a/1a-
HUS C DJIEMEHTaMU TBOPYECTBA, reiiMudukanys u qudpepeHnnpoBaHHbIi 1oax01 B 00y-
YEHHUU, IOTOMY YTO OHU MO3BOJIAIOT YUUTHIBATh HHIUBUIYaJIbHbIE OCOOCHHOCTH 00y4a-
IOLIUXCS, MOBBIIIAIOT MOTUBAIIMIO U MO3BOJISIIOT CO3/1aTh OoJiee KoM(popTHBIE U 3 hek-
TUBHBIE YCIIOBUS 7151 pabOThI C AETHMHU C Pa3HBIMHU 00pa30BaTEIbHBIMU MOTPEOHOCTSIMH
Y BO3MOXHOCTSIMHU.

Jlnst GONIBIIMHCTBA MeAaroroB mpobiemMamu 3HPEKTUBHOTO MPUMEHEHUSI TIearo-
IrMYE€CKOr0 MHCTPYMEHTApUs CTau HEJOCTATOK BPEMEHHU Ha MOATrOTOBKY (65,9%) u co-
OmtoieHre yueOHoro iaHa u Bpemenu (38,6%). 1o yka3biBaeT Ha HEOOXOAUMOCTh Me-
TOJAMYECKOW M OPraHU3alMOHHON MOAJEPKKU yuyuTeNiel B MJIaHe ONTUMHU3AIUU pado-
4ero nporecca.

Takum 06pazom, npemnonaraeMble pe3yJbTaThl ONpoca B 3HAUUTEIbHON CTENEHU
MOATBEPIANINCH. BONBIIMHCTBO yUHTENel aKTUBHO BHEAPSIIOT COBPEMEHHBIE TEXHOJIO-
MU U METOJUKHU, UCIIOJIb3YIOT pa3HOOOpa3Hble MpueMbl padoThl, yAEISIOT BHUMAHUE
Pa3BUTHUIO CAMOCTOSITEILHOCTH ¥ KPUTUYECKOTO MBIIIUIEHUs y oOydaromuxcs. [Tonrsep-
JUJIOCH TaKKe MIMPOKOE UCIONIb30BaHuE MU PepeHIIMPOBAHHOTO MOAX0Aa U TeMMUbU-
Kanuu. B To e BpeMs He Bce OXUIaHUS ObUIM MOJHOCTHIO PEANTM30BAHbI: HECMOTPS
Ha HAJIM4YKE MYJIbTUMEAUINHBIX PECYPCOB, HE BCE YUUTENS AKTUBHO HUCIIOIB3YIOT BUJIEO-
Y NIPE3EHTALMOHHBIE MaTepUalbl, YTO, BEPOSTHO, CBA3AHO C BPEMEHHBIMU U TEXHUYE-
CKMMU orpaHudeHusiMu. Takxke ppoHTanbHast popma pabOTHI 10 CUX TIOP JOMUHUPYET
Ha ypOKax, HECMOTpPS Ha W3BECTHYIO 3PPEKTUBHOCTH MAPHON M MHIAUBUAYAJIbHOU Jesi-
TEJIbHOCTH.
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OOy4yeHHe B COTPYIHUYECTBE KAK CPEICTBO PA3BUTH KOMMYHUKATHBHBIX
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Collaborative learning as a means of developing communication skills
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Annomayusn. Inosi3piaHOe 00pa3oBaHue TpeOyeT NPUMEHEHNs HHHOBALIMOHHBIX TEXHO-
JIOFI/Iﬁ, OI[HOfI N3 KOTOPBIX ABJIACTCA TEXHOJIOTHA «06yquHe B COTPYOAHHYCCTBC). Kon-
nennus 9TOM TEXHOJIOTHMU 3aKJIIOUaeTCsI B COBMECTHOM OGy‘ICHI/II/I. OcHoBHas Ieib
3aKJIIFO4YAa€TCA B Pa3BUTHU KOMMYHHUKATHUBHBIX YMCHHﬁ. B cratbe pacCMaTpuBarOTCA
IIOHATHUA «o6yquI/Ie B COTPYAHHUYCCTBC» U «KKOMMYHHUKATUBHBIC YMCHUS», IPUBOAATCAA
IMPUMCEPHI pCain3allui TCXHOJIOTNHU O6y'~I€HI/I$[ B COTPYAHHUYCCTBE.

Knrwueswie cnoea. 06y‘lCHI/IC B COTPYAHNYCCTBC, KOMMYHHUKATHUBHBIC YMCHHA, TCXHO-
JIOTHSl, UTPa, OLICHUBAaHKE, TPyNIoBas paboTa

Key words: collaborative learning, speaking skills, technology, game, assessment, group
work

B coBpemeHHOM 00pa30oBaTe€bHOM MPOCTPAHCTBE CHOCOOHOCTH OOIIATHCS
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ CTAHOBUTCA HEOOXOAUMOCTBI0. OJTHUM M3 METO/OB, CIIOCOOCT-
BYIOIIIUX PAa3BUTHI0 KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHHH, SIBISETCS OOydeHHWE B COTPYIHH-
yecTBe. JlaHHas TEXHOJOTUsI IOMOTAaeT NeAarory yJaep >KuBaTh BHUMaHUE 00y4aronuxcs,
BOBJIEKA€T B 00Opa3oBaTEeIbHBIM MPOLECC, AENAET €ro pe3yibTaTUBHBIM U SIBISETCA
3 (HEKTUBHBIM CpPEJCTBOM pa3BUTHS KOMMYHHMKAaTUBHBIX ymeHUH. Mcmonb3oBaHue
JAHHOM TEXHOJOTUU MPU U3YYEHUH PYCCKOTO fA3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO — 3TO OJUH U3
crioco0oB rpynmnoBoi padotsl. Poccuiickuii negaror JI. C. Beirorckuii [1, c. 99] yTBep-
’KJIA€T, 4TO JIIOJIM Y4YaTcCsl MOCPEACTBOM B3aUMOJCUCTBUS U KOMMYHUKALIMK C IPYTUMU
JIHOJTbMU.

OOyueHue B COTPYAHUYECTBE MPETOCTABISIET CTYACHTaAM BO3MOKHOCTD JIEITUTHCS
CBOMMH HJCSIMU B YCTHOU (PpopMe, CaMOCTOATENHbHO KOPPEKTHPOBATH CBOE MPOHU3HO-
meHue. B mpoiiecce 00y4deHus CTyICHTHI UCTIOJIB3YIOT PAa3IMYHbIE CTPATET U, TAKHUE KaK
rpynmoBoe 00CyXAeHNE U paboTa HaJ OOIIUM IPOEKTOM.

Texnomorus o0ydeHUs B COTPYIHHUYECTBE OCHOBBIBACTCS Ha MPHUHIIMIIAX B3a-
MMHOMH MOJJIEPKKH BCEX YUACTHUKOB 00pa30BaTENbHOIO Mpolecca. J[aHHast TEXHOJIOTUs
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npeanosiaraer pacrnpeesieHie o0a3aHHOCTeN MeX Ay MeAaroroM U CTyJIeHTaMHU, BKIIO-
yasi OpraHu3aluio TPYIIOBON JeATeIbHOCTH, IPEOCTaBICHUE 00BSICHEHUN U HHCTPYK-
[WHA, OCYIIECTBJICHHE KOHTPOJISI U OLEHKHU, MOJJEPKKY CTYIEHTOB, HCIBITHIBAIOIIUX
TPYIHOCTH B 00ydeHuH. COTpYITHUYECTBO SBJISIETCS] CPEACTBOM Pa3BUTHsI KOMMYHHUKa-
TUBHBIX YMEHHUH CTyZEHTa M TNMPUOOPETEHHS HOBOTO COIMAIBHOIO OmbITa. [laHHBIM
aCMeKT SIBJISICTCS HEOOXOAMMBIM JIJII MHTETPAllMU CTYACHTAa B KOJUICKTUB U OCBOCHUS
y4eOHOro MaTepuania.

«KomMMyHHKAaTHBHOE yMEHHE OOecrieunBacT MOHUMAHUE COJEPKAHUS WHOS3BIY-
HBIX TEKCTOB, BOCIPUHUMAEMbIX Ha cliyX. J[aHHOE€ yMeHue pa3BUBAETCS B pe3yJibTaTe
BBITIOJTHEHUS CHEIUATBHBIX PEUEBBIX YINPAXKHEHUM, IPU MOMOIIN KOTOPHIX MPEOaoJie-
BAIOTCA TPYIHOCTHU BOCHPHUATHUSI TEKCTAa HA ypPOBHE €ro 3HaueHUs, (GOPMBI, a TAKKE
YCJIOBUM BOCIIpUATHS» [2, C. 25].

Peanuzanusi mpoBefieHUs TEXHOJOTHH OOy4YEHUS B COTPYIHMYECTBE BO3MOKHA
pu 00y4YeHUH Pa3IMYHBIM BUIaM peueBoi AesiTeabHoCcTU. CyliecTByeT MHOT'O METOI0B
0o0y4eHHUs B COTPYHUYECTBE, KOTOPHIE TPUMEHSIOTCS Ha 3aHATHUSIX 110 PYCCKOMY SI3BIKY
KaK WHOCTpaHHOMY. J[aHHBIM MOPUHIUII MOXKET OBITh aJanTUPOBAH JISI BCEX TEM
B iponiecce nzyuenus PKU. KommyHukaTuBHbIe 3aJaHUsI MOTYT BKJIIOYATh B €05 TaKue
dbopmbl pabOThI, KaK MPOBEpKa JOMAIIHErO 3a/laHusl, aHAIU3 AyTEHTUYHBIX TEKCTOB,
MOJATOTOBKA K TECTUPOBAHUSIM U HK3aMEHaM, MPOEKTHAsI JeATEIbHOCTh, & TAKXKE poJie-
BbI€ U JIeKCcHUYeCcKue Urpel. ClaeayeT NpUBECTH MPUMEPHI HEKOTOPBIX U3 HUX.

JIns mpuMeHEHUs Ha MPAKTUKE MOJYYECHHBIX paHee 3HAHUN U Pa3BUTUS KOM-
MYHUKATUBHBIX YMEHUI Ha YPOKAX PYCCKOTO S13bIKa KaK MHOCTPAHHOT'O YaCTO UCIIOIb3Y-
IOTCSL POJIEBBIE WUTPBI, KOTOPHIC SIBISIOTCS 3aKIIOUUTEIBHBIM 3TAllOM MPOXOKICHUS
OIPEJENICHHOr0 y4eOHOro Marepuaia. Llenb JaHHBIX UTP — 3TO BBIXOJA O0YyYaroIIUXCs
B HEMOJTOTOBJICHHYIO peub. Hampumep, B pamkax o0y4eHUs: B COTPYIHUYECTBE IIUPOKO
UCIIOJIb3yeTcsl UrpoBoe 3ananue «KypHanuct-untepBbroep». OauH oOydaromuiics —
KYPHAJIUCT, IPYroil mojiy4aeT poJib TOro, y Koro OynyT Oparb uHTepBblo. Cremyer
c/ieJlaTh HECKOJIbKO map, eciu rpynmna oosnbias. Kaxxas mapa BHITATUBAET ONpeeieH-
HYIO TEMY, B 3aBUCUMOCTH OT MPOHJEHHOI0 MaTepuaja MporpaMmbl yueOHO-METO -
4ecKoro koMmiuiekca. Jlanee o0yuaronyecs roTOBAT TUAJIOT U TPE3EHTYIOT €ro.

B penentuBHOM Mporiecce 00001IeH s MaTepraia BEIyIIyI0 POJib UTPAET CUHTE3,
YMCTBEHHBIHN OTBIT 00Y4aroIIerocs ¥ CIOCOOHOCTh yCHIIMBATh BOCIIPUSTUE TPUOOPETEH-
HbIMU paHee 3HaHUsAMU. Ha sTane 00001IeHrs U CUCTEeMAaTU3ali 3HAHUW PEKOMEHTY -
€TCsl POBOAUTH BUKTOPUHY «CBos urpay. OOyyaromirecs: paboTarOT B IpynIax v BbI-
MOJIHSIOT 3aJ]aHUsl TI0 MPOWJIEHHOW TEME PAa3IUYHOTO YPOBHS CIOKHOCTH Ha BpeMs,
TEM CaMbIM YTIyOJisisi CBOM SI3bIKOBBIC 3HAHUS, pa3BUBasi KOMMYHHKATHUBHBIE YMEHUS
Y HaBBIKU PabOTHI B KOJIJIEKTHURBE.

Emie onnoit 3¢ ()eKTHBHOM U UHTEPECHON COBMECTHOM JESATEILHOCTBIO B paMKax
0oOy4eHHsI B COTPYAHUYECTBE MOXKET CTaTh MPUEM «CTAHITUN», KOTOPBIM MCIOJb3YeTCs
Ha dTare aKTUBHON TPEHUPOBKU M3YyUYEHHOTO MaTepualia Uik cUCTeMaTu3auu u 0000-
uienusi. Harmpumep, npu uzydyenun moayis «O6mee oOpazoBanue B Poccun» Ha3BaHus
«CTaHIIHI MOTYT OBITH CIETYIOIIUMHU:

1. «OO6meoOpa3oBarenbHbie y4eOHbIE yupexaeHus». CTYIEeHThI COCTaBJISIOT
dbpa3bl U OPEUIOKESHUS U TIOBTOPSIIOT JICKCUUECKUE EAMHUIILI, MPEACTABICHHBIE Ha
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KapTO4Kax ¢ M300paXKEHUSIMU Pa3IUYHBIX YUYEOHBIX YUpPEXAECHUI, 4TO CHOCOOCTBYET
pPa3BUTHIO KOMMYHUKATUBHBIX YMeHUU. [legaror npoBepsieT He TOJIKO MOHUMAaHHE JIEK-
CUK{, HO U YMEHUE 00ydaroIuXcsl NPaBUIbHO MCIOJIb30BATh B KOHTEKCTE U MPOU3HO-
CUTb U3YUYEHHBIE CJIOBA HA PYCCKOM SI3BIKE.

2. «OK3aMmeHsbl ¥ arTecTanus». O0yJaronmmcs npeiaraloTes 3aanus 1715 03Ha-
KOMUTEIBHOTO YTeHUs TeKcTa 1o teme «EI'D B Poccuny.

3. «KauectBo obpaszoBanus». OOydaronmecs B CBOMX IpyNIax roToBSIT BUEO-
POJIHMK MPOIOJIKUTENIBHOCTBIO 10 OJJHOW MUHYTHI, IPEACTaBIIsAs COOCTBEHHBIE KPUTEPUU
OLIEHMBaHUs KauecTBa 00pa30BaTeIbHOIO MpoIiecca.

4. «Metoasl npenoaaBaHusy. O0yyarolmuecs pa3bIrpbIBalOT AUAIOTH MEXKIY CO-
00l 0 TPaJULIMOHHBIX U COBPEMEHHBIX MOAX0JaX K 00yUEHHUIO.

Ha xaxnoil «cTaHIMm» MpeayCMOTPEHbI 33JaHusl Pa3HOTO YPOBHS CIIOKHOCTH,
4TOOBI 00YyUaIOIIHECs UMEIIM BO3MOKHOCTh BEIOMPATh 3aJIaHKs TI0 CBOUM CHJIaM. Y POB-
HU CJIOKHOCTHM OO0O3HAualoTCs I[BETOM: TojyOOM — 3JIEMEHTApHBI ypOBEHb, OpaH-
’KEBBII — CpeTHUI, KpaCHBIN — MOBBIIIEHHBINA YpoBeHb. [lepen Hauamom paboThl KaxKa0i
rpynmne NpeloCcTaBiIsieTcsl MapLIPYTHBIM JIUCT, KOTOPBIM mpejcTaBieH B Tadiune 1.
B naHHOM nHCTE yKa3aHbl Ha3BaHMS «CTAHIMN» WU IMOCIEAOBATEIBHOCTh UX MPOXOK-
nenust. Takxke B MApUIPYTHOM JIMCTE 0003HAYAETCSl MAKCUMAJIbHOE KOJIMUECTBO OAJIJIOB,
KOTOpPOE€ MOKHO IMOJY4YHUTh 3a Kaxaoe 3ananue. [locie BbIONMHEHHs 3aaHuil 00yyaro-
mMecs MPOBEPSIOT MPABUIBHOCTh BBIOJIHEHUS Ha CTaHIMM CaMONPOBEPKH U (PUK-
CUPYIOT KOJINYECTBO HAOpaHHBIX 0aIOB B MapIIPyTHOM JIHCTE.

Tabnuya 1
MapumipyTHbIH JUCT /151 OPraHU3ANUM IPUEMA «CTAHLUN»
MaxkcumajbHoOe
Ha3BaHue «cTaHIMW KosaunyecTBo 6a/1710B
KOJINY€eCTBO 0a/1J10B

O061meo0pa3oBaTeIbHbIC YICOHBIC YUPEIKICHUS 5 GamioB

DK3aMEeHBI M aTTeCTaIlHs 5 OamnoB

KauecTBO 00pazoBaHus 5 6ayioB

MeToabl TpenoiaBaHms 5 6ayoB

[To 3aBepmieHnn pabOTHI OCyIIECTBIAETCS oOlleHMBaHue. Kaxigas komanzaa
NepeBOAUT HaOpaHHbIE 0aUIbl B OTMETKY. 3a Kak/10€ MPaBUIIHO BBIMOJIHEHHOE 33/l1aHue
AJIEMEHTAPHOTO YPOBHS IpyIMma mnojydaer 3 0aisa, 3a 3aJlaHue CpeaHero ypoBHA — 4,
MOBBIIIEHHOTO YPOBHS — 5 0asuioB. [lanee cTyaeHTaM mpeiaraeTcst pueM Mo B3aumo-
OILICHHBAHUIO YPOBHS yCBOEHUsI MaTepuaina. [Ipuem «3Be3nbl U MoXKeIanus»: 00ydaro-
IIMecss OIEHUBAIOT Pa0OTy KaXKIOTro 4jeHa TPYNIbl M OTMEUAIOT HAa KapTOUYKaxX JIBE
YCTIEIIHBIE CTOPOHBI CBOETO COCEa CIipaBa U (GOPMYIHPYIOT OJHO MOKETaHHUE ISl HETO.

Crnenyroniee KOMMYHHUKAaTUBHOE 33JaHHE, KOTOPOE MOYKET OBITh MCIOJIb30BAHO
B paMKax o0yuyeHus B coTpyaHuuectse — «Mou nokymnku». O0yyaromumcs npeajiaraer-
csi OOBbEIMHUTBLCSA B TPYIIbI, COCTABUTh CHUCOK MPOAYKTOB, CXOIUTh B «MarazuH»
Y KYIHUTh OPOAYKTHI B COOTBETCTBUHU C JIAHHBIM CIIMCKOM MOKYIIOK 32 ONPEAECICHHOE
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KOJIMYECTBO BpeMEHH. B KauecTBe OLIeHKH IpoIecca rpynnoBoii paboThl 00y4daromuMcs
npejiaraeTcs MHANBUAYaTbHO 3aTI0JHUTH KapTOUKy. B mporieaype onieHuBaHus TPHUHH-
MaloT y4acTHe YjieHbl rpynmnbl U cTaBat 6ami ot 0 1o 5. [Ipumep npencrasieH B Tabiu-
e 2. MakcuMaabHOE KOJUUecTBO 0ayuioB coctabisieT — 20, munumanbHoe — 0 (0-9 — He-
yaoBieTBopuTenbHO, 10—12 — ynosnerBopurtenbHo, 13—-16 — xopoio, 17—20 — oTiudHO).

Tabnuya 2

OueHuBaHue npouecca rpynmnoBoi padéoTsl

Kpurepuii oneHnBanus Baa (0-5)
Bce unennl KOMaHbl IPpUHUMAJIN YUaCTHUC B pCHICHUUN 3a/]a4n
Bce wieHbl KOMaH bl COOJTIO TN PABUIIa TPYIIIOBON pabOThI
Bce uneHsl KoMaH1bl TOMOTaIu APYT APYry
Bce wieHbl KOMaH/Ibl MPUILLIN K O0IIEMY pe3yJbTaTy

OOyueHue B COTPYAHUYECTBE MOXKET OCYIIECTBIATHCS B pa3HOOOPa3HbIX PopMax
y4eOHOT0 B3aUMOJICHCTBUSA: MApHOW WK TpynnoBoil. OO0yueHne MHOCTPAaHHOMY SI3bI-
Ky — 3TO CJIOXHBIN MPOIecC, KOTOPBIN BKIIOYAEeT HECKOJIBKO 3TANlOB YCBOEHHUS Y4EOHOTO
maTepuaia. bojee Toro, Bo Bpemsl BOBJIEUEHHS] B 00pa30BaTEIbHBIA MPOLECC ITyTEM
UCIIOJIb30BaHUsl TAaHHOW TEXHOJIOTUU oOydaromuecs He OOSATCS JOMyCTUTh OIIHMOKH,
rpynna oObeIMHAETCS €IMHON JIEATEIbHOCTBIO, U CO3/AeTCsl OJIarONpUATHBINA KIMMAT
OOLIEHUS U B3aUMOJIEUCTBHS B KOJUIEKTUBE. TeXHOJIOrus: 00y4eHus: B COTPYIHUYECTBE
00JaaeT OrpOMHBIM MOTEHIIMAIOM MPU OOYUEHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK HIHOCTPAHHOMY
U CIOCOOCTBYET pa3BUTHI0O KOMMYHUKATUBHBIX yMeHUW. [J1aBHOE mHpenMyIecTBO
JAHHOM TEXHOJIOTMM — 3TO HE MPOCTO B3aMMOJECUCTBHE OOYYAIOIIMXCS BO BpeMs
0o0pa3oBaTeIbHOr0 IMpollecca, HO M KOMMYHHKAIUsi Ha W3y4aeMOM S3bIKE, CIOCO0
OOyYEHHS 1 UMHUTAIIHS MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHI.
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Peculiarities of teaching foreign-language monologue speech
with argumentation to high school students

Basgentun JImurpuesuy Uriosckui

Valentin Dmitrievich Iglovskiy

Tomckunii rocyJTapCTBEHHBIN NEAArOrMu4ecKuil yHUBepcuTeT, Tomck, Poccns
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Hayunblii pykoBoauTenb: Vpuna Koncrantunosna 3abpoanna
ToMckuii roCy 1apCTBEHHBIN MEIaroru4ecKuil ynusepcureT, Tomck, Poccus,
zabrodinairina@tspu.ru

Annomayusn. B ctaThe pacCMaTpUBAIOTCS 0COOCHHOCTH 00Y4YEeHHUS IIKOJIHHIUKOB CTAPIITNX
KJIACCOB MHOSA3BIYHON MOHOJIOTUYECKON pPedM ¢ 3JeMEHTaMu aprymeHrtanuu. Llemns cra-
ThU — MPEICTABUTh METOJUYECKYI0 XapaKTePUCTHKY IMEJarormyecKux yCJIOBUN oOyue-
HUs, OTIPEJICTUTH 0a30BbI€ BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH IIEJICBOM IPYIIBI YYAITHUXCSI B COOT-
BETCTBUU C MOCTaBICHHON AUIAKTUYECKO 11eTbI0, CHOPMYIUPOBATH OCHOBHBIE METOIH-
YeCKHEe TPHHIMIBI Pa3padOTKH KOMIUIEKCA YIPaKHEHUH, OmMucaTh 0a30BBIE METOJbI
paboThl MO PA3BUTHUIO YMEHH MIKOJLHUKOB BBHICTPAWBAaTh MOHOJIOTMYECKOE BHICKA3hIBA-
HUE C DJICMCHTAMH apTyMEHTAIIHH.

Knroueswvie cnosa: MOHOOTHYECKAS peUb, CTAPIIINE IKOIFHUKH, BO3PACTHBIE OCOOEHHO-
CTH, YMEHHS apTyMEHTAIIUH, KOMMYHHUKATUBHBINA TTOIXO]T

Key words: monologue speech, high school students, age characteristics, argumentation
skills, communicative approach

OnHOl U3 cCaMBIX aKTyaJIbHBIX 3a/1a4 B METOJMKE O0y4YEeHHSI HTHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Ha ypOBHE CpeIHEN IIKOJbI ABJIAETCS 00y4yeHHEe MOHOJIOTHUECKON peun. MoHomoruue-
CKO€ BBICKAa3bIBAHHE MPEACTABISAET COOOM KOMIIOHEHT KOMMYHHUKAIIMHU JTF0OOT0 yPOBHSI.
OcHOBHas CIIOXHOCTb OBJIaJICHUSI MOHOJIOTUYECKOU PEUBIO 3aKIII0YAETCS B YMEHUH yUa-
mmxcs GopMUPOBATh CAMOCTOSATEIBLHOE BBICKA3bIBAHUE, COOOLIEHUE, COCTOSIEE U3 TTO-
CJIEI0BATEIbHBIX, JIOTUYECKU CBA3AHHBIX MEXAY COOON MPETOKEHHI.

HabGmroaenus nokaspiBaroT [ 1], 4TO 3a4acTyto BBICKAa3bIBaHUSI O0YYAIOIIUXCS CBO-
JITCS K OJTHOCJIOKHBIM OTBETaM Ha BOMPOCHI YUUTEINS WIM OTPaHUYUBAIOTCA POopMaib-
HBIM MEPEUUCIICHUEM KaKUX-IMO00 COOBITUHN WM JEHCTBHI ¢ OMOPON Ha MPOYUTAHHBIN
TeKcT. MHOrHue aBTOpHI MOJAaraiT, YTO TPYJHOCTH OOYYEHUS TOBOPEHHMIO CBOJSATCS
K TOMY, YTO YYalIUecs YaCcTO HE 3HAIOT, HE KaK TOBOPHUTH, 4 O YEM TOBOPHUTH [2].

JlanHas mpobiieMa pemaeTcss YYUTEeISIMHU 32 CYET MPHUBJICUCHUS OMOpP, KOTOPHIE
MO3BOJISIOT CO37]aTh KOHTEHT BHICKA3bIBAaHUA U CHOPMHUPOBATH CTUMYJI JUIsl KOMMYHHKA-
muu. B kaudecTBe Omop MCMONB3YIOTCS BU3YaJbHBIE CPEICTBA — TAOJIUIIBI, PUCYHKH,
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KapTUHKU JJISI CPABHEHMUS, @ TAK)KE TEKCTHI KaK MeYaTHbIe, TaK U ayJMOBU3YaJIbHbBIC (3BY-
KOBBI€ 3aIMCH, KHHO, TEJIICBUJICHNUE).

Takum oOpaszom, 11eJIb CTaThbU — ONPEETUTh HA0OP COOTBETCTBYIOIIUX MEArory-
YECKHUX YCJIOBUH M METOJ0B OOYYCHUS ISl PA3BUTUSI YMEHUN MHOS3BIYHOM MOHOJIOTH-
YECKOW PeuM ydJaluXcsl CTapIIMX KJIACCOB; HA OCHOBE BBISIBJICHHBIX I1€IarOTHYECKUX
yCJIOBUH pa3paboTaTh KOMIUIEKC YIIpaKHEHUH, KOTOPHIN OBl MMO3BOJIMII YYEHUKY B TIPO-
1ecce 00yUeHHS MPOSBIATE KOMMYHHKATHBHYIO aKTUBHOCTD, BRICKA3bIBaTh CBOIO TOUKY
3pEeHUs C apryMeHTalMel MPUBEAECHHBIX TOBOJIOB.

[Tpu 0OydeHNH MOHOJIOTHYSCKOM PEYM CYIISCTBYET JBa MOAX0JIa — 3TO «CBEPXY
BHH3», C ONIOPOM Ha TEKCT, U «CHU3Y BBEPX», 0€3 OMOpbl HA TEKCT. Pa3BuTHE MOHOJIOTH-
YECKOW pedM MOoJIpa3yMeBaeT TPHU ATama: «CTPOTr0 KOHTPOJIUPYEMbIA TEKCTOBOM OIO-
pOiD», «OCHOBBIBAIOIIMICS HA TEKCTOBOM OMOpe», «CBOOOIHAsA peub». Pa3BuTHE MOHO-
noruueckoit peun B 10—11-x kiaccax mpeaycMaTpuBaeT, YTO ydaluecs JOJKHBI yMETh
pacckasaTh 0 ce0e, CBOEM OKPYKEHHUH, PacCy aTh B paMKax MPOUIEHHON TeMbl, apry-
MEHTHPOBATh CBOE BBICKA3bIBAHUE, JI€JIasi BBIBO/IbI, COOJIIOAasi TpaMMaTHUECKHE TIPaBUia
1 JIOTUYECKYIO TTOCIIEA0BATEIbHOCTb.

B nenom nporecc oOydeHHss MOHOJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBAHMIO Pa3CISIIOT Ha
TPH 3Tamna: a) BeIpabOTKa YMEHHS BbICKAa3aTh OJHY 3aKOHUCHHYIO MBICI/Ib, OJHO YTBEP-
KJCHUE 110 TEME Ha YPOBHE OJHOM (hpasbl. YUUTEIb HA3bIBAET TEMY, yUaIlIHecs 0 oue-
peau MPOM3HOCAT MO OJHOM 000 (pase; 06) BrIpabOTKa YMEHUN CAENaTh aKIEHT Ha
JIOTHYECKYIO CBSI3b MEXKIy (dpazamu; B) yMeHHE (DOPMHUPOBATH HOBBIC JIOTHUCCKHE 3a-
Jlad¥, 9TO MTOBJICYET 32 COO0H HEOOXOIMMOCTh YBEIIMUCHHS 00beMa BhICKa3bIBaHUS [3].

OueBUIHBIM ABJISIETCSA TOT (PAKT, YTO METOJIUKU OOyUYeHUS U yueOHbIE MaTepUaIIbI
OyIlyT CYIIECTBEHHO OTJIMYATHCS APYT OT Jpyra npu pabore ¢ MAaAIMINMU U CTapIIUMHU
HIKOJbHUKaMU. [[7is Oosee neTanbHOro aHaian3a OCOOCHHOCTEH IIeJIEBOM TPYIIbI pac-
CMOTPHM UX TICUXOJIOTHYECKYIO XapaKTEPUCTHUKY.

Bo3spact yuamuxcs ctapimx KiacCoB B BO3PACTHOM MCUXOJIOTUM OTHOCST K TIe-
puoay wHomectBa (ot 15-16 g0 19 ner). UMeHHO B 3TO BpeMsi IPOUCXOIUT OKOHYAHUE
MIOJIOBOTO CO3PEBAHMS YEJIOBEKA, MHTEHCUBHBIE YMCTBEHHbBIC HArPY3KH U BBIOODP J1alib-
HEWIIIEero KU3HEHHOro MyTH. B 3TOM Bo3pacTe, KaK YTBEPKIAIOT MCUXO0JIOTH, «OTMEYa-
etcst punocodckasi HAaPaBJICHHOCTh MBIIIEHUS, KOTOpast OCHOBaHAa Ha (pOpMaIbHO-JIO-
TUYECKUX OTEPAIHAX U SIMOIIMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTX» [4]. Takke B 3TOT EPHOI IIPO-
HCXOJAT U3MEHEHHUS, Kacaloluecs BHUMAaHUs, OHO YBEJIMYHMBACTCA M B TO K€ BpeMs
CTAHOBUTCS M30MPATEIHHBIM, OPUCHTUPYETCS B OOJIBIICH CTEIICHN HA JTMYHOCTHBIC MH-
Tepechl UHAUBHA.

VYuyanuecs cTapimx KjIacCoB OTIUYAIOTCS OTHOCUTEIBHO BBICOKUM KYJIBTYPHBIM
YPOBHEM U KPYTr0O30pOM, BBICOKOM CTETEHBIO MO3HABATEIbHO-TOTHUYECKOTO TTOBEICHUSI,
JUYHOCTHBIMU MHTEPECAMH, CAMOCTOSITEILHOCThIO, YMEHUEM COCPEOTOUUTHCS, OTPHU-
1IaTeJIbHBIM OTHOIIICHUEM K MEXaHW4YeCKUM (hopMaM y4eOHOM JesTeIbHOCTH [5].

ITo muennto U. C. Kona, ycnemniHoe o0y4eHHE TOBOPEHUIO CBS3aHO Yy CTapile-
KJIACCHUKOB C 00JIee COBEPIIICHHOM OpraHu3alreil Marepuaa (Kiaaccuukamus sBieHUN
M0 TpH3HAKaM, AaCCOIMATUBHBIM M CMBICJIOBBIM IIOJISIM, TPYIIUPOBKH, MPUMEHEHUE
pPa3IMYHBIX OMOp M OopueHTHpoB). HabmromaeTcs oTpuilaHMe K 3ay4YMBAHUIO TEKCTOB
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HAu3yCTh, & BOCIIPOU3BEECHUE TEKCTOB CBSI3aHO HEPEAKO C MOJHBIM MPeoOpa3oBaHUEM
uHpopmaruu [6].

Ornupasch Ha BBIIIENEPEYUCICHHBIE 0COOCHHOCTH BO3PACTHOM IPYMIIbI CTAPIINX
HIKOJIbHUKOB, MOKHO 3aKJIIOYHMTh, YTO 0a30BbIMU METOAMYECKUMHU MPUHIUIAMU TPU
pa3paboTKe KOMILIEKCa YIPAKHEHHUH 10 Pa3BUTHIO HHOSI3bIYHON MOHOJIOTUYECKON peuun
JIOJKHBI OBITH CIIETYIOIIHE:

1) BoOBJCYEHHE TCOPETHUSCKUX (TEMAaTUICCKHIX ) (POHOBBIX 3HAHUM;

2) aKIeHT Ha BBICKa3bIBAaHUE COOCTBEHHOI'O MHEHUS WJIH TTO3UITUU B OTHOIICHUHT
00CyXIaeMoi TEMHI,

3) rpymmoBas pabora;

4) ymeHue GOpMYJIHPOBATh U aPTyMEHTHPOBATh aJIbTCPHATUBHBIC TOUKH 3PCHUS
(MOMCK M MOCTaHOBKA MPOTUBOPEYUI);

5) nporHo3upoBaHUE.

JInst akileHTUPOBAHWS BHUMAHMS Ha POJIM SI3bIKa KaK MHCTPYMEHTAa KOMMYHHKa-
MU B KAYECTBE MPUOPUTETHOTO BHIOUpAETCS KOMMYHHKATUBHBIN 1mMoaxo01a. CyIIHOCTh
MIPEACTABICHHOIO MOAXOAa 3aKitoyaercs B (OpMUpPOBaHMM OOCTAHOBKH WM aTMO-
cdepbl, B KOTOPOM ydalumcsi yAacTCsl COBEPIIEHCTBOBATh CBOM YMEHHS B 001acTu 3¢-
(beKkTUBHON U yOeAUTENbHON apryMEeHTallMi U YETKOTro (POpMYIHPOBAaHUS MBICIICH MpU
MTOMOIIY UCTIOJIb30BAHUS MOTYYEHHBIX HABBIKOB MOHOJIOTUYECKOM peyH B )KUBOM O0IIIe-
Huu [7]. Ilognepxkka akTHBHON MO3UIIMHU B XOJ€ 00yUYEHHUsI COCTABISAET OCHOBY KOMMY-
HUKATUBHOTO MOJX0/1a. Ero cylnHoCTh npenycMaTpyuBaeT MpOsIBICHUE aKTUBHOU MO3HU-
MU TP KOHTAKTaX C BHEIIHEH cpelod U MpHUOOpPETEeHUE HOBBIX 3HAHUM MPU MTOMOIIN
HAKOIJIEHHOTO OTIbITA.

B xauecTBe HHOr0O 3HAUMMOTr0 METO/1A CIEAYET Ha3BaTh CTPYKTYPUPOBaHUE, 00ec-
MEYMBAIOIIETO JIOTHYHOCTh U UETKOCTh PE€Yb Ha BLICOKOM YPOBHE 3a CUeT (POPMHUPOBAHUS
YMEHHUsI IPUBOJIUTH MBICIIA B cUCTeMYy. be3yciaoBHO, /Il BEIPAaOOTKH HaBBIKA CTPYKTY-
pUPOBaHUS MBICJIEH HEOOXOAMMBI yIipaxkHeHus. Hanpumep, ynpaxkHeHus: Ha UICHTUDU-
KaI[UI0 TTIOMOTAIOT O0YYarOIIUMCS COCAUHATh MPEJIOKEHUS B CBS3HBIC YTBEPKIACHUS,
a YOpaKHEHMsI Ha 3aMEHy MOOYKJIal0T UX CO3/aBaTh MPEJIOKEHUSI, UCIIONIb3Ysl 3a/1aH-
HBIE CJIOBa Wi (ppa3bl. YpakHeHUs! TpaHCHOPMAIIMOHHON HAMIPaBICHHOCTH MO3BOJIAT
dbopmynupoBaTh 00JIee CIOKHBIE UACH C ONTOPOI HA TOTOBBIE 00pa3Ilsl [8].

Ha ocHOBE BBISIBJIEHHBIX MEJArOTMYECKUX YCIOBUM U METOJUYECKUX XapaAKTEPH-
CTHUK mpoliecca 0Oy4eHUs UHOSI3bIYHON MOHOJIOTHYECKON PeYU CTapIINX IIKOJIHHUKOB
OBLT pa3paboTaH KOMIUIEKC yrpaxxHeHuH. [IpuBeaemM HECKOIBKO MPUMEPOB.

Kak y»e roBopmiiocs BeIlie, B 00y4eHUU MOHOJIOTUYECKON peUuH CyIIEeCTBYET ABa
MyTU: TMYyTh CBEPXY C TEKCTOM, KOTOPBIM SIBJISIETCS UCXOJHOW €IUHUIICH O00ydeHwus,
U MyTh CHU3Y, IIe B OCHOBE 00yueHus npemioxenue [9]. Ilyte cHu3y npeamnonaraer
pa3BepThIBAHKE BHICKA3bIBAHUS OT MPEAJIOKEHUS K MOHOJIOTY: HapacTaHUue 00beMa Bbi-
CKa3bIBaHMS MPU TOMOIIM TAKUX CIIOCOOOB CBSI3U MEXIY MPEIOKESHUSIMHU, KaK MECTO-
MMEHHE TPETHErO JIUIA, KOTOPOE 3aMEIIAET CYIIECTBUTEIbHbBIC MPEBIIYIINX MPEI0KE-
HUH; yKa3aTellbHble MECTOMMEHUS, IPUTSKATENbHBIE MECTOUMEHHS, COI03bI U COIO3HBIE
CJIOBA, TO €CTh 3aJJaHUs HAMPABIICHbBI HA CTUMYJIMPOBaHNE ()OPMHUPOBAHUS PA3BEPHYTOTO
BbICKa3bIBaHUs. [IpencTaBieHHbIE METOAbI MOTYT HCIOJB30BAThCS Kak 000COOJIEHHO,
TaK U B KOMIUJIEKCE APYT C APYTOM, UYTO 3aBUCHUT OT TEKYIIIMX 3a]a4 Ipoiiecca 00ydeHusl.
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[TpuBenem npuMepbl NpaKTUUECKUX 3aaHuil. Ynpaxuenue « Word Associationy,
B KOTOPOM y4YaIieMycsi JaeTcs OJTHO CI0BO. Kaxkaplii crieayonuil y49acTHUK JOJKEH J10-
0aBHTH K CIIUCKY CBOE CJIOBO, HO YTOOBI OHO MMEJIO MTPEIMETHYIO WIIH JIOTHYECKYIO CBSI3b
C MPEABIAYIINM, Jajlee YUYUTENb MPOCUT apryMEHTUPOBATh OTBET IO MOJCIH — | e —
because it grows in the Forest. Jlannoe ynpakHeHHEe pa3BUBAET CIOBAPHBII 3amac 1 ac-
COLIMATUBHOE MBIIIJICHUE, & TAK)XE JJICMECHTapHBIC HABBIKM apTyMEHTAIIMH U KOMMY-
HUKAIIH.

CrneayroomumM yrnpaXHEHHEM MOXET OBITh YIPAKHEHHE HA ONMUCAHUE MECTa WIIH
npeameta — Story Telling. Yuamemycs npemnaraercst mpo0oIKUTh HCTOPHIO, KOTOPYIO
HAaYMHAET Y4YUTEIb CO CTaHAApTHOM (pa3zbl «Once upon a time, in a small village...».
Yyamuecs Mo ouepean J00aBISIOT IO HECKOIBKO CIIOB WU 1[E70€ MPEII0KEHHUE, B KO-
HEYHOM HWTOTE MPH YyYaCTHH BCEro KJacca JOJHKHA MOJYYUTHCS HEOOJbIas UCTOPHUS.
YrupakHeHHE pa3BUBACT JICKCUYCCKUE HABBIKY, HABBIKU CTPYKTYPHUPOBAHUS U KPEaTHB-
HOTO MBIIIJICHUS.

JIst yCITO)KHEHHUST YPOBHSI CJICAYIONIAM 3TalloM MOXET OBITh YNpaKHEHUE —
Backwards Storytelling. Yuamuecs paccka3blBalOT Ty e UCTOPHUIO, HO B 0OpAaTHOM TO-
psake. YIpakHEHHE pa3BUBACT HABBIKH JIOTUYECKOTO MBIIIJICHHSI, CITIOCOOCTBYET KOH-
IEHTPAIlMU BHUMaHHUS, TOBBIIIAET AKTUBHOCTD, CTUMYJIHPYET PEIICKCHIO.

Oco00ii XapaKTepUCTUKOHN HaIIeH TIeTarornIecKoi 3a1a4uu SBIIsIeTCss GopMUpOBa-
HUE MHOSI3BIYHBIX YMEHUN MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAaHUS C DJIEMEHTAMU apryMeHTa-
IIUU, KOTOPasi BHICTYNAET B JAHHOM CJIy4Yae B KAUeCTBE OCHOBHOM CHJIBI JJISI TMYHOCTHOM
MOTHBAIIMH, TOTOMY KaK apTyMEHTAIIHS TOMOTAeT y9aruMcsi ObITh KPEaTUBHBIMY M aHA-
JUTUYECKU MBICIISAIINME, TaK KaK JJI TOCTPOCHUS apryMEHTAIMA HE0OX0IMMO aHaJTH-
3UpOBaTh WH(OPMAITHIO, HAXOIUTh JOKA3aTEILCTBA U JCNIaTh COOCTBEHHBIC BBIBOIBI.

OCHOBHBIC MPUHIIUAIIBI O0YYCHUS WHOS3BIYHOMY MOHOJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBA-
HUIO BKJIFOYAIOT B €05 sl BAXKHBIX aCIIEKTOB, HEOOXOAUMBIX 7151 3D PEKTUBHOTO (Pop-
MHPOBaHUSI HABBIKOB apTyMEHTAIMK Y 00y4aromuxcs. [IepBbIM MPUHIIUIIOM SIBIISICTCSI
MO3TanHOE 00y4YeHHe, KOTOpoe MpenoiaraeT pa3oueHue mpoiecca Ha 6oiee Menkue
JaCTH, HAYMHAs OT MIPOCTHIX BBICKA3bIBAHUH M IMIOCTEIIEHHO MEPEX0Is K 00JIee CII0KHBIM
KOHCTPYKIUSIM. ITO TTOMOTAET y4YalluMCsl OCBauBaTh MaTepual MoCcTeneHHo 0e3 mepe-
rpy3ku uHbopmarwmeit [10].

BTopbIM Ba)KHBIM MPUHIIUIIOM SIBJISIETCS MWHAMBUyaTn3aus 00OydeHHs. Y YUThI-
Bas pa3IMYHbBIC TEMITBI YCBOCHUS y4€OHOTO MaTeprasa yqamuMucs, HE0OOX0IUMO TO/-
XOJIUTh K KOKIOMY YUCHUKY WHANBUIYAITHLHO, YIUTBHIBAs €T0 MOTPEOHOCTH U YPOBEHD
MOATOTOBKU. DTO MOMOTAET JOOUTHCS JIYUIINX PE3YyIbTATOB M MOBBICUTH MOTHBAIUIO
YYCHHKOB K U3YUYEHUIO SI3bIKOBOTO MaTepHaIa.

Tpetnii TPUHIMT CBSI3aH ¢ MPAKTUICCKON OPHUEHTHPOBAHHOCTHIO YU4EOHOTO KOH-
teHTta. /g ycmemHoro ¢gopMupoBaHUS HABBIKOB MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHMS
C DJIEMEHTaMH apryMEHTAIlMA HEOOXO0IUMO, YTOOBI YYEHUKH MOTJIU IMMPAKTHKOBAThHCS KaK
MO>KHO HaIe. ITO MOXKET ObITh KaK WHIUBUAYaIbHbIC BEICTYIUICHHS, TaK M TPYIIIIOBBIC
JCKYCCHH, T]Ie 00yJarolrecss MOT'YT IPUMEHSATh CBOM 3HAHMSI HA MTPAKTHKE.

UetBepThlii IPUHIIMT — 0OpaTHas CBsi3b. BakHO, 4TOOBI y y4ammxcs Obliia BO3-
MO>KHOCTD MOJTy4aTh OOPATHYIO CBSI3b OT YUUTENS M O0yYarOMIerocsi. DTO MOMOTAET UM
BUJICTh CBOU OIITMOKH, YYUTHCS HA HUX U YJIy4IlIaTh CBOM HaBbIKU. [locTOsTHHAS 0OpaTHAs
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CBSI3b CIIOCOOCTBYET O0Jiee 3P (HEeKTUBHOMY O0YUECHHIO U COBEPIIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB
MOHOJIOTMYECKOTO BbICKa3bIBaHus [11].

[TaTh1il npuHIMI — yyeOHas ¥ JIMYHOCTHAs MOTUBaLus. J{Jis ycrenrHoro o0y4eHust
MOHOJIOTMYECKOMY BBICKa3bIBAaHUIO HEOOXOAMMO TMOJJACPKUBATh MOTHUBALIUIO Yyya-
MXcs. ITO MOXKHO ClieaTh, MPEJOCTAaBIISAsI UHTEPECHBIE TEMBI ISl OOCYKIEHHUs, CTH-
MYJIUPYSI COPEBHOBATENBHBIN TyX WU MO3BOJISIS yUAIIMMCS CAMOCTOSITEILHO BHIOUPATh
TEMBI JIJIs1 BBICTYTUICHUM.

[TpuBenemM mpakTHUuecKue MPUMEPHI YIIPAKHEHUH, CITOCOOCTBYIONINX Pa3BUTHIO
YMCHHI aprymMeHTanud. [lepBeIM mpuMepoM MOXeT ObITh yrnpaxkHeHue — Biography
Presentation. Yyamuecsi BRIOMpAIOT W3BECTHYIO JIMYHOCTh U 4Yepe3 aprymeHT — | have
chosen him because ... paccka3pIBaloT Mpo KU3Hb BEIOPAHHON 3HAMEHUTOCTH M €€ JI0-
cTikeHus. [loMuMo ymMeHH apryMeHTanu mocpeACTBOM JaHHOM MPAKTUKH (HOPMUPY-
IOTCSl HABBIKM CAMOCTOSTEIIFHOTO MOUCKA M CTPYKTYPUPOBAHUS HHPOPMAITHH.

Boee ciokHBIM YPOBHEM MOKHO MCIIOJIb30BaTh yrpaxHenue — Problem-Solving.
YdeHrnkaM TpejiaracTcsi mpoOJieMHasi CUTyallisl 1 HECKOJIbKO BaPHAHTOB €€ PEIICHHS.
VYuyarnuecs 3HaKOMATCS ¢ KEMCOM U BBIOMPAIOT pelieHue (Win MpeasiaraloT CBoe) C ap-
ryMEHTalueu Bpi0opa. YpaxkHeHue OyJeT MOoJe3HO JUIsl pa3BUTHS YMEHUN aHATU3UPO-
BaTh, apTYMEHTUPOBATh U CTPYKTYPUPOBATH CBOE BHICKA3bIBAHHE.

Takum 06pa3zom, Ha TPUBEACHHBIX MTPUMEPAX BUIHO, YTO B KAYECTBE MPUHITUTIOB
pa3pabOTKu KOMILIEKCa yIPaXXKHEHUH UCIIOJIb30BATUCH:

a) UEPAPXUUHOCTh — OT MPOCTOTO K CIOKHOMY;,

0) MOJENMPOBAHNUE PEUYEBBIX CUTYAIM — OJIM30CTh K PEAIbHOCTH U MOHSATHOCTH
MPAaKTHYECKOT0 MPUMEHEHUS U 3HAYCHUS [T YIAIUXCS;

B) aKTHUBHU3alMs KPUTUYECKOTO MBIIIJICHUS W TOOUIPEHUE HECTaHJIapTHBIX
peLIeHUN;

I') peryisipHasi oOpaTHasi CBsI3b.

CobmroieHre BHIICTICPEUYNCICHHBIX MTOJIOKEHUN B BUJIE BO3PACTHBIX OCOOCHHO-
CTE, METOAMYECKUX IMOJAXO0/IOB U MPUHITUTIOB MO3BOJIUT YUHTENIO 3D PEeKTUBHO TIpOBE-
CTH 00y4YCHHE MHOS3BIYHOMY MOHOJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBAaHHUIO C DJIEMEHTAMH apry-
MeHTaluu. Ba)kHO MOMHUTD, UTO KaXK/IbIi YUEHUK WHIUBHUIYAJICH U MTOIX01 K 00yUEHHUIO
JIOJDKEH OBITh TMOKMM W aJaliTUPOBAHHBIM I10JT €ro MOTPEOHOCTH M YPOBEHBb IOJTO-
TOBKH, YTOOBI IOOUTHCS HAMITYUIIINX PE3YIHTATOB.
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Annomayusn. CTaThs MOCBSIIEHA aKTyaJIbHBIM BOIPOCAM IPENOAaBaHUSI MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB B BBICIIUX yUEOHBIX 3aBEICHUAX. AKIICHTUPYETCS BHUMaHHE Ha aJanTaliui Me-
TOJIOB 00y4EHUSI K OCOOCHHOCTSIM COBPEMEHHOTO MOKOJICHHsI CTYIeHTOB. LleHTpanbHOi
TEMOU CTaThH SBISCTCS ONMUCaHKe ABYX TeXHUK — Dubbing u StandUp. Dtu ipuemsI cro-
COOCTBYIOT Pa3BHUTHIO KaK CIIOHTAHHOM, TaK M TOJTOTOBJICHHON MOHOJOTHYECKON pedH,
IIPU 3TOM OCTaBasIChb SMOLIMOHAJIBHO OPraHUYHBIMU U JIETKO BOCIIPUHUMAEMBIMU CTY1€H-
YECKOU ayAUTOpHUEH.

Kniouegvie cnoga: npenogaBaHie MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B BBICIIEH LIKOJIE, TEOPHS IOKO-
JICHUH, IPUEMBbI U TEXHUKU

Key words: teaching foreign languages in higher education, theory of generations, tech-
niques and methods

AKTYyanbHOCTh MOUCKa 3(PPEKTUBHBIX MEXAHU3MOB M MHCTPYMEHTOB OOYy4YEHUs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B CHCTEME BBICIIETO 0Opa30BaHUsl COXPAHSIETCS U B HACTOSIIEE
BpeMsi. HeocnabeBaronuii MHTEpEC CO CTOPOHBI OTEUECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX HCCIIe-
JoBaTeNe B 00J1aCTH MCUXOJIOTUH, TIEAArOTMKK U METOJUKH K MpobiieMaM npernoaaBa-
HUS B BBICIIEH 1IKOJE 00ycloBiIeH TpaHchopManueld KOTHUTUBHBIX CTpaTerui mo3Ha-
HUSL CPETHECTATUCTUUECKUM CTYJIEHTOM. XapaKTepHbIMHU YepTaMu SBJSIOTCS Mpeodia-
JTAHWE BU3YaJIbHOIO BOCIPHUATHS, TparMaTuyecKasi OpUEHTauusl B OTHOLICHUMN 3HAHUH,
CKJIOHHOCTbB K YIIPOIIIEHHOMY IIOHHUMaHHIO TEOPETHYECKUX aCIIEKTOB, BBICOKAs aJ1allTHB-
HOCTb B COYETAHUU C [IOBEPXHOCTHBIM OTHOLIEHUEM K M3YYaEMBbIM SIBJICHUSAM U MPOLEC-
caMm, a TaKke MPEeANOYTeHNE WHTEPAKTUBHBIX, UTPOBBIX (popmaTtoB oOydenus. B stoi
CBSI3M OJIHOM U3 KIJIFOUEBBIX ITPOOJIEM, CTOSIIIMX MEPE] TPENOIaBATENEM BbICILEN KOJIbI,
ABJIAETCSI HEOOXOIMMOCTh aJaNTalyy K HOBBIM YCJIOBHUSM U IOUCKA KOMIPOMHCCHBIX
perieHui, 6e3 KOTOPBIX KOHCTPYKTUBHBIM JHANIOT C ayIWTOpUEH MpEeACTaBIsSETCS 3a-
TPYHUTEIbHBIM.

[TogBUKHOCTH COBPEMEHHOTO MUPA, €T0 HEYCTOMYMBOCTh, AMHAMUYHOCTD U MHO-
rONOJIIPHOCTh HE MOTJIM HE OKa3aTh BIMSHUS HA UHTEPECHI U MPEANOYTEHNUS MOJIOIOTO

© Jlsnuna I1. 1O., Kpyrnosa JI. B., 2025
115



MOKOJICHH S, KOTOPBIX OTHOCST K TaK Ha3bIBAEMOMY «ITOKOJICHUIO Z». O0paiaroT Ha ceds
BHUMaHUE CMEIICHHE aKIIEHTOB B UX 00pa3e MBICIEH U B IIEJIOM KapTUHE MUpPa, B TOM
4uclie B OTHOIIEHUH K TPaJULUOHHON 00pa3zoBaresnbHOl cucteme. s 6o1ee TOUHOro
MOHUMAaHUS 3alPOCOB JAHHOM COIMANBHON CTPAThl OOpPATHUMCS K MCCIIEIOBAaHUSM TICH-
X0JIOTOB POCCHICKOM OHJIAMH-IIKOJIBI Teopuu mokonenuii “RuGenerations” [1]. Ha oc-
HOBE UMEIOLIUXCS IMyOIMKAIMA MOKHO C/I€NIATh Psi/i BHIBOJOB 00 OTIIMUUTEIBHBIX CBOM-
CTBaX M XapaKTEPUCTUKAX TOKOJICHUS «XOYMIICHICPOBY.

Tabnuya 1

XapakTepHble 4epThl MOJIOEKH «IMOKOJeHus 2>

Cdepa
JKH3HEAeTeJIbHOCTH Onucanue
yeJioBeKa

— KJIMTIOBOE» MBIIIIEHHE, OBICTPOE MEPEKIIIOUCHIE 00Pa30B;

— crnabasi KOHIIGHTpAIvsi BHUIMAHMUS,

— NPUAUPUYUBOCTD B BEIOOPE MOTPeOIIsieMOro MmaTepuania (KOHTEHTa);

— coJiepKaHue MaTepualia JOMUHHPYET HaJ JUIMTENIbHOCTBIO (IIpearnoyTe-
O6pa3zoBanue HHUE K C)KaTOMy, TOYHOMY MaTepuaty);

— aKTyaJIbHO = UHTEPECHO;

— UHTEpEC K CTpUMaM, MOoJKacTaM, NpsMbIM ddupam;

— yAaJeHHOe/OHIaliH-B3auMO/IeHCTBUE;

— aKIICHT Ha TBOPYECKYIO COCTABIIIIONIYI0 00pa30BaTEbHON ACITEIHHOCTH

— BBICOKA POJIb CEMENHBIX LIEHHOCTEN;
Cembs — HaJIM4YHME CEMEWHBIX TPAaIULI, PUTYaJIOB;
— CepPbhE3HOCTh HAMEPEHHI B CO3/1aHUU COOCTBEHHOMN CEeMbU

— OBICTpast yTOMIIIEMOCTb;

— IIOCTOSIHHAS HEOOXOIUMOCTE B OTIBIXE;

— coOmroieHne OanaHca MEXTy OTJIBIXOM U PaboToi;
— OTCYTCTBHE «IIEPepabOTOK»

310poBBE

— KOHIIeTIIUSA «5»;

— BBICTPOCHHBIC TUYHBIC TPAHMUIIEI;

— OTCYTCTBHE CTpaxa B OTKa3e;

— CTpEeMJICHHE K JIMJEPCTBY, CO3JAHHUIO MPOJYKTOB COOCTBEHHOMU JEATENb-
CamopasButue HOCTH;

— TBOpYECKasi HaNPaBJICHHOCTD JCSITEIbHOCTH;

— BceoOI1iee MPUHATHE U TIOJIEPKKa (He ObIBAET MJIOXUX X000M — 3TO ApY-
r'e He TOHUMAIOT);

— KOHIICTIIIHS «YCIIeXa» U «peallu3aium»

— UHTCPCC K MC€J1ua, CONUAJIBHBIM CETAM;

— OHJIaHH-00IIICHHE U B3aMO/ICHICTBUC;

— 00JBI1I0€ TOTPEOICHNE OHJIAMH-KOHTEHTA,
— IOMHHUPOBAHHUE BUICO HAJ] KHUTOU

PazBieuenusa

OO6001IEeHHBIH TOPTPET COBPEMEHHOTO CTYJEHTA MO3BOJISIET HALLYIAaTh PETIEpHbIE
TOYKH JJIs1 yCTAHOBJIEHUS MTPOIYKTUBHOW KOMMYHUKAIUH, 10J00paTh 00jee onTuMalb-
Hbl€ U, Kak pe3yJbTaT, 3(pQexTuBHBbIE CHOCOOBI OpraHU3aluy Y4eOHOro Ipolecca
U COOTBETCTBYIOILIME BPEMEHHU WU MOMEHTY METOJbl U MpHeMbl. B Haiiell ctaTtbe Mbl
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OCTaHOBHUMCS HAa HEKOTOPBIX METOANYECKUX MPUEMAX, KOTOPbIE HAXOJAT OTKJIMK Y CTY-
JICHTOB U B CHJIY UX JICSITEIbHOCTHOTO XapaKkTepa CocoOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U Pa3-
BUTHIO KOMILJIEKCA KOMIETEHUUH, KaK MNPOPECCHOHAIbHBIX, TaK U YHHUBEPCAIbHBIX
u obmenpodeccruoHanbHbIX. Peus noiger o texuuke “dubbing” xak mHCTpyMEHTE CO-
BEPILIEHCTBOBAHUS HABBIKOB YCTHOW PEUM, a TAKXKE CIyXOINPOU3HOCUTENBHBIX U PUT-
MHKO-HHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB U 00 HCIOJb30BaHUH xaHpa “StandUp” B oOydeHnH
MOHOJIOTUYECKON PEUH.

B mapanurme mpenogaBaHus HHOCTPAHHBIX S3BIKOB “dubbing” (B mepeBojie «ay0-
JUPOBAHKE)») TIPENCTABIACT COOOM METOAMYECKUN MPHEM, OCHOBBIBAIOIIUNCS HA TIO-
BTOPHOM BOCIIPOU3BEJEHUU MpeIaraeMoro ay IMoBU3yajbHOro psiaa. Ilpu stom 00yya-
IOLMMCS HEOOXOJIMMO CHUHXPOHU3UPOBATH CBOKO PEYb C PEUbI0 HOCUTENEH SA3bIKAa B BU-
neomarepuainax. C TOUKM 3peHHs] MEXaHU3MOB, JIEXKAIINX B OCHOBE pEATM3ALMKU JAHHOTO
npuema, — ayIMOBU3yaJIbHbI MeTOJl 00y4YeHUs, Oa3upyromuiicss Ha OUXEBUOPHUCTCKOM
TEOPUH OBJIAJACHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

Kax u nmro6oit 1pyroit MmeToa, oH 001a1aeT psJIoM OCHOBHBIX XapakTepucTuk. Pac-
CMOTPUM HX MOApoOHee. MUHUMANIbHON CTPYKTYPHOM €IMHULIEH BHICTYIAET MPEII0NKE-
HUE, BOCIIPOU3BEACHUE KOTOPOTo He TpeOyeT OyKBajIbHOW TOYHOCTH, @ HOCUT IJ100aIb-
HBIN XapakTep. Y CTyZEeHTa HET ONOphI HAa MMCbMEHHBIN TEKCT, OH IPUOOPETAET HaBBIKU
YCTHOM peur Ha BceX ATanax paboThl ¢ yueOHOU MHpopmanuen (BOCIpUITHE, 1EKOIH-
poBaHUE, MEPEKOIUPOBaHUE W BocmpousBeneHue). [Ipuem mab0OMHra HMCKIOYaeT HcC-
MOJIb30BaHNE KaKUX-THOO JIOMOJHUTENbHBIX MaTepUajoB (CIOBapell, CIpaBOUYHHUKOB
U T. [I.) ¥ CPEJCTB, B OCHOBE JICKUT NPUHIUI OecriepeBOAHOCTH. Ellle HECKOIbKUMHU BaX-
HBIMH 3JIEMEHTAaMU [IpUEMa SBJISIOTCS. CUTYaTUBHAsI 00YCIOBIEHHOCTh U (DyHKIIMOHAJb-
HOE UCITOJIb30BAHUE A3BIKOBOTO MAaTEpHUAIIa B peuH [2].

J1aOOMHT KaK METOAMYECKUI IPUEM CTPOUTCS HAa MPUHIMIIAX 100aIbHOCTH, YCT-
HOTO ONepekeHus, 0ecrepeBOAHOCTH, CUTYaTUBHOCTU U (DYHKIIMOHAJILHOCTH, YTO Jie-
naeT ero 3Q¢GeKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM OOyuYeHHUS. Y UYUTHIBasi OCOOEHHOCTU BOCIIPUSI-
TUS MaTepuasa W MOBBIIIEHHBIH UHTEPEC COBPEMEHHBIX CTYJIEHTOB K BUIEO M ayJHuo,
JTaOOMHT TOBBIIIAET YYEOHYI0 MOTHBAIIMIO, BHOCUT pa3Hoo0pa3ue B pyTUHHOE TOBTOpE-
HUE 32 IMKTOPOM U SBJIIETCS CBOCOOPa3HON MOJIEpHU3AIMEN TPaIULIMOHHOTO ay THOBH-
3yaJbHOTO METOJ1a O0y4YEeHHUSI.

Cnengyer OTMETUTB, YTO OCHOBHOM LIENBIO MPHUEMA SBIISIETCS HEOCPEACTBEHHOE
pa3BUTHE U JalIbHENIIIee COBEPIICHCTBOBAHNE IPOU3HOCUTENBHBIX (ayAUTUBHBIX U COO-
CTBEHHO-IIPOM3HOCUTEIBHBIX) U PUTMUKO-HHTOHALIMOHHBIX HABBIKOB (3HAHHE UHTOHEM
U yJapeHuil), TPEHHUPOBKa (POHETHUYECKOro, (POHEMATUYECKOTO U WHTOHAIMOHHOTO
ciyxa. B mponecce moAroTOBKM CTYAEHTBI y4yaTcsl paclo3HaBaTh OTIEIbHBIE 3BYKH,
cJI0Ba M (ppa3bl, MHTEPIIPETUPOBATH UX B KOHTEKCTE peueBoro oduieHusi. Ocoboe BHUMA-
HUE yACIAI0Ch 0COOCHHOCTSIM «CBsI3bIBaHUsD» (COnnected speech) cjioB B ipeIOKEHMS,
YTO CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTUIO CIYXOBOM MaMsITH U YMEHHS U] PepeHIrpoBaTh 0co-
OEHHOCTH (POHETUYECKOI'O CTPOEHUS aHTJIUICKOrO sI3bIKa. AKIEHTUPOBKAa BHUMaHUs Ha
BOCIPOM3BEICHUN OPUTHMHAIBHBIX MHTOHAILIMOHHBIX MOJENEH MOXKET Takke CHoco0-
CTBOBaTh (POPMHUPOBAHUIO OOJIEe €CTECTBEHHOrO Mpou3HoIeHusl. HemanoBaxHbIM sIB-
JSI€TCSL OCBOEHUE SI3bIKOBOTO Marepuania (JISKCHYECKUX €JUHUL, IPAMMAaTHYECKUX KOH-
CTPYKILUH), UCIIOJIb3YIOLUXCS B PEAIbHBIX CUTYaLUAX OOIIECHHUS.
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Texnuka “dubbing” crnocoOCTByeT COBEPIIEHCTBOBAHUIO YMEHHI CIIOHTAaHHOTO
TOBOPEHMS U MOBBIIICHUIO OETJIOCTH peur. MiMuTalus peur HOCUTENS TO3BOJISET 3aKpe-
MUTh KJIUIIUPOBAHHBIE CTPYKTYPHI, UTO B JaJbHEHIIIEM aBTOMAaTUYECKU U HEOCO3HAHHO
BOCCO3/IA€TCS B CUTYyallUsIX CIOHTAHHOM pEYH CAMUX CTYJICHTOB.

Ja606uHT — > PEKTUBHBIN TPHEM CaMOPETYJISAIUH U pedieKCur ydeOHOU Jes-
TeapbHOCTU. C OMOIIBIO JAHHOTO HHCTPYMEHTA CTYACHTBI MOTYT 3alMChIBATh CBOU BBI-
CTYIUICHUS, OTKPBIBAasi BO3MOXKHOCTb JUIsl aHAlIM3a U MOHUTOPUHIa BOCIIPOU3BEICHHOTO
TekcTa. CaMOKOPPEKIIUs, MOTyYeHHAsl YEPE3 CPaBHEHUE 3alIMCAHHON PEeYU C ayJu00pH-
THHAJIOM, TIOMOTAET BBISIBUTH TUITUYHBIC OMIMOKHU M OTCJICAUTh TEKYIIUNA MTPOTpecc.

Jlanee paccMOTpUM OCOOCHHOCTH HCITONIb30BaHus kaHpa “StandUp” (B mepeBojie
CTEHJAIM-KOME/IMs1) B MPAKTUKE COBEPILICHCTBOBAHUSI HABBIKOB YCTHOW MOHOJIOTUUECKOM
peun. CreHaan-KoMeInst — 3TO «COBPEMEHHBIN FOMOPUCTUYECKUN JKAHP, B KOTOPOM aB-
TOP BBICTYILICHUSI-MOHOJIOTa MPEJICTABIISIET KOPOTKUE IIIYTKU U UMITPOBUZUPYET C ayIH-
topuei» [3, c. 1].

[IpuHuMast BO BHUMaHUE TTOBBIIIIEHHBIA HHTEPEC U CIIPOC MOTPEOUTEINS K FOMOPH-
CTUYECKOMY (popMaTy HHTEpIpeTalu HHGHOPMaAILIUK, BOZMOXKHBIM MPEICTABISETCS 00Y-
YEHUE CTYJICHTOB KOMMYHUKATUBHBIM YMEHHUSIM IIyTEM HCIOJIb30BAHUS AHIJIOS3bIYHBIX
IIYTOK U IOMOpUCTHUYECKUX TeKCTOB. I1. 1. ['anblioB B cBOEl CTaThe NPUBOAUT MHEHUE
C. A. IBaHOBOI, paccMOTPEBIIEH MparMaTUueCKUii MOTEHIMAJ BBICTYIUICHHI B XKaHpe
«CTeHAAN-KOMEIUS» U 3asBISIONICH, UYTO CTEHAAN-KOME/IUS TT03BOJISIET «OTCAEAUTD JIU-
HAMUKY JIMHTBUCTHYECKUX COCTaBIISTFOIIAX» [3, ¢. 1].

KittoueBbpIMU TTpenMyIIiecTBaMH TaHHOTO TIpueMa sBIsitoTes: 1) addexTuBHOE CO-
BEPIICHCTBOBAHWE YMEHHI MUCbMEHHOW M YCTHOM peur (TOBOPEHHE U ayIUpPOBAHUE);
2) mpuoOIIeHNE K KYJIbTYPE CTPaH M3y4aeMOro sI3bIKa; 3) MOTUBUPOBAHHOCTh 00y4ar0-
nmxcs; 4) pa3BUTUE TBOPUYECKOTO MOTEHIMANA CTYIEHTOB M CO3aHUE BO3MOKHOCTH IS
camopeanu3aluy; 5) 1uckyccusi, pedaekcus, aHanus.

st 00y4yeHust CTyZIeHTOB OblIM pa3padOTaHbl CIEAYIOUME METOUYECKUE PEKO-
MEH/IalNH.

Tabnuya 2

Oco0enHocTH padoThI NPH MOATOTOBKE K MOHOJIOTY-CTEH/IAITY

HasBanmue 3Tana Onucanue dTamna

1. 3HaKOMCTBO CO CTPYKTYpOH
MOHOJIOra-cTeHana

s apdextuBHOM pabOTHI HAJL MOHOJIOTAMHU CTYJIEHTaM HE0OXOIMMO
MOHUMATh CTPYKTYPY OpraHu3aliu BeICTyIUleHUs. HeoOxoaumo mo-
3HAaKOMHUTb OOYyYalOUIUXCSI C OCHOBHBIMU CIOKETHBIMU HIyTKaMH.
B nameil npaktuke 3a ocHOBY Oblia B3ata Tunoiorus I1. U. 'ansiosa,
KOTOPBIN KilaccuuipoBai myTku: 1) mo o0bekTy (aBTOOHOTpaduye-
ckue, Ouorpaduyeckue, coObITHIHBIE); 2) TeMaTUKe (XapakTep, Mpu-
BBIUKH, BHEIIHOCTb, 3HAKOMbIE M IOCTOPOHHME JIOJU, MOCIEICTBUS
NeCTBUH, COBPEMEHHAs ICHCTBUTEIBHOCTD, €€ CPaBHEHHE C COOBITH-
MU TIPOLLIOT0); 3) ciocoOy co3nanusi Komuueckoro ¢ dexra (mpoTu-
BOIOCTABJICHUE, AJTIO3US, TPOTECK, Ipagaims) 3, c. 3]

2. 3HaKOMCTBO C aHIVIOS3BIYHBIMU
CTCHOAIl-KOMHUKaMHU

CryneHraMm HeoOXOAMMa «HACMOTPEHHOCTbY» JJIsi MOHUMaHHsI 0COOeH-
HOCTE MMOCTPOEHMSI MOHOJIOTA U CO3/IaHus IIyTOK. CaMOCTOATENbHBIN
OPOCMOTP M Pa300p BBICTYIUIEHUH MpPeJUI0KEHHBIX BBICTYIUICHHUH
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AHTJIOSI3BIYHBIX apTUCTOB. bbuln BbIOpaHBI cClleqyoOIIde KOMHKU:
Jixummu Kapp, Crroaprt JIu, Pon I'unGept, bunn beinu

3. 3HaKOMCTBO C SI3BIKOBLIMHU
U CTUJIMCTUYECKUMU CPEICTBAMHU
odopMIICHHS TEKCTa

Komuuecknii 3pexT B cTeHAan-KOMEIUNH CO3ACTCS ¢ TIOMOIIBIO pa3-
JIMYHBIX CTUJINCTUYCCKHUX HpI/IeMOB. HGO6X0,Z[I/IMO IIO3HAKOMUTH CTYI[GH-
TOB C TEXHUKAaMH M CITIOCOOAMH CTHJIM3AINN TEKCTa, HAYYUTHCS HIICHTH-
q)HLIHpOBaTB CTUINCTUYCCKUC HpI/IeMbI " CaMOCTOATCIIBHO UX CO31aBaTh

4. Co3ganue coOCTBEHHOIO
MOHOJIOTa-cTeHana (MuchbMeHHas
IIPAKTHKA)

[TpoOHOE co3anne TeKCTa BBICTYIUICHUH. BO3MOXKHO peAsIOKUTh CTy-
JeHTaM 0OpaTUTh BHHMaHUE Ha CJIEIYIOIIME MYHKTHI: 1) HCIonb30Ba-
HHUE JIMYHOTO OIbITA, OIBITa OJM3KUX W 3HAKOMBIX; 2) OCTaBaThCS
B paMKax IpPEAJIOKEHHON TeMbl WM MOATEMBI; 3) 4eTKas CTPyKTypa
MOHOJIOTa, COCTOsILIAasi U3 BBEJIEHUS, OCHOBHOW 4acTH, KyJIbMHHALIUH,
Pa3BsI3KU U 3aKJIIOUEHUS

5. Urpel Ha UMIIPOBU3ALIUIO

PeueBble 3a1anusl HA TPYNIOBYIO WM MHAWBUIYalIbHYIO paboTy 00Y-
YaloUIMXCs, B KOTOPOU MpernojiaBareib MpejiaraeT CTy/IeHTaM Temy,
Ha OCHOBE KOTOPOH CO371aeTCsl IyTOYHbIM TEKCT, OTPBIBOK FOMOPUCTH-
YECKOT'0 XapakTepa

6. IIpakTiKa BBICTYIUICHUH

['pynmoBble WM WHAMBUAYATbHBIE BBICTYIUICHUS Mepes MyOIuKoil ¢
MOCJEAYIOIEH OUEHKON OJHOTPYNIHUKOB. MOXHO MPENIOKUTh KpH-
TEPHUH OLIEHKH, U Ha OCHOBE WX PE3yJIbTaTOB OyAeT MPOBOIUTHCS KOP-
pEKLHs MaTepHUajIa

7. CaMoKoppeKLus

[Tocae npoOHBIX BBICTYINICHUH CTYIEHTOB HEOOXOIMMO MIPEIOCTABUTh
00paTHY!0 CBs3b. BO3M0OKHO HCIIOJIb30BaHNE KPUTEPHAIBHOM CUCTEMBI
OLICHUBAHMsI CAaMUMH OOYYaroIUMHUCS JUIsl IOHUMAHUSl PEaKLUU CIIy-
nrarens. [IpocMoTp 3anucaHHbIX paHee BUAEO C YYAaCTHEM CTYJEHTOB,
UX aHAJIM3, IUCKYCCHUSl O BO3MOXKHBIX KOPPEKTUPOBKAX

8. UToroBbie BHICTYILJICHUS

3aKJIFOYUTEIIbHBIA ATAll, B KOTOPOM OOYYaIOIIUECs MPE3CHTYIOT CBOU
MOHOJIOTH. [ToABOUTCS UTOT MPOJICITAHHON pa0bOThI, pedieKcHs yueo-
HOM JIeATeIbHOCTU. BBIBOIBI O MEPCIIEKTHBAX UCTIOIb30BAHMUS JAHHOTO
JKaHpa Ha 3aHATUAX 110 MHOCTPAaHHOMY s3bIKy. [IpoBeneHue ompoca
Cpe/iv CTYJICHTOB

[IpenBapuTenbHbIl aHANW3 OMNbITa MPOBEACHUS 3aHATHI (HaOMOJIEHHE, OIpPOC)

C UCTOJIb30BaHUEM onmucaHHbIX TeXHHUK (Dubbing u StandUp) mokasain 3anHTepecoBaH-
HOCTh OOYYaroIIuXcs B HCIOJB30BAHUHU TPEIOaBaTejeM HETPUBUAIBHBIX METOI0B
U IPUEMOB O00YYEHHS, JBYCTOPOHHUN POCT 3MOI[MOHAILHOM BOBJICUYEHHOCTH B 00pa30-
BaTEIbHBIN IPOIIECC, YIYUIICHHE COIHAIBHO-IICUXOJIOTHYECKOTO KIIMMaTa Ha 3aHSATHH.

Takum 00pa3oM, MOKHO CJIENIaTh BBIBOJI, YTOOBI HAYYUTh YEMY-TO COBPEMECHHOE
MOKOJICHUE CTYICHTOB, HY)KHO YYHUTHCS HaM, MPEToiaBaTesisiM, IOHUMATh U PUHUMATh
9TO HOBOE MMOKOJICHHE TAKUMH, KAKHE OHH €CTh, YUUTHIBATH HX 0COOCHHOCTH U HAXO/UTh
C HUMH OOIIHIA S3BIK.
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Annomauyus. llpencraBiensl pe3yabTaThl HEMHOTOYHCICHHBIX MCCICTOBAHNN KUTAWCKUX
U POCCHUHCKUX aBTOPOB IO MEPCIIEKTUBHOMY M aKTHBHO Pa3BUBAIOIIEMYCS B IOCIICIHEE
Bpemsi B Kurae HayqHOMY HamnpaBlIeHUIO — CPAaBHUTENbHOH negaroruke. OO00O0IICHBI TOUKH
3pCHUS] Ha JTANM3alUI0 €€ Pa3BUTHs, OCOOCHHOCTH KaXIOTO W3 3TanoB, 0003HAYCHBI
XapaKTEPUCTHKH COBPEMEHHOT'O TaIla TAKOTO PAa3BUTHSL, CYIIECTBYIOIIHE 3a/1a4 U EPCIIEK-
TuBbl. OOOCHOBAaH MHTEPEC POCCUHCKUX HUCCIENOBATENed K CPAaBHUTEIBHOHN I€Iaroruke
KI/ITaSI, BBIJICIJICHBI O6H_[I/Ie I IBYX CTpaH HpO6J'I€MbI B IdAHHOM HAy4YHOM HaIlpaBJICHHH.
Knrwouesvie cnoea: rieparoruka, CpaBHUTENbHAS TEIarOTUKa, CPAaBHUTEIbHAS TEIaroruKa
KuTtast, oneHka KHTaWHCKOW TNeIarornyeckodl KOMIAapaTUBHCTUKH, OIEHKAa POCCHUHCKHX
HCCclemoBarTeaeH, orleHKa KNTalCKUX UCCleIoBaTeaei

Key words: pedagogy, comparative pedagogy, comparative pedagogy of China, assessment
of Chinese pedagogical comparative studies, assessment of Russian researchers, assessment
of Chinese researchers

CuuTaercsi, 4TO TEPMHUH «IEAArorMyeckas KOMIApaTUBUCTUKA» (CHUHOHUMBI:
«CpaBHUTEJIbHASA TMEAAroruka», «CpaBHHUTENIbHOE OOpa3oBaHME») OBbUT BBEIEH €Il
B XVIII B. (aBrop: M. A. XKronwen Ilaprxckuit). [IpumeHnscs oH s COMOCTABICHUS
oOydeHus (Copep>KaHus, METOJOB U T. J.) B BOCIUTATEIIBbHBIX YUPEKACHUSIX EBpOIILI.
B Poccun nannas komnaparuBucTuka nosisuiiach B XX B. [1]. Ha ocHoBe ananu3a Hayu-
HBIX TPYZIOB B 00J1aCTH CpaBHUTENbHOM niegaroruku M. A. TaryHoBa Bblienuia Tpu dTa-
Ta ee pa3BUTHS, KOTOPhIE KPAaTKO MOXKHO C(POPMYIUPOBATH KakK: 1) onmucanue 3apyoeskHoO-
ro 00pa3oBaTeNbHOTO OMBITA; 2) 3aMMCTBOBAHUE; 3) MEKITYHAPOTHOE COTPYTHUYECTBO.
Enunaumamu cpaBHEHUS BBICTYIIAIOT CHCTEMBI, KYJIBTYpHBIE TPAJAUIINH, IICHHOCTH 00pa-
30BaHUS; BPEMEHHbIE (MCTOPUUECKHE) TIEPUOJIbI; MPOSIBICHUE HAIIMOHAIBHBIX OCOOCH-
HOCTEH; 0Opa3oBareibHasl MOJMUTHKA CTPaH; MOAXOAbI, CIIOCOOBI OOyUYCHUS; MeIaroru-
YeCKMEe MHHOBAIMH; 00pa3oBarenabHble NOCTHKEeHUA U T. 1. [1]. CpaBHUTENbHYIO MEna-
TOTUKY B MIOCJIEIHEE BPEMsI Ha3bIBAIOT KJIFOUOM K Ka4eCcTBY 00pa3oBaHus [2] cpeacTBOM
COBEPIIICHCTBOBAaHMS COOCTBEHHOM (HAIIMOHAILHOW) CUCTEMBI 00pa3oBanus [3].

© Ma X., 2025
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B Poccumn nonst KOMIapatuBHBIX JUCCEPTALMOHHBIX MCCIENOBAHUM MO IENArO-
rUKe oT 0011IeTo yucia quccepranuii mo neaaroruke (cnenuansuoctu 13.00.01, 13.00.02,
13.00.08) 3a nepuoya ¢ 2011 mo 2020 rr. cocraBuna jauib 2,5% (okono 200 exuHur).
Cpean HUX B pacmpelelieHHd 1O perduoHadbHOMY KiacTtepy auaupyeT Kutait (okxoso
16%) [4]. B Kurae, kak otmeuatoT Peng Zhengpei u Zhu Gang, cpaBHHUTENbHAS T€/a-
roruka MMeEeT MPOAOKUTEIbHYI0O UCTOPHIO, HO Kak CleluaibHas JUCUUILIMHA OHAa
odopmuIack HeJABHO, YTO OBLIO CBSI3aHO C MPOOIEMaMU SKOHOMUYECKOTO U COIUATTEHO-
MOJIMTUYECKOTO XapakTepa. [IpemogaBanue cpaBHUTEIHHOTO 00pa30BaHUs 371€Ch BKIIIO-
YaeT HeCKOJIBKO 3TaroB: 1) criaceHue HaIluu OT MOpaOOoIEeHUs IyTEM MTepeBo/ia Mepeio-
BBIX 3aI1aJHBIX SKOHOMUYECKHUX, IIOJTUTHYCCKHIX 1 00pa3oBaTeIbHbIX KHUT (1894-1911 rT.);
2) mpoCBelllEHHE MacCc NyTeM HMMIOpTa 3amaJHbIX o0pa3zoBaTenbHbIX (uiiocoduit
1 00pa3oBaTebHBIX CUCTEM, Hayku U JgeMokparuu (1912-1949 rr.); 3) nompaxkanue
U UMIIOPT POCCHUICKOM 00pa30oBaTeIbHOM UJICOJIOTHH B COOTBETCTBUU C JOMUHUPYIOITUM
MapKCU3MOM-IeHUHU3MOM (1949—1978 1T.); 4) OTKpBITHE MEXAYHAPOIHBIX BEAYIIUX
o0Opa3oBaTeNbHBIX UJEH B paMKax KUTalCKOM MHUIIMATUBBI peopM 1 OTKPBITOCTH (1978—
2001 rr.); 5) oTka3 OT MEXaHUYECKOW, OJHOCTOPOHHEH BECTEpHU3AIMU U Pa3BUTHE
HAI[MOHAJILHOTO CO3HAHMS B OTBET Ha HOBBIC MPOOJIEMbI COBPEMEHHOTO KHTAMCKOro 00-
miectBa (¢ 2001 . mo HacTosmee Bpems) [S].

Hpyroit kuraiickuii ucciegoBarenb Shuo Yan Takke IONBITANCS BBIICIUTH
HECKOJIBKO ATAaIlOB B CTOJIETHEW UCTOPUM PAa3BUTHUSI CPABHUTEIBLHOU Neqaroruku Kuras:
OT TIPEJIBAPUTEITHLHOTO U3yUeHHUSI K pehopMe U PEKOHCTPYKIIMH, BILIOTH IO YCKOPEHHOTO
pasButus. B Hauasie XX B. OHa noy4yaeT AUCUUAILUIMHApHOE 3HaueHue. B 1927 1. B ctpane
BBIIIUIA TIEpBasi KHUTa MO CPaBHUTENbHOU nenaroruke — « CpaBHUTEIbHASI TEOpHs 00pa-
30BaHMA B pa3nnuHbIX cTpa”Hax». C momeHTa ocHoBaHusa Kwuralickonn Hapomnon Pec-
nyonuku 10 1960-x romoB Kurtail mpoBoauia BCECTOPOHHHE UCCIEAOBAHUS CUCTEMBI
obpazoBanus Coserckoro Coro3a. Jlo peopmbl u oTkpbIiTOCTH B 1978 T. cpaBHUTENIbHAS
nejaroruka u3ydana omnbIT pa3BuTbix crTpaH (CIIA, BenukoOpuranuu, dpaniuu,
I'epmanuu, SInonuu), a 3aTeM cama Haudaja OBICTPO pa3BUBaThbCs. TakuMm oOpazom,
nepBbiid otan (1978—1989 rr.) siBAsieTcss Ha4YalIbHBIM ITANlOM CPaBHUTEIHHOTO 00pa3o-
Banusa Kurtas. B 1979 r. Obu1 ocHoBan MHCTUTYT uccnenoBanuii 3apyoexxHoro obpa-
3oBaHus Kuraiickoro obmecta oopazosanus. [anee, B 1981 r., «CpaBHuTensHoe obpa-
30BaHHE» BOIIIO B MEPEYEHb BTOPOCTETICHHBIX TUCIHUILINH KUTAHCKOTO 0Opa30BaHMS
Y TIOYTH OJTHOBpEeMEHHO (B 1982 1.) ObLI OMyOJIIMKOBAH MEPBBIA YUEOHUK 110 CPABHUTEIb-
HoMYy oOpasoBanuo B HoBom Kutae nop penakuueit Ban Usncroi, Yy bo u I'y Muns-
10aHb, CTABIINI 3HAKOBOM pabOTON B HCTOPUU CPAaBHUTENBHOU neaaroruku B Kurae.

Bropoii aran (1990-1999 rr.) MOXXHO oOXapakTepu30BaThb Kak 3pesblid 3Tan
CpaBHUTEJIbHOU nenaroruku. [1osBuIOCH OOIBIITOE KOJIMUYECTBO YUEOHUKOB U CTaTeH MO
JAHHOM TeMe, HAYaJluCh CUCTEMATUYECKHE UCCIEI0BaHUs 3apy0eKHOr0 00pa3oBaHUs.
B 1993 r. Ob1a onyonukoBaHa kHUra «COBpeMEHHAs METOAOJIOTHS CPAaBHUTEIHLHOTO
obOpazoBanus» (aBrop: Cro3 JInnHb) ¢ cHCTEeMaTUYECKUM 0030pOM U yIITyOJICHHBIM aHa-
JIM30M METOJIOJIOTUH CPpaBHUTEIBLHOTO oOpazoBanus. Tpetuit atam (2000-2009 rr.) Ha3-
BaH ATAnoM OBICTPOTO Pa3BUTUS Ha3BAHHOTO Hay4YHOTO Hampasienus. [losBunuce cripa-
BOYHUKHU IO CPAaBHUTEIHLHOMY OOpa30BaHHWIO, YBEIMYUIIOCH KOJIUYECTBO JTOKTOPCKHUX
u Marucrepckux nporpamM. CoBpeMEeHHBbIN (TEeKylIui) 3Tan 3HAMEHYET pPa3BUTHE
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cpaBHUTENbHOU nenaroruku B Kurae [6]. B ¢okyce ee m3yueHuss — Tpu OCHOBHBIX
BOIIPOCA: XapakTep AUCIUIUIMHBI, €€ LEHHOCTh W MeToAbl ucciaenoBanuss. Shuo Yan
yOEXJIeH, YTO B CTpaHE HEOOXOAMMO BBICTPAaWBaTh CPaBHUTEIbHOE OOpa3zoBaHue (Ie-
JIArOTUKY) C KUTANUCKON crielu(UKON, yCUIMBATh €r0 MPAKTUYECKYIO (DYHKIUIO, AKTHUB-
HO Y4YacTBOBAaTh B rj00ajJbHOM YINpaBlieHUH oOpa3zoBaHueM. HecMoTpst Ha HEKOTOpbIE
MIOBOPOTHI B Pa3BUTHH, ONPEICICHHBIN 3aCTON B TEUCHHE JECATUIIECTUN, CPABHUTEIbHAS
MeJaroruKa B CTPAHE JIOCTUIJIM 3HAYUMBIX PE3YJIbTATOB.

JlaHHas negaroruka Kak JUCUUIUIMHA, 3apOAUBIIasica Ha 3anaje, JoJbKHA TPUAep-
YKUBATHCS TIO3UITMU MapKCH3Ma B IMPOIECCE KUTAU3aluu U (OPMUPOBAHUS KUTANCKON
cneruduku. [Ipuarmas Bo BHUMaHHE 3aKOHOMEPHOCTU PA3BUTHUSI KUTAMCKOW CpaBHU-
TEJIHHOW TMENaroruKu, 00pa3oBaTelibHAs PEAThbHOCTh KaXKIOTO pPETHOHA BBIOUpAECT
Y KOHCTPYUPYET OINPEACICHHYIO METOJOJOTHYECKYIO CUCTEMY B COOTBETCTBHUHM C JIOKAJIb-
HOM peasibHOCTBIO0 KuTas. Kirod kK BBDKHBAHUIO U PA3BUTHIO KUTAWCKON CPABHUTEIBHON
NEeJaroruky 3aKI0YaeTcsl B UCKIIOYEHUU BIUSHUA 3anana, oOpanieHuu K TpaJIulruOH-
HOI KynbType KuTtas v mocTpoeHHH TEOPETUUECKOM CUCTEMbI CPAaBHUTEIBLHOTO 00pa3o-
BaHUs ¢ kutaiicko crneuudukoit. Ilo muHenuto Shuo Yan, Teopernueckass cucrema
CpaBHUTENbHOr0 0Opa3oBanusa B Kurae 1o cux nop eme He cpopmupoBaHa, a mocTpoe-
HUE€ €€ METOJ0JIOTUU BCE €Ill€ HaXOAUTCS Ha CTaauu u3ydeHus. Kuraiickue nemaroru-
KOMITapaTUBUCTHI JOJDKHBI HE TOJIBKO M30eraTh (OPMUPOBAHUS KOHIIEHIIUU «TO Ke
camoe, 4To ObUIO MPAaBWIbHBIM, OTIUYAETCS OT TOTO, YTO OBLIO HEMPABUIBLHBIM», HO
U u30erarb WICANM3WPOBAHHOM TEOpUM 3aMaJHOro IeHTpa oOpaszoBaHus. [laHHBIM
HCCIIE/IOBATENb M0JIArAeT, YTO CPaBHUTENbHAs Ienaroruka Kuras qoJpkHA YKPEIUIATh
CBOI0 COOCTBEHHYIO AKaJEMHUYECKYI0 MO3ULHUIO U IMOCTOSIHHO PACIIUPATH JUCKYPC
B 00J1aCTH MEXTyHAPOIHOTO CPABHUTEIHLHOTO 00pa3oBaHus [6].

CocTtosiHuEe W pa3BUTHUE CpPABHUTENBHOM Tmienaroruku Kwutas mnpexacrapisier
MHTEpPEC HE TOJIBKO I NPEACTABUTENIEW HAy4YHOTO MHUpa JAaHHOM cTpaHbl. J(aHHas
npoOJieMaThKa TaKXKe akTyallbHa U JIJIs POCCUMCKUX uccieaoatenei. OHa U3 NPUYUH
ATOr0 MHTEpeca 3aKJII0YaeTCsi B YNPOUCHUHM MEXKKYJbTYPHBIX KOHTAKTOB MEXKIY
CTpaHaMH, B TOM, 4TO «kak Kuraii, Tak u Poccus HaxonsTCsl CErO/IHs B IEPUOAE TPAHC-
dbopmaruu, MoIepHUA3AIIUN 00IIECTBA, SKOHOMUKH, TIOJTUTUKHA U TeXHOJIOTu» [7, ¢. 30].
E. B. Anapuenko, aBTop mocoous o CpaBHUTEIBHOM Me1aroruke, oTMevaeT, uto B Ku-
Tae «aKTHUBHO M3Yy4aeTCsl aMePUKAHCKUH, EBPONEHCKUI U POCCUNUCKHI OTBIT 00pa3oBa-
Hus» [8, ¢. 142], a B psily KUTAMCKUX HCCIIEA0BATEIICH-KOMIIAPATUBUCTOB OHAa 0C000
Boiienuna [[3sap Csaonuns (paccMaTpuBai cCUCTEMbI TPO(PECCHOHAIBHOTO 00pa30BaHMS
Poccuu u Kuras).

N.T'. AkTaMOB TIpeACTaBWJI KPATKUIl UCTOPUUYECKUI SKCKYPC Pa3BUTHUS CPaBHU-
TEJIbHOM Tmenarorukn Kwuras Kak OTIEIbHOM HAay4YHOW OTpPAciu 3HAHUS, BBIICIUB
HECKOJIBKO MEPUOJOB: JOMCTOPUYECKUH; AaKTHBHU3ALMS CPaBHEHHS 0Opa30oBaTEIbHOM
cutyauuu B Kutae ¢ cutryauuei B Ipyrux CTpaHax Mpu OJHOBPEMEHHOU HEC(HOpPMUPO-
BaHHOCTH METOJ0JIOTUYECKUX IPUHLIUIIOB cpaBHUTENIBbHOM nefgaroruku (¢ 40-x rr. XIX B.
no koHna XIX B.); mocTynarenbHOE BBIAEICHUE AAHHOM MENArOrukKv B OTAEIbHYIO
otpaciib (¢ Hayana XX B. 10 koHa 40-x rr. XX B.); COBpEMEHHBIH MEPUOJT — Pa3BUTHE
CPaBHUTEJIBHOW IE€IarOTUKU HA OCHOBE MAPKCUCTCKO-JIEHUHCKON TEOPUH U METOI0JIO-
run (¢ ocHoBanuss KHP mo Hacrosiee Bpems). [loiroe BpeMs 3/1ech HE MPU3HABAINCH
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B IIOJIHOM Mepe JOCTUXKEHUsl JAPYTUX CTpaH B oOmacTu oOpa3oBaHMs B CUILY OINpese-
JICHHOM KOHCEPBAaTUBHOCTHU. B Hacroslee BpeMs, BBUAY NMPOTrPECCUPYIOIIEN UHTErpa-
MM B MUPOBOE MPOCTPAHCTBO, CPABHUTENbHBIEC MEarOrHYeCKUE U3bICKAHUS CYLIECT-
BEHHO akTuBU3upoBaiuch [9]. M. I'. AkramoB He 000111e]1 CTOPOHOM U T€ CPAaBHUTEIbHBIC
UCCIIEOBAaHUs KUTANCKUX aBTOPOB, KOTOpbIE CBs3aHbl ¢ Poccuei, cOBETCKOM, MOCT-
COBETCKOM MeIaroru4eckoil Teopuei u npakTukoi. OHU HaYaIuch O0JIee CTONETHS Ha3a
(c Hauanma XX B.), MPOXOJs MEPUOMBI CIANOB U «BCIUIECKOB» B CHIIY MEXKYJIBTYPHBIX
OTHOIIECHUM, PKOHOMHYECKHUX, MOJUTUYECKUX U JPYTUX H3MEHEHWH, TaK WIM HWHA4Ye
MIPOUCXOAMBIIHX MKy AByMs cTpaHamu. Oco6o ormeueHbl 1949—1959 rr. kak nepuon,
B TEUEHUE KOTOpPOro OojblIas 10Jis1 Melarorudeckux ucciegoBaHuii Kuras Gazupo-
Bajack Ha Tpynax CCCP B cdepe oOpa3oBanusl.

Cpazy nse nyonukanuu 0. A. nnaTeHKOBOM MOCBSIIEHBl CPAaBHUTEIBLHON Te/a-
roruke Kurtas [10, 11]. B onHOM U3 HUX KOHCTAaTUPYETCsl HATUYUE TTPOOIEMBI, XapaKTep-
HOU Kak JUIsI KUTAWCKOM, TaK U JJI1 POCCUMCKON MEAArornyecKor KOMITApaTUBUCTUKM:
CTPAHOBEIYECKHUM, ONMUCATENbHBIA XapaKTep CPaBHUTEIbHO-TIEIarOTHYeCKUX HCCe-
noBaHuit [10]. OTMeuaeTcs, YTO POCCUMCKUM HCCIIEIOBATEISAM MOXKET OBITh IOJIe3eH
ONBIT KUTANCKUX KOJUIET B KYJIBTHUBUPOBAaHUU CPABHUTEIBHOIO Kpyro3opa. ABTOp
Ha3bIBAET KOHKPETHOE BpEMsl Hayajga COBPEMEHHOIO IEpHUOAAa CPAaBHHUTEIIBHOW Iena-
roruku Kuras, ctaproBoro ajiga ee peajibHoro pa3putus (1996 1.), 1 OCHOBHbBIEC Xapak-
TEPUCTUKU JAHHOTO MEpUo/a:

1) pacmmpeHHe mepeyHs CTpaH B KauecTBEe 00BEKTOB UCCIICIOBAHNS;

2) peanu3aiys He TOJHKO MaKpOUCCIICAOBaHUN (K IPUMEPY, CIICIIH(PUKH ITPOBO-
JUMOM TOM WJIM MHOM cTpaHOi 00pa30BaTebHON MOJUTUKN), HO U MUKPOUCCIIEJOBAaHUI
(10 OTACNBHBIM METOJIaM 00yUYEeHUS, MPEeAMETaM U Tp.);

3) aHanM3 JIEATENBHOCTH MEKAYHAPOIHBIX OpTaHU3alUil, KOTOPhIE HMEIOT
OTHOIIIEHHE K 00pa30BaHUIO;

4) COBEpIUICHCTBOBAHHWE METOJIOB HCCIEIOBaHUs (IEPEXOl K JIOKAa3aTeIbHBIM
METOJIaM, COYETAaHUE KOJTUUYECTBEHHBIX U KAY€CTBEHHBIX METOJIOB).

O6o03HaueHa U 3aja4ya, CTosAIasl epe]l COBPEMEHHON CpaBHUTENLHOMN Te1aroru-
kol Kurtas, a UMEHHO: KOHIIEHTpAIusi Ha PEHIeHUH TpoOJieM MHUPOBOTO 00pa3oBaHus,
BOIIPOCOB, KACAIOIINXCsl HAYYHOT'O CTaTyca JaHHOW OTpaciy neaaroruueckoi Hayku [11].

B pesynbrare u3yuyeHus: Hay4dHbIX TPYJIOB MO CPaBHUTENIbHOU negaroruke Kuras,
BBITIOJIHEHHBIX KUTAUCKUMHU U POCCUMCKUMHU MCCIIEIOBATEISIMUA, CTOUT CJII€NIaTh BBIBOJ
O TOM, YTO JIaHHas OTpacib MEJAroru4ecKod HayKu KpallHe NEepCHNEeKTUBHA IS
JanbHENIIero pa3BuTus U oboramenus B Kutae B HarpaBieHUN U3yYCHUS IOCTHKCHUN
NeAarornyeckoil Hayku M o0pa3oBaTebHOM MPAKTHKM KaK Ha HAIMOHAJIBHOM, TakK
U MEXKTyHApPOJTHOM YPOBHSIX.
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VK 372.881.161.1

Pa3paldorka koMILIeKCa METOAMYECKHUX YCJIOBUI 11 GOpMUPOBAHUSA
ayAMTHBHBIX HABBIKOB Y KHTAlCKUX 00Y4YaIOLIUXCH HA HAYAJbHOM JTale
HU3y4YeHHs PYCCKOIO0 AI3bIKA KAK HHOCTPAHHOI'O

Development of a complex of methodological conditions for the listening skills
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Annomauusn. B ctathe mpelCcTaBICHA pa3pabOTKa KOMIUIEKCA METOJIUYCCKUX YCIOBHIMA
Juist GOPMUPOBAHUS AYAUTUBHBIX HABBIKOB Y KHUTAMCKUX OOYy4arOUIMXCsS HAa Ha4aJIbHOM
dTare U3y4eHUs PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO. PaccMaTpHUBarOTCsS TEOPETUIECKUE
U MPaKTUYECKUE aCMEKThl CO3IaHUs KOMILIEKCa, €ro CTPYKTypa U COEpIKaHUe, a TaKxKe
000CHOBaHHE METOJIMYCCKUX PEIICHU, HANPaBJICHHBIX HA Pa3BUTHE ayJAUTHBHBIX yMe-
Hull. ONMCHIBAIOTCS XapaKTEPHbIE TPYAHOCTH BOCIIPUSATHUS PYCCKON peUr HOCUTENISIMHU KH-
TaHCKOTO s13bIKA, YIUTHIBAEMBIC IPU MTPOSKTUPOBAHUH KOMILIEKca. B ammupudeckoii ya-
CTH MPEACTABIICHBI ATAbl alIPOOAIIH METOIUYECKOTO KOMILIEKCa, METO/IbI JUArHOCTUKHI
ayIMTUBHBIX HABBIKOB M TIOJyUYEHHBIC Pe3yIbTaThl. JleaeTcst BEIBOJ O IETIECO00Pa3HOCTH
UCIIONIb30BaHUs pa3pabOTaHHOTO KOMILJIEKCA B CHCTEME IMPEToAaBaHus PyCCKOTO S3bIKa
KaK HHOCTPaHHOTO Ha HAYaJIbHOM 3Tare 00yueHUs] KUTAaHCKUX CTY/ICHTOB.

Kniouesvie cnoea. MeTonuuecKuil KOMIUIEKC, ayJAMTHBHBIE HAaBBIKH, KUTAWCKHH CTy-
JICHTBI, HAYaJIbHBIN 3Tall, PyCCKUH SA3bIK KAK HHOCTPaHHBIN

Key words: methodological complex, listening skills, Chinese learners, initial stage,
Russian as a foreign language

AyaupoBaHU€ 3aHUMAET OJIHO M3 KIIFOUEBBIX MECT B CUCTEME MPENOAaBaHUs PyC-
cKoro si3bika kak nHoctpanHoro (PKI), Tak kak siBnsieTcs OCHOBHBIM KaHAJIOM BOCIPH-
ATHSI 1 YCBOCHHSI YCTHOM peuu. Y MEHUE MOHUMATh Ha ClIyX — yHJIaMeHTaIbHOE YCIIo-
BHE YCIENTHON KOMMYHUKAIIMU, TOCKOJIBKY UMEHHO C HETO HAUMHAETCSl PEUEBOE B3au-
MojeiicTBre U (popMupyeTcs 6aza s JATbHEHIIIEro pa3BUTHUS TPOTYKTUBHBIX PEUEBBIX
HAaBBIKOB: TOBOPEHMS, UTCHHS M mUchMa. KpoMe Toro, ayaupoBaHue BBITIOIHSIET UHTE-
IPAaTUBHYIO (DYHKIIUIO — OHO OJJHOBPEMEHHO Pa3BUBAET JIEKCUKO-IPaMMaTUUECKHE 3HA-
HUSI, OpPOIMUUECKHE HABBIKU U CIIOCOOCTBYET (hOPMHUPOBAHHIO S3BIKOBON JOTaaku [1,
c. 226].

Ha nagansHoM sTamne o0ydeHust ”HOCTPaHHbBIE 00YUYaIOIINeCcs CTAIKUBAIOTCS C Ps-
JIOM TPYAHOCTEH: HEMPUBBIYHON (HOHETUYECKON CHCTEMOM, HEMPO3PAYHOCTHIO TPAHMII
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MEXy CJIOBAMU B IIOTOKE PEUH, a TAKIKE CKOPOCTHIO U PUTMOM 3BYHAHHMSI PYCCKOM peyH.
B 371001 cBsi3u 00yueHre ayJupOBaHUIO JIOJKHO OBITH 1€JIEHANPABIEHHBIM, CTPYKTYPH-
POBaHHBIM M COOTBETCTBYIOIIUM YPOBHIO BiIa/IeHUS 13bIKOM. [IpakTrka nokas3biBaeT, 4To
CUCTEMHOE BKJIIOUEHHUE ayJUPOBAHMS B IIPOIIECC 00YUYEHUS TTO3BOJISIET HE TOJIBKO Pa3BU-
BaTh HAaBBIK MOHWMAaHMS YCTHOW PEYH, HO U CIOCOOCTBYET OOILIEMY SI3BIKOBOMY IIPO-
rpeccy [2, c. 443].

CpaBHEHHE THUIIOJIOTMYECKUX XAPAKTEPUCTHK PYCCKOIO M KHUTAWCKOTO SA3BIKOB
MO3BOJISIET BBIABUTH Psil (PaKTOPOB, 00YCIaBIMBAIOUINX CIEHUPUUECKUE TPYAHOCTH KH-
Talickux oOyuatomuxcs B nporecce ocBoenust PKU. [Ipexae Bcero peus UaeT o pasiu-
yusX B POHETHKE, MOP(OIOTUU U CUHTaKcuce [2, c. 443].

Pycckuii 1361k OTHOCUTCS K (DJIEKTUBHBIM SI3bIKaM C OOraTOM CUCTEMOW CIIOBOMU3-
MEHEHUS U BBIPAKEHUS IPaMMAaTHYECKUX 3HaUYE€HUH ¢ moMouibio apdukcon. Kutanickuii
A3BIK, HAIPOTHB, SABIISIETCS M30JUPYIOIIMM SI3BIKOM, TJI€ TPAMMAaTUYECKHE 3HAUYCHUS
yaie BhIPaXKAIOTCS C MOMOIIbIO MOPSAKA CJIOB, CIY>KEOHBIX CIOB M MHTOHALUU. DTO
MPUBOJUT K TOMY, YTO KUTAWCKUM CTYJE€HTaM TPYJHO BOCIIPUHUMATH T'PAMMATUYECKH
HACBIILICHHbIE KOHCTPYKIMU Ha CIyX, TaK KaK OHU HEMNPUBBIYHBI JUISI UX POJHOIO
s3bIKa [3, ¢. 56].

DOHETUYECKHUE PA3INUUS TAKKE 3HAUUTENbHBI: KHTAUCKUH SI3bIK SIBJIIETCSI TOHO-
BBIM, B TO BPEMSI KaK B PyCCKOM MHTOHAIUA CITY>KUT B IEPBYIO OUEPE/Ib ISl BBIPAKECHUS
KOMMYHUKaTHBHBIX HamepeHuil. Kpome Toro, pycckas peub Oorata COrNIaCHBIMH Kila-
CTepaMH, PEAKUMU TSI KHTAHCKOTO sI3bIKa. B CBS3M ¢ 3TUM y KUTAHCKUX 00yJaronuxcst
4acTO BO3HUKAIOT TPYJHOCTH MPU BOCIIPUATHH U PACIIO3HABAHUU PYCCKHUX CJIOB B IOTOKE
peun [3, c. 68].

CuHTakcuyecKkas CTPYKTypa KUTAaMCKOro sI3blKa XapakTepHu3yeTcsl OoJiblueH Ju-
HEHHOCTBIO U (PMKCUPOBAHHBIM MOPSAIKOM CIIOB, B TO BPEMs KaK PyCCKHUM S3bIK JOITyC-
KaeT MHBEpCHUIO Oarofaps QPJIeKTUBHOM crucTeMe. DTO 3aTPyAHSIET aJleKBaTHOE BOCIIPH-
ATHE PYCCKHUX MPEJJIOKEHUNM, 0OCOOEHHO NPU U3MEHEHHOM MOPSIIKE CJIOB UM HAIMYUU
BCTABHBIX KOHCTpYKUUH [3, c. 90].

YuuThiBas BBILICTIEPEUYUCICHHBIE THUMOJOTUYECKUE pa3nudusi, (pOpMUpPOBAHUE
ayJIMTUBHBIX HABBIKOB Y KUTAUCKHUX 00yUaromuxcs Tpedyer ocoboro noaxoaa. OCHOB-
HBbIE TPYIHOCTHU Ha HaYaJbHOM 3Tarle BKIIOYAIOT (POHETHUECKYI0 HHTEp(EPEHIINIO, HU3-
KU ypPOBEHbD SI3bIKOBOM JIOTA/IKH, a TAKXKE CIIOKHOCTHU C BBIJICTICHUEM KIIFOUeBOUM HHDOP-
MaIluy U3 T0TOoKa peud [4, c. 44].

C y4eToM H3JI0KEHHBIX B TEOPETHUECKON YaCTH CTAaThU MOJIOKEHHM, a TAKXKE CIIe-
MU(UKA BOCTIPUATUS PYCCKOW PEUM KUTAWCKUMHU OO0ydYaroImuUMHCs, ObUT pa3paboTaH
U anpoOMpPOBaH KOMIUIEKC METOJUYECKUX YCIOBHM, HalIpaBiIeHHbIA Ha (POpMUPOBaHUE
ayJIMTUBHBIX HABBIKOB Y CTYJIEHTOB HAYaJIbHOTO YPOBHS. /JJaHHBII KOMIJIEKC YUUTHIBAET
KaK JJMHTBOJIUJAKTHYECKHE TPUHIIUIIBI TOCTPOCHMS yueOHOT 0 MaTepuaia, Tak U 0COOeH-
HOCTH (POHETHUYECKOTO BOCHPUSTHS PYCCKOW peuH KUTaWCKUMHU Hocutensimu. Paszpa-
00TKa KOMILIEKCa BeJlach HA OCHOBE MIPEIBAPUTEIBLHON TUATHOCTUKY ayAUTUBHBIX yMe-
HUW CTYAEHTOB, YTO MTO3BOJIMJIO YCTAHOBUTH UCXOJHBIN YPOBEHD UX CIIyXOBOI'O BOCIIPHU-
ATHS U ONIPENEIUTD KIIFOUEBbIE TPYIHOCTH.

[enbio co3manus KOMILIEKCa CTano 00ecreueHne yCIoBUM, IPU KOTOPhIX KUTaM-
CKH€ 00y4aroluecss CMOryT OCTENEHHO pa3BUBATh HABBIKM MOHUMAHUS PYCCKON pedu
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Ha CJIyX — OT PacloO3HaBaHUs OTJICIbHBIX 3BYKOB JI0 OCMBICJIEHHS Pa3BEPHYTHIX MOHOJIO-
TMYECKUX BhICKa3bIBaHUW. KOMIIIEKC CTPOUTCS HAa MPUHIUIIE MO3TAMHOTO YCIOKHEHUS
y4eOHOro MaTepualia, CACTEMHOM OMOpbI Ha BU3yaIM3aIMIO, IPEATEKCTOBBIE U TOCe-
TEKCTOBBIC 3a/IaHUs, & TAKKE ayJMOMaTepHUabl C aJallTUPOBAHHON PEUYEBOM HATPY3KOM.

B cTpykTypy KOMIUIEKCA BKIIOUEHBI CIEAYIOIINE METOAUYECKUE YCIOBHUS:

1. ®onernueckas amanrtanus ayauomarepuainos. VMcnonb3oBaHue ayauo3anucen
C YETKOM JUKIIMEH U 3aMeJYICHHBIM TEMIIOM PEYH, BKJIIOYAIOIINX 3BYKH U HHTOHAIIUOH-
HbIE MOJICIIU, TPYAHBIC I KUTAWCKUX CTYIEHTOB (COHOPHBIE [p], [11], CBUCTSALIME U ITH-
nsmue (1], [m], [ur], [] u ap.). 9To no3BossieT GopMupoBaTh POHEMATUUECKUHN CITYX
U CIIyXOBYIO Tu(depeHIHaIuio.

2. [IpeaBapuTtenbHas JeKCUKO-TpaMMaTuueckas nmoarotoska. [lepen aynmuposa-
HUEM aKTUBU3UPYETCS HEOOXOJAUMBIN CIIOBaph, MPOpadaThIBAIOTCS KIIOUEBBIC IpaMMa-
TUYECKUE KOHCTPYKIMU, YTO CHUXKAET KOTHUTUBHYIO HAarpy3Ky BO BpEeMsi BOCHPHSTHUS
ayIMOTEKCTA.

3. Buzyanpnas nmogaepxkka. Bee ayamomarepuaibl COMPOBOXKIAIOTCS WILTIOCTPA-
[UASAMH, CXEMaMH, KapTOUKaMU C KJIFOYEBBIMHU CJIOBAaMU. ITO CHOCOOCTBYET JIydllIEeMy
yACPKAHUIO COAepKaHUA U (DOPMUPOBAHUIO CEMAHTUIECKOMN JTOTAIKH.

4. IlomaroBoe ycnoxkHeHue 3amanuil. OT pacno3HaBaHMs KIOUEBBIX CIIOB
U (hpa3 — K IOCTPOECHUIO JIOTUUECKUX 1IETI0YEK, AaHAJIN3Y BBICKA3bIBAHUM U CO3JJAHUIO COO-
CTBEHHBIX PEIUIMK HAa OCHOBE MpociaymaHHoro. Kaxapiid aTan nmpeanojgaraet KOHTPOJIb
MMOHMMAHMS Yepe3 YCTHhIE U MUCbMEHHbBIC 3aJaHNs.

5. Pa3zButue peueBoi npoayKTUBHOCTU. OOs13aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM KOMILJICK-
ca SIBJISIFOTCS YIIPA)KHEHUSI HA MepecKas, AOMOJHEHUE U MOACIMPOBAHUE CUTyallUil Ha
OCHOBE ayJIMOTEKCTa, UTO 00ECIIEUNBACT MEPEX0/I OT MACCUBHOT'O BOCIIPUATHS K aKTHUB-
HOMY MCIOJIb30BAHUIO YCIBIIIAHHOTO MaTepuaa.

6. Pediexcust u camokoHTpoih. [locineTekcToBbIe 3a1aHNs HATIPABIICHBI HE TOJIBKO
Ha MPOBEPKY MOHUMAHMS, HO U HA OCMBICIICHHE CIIOCOOOB BOCHPHUSTHS, BBISIBICHUE
TPYAHOCTEN U KOPPEKTUPOBKY CTPATETUHU CIyIIaHUS.

DOMmmpudeckas arnpoOaiusi KOMIUIeKca mMpoBoAMIIachk Ha 6a3ze ToMckoro rocymap-
CTBEHHOTO I€IarOrM4eCKOro YHUBEPCUTETA U BKIIIOYAJIA LIUKJI U3 MATH 3aHATUN C yYa-
ctueM 30 KUTalCKUX CTYJIEHTOB. J[MarHOCTMYECKOE TECTUPOBAHUE, MPOBEICHHOE 0
Y TIOCJI€ BHEJPEHUSI KOMIUIEKCA, TOKA3aJ10 MOJ0XKUTENbHYIO JUHAMHUKY B YPOBHE pa3BU-
TUS ayJAUTHBHBIX HABBHIKOB. Ha 3aHATHSX MPUMEHSUIUCH CIENHAIBHO pa3paboTaHHBIC
yIpaKHEHHUsI, COOTBETCTBYIOIINE OMUCAHHBIM METOJUYECKUM YCIOBUSIM, UTO OOecIie-
YUJIO OCTENEHHOE U yCTONYMBOE (POPMHUPOBAHNE HABBIKOB ay IMPOBAHUS HA HAYATLHOM
sTane. 3aaHusl BKIIOYAIA TPOCMOTPHI PparMeHTOB GUIBMOB WU MYJIbT(HUIBEMOB C TT0-
CJICYIOIIMM BEIOOPOM MPAaBWJIBHOTO BapUaHTa OTBETA, BOCCTAHOBJICHUE MPOITYIIIEHHBIX
CJIOB B TEKCTE, COCTABJIEHUE MPEJI0KEHUI M0 MPOCMOTPEHHOMY 00pas3ily, a TAK)Xe 03BY-
YUBAHUE CUTYAIIUN C UCIIOIH30BAaHUEM PaHee BOCIIPUHATON nHpopmaruu. Takas mocie-
JIOBATEJIbHOCTh OOEcreurBaia aKTUBHOE BKIIIOUEHHME OOYYalOIIUXCS B PEUYEBYIO Jesi-
TEJIBHOCTh U Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K ILIEIOCTHOMY BOCIIPUSATHUIO BbICKa3biBaHUA. Bce
YIPaXHEHHUS COMPOBOKAAINCH MPEABAPUTEILHON MOTUBAILIMEH, JIGKCUKO-TpaMMaTH4e-
CKOM MOJTrOTOBKOW M Mocienyoiei peduekcueit, 4To No3BOIHIO JOCTHYb OoJiee Ti1y-
OOKOTO OCMBICJICHUS MPOCTYIIAaHHON MH(OpPMaMK U CIIOCOOCTBOBAIO yYCTOMYUBOMY
(OPMHUPOBAHUIO CITYXOBBIX HaBBIKOB (pHc. 1).
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‘ Ypok 1. BeegeHue B ayaMpoBaHue

4

‘ Ypok 2. PacluMpeHue cnoBapHoro s3anaca

4

‘ Ypok 3. PaboTa c puanoraMm U KOHTEKCTOM

3

‘ YpoK 4. [ocTeneHHoe yBenUYeHNe CNOXHOCTH ayauoMaTepuana

Puc. 1. Cxema y4eOHOM TpOrpaMMBbl IO ayTUPOBAHHUIO

AHaJIU3 MPOBEICHHBIX 3aHATUI MPOJEMOHCTPUPOBA MTOJIOKUTEIIbHYIO TUHAMUKY
B (h)OpMUPOBAHUM ayJUTUBHBIX YMEHUW y KUTAWCKUX CTyAeHTOB. B mpouecce paboThI
oOy4aromyecs: HOCTENIEHHO NEPEXOAMIN OT PACIO3HABAHUS KIIFOUEBBIX CJIOB K TOHMMa-
HUIO 00JIee CIO0KHBIX MOHOJOTHYECKUX BbICKa3biBaHUM. K 4KcCily yCHemHo yCBOEHHBIX
HaBBIKOB MOKHO OTHECTH:

1) BBIIENEHUE KITIOUYEBOW HMH(pOpPMAIMUA — OOJBIIMHCTBO CTYJCHTOB YBEPCHHO
OTIPEJIENSIA OCHOBHBIE CJI0Ba M (hpasbl, CIOCOOCTBYIOIINE OCMBICICHHIO COACPKAHUS
TEKCTa;

2) yCTaHOBIIEHHE JOTHYECKOMN IMOCIIEAOBATEILHOCTH COOBITHI — 00ydYaromuecs
CMOTJIA PEKOHCTPYHUPOBATh CTPYKTYPY IMPOCITyIIaHHBIX MOHOJIOTOB;

3) koytabopaTUBHOE 00CYXIeHHE — paboTa B Iapax M rpyIiax crmoco0CcTBOBasIa
0osee riry0OKOMY OCMBICICHHIO YCIIBIIIIAHHOTO U B3aUMHOM KOPPEKIIMH OIIHOOK.

Tem He MeHee COXPaHSUTHCh U TPYAHOCTH, TPEOYIOIINe qaTbHEHIIIeH mpopadoTKu:

1) BocmpusTHE JJIMHHBIX MOHOJOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUN C HACHIIICHHOM
JIEKCUKOM U CII0KHOW CUHTAKCUYECKOW OPraHU3alMei;

2) aKTHBHOE HCIIOJb30BAaHHE HEMPSIMOM pedd MpH Mepeckase MpOCTyIIaHHBIX
TEKCTOB;

3) orpaHWYeHHOE MPUMEHEHHE HOBOW JICKCUKU — YUalllHecs CKIOHHBI K BOCIIPO-
W3BEICHHIO ()PAarMEHTOB TEKCTa 0€3 MPOAYKTUBHOTO S36IKOBOTO PAa3BUTHSI.

JI1s1 OLIEHKW NUHAMUKHU Pa3BUTHUSI ayJUTUBHBIX HABBIKOB IMOCJIE CEPUU 3aHSITUUI
OBLIIO MPOBE/ICHO MOBTOPHOE TECTUPOBaHUE. JIMHAMUKY Pa3BUTHUS ay IUTUBHBIX HABBIKOB
KUTaHCKUX 00YyYaroNINXCcsi MOKHO HAOII0AaTh HA PUCYHKE 2.

Pe3ynbTaThl, npeacTaBieHHbIE HA PUC. 2, IEMOHCTPUPYIOT 3HAUUTEIBHOE YIyd-
HIeHWE MoKa3aTeseil mo BceM napamerpaM. B yacTHOCTH, ypOBEHb TOHUMAaHUSI OOLIUX
cooOmienuit ypemmumiics ¢ 75 % no 87 %, Bocnpusarue auanoroB — ¢ 68 % mo 85 %, mo-
HUMaHue aetanen nuanora — ¢ 78 % 1o 84 %. OcoOeHHO MOKa3aTeIbHO BO3POC YPOBEHD
0 IIKaJe «3anoJIHEHUE MPOIYCKOB B TeKCTe» — ¢ 59 % 1o 83 %, uTo oTpakaeT yiayu-
[ICHUE CIIOCOOHOCTH OPUEHTUPOBATHCS B KOHTEKCTE U BOCCTAHABIIMBATH MPOMYIIEHHBIC
AJIEMEHTHI PEUH.
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Puc. 2. JlunaMuka pa3BUTHs ay TUTUBHBIX HABBIKOB

OTH pe3yabTaThl CBUIETEIHCTBYIOT 00 () (PEKTHBHOCTH MPUMEHSIEMBIX METOIMYIC-
CKUX PEIICHHH, CIOCOOCTBYIONUX (HOPMHUPOBAHHUIO U PA3BUTHIO ayTUTUBHBIX HABBHIKOB
y KUTaUCKUX 0OyYaromuxcs Ha HavyajJbHOM 3Tare 00y4eHUs PyCCKOMY SI3bIKY KaK MHO-
CTPaHHOMY.

Takum 00pa3om, MOKHO CJIeJIaTh BHIBOJIBI O TOM, YTO:

1. OG30p CyIIECTBYIONIUX METOJIOB OIICHKH ayJAUTHUBHBIX HABBIKOB IMOATBEPIMII
BOXHOCTh CHUCTEMaTHYE€CKOI0O MOHUTOPHUHIA M KOPPEKIUM WHIUBUIYAJIbHBIX 3aTPyA-
HEHUH y4al[uXxcs.

2. PazpaboTka u peanusaius Cepur 3aHATHH C UCIIOIb30BaHUEM aJalITHPOBAHHBIX
ayIMoOMaTePHAIIOB MO3BOJMIN 3(P(HEKTUBHEE BHICTPOUTH MPOIECC BOCIPUSATHS YCTHOU
pEYM U YKPEMUTh OCHOBHBIE HABBIKU ayIUPOBAHUS.

3. CTyneHTsl TPOJAEMOHCTPUPOBAIHN 3HAUYNTEIBHBIM TIPOTPECC B PACIO3HABAHHUH
KJIFOYEBBIX CJIOB, TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIMM U OOIIeM MOHMMAaHUU PEUYEBBIX
COOOIICHHH.

4. OCHOBHbIE TPYJHOCTH ObUIM CBA3aHBI € (POHETHUECKON HHTEepdhepeHunen,
TPYAHOCTSIMU BOCIIPUSATHS TPaMMaTHYECKUX (OPM U HEIPSIMOM peUn.

5. KomIiekCHBIN METOAMYECKUM TTOAXO0/1, BKITFOUYAIOIINI MTOCTENEHHOE YCII0XKHEe-
HUE 33JIaHUi 1 pa3HOOOpa3ue ayAuo- U BU€OMaTepralioB, MOATBEPIUII CBOIO PE3YJIbTa-
THUBHOCTb.

6. ITorn KOHTPOJLHOTO TECTUPOBAHUSI HATJISAHO TIOKA3aIM 3HAYUTEIHHOE YITyd-
IICHUE ayJIUTUBHBIX ITOKa3aTeJIeH, YTO MO3BOJIIET TOBOPUTHh 00 YCTIEITHOCTH TPEII0-
JKEHHOT'0 MOJX0Ja U BO3MOYKHOCTH €ro JaJbHEHIIETrO MMPUMEHEHUS B TPAKTUKE IPETIO-
naanust PKU niis kuTaiickux CTyA€HTOB.

YcnemHoe GopMupoBaHUE ayIUTHBHBIX HABBIKOB Y KHUTAMCKUX OOYYarOIIMXCS
BO3MOYKHO TIPH YCJIOBUHU YyYe€Ta WX TICUXOJIMHTBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH pPOITHOTO
SI3bIKa, [[EJICHANPABICHHOTO MPEO/I0JICHUSI UHTEP(EPEHIIUU U CUCTEMHOM PabOThI ¢ pa3-
HOOOpa3HBIMU ayJuoMaTepuaIaMu, aJalTUPOBAHHBIMU 10 HAYaJIbHBIN ypOBEHb Blla-
JICHUSI PYCCKUM SI3bIKOM. TakuM 00pa3oM, MPeUIOKEHHBIM KOMILJIEKC METOAUYECKUX
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YCIOBHUM JJ0Ka3ajl CBOIO 3 (HEKTUBHOCTh U MOXKET ObITh PEKOMEHJIOBAaH K MCII0JIb30Ba-
HUIO B cucteme npenoaaBanusi PKU kuraiickum oOydaroniumcst Ha Ha4aibHOW CTYTICHH.
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Annomauyusn. llens paboTel — BeIsIBIIeHHE Hanboiee 3 PEeKTUBHBIX CIIOCOOOB MCIOJIb30Ba-
HUS KPEOJIN30BaHHBIX TEKCTOB KOMUKCOB ITpu 00yueHun PKI. PackpbITbl TEpMHUHBI «Kpe-
OJIU30BAHHBIN TEKCT», KKOMHKCY, MPEJCTABICHbI KJIaCCU(UKALIUUA KPEOTU30BAHHOTO TEK-
cta. Cpenu TUTIOB KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB YACTO BCTPEUAIOTCS YACTHYHO KPEOJIM30BaH-
HBI€, MOJIHOCThIO KPEOJIN30BaHHBIE TEKCTHI U PEIKO — TEKCTHI C HYJEBOM Kpeou3aluei,
a Tak»Ke OBLIU BbIJICJIEHBI OCOOEHHOCTH JIUJIAKTHUYECKOTO MOTEHIINAIA.

Knrouesnie cnosa: xpeon30BaHHbBIN TEKCT, KOMUKC, TUAJIOTHYECKas peyb, TUIaKTUIECKHI
Marepuain, PKU

Key words: creolized text, comic book, dialogue speech, didactic material, Russian as
a foreign language

AKTYyaJIbHOCTb CTAaThH 3aKJIFOYAETCS B MOBBIIIEHUY MOTHUBAIIUM U BOBJICYUEHHOCTH
oOyyJaromuxcsl, Tak Kak TpaJuIIMOHHBIC yUeOHbIC MaTepHaJIbl YACTO KAXYTCS CTYICHTaM
CKYYHBIMU ¥ OTOPBAHHBIMU OT peasibHOM Kn3HU. KOMUKCHI Oarogapsi CBoei BU3yalib-
HOM MPUBIEKATETLHOCTH, TUHAMUYHOCTH U FOMOPY CIIOCOOHBI 3HAYUTEIHHO TTOBBICUTD
WHTEpEC K U3YUYCHHIO sI3bIKa, clleaTh mpoiecc o0ydeHus: 0ojiee yBICKaTEIbHBIM U MO-
TUBUPYIOIIUM.

B coBpemeHHOM Mupe, KOorjja BU3yaibHbl€ aClIEKThl HAOUPaOT 00OPOTHI B MOBCE-
JTHEBHOU ’KM3HU YEJIOBEUECTBA, KJIIACCUYECKUE MOAXO/IbI K U3YYEHUIO HHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB YK€ HE yJIOBJIETBOPSIOT MOTPEOHOCTH BpeMeHU. Bo3HUKaeT HE0OXOUMMOCTh B pa3-
paboTKe TMepefoBhIX METOAUK W WHHOBAIIMOHHBIX Hicd. B 3ToM kKoHTEekcTe ocoboe
BHUMAHUE 3aCITY)KMBACT MPUMEHEHNE TEKCTOB KPEOJIM30BAHHOTO TUIIA, KOTOPHIE TapMO-
HUYHO COYETAIOT B ce0€ S3BIKOBHIC M HESI3BIKOBBIE 2JIEMEHTHI, 00eceurBas TaKUM 00-
Pa3oM BBICOKYIO 3(P(EeKTUBHOCTH B IIPOIIECCE N3YUCHHS PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAH-
HOT0. KOMUKCBI — 3TO YHHKAJIBHBIN 00pa3el] KPeoJIbHOTO JIUTEPATyPHOTO MTPOU3BEACHUS,
KOTOPBIM OTJIIMYHO MOJIXOJUT /I oOydaromux 1esei. OHu MOTyT He MPOCTO CTUMYJIU-
pOBaTh CTYJCHTOB K OCBOCHHIO SI3bIKA, HO U CIIOCOOCTBYIOT BCECTOPOHHEMY Pa3BUTHIO
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WX S3BIKOBBIX YMEHUM. X 0COOEHHOCTh 3aKJIFOYAeTCs B COUYETAHUM TEKCTa U rpaduku,
YTO MPUBOJUT K CUHEpreThuueckomy 3(hpekTy B mporiecce oOydeHus: CIOBECHAs! U BU3Y-
anbHasg uHGOpMaIKs B3aUMOJICHCTBYIOT, yiIyulliasi IOHUMaHWue U 3allOMUHAHUE y4yeO-
HOI'0 MaTepuaa.

[lenbro TaHHOM CTATHM SBISAETCS BBIABICHUE HanOoJiee 3(PPEKTUBHBIX CIIOCOOOB
HCIIOJIb30BaHUs KPEOJU30BAHHBIX TEKCTOB KOMUKCOB TIpu 00yuenuu PKU.

JItst TOCTHKEeHUS 11eJIi ObLIH TTOCTaBJICHBI CIASAYIOIINE 3a/1a4u:

1) yTOYHHTH TIOHATHS «KPEOJWU30BAHHBIM TEKCT», «KOMHKCY», «JIHAJIOTHICCKas
peuby;

2) BBISIBUTh OCOOCHHOCTH HUCMOJIb30BAHUS TUAIOTHYECKON peud B KPEOJIU30BaH-
HBIX TEKCTaX KOMHUKCOB;

3) ompenenuTh OCOOEHHOCTH IUIAAKTHUYECKOTO MMOTEHIMAIa KPEOJHU30BAHHBIX
TEKCTOB.

TepMUH «KpeoJM30BaHHBIA TEKCT» UMEET MHOXKECTBO aepuuunmii [1, 2]. B naH-
HOM paboTe B KadyeCTBE OIMOPHOTO MPHUHATO CIEAYIOIIee OIpeeseHrne, TaKk KaK OHO
BKJIIOYAET HamboJiee OOIIMPHYIO XapaKTePUCTUKY KPEOJIU30BaHHOTO TekcTa: «Kpeosu-
30BaHHBIN TEKCT — 3TO CII0KHOE TEKCTOBOE 00pa3oBaHue, B KOTOPOM BepOaTbHbIE U KO-
HUYECKHUE DJIEMEHTHI 00pa3yoT OJJHO BU3YaAIIbHOE, CTPYKTYPHOE, CMBICIIOBOE M (DYHKITH-
OHAJIBLHOE 1I€JI0€, HAIIEJICHHOE Ha KOMIUIEKCHOE ITParMaTuueckoe BO3/ICMCTBUE HA ajipe-
cata» [1, c. 17].

Krnaccuduxkaius Kpeonn30BaHHOTO TEKCTa JOCTATOYHO OOIIMPHA, OJHAKO YaIle
BCETO B paMKax 0a30BOM KiIacCU(PUKAIINN KPEOTHM30BAHHOTO TEKCTA BBIJCISIIOT THIIOJIO-
ruto E. E. AHucuMOBOIi:

1) ¢ HyJeBo# Kpeosn3anueil (HEOCI0KHEHHBIH TEKCT, TOJTHOCTHIO BEpOATbHBIN );

2) ¢ 4aCTHYHOM Kpeosm3anuei (B KOTOPOM M300pa3UTENIbHbI KOMIIOHCHT CTa-
HOBUTCSI BTOPOCTETICHHBIM);

3) ¢ mosHOM Kpeou3aluei (Koraa 00a KOMIIOHEHTa 00pa3yIoT CI0XKHOE CeMaH-
thueckoe menoe) [1, c. 36].

Komuke — npousBeieHne, KOTOpoe COAEPKUT B ce0e MOCIe10BaTEIbHOCTh KapTH-
HOK, COITPOBOKJAEMBIX TEKCTOM HJIM 0€3 HEeT0, JOTIOTHAEMbIX Pa3IuYHbBIMU Uaeorpadu-
YeCKUMU 3HaKamu [4, c. 68].

JAnnakTuaecKkui MOTEHIMAII JUAIOTMYE€CKON PEUH B KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTAX KO-
MHUKCOB UTPAET 3HAYUTEIIbHYIO POJIb B Iepeade nH(GOpMaIuy U IMOIMA MEKTy TTepCco-
Ha)kKaMH, OTpaxkasi peanuu oOuieHusa. OHa XapakTepusyercs CIEAYIOUMMUA OCOOEHHO-
CTSIMU:

EcTecTBeHHOCTD: TMAJIOTHU YaCcTO COAEPKAT Pa3rOBOPHBIC BHIPAXKEHUS, UIUOMBI,
CJICHT, YTO MO3BOJISIET yYaIIUMCS TTO3HAKOMHUTBHCS C KUBBIM SI3BIKOM.

KpatkocTh 1 HHPOPMATHUBHOCTB: PETUIMKUA OOBIYHO KOPOTKHUE, HO MPU ATOM CO-
JepKaT BOKHYIO HH(POPMAIIMIO O COOBITHUSX, XapaKTepaxX U OTHOLICHUSX MEXIy TepCo-
Ha)KaMH.

KonTekeTyaJdbHOCTh: N300pakeHUsT 00ECIIEYMBAIOT KOHTEKCT, HEOOXOIUMBIN
JUUIs1 IOHUMAaHMS PEIUINK, Ja)Ke €CJIM YJallluiicsa HE 3HaeT BCEX CJIOB.

132



IMOUMOHAIBHOCTh: KOMUKCHI 4YacTO HCIONB3YIOT pa3jIMuHble TpapuyecKue
npueMsbl (pasmep mpudTa, BOCKIUIATSIbHBIC 3HAKH, 3BYKOTIOIpayKaHUsl ), YTOOBI Iepe-
J1aTh YMOIIMU TOBOPSIINX, YTO CLIOCOOCTBYET JIy4IlIeMYy ITOHUMAHHUIO CMBICIIA.

PaboTa Haj TEKCTOM KOMUKCA MPOXOJAUT B TPU dTaMa: MPEITEKCTOBBIN, TEKCTOBBIN
U TIOCJICTEKCTOBBIM.

Ha npearexcToBoM 3Tare oCHOBHAS 3a/1a4a 3aKI04aeTcs B JOpMUPOBAHUH TI0JIO-
KUTETLHON MOTHBAILIMK U aKTHUBU3AIIMK pabOThI MO3Ta, a TAK)KE B 3HAKOMCTBE C HOBBIMU
CJIOBAMHU U BBIPAXKECHHUSIMH, CBI3AHHBIMH C TEMOM KOMHKCA.

TeKkCTOBBIN ATAll COCPEIOTOUECH HA YTEHUH KOMHUKCA U OCMBICIICHUH €T0 COJIepKa-
HUs. YUaluecs BHUMATEJIbHO M3y4aloT KOMHUKC, oOpalas BHUMaHUE Ha WIIIOCTPALKU
n quanord. [IpuMeHst0TCS pa3iauyHbIe CTPATETMHU, TAKWE KAK BBIICIICHUE KIIOUYEBBIX
CJIOB, 3aIIOJTHEHUE MPOMYCKOB U POPMYIUPOBAHKUE BOIPOCOB K JUATIOTaM.

Ha 3akiounTensHOM 3Tane paboThl C KOMHUKCOM €r0 COJIEpKaHUE MCIOJIb30Ba-
JIOCh JIJIsl Pa3BUTHSI HABBIKOB YCTHOM PEYM Y yUaIllUXCs. DTO BKIIOYAIO Pa3bIrPhIBAHUE
JINAJIOTOB, U3MEHEHHNE PEIUIHUK, CO3/IaHNe COOCTBEHHBIX JINAJIOTOB Ha OCHOBE CIOYKETa KO-
MHKCA, a TAK)KE TBOPUYECKHUE 3aIaHUs], TAKUE KAK MIEPECKA3 CIOKETA, ONMMCAHUE NIEPCOHA-
»Kel M HaIllMcaHHue OT3bIBa O KOMHUKCE.

O06001mast BBIIICTPUBEICHHBIC 3aKIFOYEHHUS, MOKHO CKa3aTh, YTO KPEOJU30BaH-
HbIE TEKCThl KOMUKCOB MOTYT OBITh aHATM3UPOBAHBI 110 TEMATHUECKUM TPYTIIIaM:

1) pedeBbIc MOJCIHN Ui 3HAKOMCTBA;

2) peueBbIe MOJEIIN IIPUBETCTBUS U MPOIIAHMUS,

3) peueBble MOACIHN ISl BBIPAXKCHUS CBOCTO MHEHHS,

4) pedeBble MOICIH ISl BRIPAYKECHUS COTJIACHsI/HECOTIACHS,

5) pedeBbie MOJICIH [Tl BRIPOKEHUS COBETA U TIPEITOKCHHS;

6) pedeBbIe MOJEIH JIJIS BBIPAKCHHS ITPOCHOBI.

Jlnamor-1:

— bpar [Ixun-A?

— [IpusTHO ¢ BaMU MO3HAKOMUTHCS, I €€ YUUTEb.
— [loxkainyiicta, IpuCa)KUBAUTECH.

— bnaronapro.

— Bam He HyxHO OecriokouThcs 0 JPKUH-A, y Hee IPUATHBIN XapakTep U A00pbIi
HpaB.
— OHa npuMepHasi yYeHHI[a, TaK YTO 51 HE BUXKY CMBICIIA O YEM-TO OECIIOKOUTHCSI.

Jnanor-2:

— 4 cablana, yTo Bl pabOTaETE OXOTHUKOM.

— Bo3moxkHo, eciu Obl y J[KuH-A 00HapYXWIHCh CIOCOOHOCTH, Bbl OBl MO3BO-
Jaun el paboTaTh OXOTHUKOM?

— Her.

Juanor Homep 1 HanoJHEH Pa3INYHBIMU PEYEBBIMU MOJAEIISIMU:
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PeueBas mozens 3HakoMCTBa (IPUATHO C BAMH ITO3HAKOMHTHCS ), TAKIKE TIPUCYT-
CTBYET peueBas MOJIeJb MPOCKOBI (MOXKaIyHCTa, TPUCAKUBANTECH), OOJIBIIYIO YacTh 3a-
HUMAET JICKCHKA BBIPAKEHUSI COOCTBEHHOTO MHCHHUSI.

Juanor Homep 2 WUTIOCTPUPYET PEUEBYIO MOJIEb HEecoryiacus (HET), BhIpaXkaro-
HIYIOCSl OTBETOM Ha 3aJJaHHBIN paHee BOMpoc (BO3MOXKHO, eciiu Obl y JIkuH-A oOHapy-
KUJITUCH CITOCOOHOCTH, BbI OBl TTO3BOJIMIIN €i paboTaTh OXOTHUKOM?).

Takum 00pa3om, KpeoIn30BaHHBIE TEKCTHI KOMHKCOB MPEJCTABISAIOT COOOM 11eH-
HBIM JUAAKTUYCCKUNA MaTepuan Jjsi OOydYeHHUS WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, OCOOEHHO
B TUTaHE PabOTHI C TUATTIOTUYECKON peublo. Bu3yalibHast cocTaBistoNIas, €CTECTBEHHOCTD
JIMAJIOTOB, a TAK)KE MOTHUBAIIMOHHBIN MOTEHIIMAI KOMHUKCOB JIEJIal0T MPOoIecc 00yYeHus
oosiee d(PHEKTUBHBIM W MHTEPECHBIM IS y4yamuxcs. ['paMOTHOE HMCMOJIb30BaHUE KO-
MHUKCOB Ha YPOKaxX WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COUETAHUHU C PA3TUIHBIMUA METOINYECKUMHU
MpUeMaMH CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO BCEX BUJIOB PEUCBOM JIESATEIHHOCTH, 0OOTAIICHUIO
CJIOBapHOTO 3amaca, U3y4eHHUI0 TpaMMaTHKHA B KOHTEKCTE U (POpMUPYET Ompe/ieeHHbIe
HaBBIKU Pa0OTHI C MOJOOHBIM MaTEPHUATIOM.
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Annomauuﬂ. B cratpe paccMaTpruBaCTCA B3aMMOCBA3b MEXKAY A3BIKOM U MECHTAJIUTCTOM
HOCHUTeNeH, HaXOAAUIMMHU CBOE OTpayKEHHE B 0c000# Kateropun Gppa3eoornieckux eau-
HUII — Q)pae.eonomaMax, COACPIKAINX YKA3aHUC HAa MHTCIVICKTYAJIbHBIC CIOCOOHOCTH 4e-
JIoBEKa. YM H HWHTCIIJICKTYAJIbHBIC CIIOCOOHOCTH — T€ KaueCTBa, M0 KOTOPBIM B ICPBYIO
oucpeab OICHUBACTCA YCITIOBCK. YCTaHOBJ'IeHO, YTO B QHTJIOSI3BITHOM JIMHTBOKYJIbTYPC TN~
POKO TMpeiCTaBIeHb! PPa3eoTOTU3MBbI, 0OBEKTUBUPYIOIINE ITPEICTaBICHIS Hapo1a 00 HH-
TCIUICKTYAJIbHBIX Ka4YCCTBAX YCIOBCKA, IMOKA3BIBAIOIIHUEC KYJIbTYPHO-MHPOBO33PCHYCCKOC
OTHOIICHHUEC HAllUU K YMY, CMCKAJIKC, KPCATUBHOCTH U I'ITYIIOCTH. Pe3yanaT0M SABJIIACTCS
INOHUMAaHHUC, KaK B MCHTAJIUTCTC HOCHUTENEH SI3BIKA npeaAcCTaBJICHbI OLICHOYHBIC KOHHOTA-
o (1)pa3eonomqec1<1/1x CANHUL C KOMIIOHCHTOM «HMHTCJIJICKTYAJIbHBIC Ka4C€CTBA 4YCJIO0-
BEKa».

Knrouesnte cnosa: dpazeonorusm, Gpa3eoJornieckie eANHAIBI, HHTEIICKT, HHTEIUICK-
TyaJIbHBIC Ka4YCCTBAd, MCHTAJINTCT, KYJIbTYpPa, YCTOﬁHHBBIe BBIPAXXCHMU, A3bIK, MBIIIJICHUC
Key words: idiom, phraseological units, intelligence, intellectual qualities, mentality, cul-
ture, set expressions, language, thinking

®pa3zeonornyeckas JIEKCUKa, SBISIIOIIAACS HEOThEMIIEMON YaCThIO S13bIKA, UMEET
0co00€ 3HaUYeHHE, MOCKOJIbKY OHA MepelaeT He TOJbKO JIEKCHUECKOEe, HO U KYJIbTYPHOE,
a Tak)ke uctTopuyeckoe cojgepxxanue. Gpazeonornyeckuii GoHA sA3bIKa MPEACTABISIET CO-
00 MHOTOT'PaHHYIO M YHUKAJIbHYIO OpPMY, KOTOpasi UTPaeT BAKHYIO POJib B (hopMUpO-
BAHUU KYJIbTYPHOU UACHTUYHOCTH U PA3BUTUU MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIIMU B JIHa-
Jore KyJbTyp, a TAaK’Ke B COBPEMEHHON 00pa3oBaTeIbHOM MpakTuke. dpa3zeonoruzMamu
SBJISIIOTCS] YCTOMYMBBIE BBIPAXKEHUS, KOTOPBIE HECYT B ce0€ IIyOOKHM CMBICT U KYJIbTYp-
HbIe KOHHOTaMK. Kak u B JIFOOOM IPyTroOM SI3bIKE, aHTJIMUCKUE (PPa3eoToTU3MBbI COEP-
XKaT B ce0e oO0mmpHYy0 WHGOPMAIINIO O TIEHHOCTSIX, COUALHBIX HOPMaX, MPEANouTe-
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HUSIX U UHTEJUIEKTYAJIbHBIX YCTAHOBKAx e€ro Hocuteneid. Kpome Toro, OHM BBIpaxaroT
KyJbTYPHOE CAMOCO3HAHUE HAPOJA, TO ECTh HOCUTEIIS SA3bIKA U3 IIOKOJICHHSI B IOKOJICHUE.
Cornacuo muenuto B. H. Tenuu, 601b1MHCTBO (hpa3e0a0ru3MOB J1aKe HE EPEBOAUMO
Ha JIpyTUE SI3bIKM; KaXKJas Halus OTPA)KAaeT B HUX OINPEAECIEHHBIN MMOCHLI, PUBBIYHBIN
JUISl TOW WJIM MHOM KYJBTYPbI, © UMEHHO 3TO SIBJIIETCS IOCTOSTHUEM HAapOJHOTO HAIMO-
HaJIBHOTO SI3LIKOBOTO co3HaHus [1, c. 47]. dpaszeonorusmel odbecrneunBaroT 3G HeKTUB-
HOCTh KOMMYHHUKAIIMH 32 CUET CKATOT'O BBIPAXKEHUS CIIOKHBIX KOHUENTOB U 4acTO CIIy-
’KaT CBOETO POJia «KOTHUTUBHBIMU SIPJIBIKAMUI.

JlanHast paboTa mOCBsIIEHa aHAIM3Y AHTJIOSI3BIYHBIX (PA3EOIOTHUECKUX €INHUIL,
CBSI3aHHBIX C MHTEJJIEKTyalbHBIMH KaueCTBAMM 4YeJOoBeKa. lccienoBanne HaIpaBiIeHO
Ha MHTEPIIPETALUIO KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEN U OLIEHOYHBIX XapaKTEPUCTUK MHTEIIEKTA
yepe3 (ppazeosnioru3mel. B 1ieHTpe BHUMaHUS — (Ppa3eosoru3mMbl, OTHOCSAIIUECS K UHTEII-
JIEKTyalbHbIM KauecTBaM MHAWBUAA. OHU OTpakatOT MEHTAJIUTET HOCUTENEN A3bIKa, UX
MPEJCTaBICHUS O pPa3yMe, MyAPOCTU, 3HAHUSIX U KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTSX. Hanpu-
mep: to think out of the box — merciume necmanoapmno, to have a quick wit — 6sicmpo
coobpadicams, sharp as a tack — ouens ymnoiii, unmennexkmyanvno ooapennwiil [2, c. 35].
B xoJie uccnenoBanus NpeANpUHUMAETCS MONBITKA MOHATh, KAK PEIPE3CHTUPYETCA MEH-
TaJUTET HOCUTEJIEH aHTJIMICKOTO S3bIKa BO (PPa3eoIOrMUECKUX €IMHUIIAX C KOMIIOHEH-
TOM «HHTEJJIEKTYaJIbHbIE KaUeCTBa YEJIOBEKA», a TAKKE OTPA3UTh CUCTEMY OIIEHKH WH-
TEJJICKTYaJIbHbIX KQUECTB YEJIOBEKA B AHTJIUMCKOM SI3BIKE.

NuTepec k uccnenoBannio ppazeomorunyeckoro GoHa A3bIKA, M B YACTHOCTH (Ppa-
3€0JIOTU3MOB C KOMIIOHEHTOM «MHTEJUIEKTyaJbHbIC KAY€CTBA», HE yracaeT CPEaU JIUHT-
BUCTOB. Psij yueHbIX yxe 3aHUMaIUCh U3YUYEeHUEM (PPa3eoIOoTUun U €€ CBSI3U C UHTEIUICK-
TyaJIbHBIMU KauecTBaMM uesnioBeka. Hampumep, B. B. Bunorpaaos, KOTOpbIN yTBEPKAAT,
4T0 (hpa3eoJOru3Mbl OUCHb BaXKHBI /111 HOHUMAHUSI HAIIMOHAJIBHOTO XapaKkTepa U UHTEI-
nekta, unu A. M. CtepHHUH, KOTOPBIN HcciienoBall (pa3eoiornyecKue eIMHUIIBI B KOH-
TEKCTE€ KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH [ 3, 4]. OHaKO MPOIOTKEHUE UCCIEAOBAHUS TaHHOM
Pa3HOBUIHOCTH (Ppa3e0JOru3MOB HA HOBOM MaTepualie, C y4eToOM COBPEMEHHBIX peanuit
MO-TIPEXKHEMY AKTYaJbHO BBHUIY TOr0, YTO B YCJIOBHUSX TIJ00QIM3allUM TTOHUMAaHUE
KYJbTYPHBIX Pa3JIM4Mil B OTHOIIEHUH K MHTEJJIEKTY CTAHOBUTCS KPUTHUUYECKU BaXKHBIM.
Takoe moHMMaHNE MOKET CLIOCOOCTBOBATH CHUYKEHUIO KOH(MIUKTOB U YIYUIICHUIO MEXK-
KyJIbTYpHOI KOMMYHHKaIMU. Kpome Toro, 3Hanue (pa3eooru3MoB U X 3HAYCHU MO-
KET YIyUIIUTh KAYECTBO O0yUYEHUSI HHOCTPAHHBIM A3bIKaM, YTO OCOOCHHO Ba’KHO B MHO-
TOSI3bIYHBIX OOIIECTBAX.

AHamu3 TEOPETUICCKUX NCTOYHUKOB MOKA3BIBAET, UYTO H3yUYEeHUEM (hpa3eoiornye-
ckux eaunull (OF) 3anumanuck Takue TUHrBUCTHIL, Kak A. B. Kynun, H. JI. ApyTioHoBa,
B. H. Tenus, I1. I1. JlurBunoB [5, 3, 6, 2]. OHu paccmaTpuBaiu Pppa3eoqoruiecKue eau-
HUIIBl KaK CPEACTBO MEPEAAYM MEHTAJIUTETA, KyJIbTYPbl U CTUJIA MBIIUICHUS Pa3HbIX
HapoJ10B. Tem He MeHee 0c000e BHUMAaHUE CIIETYET YISIUTh UCCIIeIOBAaHUIO (Ppa3eoio-
TM3MOB, OIIMCHIBAIOIINX UHTEIJIEKTYaJbHbIE KAYECTBA YEIOBEKA, TOTOMY YTO UHTEJUIEKT
ABJISIETCS BAXKHEMIIEH XapaKTEPUCTUKON JINYHOCTHU, & €ro OLEHKA B KaXJOW KyJIbType
MOYKET 3HAYUTEIIbHO Pa3IndaThCs. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOrHYECKUN ITOAX0/T TO3BOJISIET BbI-
SBUTH HE TOJIBKO JIEKCHUECKOE 3HaueHUEe (HPa3eoIoru3MoOB, HO M UX TITyOWHHBIE CBSI3H
C TPaAULHUAMU, CTEPEOTUIIAMHU, IEHHOCTHBIMU YCTAHOBKAMH HOCUTENEN s13bIKa. V3yueHune
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(bpazeosoru3MoB ¢ KOMITOHEHTAMHU, XapaKTEPU3YIOIIMMU UHTEJUICKT, TO3BOJISIET TTy0XxKe
MOHSTH IEHHOCTHBIE OPUECHTUPHI AHTIIOSA3BIYHOTO MUPA.

[Ipu nzyuenuu dpazeonornyeckux equuull (PE) nposBistoTCs ciaeayromue Tpy /-
HOCTH: Pa3jNyue B KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE€ M HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTSX SI3bIKA;
Hanuuue (Gpa3eosioru3MoB, HE UMEIOIIMX TOYHBIX aHAJOTOB B JAPYIOM SI3bIKE; MHOTO-
3HAYHOCTh M BApUATHBHOCTh WX HUHTepnperanuu. OnpejerneHne, KakuM o0pa3oM aH-
rIiicKkue (hpa3eooru3Mbl, CBSI3aHHBIE C MHTEJUIEKTOM, PETPE3CHTUPYIOT HAIMOHATb-
HBbII MEHTAJIUTET aHTJIOTOBOPSIIUX HAPOJIOB, ABISETCA HeJbI0 JAHHOW CTAaThH.

HccnenoBanneM HMHTEIICKTYyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH UYeENOBEKAa 3aHMMAIOTCA HE
TOJIBKO YY€HbIE, HO U (PUI0CO(BI U SKCIEPTHI Pa3IMYHBIX 00JacTeil, KOTOpPbIE MOqYEp-
KMBAIOT TO, YTO TEMA SIBJISICTCS BAXKHOU U CJIOKHOU. B HOBOM CiloBape METOAMYECKUX
TepMuHOB U oHATHH O. I'. A3umoBa u A. H. lllykrnHa HHTEIIEKT onpeaensieTcs Kak 00-
11ast CIOCOOHOCTH K MO3HAHUIO U PEHISHUIO TIPOOJIeM, ONPEACIISIONas YCIEIHOCTh JI0-
00 IeSITEILHOCTH U JISXKAIlasi B OCHOBE JPYTUX CIIOCOOHOCTEH, B TOM UHCIIEC U CTIOCO0-
HOCTEW K U3y4YEHUIO SA3BIKOB [7, c. 81].

B kayecTBe MCTOUHMKA Marepuana JJisi HAaCTOSIIETO WUCCIEAOBAHMS IMOCITYKUI
cimoBapp T. B. IlapxamoBuua «AHIJIO-PYCCKHI CcI0Baph ¢paseoioru3mony» [2]. Beuio
BbiiesieHo 100 exunuil ppa3eooru3MoB, KOTopble Hanbosee sipko 0ToOpaxaroT HHTEN-
JIEKTyaJIbHbIE KAYECTBA U MEHTAJIUTET HOCUTEJIEH aHTJIMICKOrO s3bIKa. PaccMoTpum, Kak
OHHM pa3INYaAlOTCSI CEMAaHTHUYECKH. B KadecTBe OCHOBBI BO3bMEM KIIACCU(DHKAIINIO
A. B. KyHuna, xoTopslii paznudaet Gppa3eoJorndecKkue eAUHUIIBI TI0 OTICHKE, KOHTEKCTY
MPUMEHEHUS U TUITy UHTEJUIeKTa [6, c. 210].

1. o ouenke.

Hanuuue onenku Bo ppazeonoruzmax, 0003HaYaIONINX UHTEIIEKTYaIbHbIE CBOM-
CTBa JIMYHOCTHU, OOYCJIOBJIEHO TE€M, UYTO OIICHOYHbIC 3HAYEHUS BCET/Ia OTHOCUTEIbHBI
K HOpMaM OBITHS U CO3JIal0T 3HAYUMYIO0 KapTUHY MHpPA, CIIEHU(PUIECKYIO JIJIsl TAaHHOTO
A3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA [3, c. 226]. Mcxoaa U3 3TOro, HaJIu4yue BhICOKOTO MHTEIJIEKTA
OIICHUBAETCS CO3UATEIBHO, a €0 OTCYTCTBUE — HeraTUBHO. O000111as BIIIECKa3aHHOE,
C TOYKH 3pPEHUS OIIEHOYHOM XapaKTePUCTUKU (PPpa3eoIOru3Mbl MOXKHO Pa3CIUTh Ha JIBE
KaTETOPHUU: C MOJOKHUTEIHPHON U OTPUIIATEIILHON OIICHKOW. B JIFOOOM sI3bIKE MHTEIICK-
TyaJbHbIE KauyeCcTBa WHAMBUJIA MPOSBIAIOTCA Y€pPE3 MPOTUBOIOCTABICHUE «YMHBIM)
(smart, genius, a wise guy) u «raymsiid» (Stupid, a slow coach) [5, c. 45]. YMubIi yenoBek
MPEICTABIISIET COOOI YeloBeKa, KOTOPhIN 00JIaaeT BHICOKMUMH HHTEIIEKTYaTbHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU, AHATUTUYECKUMHU HABBIKAMHU M CIOCOOHOCTHIO K KPUTUUECKOMY MBbIIII-
JICHHUIO.

['mynbix mroned NpUHATO MPUPABHUBATE K «Jlypakam», TO €CTh 3TO YEJIOBEK, KO-
TOPBIN OPOSIBISET HEAOCTATOK yMa, TOHUMAaHUs WX 3APABOro CMbIcia. [ ymnbiil yemno-
BEK HE UMEET KPUTUUYECKOTO MBIIICHUS, HE MOXKET aHaJIU3UPOBaTh HH(MOPMAILIUIO, JIe-
JIaTh BBIBOJIBI M IPUHUMATh 00OCHOBaHHBIE perieHus [8, c. 21]. PaccMoTpum Ha mipuMe-
pax oleHOuYHbIe (pa3eooru3Mbl, KOTOPBIE MPUBEICHBI B TabuIe 1.

K rpynmne ®F ¢ nonoxutenbHol O1eHKOW OTHOCUTCS 00JIbIIe (Ppa3eosoruiyeckux
eaunul, yeM Kk OF ¢ orpunarenbHoii onieHkoi. ['pynna ouenounbsix @F cocraisieT 67%
(bpa3eosornuecKux eIMHUII, OTOOPAHHBIX U3 YKA3aHHOTO BBIIIE UCTOYHHUKA.
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Tabnuya 1

(I)pa3COJIOI‘I/I3MbI C OI€CHOYHBIM KOMIIOHCHTOM

®DE ¢ nmogoxuTeILHON 0LeHKOM ®DE c orpuuare/ibHON OLEeHKOM
1. wise as an owl — ymuwlil, kax coea, 1. fools grow without watering — dypaxu camu
2. a mind like a steel trap — yenxuii ym; POOSMCS, UX He cerom,
3. smart as paint — YyMHbll U HAXOOYUBHLL, 2. every fool will be meddling — oypaxu n1ob6sm
4. to be in one's right mind — Ovimo 6 30pasom yme; | 80 6ce BMEUUBAMBCL;
5. bright as a button — coobpazumenvhwiii, 3. act the ass — sanamo dypaxa;
6. smart cookie — HaxoOuuewlil; 4. run in blinkers — 6vimo Hedanexum;
7. a sharp mind — ocmpwiil Ha ym 3. to be fooled — ocmasamvcs 6 dypakax

2. Ilo konmexkcmy npumenenus.

Pacnipenenenne dhpa3zeonoruyeckux €IUHUI] 10 KOHTEKCTY MPUMEHEHHS M03BO-
JISIeT BBIACIUTD UX PYHKIIMOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH U 00JIaCTH, B KOTOPBIX OHM HanboJee
aKTyaJbHbl. DTO MOXET IOMOYb B IOHUMAHHUH SI3bIKA U B €70 UCIIOJIb30BAaHUU B PA3JIMY-
HBIX cuTyanusx. [1o KOHTEKCTy MpUMEHEHUsT aHATU3UpYyeMbIe (Ppa3eosornyecKue eau-
HHUIIBI JETATCSA Ha aKaJIeMUYeCKUe U npaktuueckue. [ pynmna akagemudyeckux OE MoxkeT
ObITh CBsI3aHA C OOy4Y€HHUEM, 3HAHUSIMHU, AHAJIU30M M 0000IIeHHMEM HH(OpMAIUH.
OOBIYHO OHM HUCHOJIB3YIOTCS B oOpazoBarenbHO cpexne. I'pynma @E, orpaxaroniux
MPaKTUYECKUE KaUeCTBA, MOXKET YKa3bIBATh HA OOIIYIO0 CIOCOOHOCTh MPUMEHSITh 3HAHUS
Ha MpaKTUKE, pelllaTh peasibHbIe 3aJa4d W HAaXOJUTh BBIXOJ M3 CIIOKHBIX CUTYyarui

(Tabm. 2).

Tabnuya 2

Cdepbl npuMeHeHust ppa3zeo10ru3MoB

®DE, orpaxawmue akageMHyecKne KauyecTsa ®DE, orpaxapiiye NpaKkTHYeCKHe KayecTBa

1. to put one's thinking cap on ‘TiiareabHO TOY-
MaTh HaJl 9eM-TO;

2. to rack one’s brains ‘1omMaTh TOJIOBY, HAMpPS-
YKEHHO Pa3MBIIUIATH ;

3. to make up one’s mind ‘pemTh 4YTO-TO ISt
ceos’;

4. to make an eleventh-hour decision ‘TIpUHATH
pEILICHHE B MOCIECTHUM MOMEHT

1. learn the ropes ‘y3HaTh OCHOBBI,

2. hit the books ‘3ansThCsl yueOOil, «IPHI3TH Ipa-
HUT HAyKu» ;

3. to learn by rote 3yOpuTb, yUUTb HAU3YCTh ;
4. to brainstorm ‘ycTpanBaTh «MO3rOBOM
WTYypM» ;

5. to be a nerd ‘ObITH «OOTAaHUKOMY’

K mannoit rpynmne otHocutcs 23% (pa3eosiorndecKux €IUHUI], OTOOPAHHBIX U3
aHanuzupyeMmoro marepuaina. KoinuecTBo nmpoaHalin3npoBaHHbIX akajgeMuueckux OE
PaBHO MPAKTUYECKUM.

3. Ilo muny unmennexma.

JlaHHBII OIX0/1 TO3BOJISIET BBIIEIUTD PA3JINYHbIE ACIIEKTHI YEI0BEYECKOT0 MBbIIII-
JeHus U BocrpusATus. Jlorndecknii MHTEIUIEKT CBSI3aH ¢ aHAJIMTUYECKUM MBIIUIEHHEM
U pemieHueM 3ana4d. Kpeatusnsiii unTeuiekT @E oTpakaeT OpUrnHaIbHOCTh U HHHOBA-
[IUOHHOE MBIIUICHNE. DMOIIMOHAIBHBIA WHTEIIEKT KacaeTcsi CIOCOOHOCTH MOHUMATD U
yIpaBIATh AMOusIMHE (Tab. 3).
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Tabnuya 3

Penpe3enTanus THIIA HHTE/UIEKTA BO (ppaseosiorusmax

Jlornyecknii HHTEJLJIEKT

KpeaTuBHbIil HHTELJIEKT

3MOHHOH3HLHBIﬁ HHTCJIJICKT

1. the proof of the pudding is
in its eating ‘ACTUHHYIO LICH-
HOCTbh MO’KHO OLIEHUTb JIUIIb

1. break the mold ‘BwiiiTu 3a

paMK{ IPUBBIYHOIO’;
2. to think out of the

1. to be good at reading people
XOpoIIIo pa3duparbes B JTHOIAX
2. bite your tongue ‘IpUKyCUTD

box — ‘MBICINTE HECTAH-
JapTHO’

SI3BIK, YTO O3HAYACT OBITH Oosce
cIepKaHHbIM

110 pe3yJabTaram’;

2. to have a strategic min
‘00maaTh CTpaTeruaecKuM
MBIIUICHHEM

K nannoii rpynne otHocurcs 10% Qpaszeonornueckux eIuHMI] BBUAY TOTO, YTO
Oonpiias yacte OF cBsizaHa ¢ OLIEHKOM, OTpaXkarollel HHTENIeKTyallbHbIE KaueCcTBa Ye-
JoBeka [2, c. 47].

[ToaBons uTOr, BaXXHO 3aMETUTh, YTO BHIOOPKA (DPa3eOJTOTUUECKUX STUHUIL C UH-
TEJUIEKTYaJIbHBIMU KaueCTBAMHU YEJIOBEKA, OTOOPAHHBIX JUIsl HACTOSAIIEH paOOThl, J0CTa-
TOYHO PENpPE3eHTAaTUBHA. DTO CBHJETEIBCTBYET O TOM, YTO B aHIJIOS3BIYHOM KYJbTYpE
0OJIbIIIOE BHUMAaHUE YAENSIOT UHTEIUICKTYaJIbHbIM KaueCTBaM, MOCKOJBbKY OHU SIBJIS-
FOTCSI BA&XKHOM COCTABJISIFOIIECH YCIIEITHOIO COLIMAIBbHOTO B3aUMOJICUCTBHS, KYJIbTYPHOIO
Pa3BUTHS M TUYHOCTHOTO pocTa. AHTIUHCKIE (Ppa3eoOTU3Mbl, CBSI3aHHbBIE C UHTEIUICK-
TOM, MPEACTABIISIIOT COO0I BaKHBIA HCTOYHUK JJI1 TOHUMAHUS MHTEIUIEKTYaIbHbIX 0CO-
OCHHOCTEN W MEHTaJIuTeTa HocuTesell si3bika. OHU HE TOJBKO OTPAXKAIOT KYJbTYPHbBIE
LEHHOCTH, HO U MTOKAa3bIBAIOT TO, KAK aHIJIOA3BIYHOE OOIIECTBO BOCIPUHUMAET U OIICHU-
BAE€T UHTEJUIEKT. B aHTJIOS3BIYHON KYJBTYPE KPUTUYHO OTHOCSTCS K IIIyNOCTH, KPUTH-
KYIOT HECIIEIIIHOCTh MBIIIICHUS U, HATPOTUB, BEICOKO LIEHIT YMEHUE MBICIUTh HECTAaH-
JApTHO, MOJYEPKUBAIOT BaXKHOCTh AKTUBHOI'O TIOMCKA pELIEHUH, ClIOCOOHOCTH CaMOCTO-
ATETFHO MPUHUMATH PEHICHUS B TPYIHBIX CUTYaIUsAX, YMEHUS 00y4aThCA.

[lepcriekTMBOM JAJBHEWIIIETO WCCIEIOBAHUS BUJIMWTCA BBISIBIICHUE IUJAKTHYE-
CKOTO TIOTEeHITHaNa (Ppa3eoqoruuecKux eauHUIIL.
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HA MPUMeEpPe PYCCKOro U (pPaHIly3CKOro A3LIKOB

Peculiarities of using phraseological units with the somatism “heart”
on the example of the Russian and French languages
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Annomauusn. llpencraBieHa comaTtuueckas Qpas3eosioruueckas eIMHHIIA cepjie/Caeur
B COIOCTaBUTEIHLHOM aCIleKTe B PYCCKOM U BO (hpaHITy3cKoM si3bIkax. Jlekcema «cepare/
cceurn», IOMUMO aHATOMHUYECKOT'O BBIPAXKCHUSI, BXOAUT B COCTaB (1)p8.360J10FH3MOB, ucpe3
KOTOPBIC IPOABJIACTCA KYJIbTYpHaA CHCHI/I(bI/IKa IpEaACTaBJICHHBIX HAPOJ0B. Cep)me B IBYX
SA3BIKOBBIX KapTHHAX MHpPAa IIOKAa3bIBACT HCPA3PBIBHYIO CBA3L C J:[ymoﬁ, a TaK)KC IIHUPOKO
packpbIBaeT pa3HOOOpa3HYI0 raMMy YYBCTB.

Knrwueswie cnoesa. (bpa3eon0mqecxaﬂ CAMHHUIIA, COMATHYECKUM KOMIIOHCHT, CCMaHTHKa,
aHATOMUYECKasl JIEKCUKA, PyCCKUHN U (PpaHIly3CKUI S3bIKU, COMTOCTABUTEIbHBIN aHAIN3
Key words: phraseological unit, somatic component, semantics, anatomical vocabulary,

Russian and French, comparative analysis

Comarnueckue (ppa3eoIOrHYeCKUe eIMHUITBI BBI3BIBAIOT 0COOYIO 3aMHTEPECOBAH-
HOCTb U SIBJISIFOTCSI, 0€3yCIIOBHO, IOCTOSTHUEM KaXKJI0TO Hapoa, KaKI0M KyJIbTypbl, HECS
B ceOe 00pa3 MBITIUICHUS U KU3HHU.

[lens maHHOM CTaThM — MOKa3aTh OCOOCHHOCTH PYCCKUX M (paHIly3cKux (ppaszeo-
JIOTU3MOB C COMAaTUYECKUM KOMIIOHEHTOM «CEPJILIE.

OTmeTuM, 4TO TpeICTaBIeHHbIE (DPA3EOTOTUIECKUE SAUHUAIIBI CTATTU MPEIMETOM
W3YyYEHUSI OTHOCUTEIILHO HEIaBHO — B KOHIE XX — Havayie XXI BB. B TUHIBUCTUKY TEp-
MHH «coMmaTuueckuii» Brnepsbie BBea @. A. Bakk. OH npuuien K BBIBOY, 4YTO COMAaTHYE-
CKasl JIGKCUKa SIBJISIETCS OJHUM U3 JPEBHEUINNX TIACTOB (pPa3eoIOTMH U COCTABIISICT
HauOoJiee MPOAYKTUBHYIO 4acTh pazeosornueckux enunuil s3pika [1]. Comatuyeckas
JIeKCUKa (OT TPEYECKOr0 «SOmay — «TEJ0») — 3TO CJIOBA — KOMIIOHEHTHI, 0003HaAYaIOII1e
YaCTHU TeJia U YEJIOBEUECKHUE OPraHbl.

[IpencraBnennbie GHpa3eoqOTHUECKUE €AMHUIIBI ¢ COMATUYECKUM KOMIIOHEHTOM
MPEACTABIAIOT COO0M OOLIMPHYIO TPYIIY, Yepe3 NPU3My KOTOPBIX MbI MOKEM MPUOITH-
KAThCS K TIO3HAHUIO KaK HAIIMOHAJIBLHOTO PYCCKOTO XapakTepa, TaK U TIIy0)Ke MOHSTH
bpaHIy3cKHil HAIIMOHAJIBHBIN KOJopuT. Jlekcema «cepaie», CBsi3aHHAsi C aHATOMHUYE-
CKOM JIEKCUKOM, SIBJISIETCS ITyOOKO YHUKAJIBHBIM U IEHTPAIbHBIM KOHIIEITOM KYJIbTYPHI.

© anekuna E. B., 2025
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Cornacno TonkoBomy cioapto JI. H. YiakoBa, cep/iie — 3T0 UEHTPAIbHBIN Op-
rad KpoBOOOpAIlIEHHsI, MyCKYJIbHbII MEILIOK, Y YEJI0BEKa HAXOASIIMICS B JIEBOW CTOPOHE
rpyaHoit monoctu. [2]. Takxke cepaie 3To — CpeJoTOYHe, LEHTpP, BaKHEUIIee MECTO,
BakHeHmas yacte. OOpaTUM BHUMAHUE, YTO ATUMOJIOTMUECKH CEp/Ille BOCXOIUT K TOU
K€ OCHOBE, YTO U CEPEANHA: U3HAYAIIBHO — «TO, YTO HAXOAUTCS B LIEHTpe», Cepaie cuM-
BoJin3upyeT CoJIHIE KaK [EeHTp Ku3HU. «MockBa — cepaue Hameld Poqunei». «B camoit
CepALeBUHE CTpaHb». « OCHOBHOE 3BEHO MATUJIETHETO MJIaHA COCTOSIIO B TSAXKEION Mpo-
MBIIICHHOCTH C €€ CepIeBUHON — MamnHocTpoeHreM. Ctamunay [3].

Wnes cepiia Kak IeHTpa YXOIUT APEBHUMH KOPHAMH B MH(OJIOTHH, KOT/1a YeJ0-
BEK pacCMaTpUBAJICS KaK 4acTh MPUPOJIbI, TJ€ BCE (PUIHOIOTUUECKUE U MCUXOJIOTHYE-
CKHE MPOLEeCChl YITOAOOSIIUCH MPOIECCaM BHEIIHETO MUpa.

Bo ¢paniy3zckom crnoBape Larousse cepaiie — 3TO Moblid MBIIIEUYHBIA OpraH, KO-
TOPBIA SBJISETCS LEHTPATbHBIM JIBUTATEJIbHBIM JIEMEHTOM KpoBooOparieHus. Tak xe,
KaK U B PyCCKOM SI3bIKE, CEpLIC MOXKET SIBJIATHCS IEHTPAILHOM YacThIo Yero-to: le coeur
de la ville — cepaue ropoaa; neHTpagbHas 4acTh oBoina, (pyKTa, Chipa U T. A.. Coeur
d'artichaut — cepaneBrHa apTHIIIOKA.

Takke B ci0Bape yKa3bIBa€TCs, YTO CEPJLIE — 3TO OJHA U3 YEThIPEX MacTeu Kap-
TOYHOMN KOJIOJIbI, U300paKeHHas! KPACHBIM CEP/ILIEM.

OOpatuM BHMMaHHE, YTO BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE CEpJIlle BCTpeyaeTcsl B Ha3Ba-
HUSX pa3IMYHbIX CBIPOB, UMEIOIMUX (opMy cepiiia, Hapumep Coeur cendre [4].

B cnaBsHCKHX SI3pIKaX COMATHU3M «CEPAIE» TaK:Ke MOKET ObITh CBSI3aH U C UHBIMU
BHYTPEHHHMH OpraHaMu, OCOOEHHO C TE€MH, UYTO CBS3aHbI C MUIIEBAPEHUEM, a TAKKE
¢ (hU3MOTOTUUECKUMHU TpOLIecCaMU U COCTOSIHUSIMU: «baba JIIoOUT cepieM J1a yXom,
a My>HUK TJ1a30M, J1a Oproxom», «POBHO y T'ycaka: cepjilie MaJeHbKOe, a TIeYeHKa 00JIb-
mas», «Pag Obl cepaneM, Aa KUBOT YTO-TO MOMYHUT». «KHUBOT Kpemde — Ha ceple
JIerdey — 4eM ChITHEE KM3Hb, TEM MEHbIIIE 3a00T Ha JIyIIIE.

Omrymenue 6J1a)KeHCTBA, BO3ZHUKAIOIIIEE IMTOCIIe BKYCHOM €J1bI M IUThSI, TAKXKE pac-
IIPOCTPAHSETCS Ha Cep/lie: «XOPOIIIo Ha ayIiie, Kak OyITO aHTel 1o cepaity mporiemn [5].

[IpencraBinenue o cep/ie Kak 00 OpraHe, HaxoAsAIIEMCS B CEPENHE KUBOTO CY-
IIECTBA U 00ECTICUNBAIOIIEM €T0 )KU3HEACATEITHHOCTh, OTHOCUTCS HE TOJIBKO K UETIOBEKY,
HO M K PAacTEHHUSAM M HAXOJUT OTPaK€HHE BO (Ppa3ecosIOTMM M TOBEPHIX: «CEPAIE TO-
TYXJIO» — TaK TOBOPAT O CIIUJIEHHOM JIEPEBE.

CornacHo TosnkoBomy cioBapro J[. H. YimakoBa, cepaiie sSBIS€TCsS HE TOJIBKO Op-
raHOM >KMBBIX CYIIIECTB, HO M YAaCThIO TeJIa KAK CUMBOJI CPEAOTOUYHUS YyBCTB, IEPEKUBA-
HUU, HACTPOECHUH uenoBeka. Cep/ie — 3TO COBOKYIHOCTh TYLIEBHBIX CBOMCTB YEJIOBEKA,
Cep/Ie — 3TO UCTOYHUK JTFOOBU U HEHABUCTH [6].

B pycckom si3bike dpazeosiornueckas eIMHUIA «CEPLIC» BCTPEUACTCS B CIEIYIO-
IIUX 3HAYCHUSIX:

Cepaie — 3TO cpeaoToYre 3MOUMOHAIBHO-YYBCTBEHHOM KU3HU YeJI0BEKa —
«cepaue ObeTcst, CTYUUTCsI, KOJIOTUTCS, «IIPUHIATH OJU3KO K CEpIIILy», «CEpJIly HE MpH-
KQKEILbY, <GKUTh CEPIILIEM», «BCEM CEPILIEM», «CEPALIE MATEPU», KHOCUTD MO CEPALIEM.

Cepaue — 3TO BMECTWIIMIIE JIIOOBM M NMPOSIBJIEHNE HCKPEHHOCTH — «OTKPBITh
CBOE CEp/IIIe», OTIAaTh CBOE CEPJIIEY, KCEPIIE JISKUT K KOMY-THOO0 WIH K 4eMy-ITH00»,
«C OTKPBITBIM YHUCTBIM CEPALIEM», (IO CEPIIY», KIOKOPUTH CEPALE», IPEITI0KUTh
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PYKYy H CEpAIE», «CEepIlle B3bITPANO», OTKPBITH CBOE CEPAIEY», OKHTh B YbEM-TO
CepJILIE», «CEPALIE MOE».

Cepalie sSBISIETCA CPENOTOYMEM T00POTHI, MUPA, CIIOKOMCTBUSA U OT3bIBYNBO-
CTH — «OTJIETJIO OT CEPALIA», «C JIETKUM CEPALIEM.

Wnu, Hao00poT, cep/lie SABIsSETCS MoKa3aTeIeM Hepa3aeeHHOM JT100BH, evaJin,
ropsi, FpycTH U TPEBOTH — IIPOH3UTH CEPJIE, «pa3OUTh CEpALIEe», «CKPEMs CepAle»
«BBIPBATH U3 CEPAIA», «CIOBHO MAClIOM IO CEpAILY», «Ha CEPJIe KOUIKH CKpeOyTCs»,
«cepre KpOBbIO OOIHMBACTCS», «CEpAIle HE Ha MECTEe», «KaMEeHb Ha CEpJIe», «C Tia3
JIOJIOW — U3 CEPAIIAa BOH.

Cepare oTpakaeT COCTOSHUE TOCKH M CTpaxa, pa3apakeHusli U HeA0BOJILCT-
Ba — «CepAle KPOBBIO OOJIWBACTCS», «CEPAIE 3aMEpiioy», «CEPHIE pa3phIBACTCS,
«cepre 3akaThiBaeTCs» (OOJUT, IMEMHT, HOET, CKAJIOCh, TTATACT. .. ), «C TSHKEIIBIM CeP/I-
[EeM», «Cep/ilie O0JIUTY, «Pa30UTh CEPALIE», «CBUHEI] Ha CEPJILIe» «CEP/ILIe HE Ha MECTE»,
«Opatb 3a cepAle», «CIOBHO HOXKOM MO cep/iiy (MOJIOCHYTh)», «CKpeOeT Ha cepale,
«CKpETISl CEPJIIe», «B CEPAIIAx», KPYTHYTHCSA B CEPIIIAX», «CEPIIC HE JICKHUT, «CePALC
najgaer (ynaio, oOOpBajoCh, YIIIO B TSATKH)», «HOX B CEPAIE», «HA CEpJIe HAKH-
1e10/Hab0JIeII0», «KOIIKU CKpeOyT Ha CEepALIEe».

UYenosek, obiagaronuii meApocTbLI0 U J00pOTOil, NMeeT «OOoJbIIOe CepIe»
U «30JI0TOE CEep/Ile», YeTOBEK, 00JIaIaloMInii BI0OABOK K ITOMY U XPadpPOCTbI0, HMEET
«JTbBHHOE CEPJIIICY.

CocrosiHne yenoBeKa, CBI3aHHOe ¢ Gu3nuyeckoil 00/1bI0, — «CEpJle MIAIUT,
clIaeT».

Takum 0Opa3oM, B pyCCKOM SI3bIKE MBI MOYKEM YBHJIETh, UTO CEP/IIIC UMEET Pa3HbIE
3HaueHusi. C OAHOM CTOPOHBI, OHO SIBJISIETCA YEJTIOBEUECKHUM OPraHoM, KOrja, ¢ Ipyrou
CTOPOHBI, CEPJIIIC UMEET TIIyOOKO TyIICBHBIC KA4eCTBA.

Bo ¢dpaniry3ckom s3p1ke ppazeosornueckas eAMHMUIA «CUN» 4acTO BCTpEYaCTCs
B BBIPQKEHUSAX, OTOKIACCTRIIAIONINX JHUYHOCTh YeJI0BeKa, NMes KaK MOJIOKUTEIBHYIO,
TaK ¥ OTPHIIATEIIbHYIO OKPACKY, HAaIpUMep: c'est un brave coeur — 3T0 XOpOIIUH YEIOBEK,
un homme de coeur — BEIMKOAYIITHBIN YeI0BeK, COeur de Cire — BeJIMKO Iy IHBIH YeI0BEK,
sans coeur — Oeccepaeunblil (0e3ayIHbIi, 0€3)KaJoCTHBIN) YelloBeK, coeur de pierre —
OecuyBCTBEHHBIN UeloBeK, coeur d’acier — 0e3KaoCTHBIN YeIoBeK, avoir le ceeur sur la
main — OBITh IIEAPHIM HIIK JOOPHIM YeI0BEKOM, avoir le ceeur léger — «MMeETh JIerKoe
CEpIIIe», UCTIONB3YETCS JIsl OMUCAHUS YETIOBEKA, KOTOPBIM YYBCTBYET CEOs CHACTIIMBBIM
i 0e33a00THBIM.

Tak ke, Kak ¥ B PYCCKOM SI3bIKE, KOHIIENT «CCEUr» MOXKET OTPaKaTb J00POTY
U 1eapocTh, Hanpumep: elle a le ceeur sur la main — y Hee meapoe cepaie, qui a bon
coeur — moOpocepaeunsiid, il a du (bon) cceur — y Hero moOpoe cepare, c'est un coeur
d'or — y Hero 30510TOC CEp/lIe.

O uyernoBeke, 00IagaIONIeM XPaOpoCcThI0, MOKHO CKa3aTh — «avoir le coeur bien
placé» (IO0CIOBHO «MMETh CEP/Ille XOPOIIO/IPAaBUIILHO pacioioxeHHoe»). Onnako (pa-
3€0JI0TU3M avoir le coeur bas (JOCIIOBHO «MMETh CEPJILIE, PACIIONIOKEHHOE BHU3Y») TO-
BOPHT O COCTOSIHUH TPYCOCTH.

HabGmrogaroTcss cxoicTBa M B BBIPAKEHUSX, CBSI3aHHBIX C MeYajabl), CTPAXOM
U ropem:
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mon cceur saigne — y MEHs Cepjille KpoBbIO obOsiMBaeTcs, le coeur me manque —
y MEHsI Cepjlle 3aMHupaeT, j'en ai le cceur retourné — oT 3TOro y MeHs NMepeBEPHYJIOCH
cepaiie.

Ci0BO «cepiie» MOHUMAETCS IIUpPEe, YeM JIF000N APYyroil 4emoBeUecKuid OpraH.
«Bcem cepaiiem», «OT BCETO cepilia» TOBOPST, MOApa3syMeBas, HWCKPEHHE, TOpsUo
U OT Bcelt aymm. B 060uX 13 MpeIcTaBIeHHBIX SI3bIKOB KOHIICTIT «CEP/IIe» HEPEMEHHO
CBSI3aH C AYLUOM:

dans le secret de son cceur — B rmyoune aymmw, elle a le cceur sensible — y Hee
HexHoe ceparie (-as ayma), elle a le ceeur sec — y Hee uepcTBas ayiia, elle a le coeur gros
(serré) — y Hee meMuT (HOET) Cep/lle, y Hee TsDKeNIo Ha ayie, il en a gros sur le coeur —
y HETO TsDKeNIo Ha ayie, cela me va droit au ceeur — 310 Oeper 3a cepare (3a aymry, 3a
JKUBOE), Ouvrir son coeur (OyKBaJIbHO «OTKPBITH ceptie»). Parler, causer, discuter, etc.)
((de) cceur a coeur) — moroBopuTh Mo AymiaM. Torga Kak B PyCCKOM SI3bIKE Mbl MOKEM
YBUJCTH CIeAyIONHe (ppa3eosorn3mMspl: Ty1ia/cepie pa3pbiBacTcsl, ObITh MPUBSI3aHHBIM
K KOMY-JIM00 BCel IyIIoi/BceM cepilieM, cep/ilie/ayiia He Ha MecTe, cepate/ayiia 60-
JIUT, KaMEHb Ha ayiie/Ha cepaue [7].

B nepeBomax ¢paHiry3ckas e IMHHIIA «COSUN» BHICTYIIAET B CUTYAIIUSX, OKa3bIBaIO-
IIMX ITOMOIIIb B TPYIHBIX KU3HEHHBIX CUTYAIUSIX: IPOJIMTH Oaib3aM Ha paHy (Ha cep/aie)
(distiller {mam mettre, répandre, verser} un {mm du} baume sur une blessure du bout du
CCRUr — UCIICJIUTD TYIITY.

B npencraBneHHBIX SI3bIKaX CXOKUE BBIPAXKEHUS HAOTIOAI0TCS B CIEAYIOIINX BbI-
paxenusx: du meilleur de I'ame [wm de son ame, du cceur, de son cceur]) — ot Bcei
JyIITH, BCEH TYIIOI0, BCEM CEPALIEM, OT YHCTOTO CEPIIIa.

bepenuts pany (nyury, cepaie) — Bo30yXAaTh TATOCTHbIE BOCTIOMUHAHMSI, BOJTHO-
BaTh.

Bosets mymioii (cepamem) — CUIBHO MEePEeKUBATh, BOJTHOBATHCS 32 KOTO-, UTO-JTH0O.

JHyma (cep/ue) He Ha MecTe — OECIIOKOMCTBO, KpaiHsIsl B3BOJIHOBAHHOCTD.

Takum oOpa3om, maHHas comaTthyeckas (ppaszeosormueckas eIuHHUIA «cepaie/
caeur» SIBJISIETCS aKTUBHOW BO ()pa3eoOpa3oBaHUK B 000UX SI3bIKAX, a TAKIKE MTOKA3bIBACT
MOJIOKEHUE, CBA3AHHOE C AMOIIMOHAIILHBIM COCTOSIHMEM dYesoBeka. OrpOMHYIO pOJIb
B 000MX f3BIKAX UTPAET EAUHUIIA <JIyIay, KOTopas SBISETCS CUMBOJIOM cepina. He-
CMOTpS Ha TO, YTO PYCCKUHN U (PPAHITY3CKUN S3BIKHU SBISIOTCS HE OIM3KOPOICTBEHHBIMU
S3BIKAMU U MBI MOKE€M HaOJII0JIaTh Pa3HbIC TPAKTOBKHU JAaHHOUW (Ppa3eoIOTHUeCKON eTu-
HUIIBI, HO TAaK’KE€ MBI MOYKEM BCTpEYaTh U AOCOTIOTHBIE SKBUBAJICHTHI B TIPEICTABIICHHBIX
SI3BIKAX.

besycnoBHO, TpeOyeTes AanpHEHIee UccaeqoBaHue (Ppa3eoOrnuecKux eIMHUII,
BeJlb UMEHHO BO (hpa3eoJIOTH3Max M MPOSBIISCTCS UCTOPHSI M KYJIbTypa S3bIKOB MUPA.
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Annomauyus. llpencrasieHa neuHUIMS TEPMUHA «IIEPEBOAUYECKAs KOMITETeHIIMs». Pac-
CMOTPCHBI OCHOBHBIC COCTAaBJIAIOIINC I[aHHOﬁ KOMIICTCHIINH. PaCKpLITLI MMPOTHUBOPCUUA
MEX/1y COLIMaIbHBIM 3aKa30M OOIIecTBa U MOATOTOBKON Oy IyIIMX MEepEeBOAYMNKOB, HaMe-
YCHBI ITYTHU HeﬁTpaHH3aHHH JaHHBIX HpOTHBOpeHHﬁ. Ha KOHKPCTHBIX IIPpUMCPaAX 0003Ha-
YeHbl BO3MOKHOCTHU IIPUBJICUEHUs paboToaaTesneil K mpoueccy GopMUpOBaHuUs MEPeBO/I-
yecKoH KOMIICTCHIINU O6y‘1aIOH_[I/IXC$I.

Knroueswie cnosa: dppazeonornueckrie eIUHUIBI, IPOCTPAHCTBO U BpeMs, KYJIbTYPHBIN
KOZH, JIUHI'BOKYJIBTYPOJIOT MYECKUN KOHTCKCT, CONHUAIN3alusA, HHTCIpalius

Key words: phraseological expressions, spatial and temporal semantic, cultural code, lin-
guacultural context, socialization, integration

[IpocTpaHCTBEHHAs JIEKCHUKA MPEACTABISET COOOM OrPOMHBIN TIACT pabOThI Kak
JUISL U3YYaAIOUIUX PYCCKUU SI3bIK, TaK U JJIS TIpenojiaBaresieil. [lepBuyHoe 3HaKOMCTBO
C MPOCTPAHCTBEHHOM JIEKCHMKOW MPOUCXOJUT Ha CaMbIX HayaJdbHBIX dTamax OO0yuYeHHS
PYCCKOMY SI3bIKY, BHE 3aBUCHUMOCTH OT BO3pacTa U 1eiiei ooydarommuxcs. OcCBoeHHe Mpo-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOM JICKCUKH, KOHCTAaHTHAsI HEOOXOUMOCTh, 0€3 KOTOPOU HEBO3-
MO>KHA TOJTHOIICHHAs! MHTETpallvs B MPOoIecc 0Oy4eHHs M, COOTBETCTBEHHO, HEBO3MOXK-
HO COOCTBEHHO Pa3BUTHE O0YYaIOIIErocsl B COMMANbHOU cpeae. UTo mpeacTaBiseT u3
ceOsl TIOHATHE O MPOCTPAHCTBE B PYCCKOM SI3bIKE M C YETr0 HAUYMHAETCS 3HAKOMCTBO
C MPOCTPAHCTBEHHOM JIEKCUKOW — 3TO MPEIJIOTH U UX BAPUATUBHOE HCIOJIb30BAHUE
B PA3JINYHBIX MPOCTBIX KOHCTPYKUHUSX. [IpoCTpaHCTBEHHBIE MPEIJIOTU: BHYTPH, CHa-
pyXHu, cnepeau, c3aad, B, Ha, OKOJO, CBEPXY, CHU3Y. lIpeanorn moMorarT MoHUMAaTh
HaMpaBJICHUE, MECTOHAXOXJCHHUE MPEAMETOB U KUBBIX CylIecTB. OCBOCHUE AIIEMEHTAP-
HBIX TIPEAJOroB MOMOIraeT OCO3HAHUIO ce€0s1 B MPOCTPAHCTBE, B TOM YMCJIE U JAET BO3-
MOHOCTbh 00YUaIOIIMMCS BbIPAXKaTh CBOU MBICIIU.

®pazeonoru3smMpl — 3TO OOIIMPHOE MOJ€ ISl UCCIEJOBAaHUN M HEOTbemiieMast
YacTh MHOTHMX S3bIKOB MHUpa. JIMHIBUCTUYECKUN SHUUKIIONEINYECKUN CIOBaph OIpe-
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nensieT (PpazeosIoruio Kak pa3es I3bIKO3HaHUS, U3Y4aroluil Ppa3eoornuecKuii cocTan
S3bIKA B €TO COBPEMEHHOM COCTOSTHUM M HCTOPUUYECKOM Pa3BUTHH; TAK)KE CJIOBAPh JacT
clelyIolIee onpeiesieHue MOHITHIO «(Ppa3eosorusm» — o011ee Ha3BaHUEe CEMAHTUYECKH
CBSI3aHHBIX COUYETAHUM CIIOB U MPEIOKEHUHN, KOTOPBIE, B OTJIIMYUE OT CXOAHBIX C HUMU
1o GopMe CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, HE IPOU3BOMASTCS B COOTBETCTBUU C OOIIMMU 3a-
KOHOMEPHOCTSAMHM BbIOOpA ¥ KOMOMHAIIMY CJIOB ITPU OpraHu3allii BhICKa3bIBaHUS, a BOC-
IPOU3BOJATCS B peud B (PUKCHPOBAHHOM COOTHOUICHHMM CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYpPHI
U ONPEJCIICHHOTO JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOT0 cocTaBa. 3HaueHue (paszeosiorusma Boc-
IPOU3BOJUTCS B PEYU B COOTBETCTBUU C UCTOPUUECKH CIOKHUBIIMMUCI HOPMaMH YIIO-
TpeOJIeHHUS.

®pa3eonoru3mMsl ABISIIOTCS HOCUTENSIMH KYJBTYPHOI'O KOJa M, CIEAOBATENbHO,
MOTYT OBITh HE MIPOCTO OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, HO U BCIIOMO-
raTeJbHbIM HHCTPYMEHTOM JIJIsl OCBOCHHUS KYJIBTYPHI CTPaHbl H3y4aeMoro s3bIKka. B KOH-
TEKCTE JaHHOH pabOThl MBI TOBOPUM 00 U3YUYEHUHU PYCCKOTO S3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

B. A. MacioBa roBOpHUT O JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH KaK O HAyKe Ha CTHIKE JIMHTBU-
CTUKH M KyJbTYypbl. KynbTypa (GOpMHUpPYET MBITIUICHHE S3BIKOBOW JTMYHOCTH, SI3BIK TIPH
ATOM BBICTYIAE€T MHCTPYMEHTOM Pa3BUTHS, CO3[AHUS, TPAHCISIIIMN U XPAHEHUS KYJb-
TYpBI.

B3aumoeiicTBre KyabTyphl U sI3bIKa OYEBUIHO U HEU30exHO. bombIoe konuye-
CTBO (pa3eoJOTHYECKUX €IUHULl B PYCCKOM SI3bIKE€, 0€3yCIIOBHO, TOBOPUT O OOraTcTBe
Y MHOTOTPaHHOCTH 513bIKa, HO TO, YTO HOCUTEIISIMU 3a4aCTYIO0 BOCIIPUHUMAETCS KaK CaMO
co0010 pasyMeroleecs SBJICHUE, MOKET BbI3BATh Y MHOCTPAHHBIX 00ydaromuxcs abco-
JIOTHOE HETIOHUMaHMe. 3HaHUE SI3bIKa HE CBOAUTCS K HA0OpPY CTPOTO 3ay4eHHBIX MTPABUII
¥ KOHCTPYKIIMH, XOTSI M 3TO HEOThEeMJIEMast 4aCTh y4eOHOTO Mpoliecca, HO Mbl TOBOPUM
€IIe U 0 HEOOXOAMMOCTH UHTErPALIUU B SI3BIKOBYIO CPEYy, TAKyIO, KaKasi OHa €CTh C OCO-
OCHHOCTSIMH, KOTOPbIE aBTOMATHYECKH MOHATHBI HOCUTEISIM. DPa3eoqoru3Mbl Kak 0CO-
Oble peyeBble KOJbl aBTOMATUYECKU CUMTBIBAIOTCS HOCUTENSIMU: — Tbl nooan OoKy-
Menmul 8 YyHugepcumem? — Jla, s npocmo 3anpuienyn 6 nocieonuu eaeon! 3auucaunu!
[Tpu 3TOM HHOCTPaHHBIM O0YUAIOIITUMCS BCE-TAKU MPUICTCS OOBSICHUTH, YTO ITO 3HAYHT,
U TPEXJe 4eM MojoO0HbIe (Gpa3sl OyayT BOCIPUHMMATHCS OYKBaJIbHO KakK MOHSTHBIC
KOJIbI, TIPOIJIET HE0OX0AUMOE ISl YCBOSHUS BPEMHL.

Takum oOpa3zoM, JaHHBIN (HAKTOP NEMOHCTPUPYET HEOOXOAMMOCTb OTIEIHHOTO
BHUMaHMS K (DPa3eOJOTUYECKUM KOHCTPYKIUSIM C HadadbHBIX ATaroB oOydeHus. bes-
YCIIOBHO, IIeJieBasi HAIpPaBJIEHHOCTh OOYYAIOIIMXCS MMEET NMEPBOCTEIEHHOE 3HAYEHUE,
HO MHTETpalys B COLMAIBHYIO Cpedy MMEET, MOXKalyil, He MEHEee Ba)KHOE 3HAUYCHHE,
U CIIOCOOHOCTh NMMOHMMATh PEYb U UCIOJB30BaTh (H)Pa3eosOru3Mbl Ha YPOBHE, MPUOIH-
KEHHOM K HOCHUTEJIO0, 00JIer4aeT JIMHIBUCTHUECKYIO HHTETPAIIMIO, YTO HE MOXKET HE BIIH-
ATh MO3UTUBHO U 3(h(PEKTUBHO HA IpoLecc 00yUeHUS.

[Tpumeps! ppazeosorn3MoB ¢ MPOCTPAHCTBEHHOM JIEKCUKOW MOTYT BBIpaKaTh Ka-
TErOpUHU:

1) OoTHaNIeHHOCTH Ha PACCTOSIHUU: «HA KPAK CBETa», «ThMa TapakaHbsy», « TMyTa-
paKaHby, «3a TPUJEBATH 3EMENbY, «Ha KyJABIKHHOU TOpey;

2) BPEMEHHOM M MPOCTPAHCTBEHHOM OJM30CTH: «PYKOH MOAATHY, «IIPSAMO MEPEe/T
HOCOMY;
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3) cocTosiHHS ¥ MecTa: «ObITh Ha CEJIbMOM HE0E», «CECTh B JIYXKY», «OJTHOTO ITOJIS
ATOJIBI», «ITPOBAUTHCS CKBO3b 3€MJII0», KIIOCTABUTH B TYIIHK», «BJIE3Th HE B CBOU CAHWY,
«BCTaTh Ha HOTW», «IOJOXKUTh HA KOHY», «BUTATh B 00JaKax»;

4) mnepenBUKCHUS B IPOCTPAHCTBE: U3 yIJla B yrolh», «Ty/a- CIO/Iay,

5) COOBITUHHOCTH: KOT/Ia paK Ha FrOPEe CBUCHETY», «HA TYPEIKYIO MacXy»;

6) MecTa ¢ OTpEACICHHON XapaKTePUCTHKON: «MEIBEIKHUI yroi», «37JauH0e Me-
CTO», «CBATOE MECTO.

®pazeon0ru3Mbl ¢ UX KATETOPUIMHOCTBIO JI1 HOCUTENEH €CTh HEYTO caMo CO0Ooi
pasymeromieecss He TpeOyroliee OOBSICHEHUH, MOCKOJIBKY YCBOCHHE IMPOWCXOAUT Ha
YPOBHE KyJBTYPHOI'O KOJa B COLIMAIIBHON CpeNE.

PaccMOTpUM HECKOJIBKO MPUMEPOB OOJIEE AETATBHO:

1) «TbMa TapakaHbs», « TMyTapakaHb» — JIp.-pyc. TbMyTOpOKaHb OT PEKOHCTPYH-
pyemoro Tropk. Taman-Tarkan — «ropon Tapkana Tamanay, HeIHEIIHsIs TeppuTopus Ta-
Manu KpacHomapckoro kpas. B aHTH4YHOE BpeMmsi 371€Ch CTOSUT TPEKO-CUHJICKUAN TOPOT
['epmonacca. B coBpeMeHHOI pedr UCTIONb3yeTCsl Kak CAHOHUM O€3Ha/Ie’KHOTO 3aX0JIy-
CThS,

2) «pyKoO# TojaTh» — B apeBHeH Pycu jroam 0003HaYanM pacCcTOSIHUE JJTMHHON
PYKH, U COYETAHUE 03HAYaAJO PAacCTOSIHUE B MIMHY pykH. [locTeneHHO coueTaHue npu-
o0peto oO1ee 3HaYeHUE — «OJIU3KOY;

3) «OBITh Ha CEIbMOM HEOE» — COCTOSIHHE aOCOJIFOTHOTO CYACThs. APHUCTOTENb
cUMTaN, YTO He0O cocTOUT U3 ceMu cdep. OIHA U3 BepCcHil — B BepxXHEl, ceapMol cdepe,
HaXOJIUTCS pau;

4) «u3 yria B yroi» — MoOkeT 0003Ha4yaTh Kak peaibHOE ICHCTBUE, TaK U «00pa3-
HBIE)» METaHUS,

5) «xorja pak Ha rope CBHCHET» — 110 OJIHOM U3 BEpCHUH, IIOrOBOPKA POIUIIACH U3
yroiaoBHoOro ¢oibkiopa Oaeccol, Mo GMOIOTMYECKOW BEPCUH, PAKH HE TTOKUIAIOT CBOIO
cpeny obutanusi. @paszeonorusm OyKBaJIbHO O3HAYAET, YTO COOBITHE HUKOTJA HE MpOo-
U30MET;

6) «CBATOE MECTO», «CBSITO MECTO IyCTO HE OBbIBaeT» — BIEPBBIC BCTpPEUYACTCS
y Brnagumupa lans B kaure «IlocnoBunsl pycckoro Hapoaay. Ilog mectoM noHuMascs
aJTapb, KOTOPBIA HUKOT/Ia HE JJOJKEH MyCTOBAaTh, MIOCTENIEHHO MPHUOOPENIO CMBICT: HU-
KaKO€ MECTO HE MyCTYET CIMIIKOM JOJITO.

XapakTepHO, YTO 3HAYEHHUSI MOTYT ObITh KaK MOJOKUTENIbHBIC, TAK U OTPULIATEIb-
HbIE, COOTBETCTBEHHO, TPU O0YUEHUU PYCCKOMY KaK MHOCTPAHHOMY Ha HayaJbHBIX 3Ta-
nmax W jainee HeoOXoauMo 0003HAYHUTHh SMOIMOHAIBHBIC OTTCHKH (DPa3eoOTU3MOB.
Baeapsis ux B peub, BO-MIEPBBIX, 00YUAIOIIUICS OCBAUBAET SI3bIK, & BO-BTOPHIX, JIMHBO-
KYJIbTYPOJIOTMYECKUN KOHTEKCT, A3bIKOBOM KOJI — aBTOMAaTUYECKOE PACTIO3HABAHUE KO-
TOPOI'0 MOKHO OLIEHUBATh KaK a0COJIIOTHO YCHEIIHOE YCBOCHHE A3BIKA.

Cuctema BBejieHUs (PPa3eoIOrU3MOB JOJKHA MHTETPUPOBATLCS B PYyTUHHBIN 00-
pPa30BaTENbHBIN MPOLECC KAK BO3MOKHOCTb YEPE3 SI3bIK IPOHUKHYTH B CYTh KYJIbTYPBL.
Hamnpumep, hpazeonoru3msl ¢ HECYIECTBYIOIIMMH B HACTOSIIIEE BPEMsI MOHATUSIMHU WU
MecTaMH, Kak, Hanpumep, « TMmyTapakanby.

Hauunast 00y4deHue ¢ mpoCThIX MPOCTPAHCTBEHHBIX, KOHCTPYKIUH, TAaKUX KaK 5
ooma, mebenb noCmaguiu 8 00M, 51 X0XxCy 8 VHugepcumem, Mbl TEpexXoauM K Ooree
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CIIOXKHBIM: 51 YYYCb 3a Mpuoessims 3emenb om pooHo2o ooma. CIOXHOCTh Ipoliecca
BHEJIPEHUS OYEBU/IHA, HO PEaJIbHbIC MEPCIEKTUBBI S3bIKOBOTO PA3BUTHS 00YUYaIOIITUXCS
OYEBUIHBI.

®dpazeonoruyeckre eIMHULIBI B peur 00ydaroumxcs — 3To GpakTop oOoranieHus
peur BHE 3aBUCHMOCTH OT I1eJIeBOM Tpynibl. be3ycioBHO, HaubOIbIINI MHTEpEC TaH-
HBIM BUJ] JIEKCUKH MIPEACTABIISIET JIs1 00YUYarOIIUXCs C TYMaHUTAPHOU HAIIPABICHHOCTHIO
Y JJaeT MHUPOKHE BO3MOKHOCTH ISl TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUUECKUX UCCIIEAOBAHUM.

[TpuBeneHHBIC BBINIE TPUMEPHI (PPA3COTOTUUECKUX KATETOPUM HOCAT KaK IMOJIO-
JKUTEJIbHBIE, TaK U OTPULIATEIbHBIC IOHATUMHBIE KATETOPUU U KYJIBTYPHBIE KOJBL. Y Me-
HUE 00YyYaIOIINXCSl UX PacClO3HABATh U UCIOJIH30BATh MOXKET OBITh BCIIOMOTaTEIbHBIM
MEXaHU3MOM BHEAPEHUS B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKYIO CPEYy U MHTErPALMIO U, KaK
CJIIEACTBUE, B COLIUYM.

Ppa3zeoa0ru3Msl C MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM 3HAYEHUEM IIPEICTABIISIIOT 3HA-
YUTEJIBHBIN UHTEPEC I UcCeoBaHui. B HacTosIiee BpeMsi B yueOHOM IUTepaType 3Ta
KaTeropus, 1o HallluM HaOJI0ICHUSIM, ITPEeICTaBIeHa B OTPaHUYEHHOM BHJIE. Bolienpu-
BEJICHHBIC MPUMEPHI TOKA3BIBAIOT 11€J16CO00PA3HOCTh BBEACHUS JAHHON KaTeTOPUH JICK-
CUKHU KaK OTJIEIBHOM rpymnibl, HEOOXOAUMOM ISl YCBOEHHUSI.
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V]IK 81°34

Biausinue AuajieKTa Ha peAyKIHUIO [VIACHBIX B PA3rOBOPHOM AHIVIHICKOM
(Ha mpuMepe peyn nepcoHakei cepum puabmon “Harry Potter”)

The impact of a dialect on the vowel reduction in spoken English
(exemplified by speech of the characters in Harry Potter film series)

Co¢us Anexcanaposna Epmummunal, Anexcanapa Apremosna AGpamona?
Sophia Alexandrovna Ermishina?, Alexandra Artemovna Abramova?
L2Tomckuit rocynapcTBeHHbIi Hegarornueckuil ynusepcuret, Tomck, Poccus
L2Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Hayunbiii pykoBoaureb: Jlemckas Banepus MuxaiinoBHa
ToMckuii rocy1apCTBEHHBIN MeIarorudyeckuii yausepcureT, Tomck, Poccus,
lemskaya@tspu.ru

Annomayusa. JIanHas cTaThs UCCIENyeT BIUSHNAE aKLEHTA HA PEAYKIMIO TJIACHBIX B pa3-
TOBOPHOM aHIJIMHACKOM SI3bIKE Ha MPHMEpe peud nepcoHaxei cepum ¢uibMoB “Harry
Potter”. B pamkax aHanm3a paccMaTpUBaIOTCs OOIICTIPUHATHIN aHTJIUHCKUI B ACTyapHBIN
AHTJIMICKUHN, TIPEJICTaBICHHBIE B (PMIIbMaX, M UX COOTHOIIEHHE C (POHOIOTHYECKUMH 0CO-
OCHHOCTSIMU penyKUuuu racHbiX. CTaThs MOAYEPKUBAET, KaK aKLEHTHI, OTpa)karoliue
KYJIbTYpHBIE U COLIMAJIbHBIE KOHTEKCTHI BennkoOpuTanuu, BIUSIOT Ha BOCIIPHUITHE TIEp-
COHaXXEH M X B3aUMOJICHCTBUE B AUAJIOTaX.

Knrwoueegwte cnosa: odmenpunsTas Gopma IpOU3HOIICHUS, SCTyapHbI aHIMHCKUH, pe-
TyKIHsL, N3MEHEHUE TJIACHBIX, II0TTAIN3ALMNS, TAAJIEKT

Key words: Received Pronunciation, Estuary English, reduction, vowel change, glottalisa-
tion, dialect

B COBpeMEHHOM aHITIMICKOM SI3BIKE CJIIOKHO TOYHO Ha3BaTh TOYHOE KOJIMYECTBO
aKLIEHTOB, B€b TOJIbKO B OPUTAHCKOM AHTJIMMCKOM HMX HACUUTHIBAETCS HECKOJIBKO JIe-
csaTkoB. Hanbonee n3BecTHIMU B OPUTAHCKOM AHTJIMHCKOM SIBISIIOTCS OOLIENPHHSTHINA
anrymmiickuil (Received pronunciation, nanee — RP), ToHIOHCKUH aKIIEHT, XapaKTepHbI
st pabouero kiacca (Cockney), cmemannsiii BapuanT RP u Cockney, pacripoctpaneH-
HBIH B toro-soctouHoit Aurnuu (Estuary English), akuenT, xapakTepHblit 115 aKuTEeH
pernona Mopkmmpa (Yorkshire), Hetokacna (Geordie), xwuteneii JInpepryns (Scouse),
aKICHT )uTeNe roro-3anannoi Aurauu (West Country) [1].

Takoe KOTU4YECTBO MOKHO OOBSICHUTD MTOCTOSSHHBIM U3MEHEHHEM SI3bIKa, a TAaKXKe
reorpauuecKuMu M COLMAIbHBIMU OOCTOsITeNIbcTBaMU. ['eorpaduueckoe paszzeneHue
TPy JIOJEH ciocoOCTBYeT (POPMHUPOBAHUIO AUATIEKTOB M aKIIEHTOB, TaK KaK B Pa3HbIX
pErMoHax pa3BUBAIOTCS CBOM YHUKAIbHbIE OCOOCHHOCTH NIPOU3HOILIECHUS U BBIPAKECHHUS.
CoumanbHblii CTaTyC, ypOBEHb 00pa30BaHus, BO3PACT U MPUHAAJIEKHOCTH K OIPEEIICH-
HOM rpyrine TakkKe OKa3bIBaIOT 3HAUUTEILHOE BIHSHUE.

B naHHO#1 cTaTbe MBI pACCMOTPUM U CPaBHUM, KaK IIPOUCXOJUT PEAYKLMS B ABYX
OpUTAHCKUX AaKIIEHTaX — OOIICHIPUHATOM aHIJUHCKOM M CMeIIaHHOM Bapuante RP
u Cockney (Estuary English) — na marepuane cepuu dpunbmon “Harry Potter”.

© Epmummna C. A., AGpamoBa A. A., 2025
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[To onpenenenuto JI. B. bongapko u JI. P. 3unaepa u3 JIMHrBUCTUYECKOTO SHITUK-
JIOTIEIMYECKOTO CIOBapsl, pEAYKIUs — U3MEHEHHE APTUKYJSLUUOHHBIX U aKyCTUYECKUX
CBOMCTB 3ByKa, KOTOPOE IIPOUCXOIUT B PE3YJIbTATE COKPALIEHUS €T0 JJIMTEIbHOCTU UIIN
ocnabnenust HanpspkeHHOCTH [2]. TlogoOHOe cokpaliieHue 3T0 0OBIYHOE SIBJIICHUE IS
pa3roBopHOM U Oeryiol peur, HehOpPMaTILHOTO OOIIEHHUs, KOTOPOE 3aBUCUT OT MHOTHUX
(bakTopoB peuu, HapUMep OT PUTMA MIPEATIOKEHHS U PAJIOM CTOSIIUX 3BYKOB.

B OCHOBHOM peAylMpYIOTCSl IJ1aCHbIE, HO TaK)KE€ MOKET BCTPEYAThCS PEIyKIIMS
COTJIACHBIX WJTU 0OJIee CII0KHBIX 3BYKOBBIX KOMOWHAIINN. B aHTIIMIICKOM SI3BIKE YIapHBIC
TJIACHBIE HUKOT/Ia He PeAyIUPYIOTCA, B 0€3yJapHOH K€ MO3UITMU OHU MOTYT T€PSATh CBOH
KaueCTBEHHbIC XapaKTepucTuku [3, c. 111]. B GonblIMHCTBE clly4aeB riacHbIE 3BYKH
MOJIBEPraroTCs peAyKIUU U NMEPEXOIaT B HEUTpaIbHBINA 3BYK “lIBa” — /9/, mo3TOMYy /o/
yarie 3By4HuT B Oe3yJJapHbIX ciorax. Takoil mpouecc peayKIuu ejiaeT peub 0oJiee maB-
HOH M eCTeCTBEHHOM, 0COOCHHO B Pa3roBOPHOM peuu, KOrjaa JOHeceHHe MHPOpMAaLUU
ABIIgeTCS OoJiee BAXKHOM 3a/1ayell, 4eM KaueCTBO apTUKYJISILIIH.

B «Ouepkax mo teoperuueckoil poHETUKE aHTIUUCKOTO si3bika» . A. [myxuit
u C. B. I'mynikoB BBIICTSAIOT CIEAYIONIYIO Kilaccudukaiuio peaykuuu [4, c. 50]:

1. KonuuecTBeHHas peAyKIusi — U3MEHEHHE KOJIMYECTBA IIIaCHBIX

| 'looked ‘for it - ['fo:r1t], and | 'looked for the ‘book, - [fo &a 'buk].

2. KauecTBeHHas peyKIus — UI3MEHEHHUE KaueCTBO MTPOU3HECEHUS 3ByKa

| 'must fly now - [’mast], and | must fly now - [mas].

3. Hyneas penykuus 3aKIi04aeTcsl B OMYIIEHNUHN TJIACHOTO WU COTJIIAaCHOTO
3ByKa

| ‘can go - [kn], He has 'done it - [2z], | must 'go - [mas].

RP — nmpousHocHUTENbHBIN CTaHIapT, KOTOPBIN ABJISETCS MOKA3aTeIeM ONPEEIICH-
HOT'O cTaryca yenoBeka. Ero ucnosib3yroT MHOTME OOIIECTBEHHBIE U TOCYJaPCTBEHHBIE
JIEATEIN, CBSIICHHOCIYXUTEIN, JUKTOPBI paauo U TeneBuaeHUs. llepBoHayanbHO OH
pa3BHUBAJICS KaK BApUAHT MPOU3HOIICHHS], KOTOPbIA MOKHO ObUIO TUOO U3YyYUTh B MPU-
BUJIETMPOBAHHBIX IIKOJAX JIMOO MOJIYYUTh MOCPEICTBOM MPUHAMJICKHOCTH UYETIOBEKA
K BbICIIEMY KJaccy [5, c. 5]. CoBpeMEeHHbIN MPOU3HOCUTENBHBIN CTAaHAAPT TEPSET CBOIO
aBTOPUTETHOCTH M3-3a PACTYILIEH MOMYJISPHOCTU APYrOoro aHTJIMMCKOTro TUaleKTa, 3CTy-
apHOT0 AHTJIUICKOTO, MOMYJIIPU3AIIHI KOTOPOTO MOACPIKUBAETCS COIIMATIbHON MOOMITb-
HOCTBIO U PETYNIAPHBIM yHoTpeOieHneM GOHETHIECKUX OCOOEHHOCTEH ATOro AHANIeKTa
Ha paJiuo U TeJIeBUIeHUH [6, c. 27].

Octyapubiii anrnuiickuii (Estuary English) — nuanext, npeacrapnstonuit codoi
CMEIIEHHUE XapaKTEPHBIX YePT KaK KOKHU, TAaK U HEKOTOPBIX 00Jiee CTaHIAPTHBIX BapH-
aHTOB aHIIMICKOTO0, TakuX Kak RP. On cpopmupoBaiica B XX B. Ha TEpPUTOPUSX, OKPY-
JKaromux peky Tem3y, B TaKUX peruoHax, kak Jccekc u KeHT, a Takxke B BOCTOUHOM
Y I0r0-BOCTOYHOM yacTu JIonaoHa [7, c. 1]. [Ipeamnonaraercs, 4To HEKOTOPBIE A3BIKOBBIE
SIBJICHUSI, BOIIE/ILINE B HOPMY JJIS HU3IIHUX KJIACCOB, CO BPEMEHEM MEPEHUMAIOTCS Mpe/I-
CTaBUTEJSIMU BBICHIETO Kiacca. Peus paboyero kiacca ObICTPO paclpoCTpaHIETCs Cpen
MPUBUIIETUPOBAHHOTO OOIIECTBA, B pe3yJIbTaTe€ Yero OHM HaYMHAIOT MUCIOJIb30BaTh I10-
X0XKue (hOHETUIECKUE XapaKTePUCTUKH [6, c. 26].

[Tpodeccop Ix. Yamic yIBepKaaeT, 4To 3CTYapHbIA aHTJIMUCKUAN, XOTh U UMEET
HOBO€ HAa3BaHHE, HO 3TO BOBCE HE HOBOE SBJICHHE. DTO BCETO JIMLIb JUIALLEECS YKE IISTh
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COTEH JIET PaclpOCTpaHEHHUE MOMYJISPHBIX YePT aHTJIMMCKON peyu Kak reorpaduyuecku,
TaK U COLHUAIBHO. DPO3Hsl KJIACCOBOW CUCTEMBI U BO3poOCIlas MOOMIBHOCTh 00IEeCTBa
CJIeJIaJIM ATO SBJICHUE 3aMeTHee [8].

MHorue JUHTBUCTBI COTJIACHBI C TEM, YTO CTAaHAAPTHBIN OPUTAHCKUIA aHTJIMIUCKUN
MIPETEPIEBAECT U3MEHEHHS 110]] BO3/ICHICTBUEM COBPEMEHHBIX TCHICHIIUHN, TAKUX KaK yBe-
JUYEHHE MUTPALUU, JOCTYITHOCTh TJIOOAIBHBIX MEUa U POCT BIUSHHUS MHTEPHETA Ha
MOBCEIHEBHYIO KOMMYHHUKAIUIO. DTH (HPaKTOPBI CITIOCOOCTBYIOT CMEIICHUIO PAa3IMYHbIX
aKIIEHTOB U JIUAJIEKTOB, YTO MPUBOJUT K BOBHUKHOBEHHUIO HOBBIX SI3BIKOBBIX OCOOEHHO-
cTedl. B pe3ynbprare akiieHThl, paHEe CUUTABIIHUECS XapaKTEPHBIMH TOJIBKO ISl OTAEb-
HBIX PETUOHOB, HAUMHAIOT HUHTETPUPOBATHCS B PA3TOBOPHBI S3BIK, U3MEHSISI IPUBBIYHBIC
HOPMBI Tpou3HoIIeHus [J, ¢. 7]. bonee toro, /1. Poy3BapH yTBepx)Iaer, 4To pacTyliee
BIIMSIHUE ACTYyapHOTO aHTJIMICKOrO MPUBEIET K TOMY, UTO 3TOT AUAIEKT CTAHET CTaH-
JAPTHBIM BAPUAHTOM MPOU3HOLIEHUS B Oynyuiem [7, c. 4].

Huorna B RP MOXHO BCTpETUTh pelyKIHIO 0e3yJapHBIX CIOrOB, HO B LIEJIOM 3TOT
aKLIEHT MpeAnoaaraer 0oyee 4eTKoe U (popMaabHOE MpOoU3HOIIEeHUEe. B acTyapHOM ke
aHTTIMHACKOM peayKuus Oojiee 3aMEeTHa M PacIpOCTPAaHEHA, U3-32 YEro aKUEHT 3BYYMT
00Jiee eCTECTBEHHO B MIOBCEIHEBHOM OOIIICHUHU.

Paccmotpum HekoTopble 0Tanyus RP 1 5cTyapHOro aHrMiCcKOTro Ha KOHKPETHBIX
npuMepax u3 peuu nepconaxei cepun guibmon “Harry Potter”, ucnosns3ys nporpammy
JU1s aHanmn3a peuu Praat. ['epmuona ['peitHkep Boipocia B JIoHa0HE B cpelIHEM KJTacce,
MOATOMY OHA SIBJSIETCS HOCUTEIBHUIICH OOIIENPUHATOrO aHIIMICKOro cTanaapra. Pon
Yu3nu, HanpoOTHUB, BRIPOC B CEIHCKOW MECTHOCTH Ha Ioro-3amaje AHrimu B TpadcTse
JIeBOH, 13-3a Yero ero peyb COCTOUT U3 cMecHu KOKHU U RP. B ux peun ObuIM 3aMeyeHbl
CJIEIyIOLIME IPUMEPBI PETyKIIUH:

1. Onymenue papunransHoro 3Byka /h/.

JIronu, roBopsIME HA 3CTyapHOM BapUaHTE AHTJIMHCKOIO, Yallle BCErO OIMYCKAaIOT
HaxoJAIuics B aOCOIIOTHOM Havase ciioBa 3Byk /h/ B peunt — Bo (paze from her [from
h3:r] momyuaercst from ‘er [from 3:r]. 'epmuona, roBopsimias Ha quanekte RP, e nenaet
B CBOCH peun moo0HoM peaykiuu — Bo ¢pase by him 3Byk /h/ yetko npousHocurcs [bar
him].

2. I'morranu3anusi — OIYIIEHUE B3PHIBHOTO albBEOJISIPHOTO /t/ Ha KOHIIE CIIOB
1o /?/.

XapakTepHoil uepToil Oernoil peun Pona Yuznu siBisieTCsl TJIOTTaIU3AlMS 3BYKa
/t/ Ha KoHIIe cOoB, Hanpumep: paza It’s brilliant, you know that [1ts 'briljont, ju: nov
dat] OymeT 3Bydath Kak [1ts 'briljon?, ju nouv da?]. B 10 ke Bpems ['epmuoHa mpon3HOCHT
ATOT 3BYK MOJHOCTBIO, HE TE€PsAsl KAUECTBO MPOU3HOIIECHUS B KOHEUHBIX 3BYyKax. Jlyure
BCEr0 TO 3aMETHO B CIICHE, I/Ie OHU 00a npousHocsT cioBo twilight. Pon, kak 00bIuHO,
OIYCKaeT ATOT 3BYK U Noytyyaercs [ twailar?], B To BpeMs kak ['epMuoHa coxpaHsieT rmpa-
BWJIBHOE CTaHJIApTHOE MpOU3HOIIIeHue [ twailart].

3. 3menenue A0AroThl 3By4aHUs TJIACHBIX 3BYKOB.

Penykuum MOryT NOABEPraTrhbCsl AOJTHE TJACHBIE M 3aMEHSTHCS KOPOTKUMHU.
Hampumep, nocurensuunia RP I'epmuona Bcerma mpousHocuT YOU kak [ju:]. B To
e BpeMs PoH 3agacTyro roBoput [ju] wim xe [jo]. pyrum nmpumepomM 3TOro Ke siBie-
HUSI MOXET TOCIYXUTh U3MEHEHHE MPOU3HOIICHUSI TUPTOHTA /Ud/ O CXOXKECTH IO
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3BYYaHHUIO ¢ MOHO(PTOHTOM /9:/. DTO MOKHO 3aMETUTh B peuu 000MX NEPCOHaxen — sure
3BYUYMT Kak [[0:], a HE [[09]. DTO siBIeHHE B HACTOSIIEE BPEMS yKE 3aKPEMUIOCh U ObLIO
o0o3HaueHo B cioBape Jx. Yamica [9, c. 752].

4. BeimajsieHue najatajibHoro /j/.

Brinanenue /j/ BctpedaeTcsi B OCHOBHOM B MO3UIIUAX, TJI€ 3TOT 3BYK HaXOIUTCS
nepen /u:/ [10, c. 55]. D1o sBieHue HabmoAaeTCs y 000UX NepcoHaxe, Hanpumep, [ep-
MHUOHA ITPY MPOU3HOIICHHUH clioBa Suitcase roBopur [’su:tkeis], a ve [ sju:tkeis]. B peun
Pona Taxke BcTpeuaeTcs TaHHOE sIBIICHUE — P ITpon3HeceHnH a few on roBopur [ “fu:],
a He [0 ‘fju:]. DTo MoOKa3bIBaET, YTO MPOU3HOCUTEIBHBIN CTAaHAAPT MOJABEPTraeTC U3Me-
HEHUSIM IO/ BIUSTHUEM PaCTpPOCTPAHEHHBIX aKIICHTOB.

JlaHHBIN aHaIM3 TOKA3bIBAET, YTO B OOLICHPUHATON POopMe aHTIHMICKOTO 3aMETHBI
HEKOTOPbIE U3MEHEHUS, YTO MOTYEPKUBAET €€ TMHAMUYHOCTh U CIIOCOOHOCTh aJIallTUPO-
BaThCsA. XOTh B 3CTyapHOM aHTJIUICKOM U Ha0ronaeTcst 00JIb1Inil ypoBeHb penykuuu, RP
HE MOXKET M30eKaTh BIUSHUSA PETHOHATBHBIX JUAJIEKTOB. DTO CO3JaET MHOTOOOPa3HYIO
SIBBIKOBYIO Cpey, TJIe TPAIUIIMOHHBIE HOPMBI MEPEIIETAIOTCS] C HOBBIMU TEHACHITUSIMU.

B 3axiroueHre oTMETHM, UTO BIIMSIHUE JHAlIeKTa Ha PEIyKIMI0 B PA3TOBOPHOM
aHTJIMHACKOM SI3BIKE JEMOHCTPUPYET IIIyOOKYIO CBSI3b MEXKIY (DOHOJIOTHUYECKHUMH OCO-
OCHHOCTAMH U COIMATBHBIMHU XapaKTEPUCTUKAMH HOCUTENEH si3bika. Pa3Hble aKIeHTHI
HE TOJIbKO BIIUSIIOT HAa MIPOU3HOIIEHUE, HO U (POPMUPYIOT TUITUYHBIE MOJICTH PEAYKIIHH
[NIACHBIX, YTO YacTO OTPa)KaeT PErHOHAJIbHbIC MPEANOUYTECHHS. AKIEHTHI, TaKHE KaK
KOKHH, 3CTYapHbIN aHTJIMMCKUN WU pa3IndHbIe JUATIEKThl CEBEPHOM U F0KHON AHIIINU,
MPOSIBJISIIOT YHUKAJIBHBIE YEPThI PEIYKIUUA, KOTOPHIE MOTYT CIIOCOOCTBOBATh M3MEHE-
HUIO BOCIIPUATHS HOCUTEJIEH A3bIKa, UX COLMANILHOTO CTaTyca U ujaeHTuuHoctu. OOiie-
npuHATas popMa MPOU3HOUIEHHUS JOJKHA BBICTYNaTh (YHIAMEHTOM JUIsl PABUIILHOTO
MPOU3HOIIEHUS, HO Ha (POHE MPOUCXOAITUX U3MEHEHUH B SI3bIKE TAKKE HOPMBI CJIETyET
KOPPEKTUPOBATh U J0pabaThiBaTh. BaXXHO HE TOJIBKO OMUpPaThCA HA TPATUIIMOHHBIC
HOPMBI, HO ¥ YYUTBIBATh UX IBOJIIOIMIO, YTOOBI MOACPKUBATh TUHAMUYHBIN XapakTep
S3BIKA.
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Anuomauuﬂ. B HaHHOﬁ CTaThE MPEACTABIICHO COIMOCTABUTCIIBHOC NCCIICA0BAHNEC NHTOHA-
UM PYCCKOTO U KUTAHCKOTO S3bIKOB, HANPABJICHHOE HA BBIABICHHE UX (DOHETUUECKHUX,
CTPYKTYPHBIX U (DYHKITMOHAIIBHBIX 0COOCHHOCTEH. IHTOHAIMS UTPaeT KIIFOYEBYIO POJIb B
nepeaayde Kak CMbICIIOBOM, TaK U DMOLIMOHAIIbHOM HArPy3KH BbICKa3bIBaHUN. Pe3ynbrarsl
JAHHOT'O UCCIICAOBaHUA MOAYCPKHUBAIOT BAXXHOCTE Y4€Ta HHTOHAIIMOHHBIX aCIICKTOB IIPHU
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMU U B IIPOLIECCE OCBOEHUS MHOCTPAHHOIO SI3bIKA.
Knroueewnie cnosa: HHTOHAllWs, MHTOHAIIMOHHAA KOHCTPYKIHA, TOH, pYCCKI/Iﬁ A3BbIK, KH-
TANCKU S3bIK, OHETHKA

Key words: intonation, intonation construction, tone, Russian, Chinese, phonetics

Llens maHHOM CTaThbW — M3YYEHHE MHTOHALUMM KUTANCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB,
aHaJIN3 UX CIIEUUPUKH.

B uccnenoBaHuM MCHONB30BAIMCH CIAEAYIOIIME HAYyYHBIE METONbI: CpPABHEHUE
(cpaBHMBAJICSI HHTOHALIMOHHBIN CTPOW pacCMaTpUBAEMBIX SI3bIKOB), AaHAJIN3 (AHATIU3UPO-
BaJIUCh MHTOHAIIMOHHBIE KOHCTPYKIMH PYCCKOTO SI3bIKA U TOHOB KUTANCKOIO SI3bIKA)
U cuHTe3 (00001IATUCH MOTYUYEHHBIE U3 CIIEIUATBLHOM JIUTEpaTyphl JaHHBIE O KUTAMCKOU
U PYCCKOM MHTOHAIUSX).

AKTYanbHOCTh HCCIEOBaHUSI 00YCIIOBIEHA HEOOXOJUMOCTHIO YHUBEPCAIHLHOTO
U CHUCTEMATHU3UPOBAHHOIO MOAXOAA K U3YUEHHUIO UHTOHAIIMU B SI3bIKAX, OTHOCSIIUXCS
K Pa3HBIM SI3BIKOBBIM CEMbBAM. B 3TOM KOHTEKCTE 0COOEHHO BaXKHO PACCMOTPETh U 0000-
IIUTHh paHee HAKOIUICHHbIC 3HAHHS 00 MHTOHAIIMOHHOM CTPOE KUTAHCKOTO U PYyCCKOTO
s3b6IKOB. [IpoBeieHne conocTaBUTENBHOTO aHAIN3a TOMOXKET BBISIBUTH CHEIIM(PHUECKHE
YepTHI U 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBIE MOTYT OBITh BOCTPEOOBAHBI MPH U3yYCHUH WHTOHA-
uu. JTO, B CBOIO OYEpe/ib, YIITYOUT MOHUMAaHUE WHTOHALMOHHON MPUPOJBI PYCCKOTO
Y KATaWCKOTO SI3bIKOB, OTKPOET HOBBIE MEPCIIEKTUBBI IUHIBUCTUYECKUX MCCIIEIOBAHUN.

NuTonanus npenacrapiseT co00il C0KHOCOCTaBHYO COBOKYIMHOCTh IPOCOANYE-
CKUX 3JIEMEHTOB. B uX yucie teMi pedu, ee puTM, MeIoJuKa, TeMOpP, MHTEHCUBHOCTh
U Joru4eckue yaapeHus. Bce oHM UCHONIB3YIOTCS JUIsl TOTO, YTOOBI BBIPA3UTh JMOO
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pazHoOoOpa3ue CUHTAKCUYECKUX 3HAYCHUN U KaTeropuii, MO0 ONpeIeICHHbIX KOHHOTA-
Ui (4yale Bcero sMonuoHabHbIX) [1, ¢. 180-181].

Hanvuue naTOHAIIMY TTO3BOJISET HE TOIBKO YMOIIMOHATILHO OKPACUTh, HO U CTPYK-
TypHUpOBaTh 3BYyUalllyto peub. IMeHHO Onarogapsi MHTOHAIIMK YEJI0OBEK CIIOCOOEH orpe-
JIEJIUTD, SIBJSIETCS JIM CKa3aHHOE BOMPOCOM, YTBEpKACHUEM WK oTpuiianueM. [Ipoiecc
OCBOCHMSI MHTOHAIIMOHHBIX MOJIEJIE POJHOIO SI3bIKa Y HOCUTEJIEH MHTYUTHUBEH — JI0-
OUTBCS TOTO K€ MPU U3YUYECHUH UHOCTPAHHOTO SI3bIKA HEMPOCTO.

Pycckuit s13pIK OTHOCHUTCSI K MHIOEBPOIIEMCKOUN SI3BIKOBOW CEMbBE, KUTAUCKUU KeE
MIPUHAJJICKUT K CHHO-THOSTCKOM S3BIKOBOM ceMmbe. M3 3Toro ciiemyer, 4To mpocoauye-
CKHE CPEJICTBA ATUX SI3BIKOB BO MHOTOM Pa3JIMUHbI, HO, HECMOTPSl Ha 3TO, UHTOHAIIMS
UTPaeT BAXHYIO POJIb B 000MX SI3bIKaX. B pyCCKOM sI3bIKE€ MHTOHALIMS UCIIOJIB3YETCS TS
nepeayu MOIMOHATBHON OKPACKU U CTPYKTYPUPOBAHUS MPEITIOKEHUS, YTO IOMOTaeT
CIIyILIATEeNIo JIy4Ille BOCIIPUHUMATh WHpopMaluio. B kuTalickoMm si3bIKE TJIaBEHCTBYIO-
mast QyHKIMS UHTOHAIIMU — CMBICJIOpa3IMUUTEIbHAsI, HO TaK e, KaK U B PyCCKOM SI3BIKE,
OHa BBIPAXKAET YMOIIMHU TOBOPSAILIETO, BIUSS IPU TOM Ha 00111€€ BOCIIPUSATHE PEUH.

Oco0eHHOCTH TOHA B KHTAHCKOM fI3bIKE

[Toa TepMUHOM «TOHY MOJIPa3yMEBAIOTCS IBE KOHIEIIINN, KOTOPBIE Pa3IN4aroTCs
10 CBoeMy 00beMy. Y3K0e 3HaUeHHE TEpMUHA BKIIFOUAET B ceOsl mapaMeTphl ciiora, Onu-
CBIBAIOIIUE €ro TeMOpasabHble XapakTepucTuKu. [lIupokas TpakToBKa TepMUHA TOJIpa-
3yMEBAET COBOKYIHOCTb OIPEJEIECHHBIX aKyCTUYECKUX IOKa3aTeliei, XapaKTepu3yro-
IIUX CJIOT (M MPEXKIE BCEro 00pa3yIollyro ero riaacHyio). OCHOBHBIMHU MOKA3aTeIIMU
MIPU ATOM CUHUTAIOT JJIUTEIbHOCTh, PETUCTP, KAYECTBO, AUANA30H YACTOT 3ByUaAHMUSI.

Kuraiickuii 1361k uMeeT ueTbipe ToHa. 11 ux 0003HaueHUS UCTIOJIb3YIOTCS YHuCia
or 1 10 5, mpu 3TOM KaxXJ0€ YUCIO COOTHOCHUTCSI C OMPEACIICHHBIM YPOBHEM TOHA.
HaunGomnee moHO TOHBI KMTAMCKOTO s3bika omuchkiBaeT H. A. CremiHeB, OH OTMEYacT,
YTO MEPBBIN TOH, UMEIOIIUM 0003HAUYCHHE 5-5, OTIIMYAETCS BHICOKUM PETUCTPOM U POB-
HBIM TOHOM. BTOpoif ToH HaxoAuTCs B IM(POBOM JIMama3zoHe OT 3 10 5, sBIsSeTCs] BOC-
XOJISIIIMM M TaKK€ OTHOCHUTCS K BBICOKOMY perucTpy. TpeTuii TOH XapaKTepU3yeTcs Bbl-
PaXEHHBIM OTJIMYHEM OT NEepBbIX ABYX. OH sBIISICTCS HU3KUM, 0003HavYaeTcs kak 1-1-4,
MMEET POBHOE HAayajao M BOCXOJslIee 3aBepileHue. Ha npakTuke Hayajao ero 3By4aHHsi
MOXXET UMETh CJIETKAa MOHMKATEIbHBIN TPEH/, HO HACTOJIBKO CIAa0O0BBIPAKEHHBIN, YTO
ATUM TIOHI>KEHUEM MOXHO MpeHeOpeub. YeTBepThIi TOH, KaK U MepBbIC B, IPUHAIJIC-
JKUT K BBICOKOMY PETHCTPY, 0003HAYaeTCA Kak 5-1 U MMeeT MIaBHYI0 HUCXOJSIYIO UH-
ToHanmmo [2, ¢. 17-18].

B pycckom si3pIke HHTOHAIHS HE TTOPAa3yMEBACT CMBICIIOPA3INIUTEILHON (yHK-
uu. C kakoil Obl UHTOHAIMEN HE ObLIO OBl MPOU3HECEHO CIOBO, €r0 CMBICIIOBOE 3HAUE-
HUE HE MTOMEHSIETCS. B KUTaliCKOM K€ SI3bIKE CMBICIT CJI0OBA HAMPSMYIO 3aBUCUT OT UHTO-
HalU¥ (TOHA) MPOU3HECEHUS TOr0 WM UHOTO CJIOTa.

Hanpumep, eciu nmpousnectu cior ba (6a) ¢ poBHoi untonanueii (ba), To on 0Oy-
JeT UMETh 3HaueHue «socemby» (/\). Ecam mpomsnectu ba ¢ Bocxonsieli naTOHANUEN
(b4), To cior GyeT UMETh 3HAYEHHUS «BBITATUBATLY, «3axBaThiBaThy» (14). Huskas Boc-
xoasamas uatonauus (bd) gact cnory 3nauenue «aepxate» (1), a ecimn npousnectu ba

¢ Hucxoxsmel uaronanueii (ba), To oH OyeT 3HAYUTh «Iama» ().
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ToH yka3bpIBaeT HE TOJIBKO HA CMBICI, HO M HAa TO, KAK OKPAIlIEHO BHICKA3bIBAHUE
AMOIMOHALHO. J[efiCTBUE KOMMYHUKATUBHOU (PYHKIIMM UHTOHAIIUHU TIPOSIBIISICTCS JIMOO
B U3MEHEHUU PETUCTPA, TUOO0 B aKIICHTUPOBAHUHU MOCIeHEro ciiora ¢passl. B pycckom
K€ SI3bIKE MHTOHAIMS HE BIUSET HA 3HaYCHUE MOP(EMBI.

NHTOHAMOHHBIE KOHCTPYKIUM B PYCCKOM fI3BIKE

[IpuMeHuTEIHbHO K ONMHMCAHUIO UHTOHAIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH PYCCKOTO SI3bIKa
HauOOoJIbIIIee pacrpocTpaneHre noiyumia cuctema E. A. BpbI3ryHoBo, ipeiyiosKeHHAS
B Hayase 60-x rogoB XX B., I'/le UHTOHAIUS HA YPOBHE MPEIJI0KEHUSI TPAKTYETCS U3MeE-
HEHUSIMU €r0 OCHOBHOT'O TOHA, JUIMTEIbHOCTH U HHTEHCUBHOCTH 3BYYaHHUs 3TOrO IPE-
noxeHus [3, c. 16].

B o3Hauennoi koHuENIMHU 0a30BLIM sgBigeTcs nousatue MK — mHTOHAIMOHHON
KOHCTpykuu. Ha npocoandeckom ypoHe MK npuHuMaeTcss B Ka4eCTBE MUHUMAJIBHO
BO3MOKHOM CMBICIIOPA3IMUUTEIbHON €IUHUIIBI U MPEJICTABIISIET COOON PEeryJsipHO HC-
MOJIb3yEMOE COUETaHUE UHTOHAIIMOHHBIX €AUHUII, C TIOMOIIILI0 KOTOPBIX (GOPMUPYETCS
npeanoxenue. Paznuunpie UK MoryT uMeTh pa3nuyHblii OCHOBHOM TOH B paMKax (GoHe-
TUYECKOW CHUHTArMbl, OTJIMYATHCS MO JTUHAMUYECKUM, TEMOPOBBIM U KOJIMYECTBEHHBIM
rapaMeTpam.

E. A. BpoisryHoBa yka3biBaeT Ha Hannuue cemu 0a3oBbix MK B pycckom si3bike,
Ka)KJIOW U3 KOTOPBIX CBOMCTBEHEH ONpe/IeICHHbIN Ha00p 0000IIEHHBIX XapaKTePHUCTHK [3,
c. 16-18]:

1. Kaxnas MK MoxeT onpenensTe pa3HUIly B 3HAYEHUU MPEIIOKEHUN, UMEIO-
IIMX OJIVH U TOT K€ JICKCUYECKHM COCTaB U OJIHY U TY )K€ CUHTAKCUYECKYI0 KOHCTPYKIHIO.

2. CuHTakcumdeckas KOHCTPYKITUS U JISKCHYECKUI COCTaB MOTYT OKa3bIBaTh BIIH-
SHUE Ha pa3HULy B BocnpuaTuu oauHakoBoro tuna UK. Tak, MK-3 gacto ucnons3yercs
B MPEJUIOKEHUSIX, COAEpKAIINX MPOCKOY, BOMPOC, MOBTOPEHUE BOMpPOCA MPU OTBETE,
OMMCaHWe WHTECHCUBHOCTH TpHU3HaKa: [Ipodykmuer kynaewvi? Kynume npooyxkmei! Ox
u Haenwlii dce on! Kaxas 6yoem nocooa 60 6mopuux?

3. Hnsa xaxnoro tuna MK onpenensercs UL — cior, KoTopslit siBisieTCS ee UH-
TOHAIMOHHBIM M CMBICJIOBBIM IIEHTpOM. Ha 3TOM ciore uMeroT MecTo 3HaUMMBbIE U3MeE-
HEHUS MHTOHALIUM, Pa3sTPAHUYMBAIOIINE, K IIPUMEPY, BOIIPOC-BOJICU3BSBICHUE U BO-
npoc-coobmienue. CoorBercTBeHHO, Haxoasmascs 1o M1 gwacte UK HOCHT HazBaHume
MPEALECHTPOBOM, a Haxodmascs nocie NI — moctueHTpoBou.

4. Tlpenuentposbsie yactT MK B OONBIIMHCTBE CITy4aeB MPOU3HOCITCS CPEIHUM
TOHOM, UHIUBUTyaJIbHBIM JIJIS1 KaXKJ0T0 YyesioBeka. COOTBETCTBEHHO, 3HAUMMOCThH IOBbI-
meHnit u noHmwxkenu B UL onpenensiercst B cpaBHEHUU € 3TUM CPEAHUM TOHOM.

B pycckom s13bIKk€ MOKHO BBIACIUTH CEMb HHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKITUH.

HK-1 BbIpaxkaet 3aBEpIIEHHOCTh B MOBECTBOBATEIBHBIX MPEIJIOKEHUIX, TAKUX
kak: Muwa cmoum na mocm'y, Kapuna no‘em.

3aBEpIICHHOCTh JICUCTBUS MOAYEPKUBAETCS TAKOM KOHCTPYKIMEH, KaK MPaBUIIO,
B MPEJIJIOKEHUSAX C OJTHON CUHTArMoi 1100 B CI0KHOMOIYMHEHHBIX MPEIOKEHUSIX, Te
rJIaBHAs 4acTh 00JIaJJaeT CAMOCTOSITENIbHBIM CMBICIIOM, @ TaKXKe B CIy4yae, eClid HeT Ka-
KOTro-TM00 akIeHTHpoBaHus Tubo npotuBonoctasnenus. s MK-1 game Bcero xapax-
TepHO 0(OPMIICHHE YAAPHOTO CIOTa HUCXOSAIIUM CPETHUM TOHOM.
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Ecnu crout 3agada mogyepKMBaHUs KaKOro-TO acIeKTa, MPOTHUBOIOCTABICHMUS,
dbopmynHpyeTcs BOMPOC C HCIOJIB30BAHUEM COKO3a WM BOMPOCHUTEIIBHOTO CJIOBA,
a TaKKe B CIIydae BOJIEU3bABJICHUS WU oOpamenus 3aneicteyercsa UK-2: Ym?o moi 6u-
ouws? Boi 6e3peme unu nem? Ioooxco*u!

BripakeHrne HE3aBEPIICHHOCTH B HEKOHEYHBIX CHHTarmax IOBECTBOBATEIIBHBIX
npeioxkeHnit mporcxoaut ¢ nomoipio NK-3. OHa ke ucnosib3yeTcs, eciiid YTBEpkKIe-
HUE UMEET BBIPAKCHHBIM CMBICTIOBOM aKIIEHT WUJIU COJICPKUT B ceOe OTPUIIAHKE B COYE-
TaHUU C YaCTHUIIAMU «HOY, (GKE», «BEIb», «OJHAKO» JIN0O0 MpU HEOOXOIUMOCTH 0003HA-
YUTh JIOCTATOYHO BBIPAKEHHBIN YPOBEHb MPOSIBICHHOCTH TOTO UM HHOTO NMPU3HAKA UITU
COCTOSIHUSI IOCPEACTBOM YACTHUIL «KAK», BOT», «TaK», KyX», MEXKJIOMETUN U MECTOUMEH-
HBIX CJI0B. MOKeT Takke ynoTpeOasThCs MPU MOCTPOCHUHU BOMPOCA TPU OTCYTCTBUH BO-
IPOCUTENLHOTO cioBa: Kaxoe mopo®aucenoe craokoe! Ho cobara ace 6orviwasn! Ona
NAAHUPOBANA NUCAMb CMAMbIO 6CIO 0°CeHb, YMobbl K 3ume cOamv ee 6 U30ameibCmeo.

DTa KOHCTPYKIIUS 0(POpMIIIETCS] BOCXOIAIIEC-HUCXOSIIUM TOHOM.

[IpennoxxeHusi, UMEIOIIUE COMOCTABUTEIIbHBIA COI03 «a» U SIBJISIFOITUECS HETOJI-
HBIMH BOIIPOCHTEBHBIMH, XapakTepusyrorcs HammuueM UK-4: A c*yneu? A ¢ uem mol
ewb neavmenu?

Hns UK-4 xapakTepeH HU3KUH BOCXOISIIIIUN TOH.

HK-5 MoxeTr coBnamath uin ObITh Onm3koil mo 3Hauenuro k MK-2, UK-3, UK-6
n UK-7. Kaxaplil pa3 mpu 3TOM € €€ IMOMOIIBIO0 BBIPAXKAETCS MAKCUMAIbHBINA YPOBEHb
MIPOSIBJICHHOCTH TOTO MJIM WHOTO MpHU3HaKa WK KadecTBa. OOBIYHO BCTPEUAETCS B IMO-
[MOHAJBHBIX BOCKJIUIIAHUAX C TPUCYTCTBUEM MECTOMMEHHBIX CIOB «CKOJIBKOY, KKAKOW»,
«xax»: Kaxas 6eda! Cxlonvko y nee oenee!

Ota UK xapakTepusyeTcs COYeTaHUEM JBYX TOHOB: 3J1€Ch BOCXOMISIIUN JIMHEU-
HBIN U HUCXOSIINI TOHA COCAUHSIOTCS OCPEICTBOM BBICOKOTO POBHOT'O TOHA, TTOJIEP-
’KUBAEMOTO OT MEPBOTO yAAPHOTO CJIOra 0 BTOPOTO IIEHTpPA.

HesaBepiiieHHOCTh B TPOCTHIX U CIOKHBIX TIPEIJIOKEHUSIX 0003HAYACTCSI C TTIOMO-
npio K-6. Ota )xe UK mMoxkeT mepenaBath MPUIIOAHATOE HACTPOSHUE, MPUMEHSATHCS
JUISL peYEBBIX KOHCTPYKITUN, HOCSIIIIUX TOP>KECTBEHHO-0hUIIMANIbHBIN XapakTep. C ee mo-
MOIIIbI0 0003HAYAETCSI OUEBHIHASI TIPOSBICHHOCTh MPU3HAKA B TAKUX MPEIJIOKCHUSX,
r7ie OTCYTCTBYIOT MECTOMMEHHBIE CJI0OBA. HacTO MpH 3TOM UMEIOTCS CIIOBA «TaKOW», «Ta-
Kasg», «TaKHe», «TaKoe», «tak»: CmpPawmno mam! A max ucny2®anace! UK-6, B U1 ko-
TOPOM TOH PA3TUYHOMN CTENEHU MOBBIIIAETCA POBHO, BCTPEUAETCA MPU MEPEUUCICHUU
B ITOBECTBOBATEIbHBIX BBICKA3bIBAaHUAX, 00IaAAI0NINX IKCIIPECCUBHOMN OKpackoil. [laH-
Hasi KOHCTPYKIHUS BBICTYHAET TAKXKE KaK CIOCOO BBIPAXKEHUSI BOIMPOCUTEIBLHOIO HE0-
yMeHuUs JIMOO TP NepecIipoce AJisl yTouHeHus. /{715 Hee XxapaKkTepeH CpeIHUM BOCXO/Is-
[IUH TOH.

HK-7 ucnonb3yeTcsi B BOCKIUIATENBHBIX MPEIJIOKEHUSIX, COACPKAIIUX B cede
HEraTHBHYIO OLEHKY: 1" ooce mne apmucm! Kax'as ona «ymuuyar!

Bce Brimenepeunciennsie UK, Takum 00pa3om, Tak WM MHAYE UCTIONB3YIOT TPU
TUIIA TOHOB, @ UMEHHO: BOCXOIAIINN, HUCXOASAUIUHN, HUCXOIAIIE-BOCXOAAIUNA, KOTOPbIE
MOTYT OBITh MPEACTABICHBI PA3TUYHBIMA KOMOUHATOPHBIMUA U BHICOTHBIMH COBOKYITHO-
CTSIMH.
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CpaBHUTEJIbHBINA AHAJIN3 TOHOB KUTAMCKOI0 I3bIKA U HHTOHAIIMOHHBIX
KOHCTPYKIUI PyCCKOI0 si3bIKa

CpaBHeHne nHTOHAMOHHBIX KOHCTpYKUui (MK) pycckoro si3blka 1 TOHOB KUTaii-
CKOr'O 5I3bIKa MO3BOJIAET NPOAHAIU3UPOBATh, KAK OCHOBHBIE HHTOHALIMOHHBIE JIEMEHTHI
JIBYX pa3HbIX (POHETUUECKUX CHUCTEM BIMSIOT HA peub. B 3TOM CpaBHUTEIHHOM aHANN3E
OyyT pacCMOTPEHBI OCHOBHbIE MHTOHAIIMOHHBIE KOHCTPYKIIMH PYCCKOTO SI3bIKa U TOHBI
KUTaNCKOIO s13bIKa C IIPUBEICHUEM KOHKPETHBIX IIPUMEPOB.

[IepBb1it TOH KuTakickoro s3pika u MMK-1 B pycckom si3bIke.

JIaHHBIM TOH MHPUMEHSAETCS, KOTJAa TOBOPSIIMKA XOYET IepeAaTb CIHOKOWHOE,
HEUTpaJIbHOE BBIPAKEHUE; YallE BCEr0 B CUTYyalUsIX OOBICHEHUI WM MPEACTABICHUM,
MHOT 1A JJ11 0003HAYECHHSI HEPEIIUTENbHOCTH. TOH SIBASIETCS POBHBIM.

(1) FATET-IX — W0 bu zaihii zhége (MHe Bce paBHO Ha 3T0.)

B aHanoruuHeIX cuTyanusx, Koraa TpeOyeTcs CloKoitHOe, HEAMOIIMOHATIBHOE 13-
JI0’KEHHUE MBICITH WK 0003HAUYEHUE 3aBEPIICHHOCTH, B PyCCKOM SI3bIKE OYyIET 3a/1eHCTBO-
Bana MK-1.

(2) ITama MmoeT MamuHYy.

Bropoi ToH kutaiickoro s3bika u IK-2 B pycckoM s3bIKE.

BTopoii TOH B KUTaliCKOM SI3bIKE€ BOCXOSIIIUI U, KaK MPABUIIO, UCITOIB3YETCS IS
BBIPAKEHUS COMHUTENBHOCTH, BOIPOCUTENBHOCTH WM TAKE YIUBIICHUS.

() AN, ANJ&4? Ta shige bian hu rén, bushi me? (OHa anBokar,
HE TaK J1?)

B pycckoM ke sf3bIKe KOHCTPYKIMEN, BEIPAKAIOIEH BOIPOCUTENBHOCTD, SBJISIETCS
NK-2.

(4) Yro BbI nenaere? Bul upere uim Het?

TpeTtuit ToH B kHTaiickoM s13bike 1 MIK-7 B pycCKOM f3BIKE.

Tpernii TOH B KUTaCKOM BBIPAXKAET UPOHHUIO UJIN CAPKaA3M.

(5) EAVRII! zhen ysu ni de! (Bot 310 ThI 310poBo!) (upoHuy.).

B pycckom s3bike MK-7 xapakTepusyercs MHTOHAMEN BOCKIMIATEIBHOIO MPEeI-
JIOKEHHUS C OTPULIATEIILHON OLCHKOM.

(6) T0 :xe MHe kpacaBuma!

Ha ocHoBaHuU BBIIIEU3II0KEHHOTO MOXKHO cJiejaTh 0000MIAONINi BEIBOA O TOM,
YTO UMEET MECTO OTHOCUTENbHAS OOITHOCTD:

1) HK-1 pycckoro u mepBOro ToHa KHTAMCKOTO S3bIKa;

2) HUK-2 u BTOpPOro TOHA KUTAWCKOTO;

3) UK-7 u TpeThero ToHa KUTAHCKOTO.

Taxum 006pazom, Mbl MOXKEM BUETH, UTO B 000UX S3bIKaX MHTOHAIUS UTPAET KITIO-
YEeBYIO POJIb B TEpeaade dMOIMOHATBHOW OKpacKu. Pycckuil sS3pIK MCTONIB3yeT OoJee
(UKCUPOBAHHBIE MHTOHAIMOHHBIE KOHCTPYKIMH, TOTJA KaK KUTAUCKUU SI3bIK MMEET
Oosbiee pazHOOOpa3ue B HCIOIb30BAHUH TOHOB, KOTOPhIE HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHbI
C IPOCOANYECKUMHU IIIEMEHTAMM SI3bIKA.
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MexKyJbTypHbIE 0apbepbl B KOMMYHUKAIUA, BO3SHUKAIOLIME
Y KNTalCKUX 00y4alouXxcsl B Mpouecce H3yYeHUs PyCCKOro KaK HHOCTPAHHOIO

Intercultural communication barriers encountered by Chinese students
when learning Russian as a foreign language
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Annomayun. CTaThs NMOCBSILEHA aHATU3Y MEXKYJIbTYPHBIX 0apbepoB, BO3HUKAIOIIUX Y
KUTalCKUX CTYJIEHTOB B IIPOLIECCE U3YyUEHUSI PYCCKOIo sA3blKa Kak nHocTpanHoro (PKN).
PaCCManI/IBaIOTCSI PAa3JIMYIHBIC OMPCACIICHUA MCKKYJIbTYPHBIX 6apbep013, a TaKXKEC KJlac-
cu(uKalUy JaHHBIX SIBJICHUI Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HccienoBaHuil. Ocoboe BHUMA-
HUC YICIICHO HanOoee TUITHYHBIM TPYAHOCTAM, C KOTOPBIMU CTAJIKMBAKOTCHA KHUTaicKue
06yqa}omuec;1, BKJIIOYas A3BIKOBBIC, KYJIbBTYPHBIC U IICUXOJOTHUYCCKUC ACIICKTHI. Ha oc-
HOBC aHaJin3a NpCJIOKCHBI PECKOMCHAAIIUN MO0 MPEOAOJICHUIO DTUX 6apLepOB. Pab6ota
OMMPAETCs Ha MIUPOKUNA KPYTr UCTOYHUKOB, BKIIIOUAsi pOCCUICKHE U 3apyOexHbIe hcce-
JOBaHUA, 4YTO o0ecIreYnBaeT MOJIHOTY U apIryYMCHTUPOBAHHOCTL BBIBOIOB.

Knroueesvie cnoea: MexXKynbTypHas KOMMYHHUKAIUS, MEKKYJIbTYpPHbIE Oapbepbl, SI3BIKO-
Bble Oapbephl, KyJIbTYpHbIE Oapbepbl, ICUXOJOTHUecKue Oapbepsbl, HeBepOanbHble Oaph-
€pbl, COLMOKYJIbTYpHBIE Oapbephl

Key words: intercultural communication, intercultural barriers, language barriers, cultural
barriers, psychological barriers, nonverbal barriers, sociocultural barriers

MexXKyIbTypHass KOMMYHUKALUSA UTPAET KIHOYEBYIO POJIb B IPOLIECCE U3YUECHUS
MHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB, 0OCOOCHHO B yCIOBUSX rio0anu3anuu oopazoBanus. s KUTaii-
CKUX cTyAeHTOB, mzyvaromux PKU, npeononeHne MeXKyJIbTypHBIX OapbepOB CTaHO-
BUTCSI OIHOM M3 OCHOBHBIX 3aJa4, BIUSIONMX Ha 3 PekTUBHOCTD 00ydueHus. Paznuuns
B SI3IKOBBIX CHCTEMaX, KYJbTYpPHBIX HOpPMax M 0Opa30BaTENbHBIX MOAXO0AAX CO3JA0T
NPENSATCTBUSA, TPEOYIOIINE CUCTEMATUYECKOrO0 U3YYEHHUs] U Pa3pabOTKH CTpaTeruil ux
npeonoseHus. JlaHHas cTaThs HAIpaBJIEHA Ha ONPEIEICHNE MOHATHS MEXKYIbTYPHBIX
O0apbepoB, aHaIU3 UX KiacCUu(PUKAMNA U BBIABICHUE TUITUYHBIX MPOOJIEM, C KOTOPBIMU
CTaJIKUBAIOTCS] KUTANCKHUE CTYIEHTHI ITpu ocBoeHnnu PKU.

MexkynbTypHbIE Oapbepbl IPEACTABISIIOT COOOM CIIOKHOE SIBJIEHUE, UCCIIEye-
MO€ B JINHTBUCTHKE, [I€JarOTUKE U KYJIbTYpOJIOruu. B Hay4HOU JIMTepaType CyLIECTBYET
HECKOJIBKO IIOXOJ0B K UX OIPEAEIICHMUIO.

© 3ycwman K. 1., 2025
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C.T. Tep-MunacoBa paccMaTpuBaeT MEXKKYJIbTYpHbIE Oapbepbl KakK «IpensiT-
CTBUSI Ha MYTH B3aMMOTIOHUMAaHUSI, OOYCJIOBJIICHHBIC PA3IMUUSIMU B SA3bIKE, KYJIbTYype
u nicuxosiorum» [1, ¢. 45]. DTOT MOAX0/A MOTYEPKUBAET TPU KIIFOUEBBIX ACTIEKTA: SI3bIKO-
BOM, KYJIbTYPHBIN U MCUXOJOTUYECKHUH, YTO JIENIA€T €r0 YHUBEPCAIbHBIM Uil aHAJIN3a
obOpazoBatenbHbIX KOHTEKCTOB. JI. . KopHeeBa u Ma JKyHIo# onpenensoT MexXKYJIb-
TypHbIE Oapbepbl KaK «TPYIHOCTH B (POPMUPOBAHUN KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHITUH,
BO3HUKAOIINE M3-3a PA3IUYUi B KYJbTYPHBIX TPAJULUAX U S3BIKOBBIX CHCTeMax» [2].
31ech aKkIeHT CMEIICH Ha KOMMYHUKATUBHBIN aciekT U nporecc ooyuenus. Yens [1lao-
CIOH Ipejyiaraet 0oliee y3koe omnpeaenenue, cesazannoe ¢ PKU: «MexkynbTypHbie 0a-
PBEPBI — 3TO MPEMSITCTBUS B OCBOCHUU PYCCKOTrO SI3bIKA KUTAWCKHUMHU CTYJAECHTAMU, BbI-
3BaHHBIC PA3IUYHSIMHU B S3BIKOBOM CTPYKTYpE M KYJIbTYPHBIX OXKUIAHUIX» [ 3].

B nanHo# pa®oTe MBI OnpaeMcs Ha CIEAYIOIIEe ONpeIeeHue: MEKKYJIbTYPHbIE
O0apbepbl — 3TO COBOKYITHOCTD MPEMATCTBUN B KOMMYHHUKAIIUM U O0yUYEHUH, BOSHUKAIO-
IIMX U3-3a PA3JIMYUI B I3bIKOBBIX CUCTEMAaX, KyJIbTYPHBIX HOpMaXx, [IEHHOCTSIX U MICUXO-
JIOTMYECKUX YCTAHOBKAX MEXIY MPEICTABUTEIISIMU PA3HBIX KYJbTYpP. ITO ONpPEICICHUE
o0BbeIUHSET KIIOUEBbIe acneKThl, npeiokeHHbie C. I'. Tep-MunacoBoii, u azanTupo-
BAaHO K KOHTEKCTy n3yueHuss PKU kurtaiickumu cTyJIeHTaMH, 4TO TIO3BOJISIET COCPEAOTO-
YUTHCS Ha crieluduke ux o0pa3oBaTEILHOTO OMbITA.

MexKynbTypHBIE Oapbepbl CUCTEMATU3UPYIOTCSI B 3aBUCUMOCTH OT MOAXO0/a UC-
cinenoBatens u neneit ananmsa. C. I'. Tep-MunacoBa BbIAENSIET TP OCHOBHBIE KaTE€ro-
pUU: A3BIKOBBIE (JIEKCUKA, TPaMMaTHKa, IPOU3HOIIECHUE ), KyJIbTypHbIEC (HOPMBI U LIECHHO-
CTH) W TICUXOJOTHYEeCKHe (CTpax, HeyBepeHHOCTh) [1, c. 47-50]. Dra xmaccudukamus
MpocTa U MpUMEHUMa K 00pa30BaTEIbHBIM CUTYaIIHSIM.

A. T. CamoxBanosa u JI. A. JIMUTpYyK pacHIUpsIIOT MOJIX0/1, 100aBIIsisl HEBEpOalb-
HbIE Oapbephl (3KECThI, MUMHUKA) U CTEPEOTHIIBI, BIUSIOUIME HA BOCIIPUATHE APYTOM KyJIb-
Typsl [4]. UX Mozienb OpUEHTHpPOBAHA HA aHAJIU3 PYCCKO-KUTAWCKOW KOMMYHHUKAIUU
Y YYUTBIBAET crieluduKy HeBepOaTbHOTO B3auMOJIeHCcTBUS. B cTaThe «YUueT MexXbsI3bl-
KOBOM MHTepEepeHIUn. .. » TIpeajaraercs jaejieHue 0aphbepoB Ha SI3bIKOBbIE (MHTEpde-
pEHIIUsI ), peUeBbIe (CTHIIM OOIICHUS) U COLIMOKYJIbTYPHBIE (Pa3INdusl B COIIMATBHBIX PO-
ns1x) [5]. Ora knaccudukanus akiieHTUPYEeT BHUMaHUE Ha JIMHTBUCTHUYECKUX aCIEKTax,
yto BaxxHo a1 PKHU.

B nanno# paboTe MBI OnMpaeMcsi Ha CHHTETUUYECKYIO KilacCu(HKaInio, BKIt0Ua-
IOIIYIO CJIENYIOIINE KaTErOPHM:

1. SI3bIkOBBIE Oapbepbl — TPYJHOCTH, CBSI3aHHBIE C PA3IUYMUSIMU B TPaMMATHKE,
JIEKCUKE ¥ (JOHETHKE.

2. KyabsTypHble 0apbepbl — HEIOpa3yMEeHUS, BEI3BAaHHBIC PA3IHUHASIMH B HOpMax,
LHEHHOCTAX U TPAJIUIUAX.

3. [Icuxonoruueckue 6apbepbl — SMOITMOHAIBHBIE TIPETISITCTBUS, TAKUE KaK Tpe-
BOT'a UJIM HEYBEPEHHOCT.

4. HeBepOasnbHble 0apbepbl — pa3iMyuvs B KECTaX, MUMUKE U HEBEPOAIbHBIX
CUTHaJaXx.

5. CounokyabTypHbIe Dapbepbl — MPOOJIEMBbI, CBI3aHHBIE C PA3TUIUSIMU B COIHU-
aJbHBIX POJISIX U OKUJAHUSIX.
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Ora wmoxenb ob6wemuuser uaen C. I'. Tep-Munacosoit, A.I'. CamoxBanoBoit
U IPYTUX aBTOPOB, 0OecrneunBas OJHOTY aHaJIU3a.

Kuraiickue cryaentsl, uzyvatomue PKU, crankuBatorces ¢ psiioM cieliipuyecKkux
MEXKYJIbTYPHBIX 0aphepOB, 00YCIOBIEHHBIX TUITOJIOTHYECKUMHU U KYIbTYPHBIMU pPa3iiu-
YUSIMHA MEXTY PYCCKUM U KUTAMCKUAM SI3bIKAMU, & TAK)KE COLUAIbHBIMU KOHTEKCTaMU.

SI3pikoBbIE Oapbepbl. Pycckuil sI3bIK OTHOCUTCS K MHJOEBPOIECHCKON CEMbeE,
a KUTalCKUH — K CHHO-THOETCKOM, YTO CO3/IaeT 3HaUMUTEIIbHBIC TPy aHOCTH. Hampumep,
KUTaNCKUE CTYIAEHTHI UCIBITHIBAKOT CIIOKHOCTU C OCBOCHHUEM I1aJIEKHONU CUCTEMBI pyC-
CKOTO 513bIKa, TaK KaK B KHTAaCKOM OHA OTCYTCTBYeT [6]. IHTepdepernns npossisercs
B HEMPABUJILHOM YIIOTPEOJIEHUHU IPEATIOrOB U OKOHYAHHM, YTO MOATBEPKIAETCS UCCIIe-
noBaHusiMu [S]. [IpousHoIIeHHE TakKe MPEACTaBISET MPooIeMy U3-3a pa3inuuii B ¢o-
HETUYECKUX CHCTEMaXx, HallpUMEp, TPYAHOCTH C PYCCKUMH COTJIACHBIMH KJIACTEPAMHM:
B KUTANCKOM SI3BIKE CIIOTH PEAKO COJEPH AT IPYIIIbI INIACHBIX U B CJI0KHBIX COYETAHUAX
KUTaNUCKHUE ydalllhecss MOTYT YIpPOUIaTh MPOU3HOILIECHHE, OIyCKas OJUH U3 COTJIACHBIX
(BCIOMHUHATh — CIIOMUHATh, CTPAHHBIN — TaHHBIN) WK JOOABIATH TJIACHBIE MEXKIY CO-
IJIACHBIMU (BTOPHUK — BOTOPHUK, CTpaHa — ChITpaHa).

KyabTypHble 0apbepbl. Pycckas kyapTypa oTim4aeTcs: O0JbIel mpsMOTnHEH-
HOCTBIO ¥ HE()OPMAIBHOCTHIO B KOMMYHUKAIIMK IO CPABHEHUIO C KUTANCKOH, I/ie mpe-
00J1a1al0T UePAPXUUHOCTh U n30eranue KoHGIMKTOB. Hampumep, mpsiMbie BOIIPOCHI Mpe-
TI0JIaBaTEelIsl MOTYT BOCIIPUHUMATHLCS KaK JIaBJICHUE, YTO BBI3BIBACT HeloNOHUMaHue [4].
Paznuunst B 00pa3oBaTeNbHBIX TPAIUIIHSIX TAKXKE UTPAIOT POJIb: KUTAWCKasl CUCTEMA aK-
IICHTHPYET 3alIOMUHAHUE, TOTJa KaK pycckas TpeOyeT aHau3a U HMIIPOBHU3AIuH [2].

Ilcuxosornueckue dapbepsbl. Kuralickue CTyZE€HTBI 4aCTO MCHBITBIBAIOT CTPax
COBEPIIUTH OMIMOKY M3-3a KOHLEMIMH «COXPAHEHUS JIMLA» (MUAHI3bI), YTO MPUBOAUT
K MOJTYaHMIO Ha 3aHATHSX [3]. DTO ycyryOnaseTcsi HeJOCTaTKOM ONbITa OOIIEHHUS C HOCH-
TEJISIMU SI3bIKA.

HeepoOaabHbie 0apbepsbl. Pa3nnuns B )kecTax ¥ MUMHUKE CO3JAI0T IOTIOJTHUTEIb-
Hble TpyAHOCTH. Hanmpumep, KUBOK B KUTANCKON KyJIbTYype MOXKET O3HA4YaTh BEKIMBOE
corjacue, a HeMOATBEPKIEHUE MOHUMAaHUS, YTO COMBAET C TOJKY PYCCKUX MPernojiaBa-
Ternei [4].

CounokyJabTypHble 0apbepbl. OrpaHUYEHHBIN JOCTYII K PyCCKOM KyJIbTYyp€E BHE
y4eOHOTO MpoIiecca 3aTpyIHIET pa3BUTUE KYJIbTYpPHONH KOMIIETEHTHOCTH. MHOTHE CTY-
JICHTBI HE UMEIOT BO3MOKHOCTH MPAKTUKOBATH S3BIK B AyTEHTUYHOU Cpele.

Jlist mpeo1osieHnst A3bIKOBBIX 0aphepOB PEKOMEHAYETCS MCIOJIb30BAaTh CPABHHU-
TEJIbHBIM aHaJI3 PYCCKOrO M KUTANUCKOTO SI3bIKOB, AKIICHTUPYS BHUMAHUE HA MAJEkKaX
u npegiorax [9]. KynbTypHble Gapbepbl MOKHO MHUHHUMHU3UPOBATh Y€pE3 BKIIOUECHHE
B YUEOHBII MPOIIECC POJEBBIX UI'P, MOAETUPYIOIIUX PYCCKUE KOMMYHHUKATUBHBIE CUTY-
aruu [2]. s CHATHS TICHMXOJIOTUYECKUX OaphepoB MOJE3HBI TPYIIOBBIC AMCKYCCHUU
B Oe30MmacHoOM cpefie, a sl HeBepOalbHBIX — U3YyUEHUE PYyCCKUX *kecToB. Hakoner, co-
UOKYJIbTYPHBIE Oapbephl IPEOI0JIEBAIOTCS YEPE3 OPTAHU3AIUIO KYJIbTYPHBIX MEPOIPH-
ATHI U B3aUMOJICIICTBUE C HOCUTEIISIMU S3bIKA.

MexKynbTypHBIE Oapbepbl SIBISIOTCS 3HAYUTEIBHBIM MPENATCTBUEM JIJISI KATaM-
CKUX CTyAeHTOB B mporiecce nzyuenuss PKU. Vx npeogonenne TpedyeT KOMIUIIEKCHOTO
M0JIX0/1a, YYUTHIBAIOILIETO SI3bIKOBBIC, KYJIbTYPHbIE, ICUXOJIOIMUECKHE, HEBEPOAIbHBIC

162



U COLMOKYJIbTYpHBIE acneKThl. [IpeaoxkeHHble peKOMEHIalluh MOTYT CIIOCOOCTBOBATh
MOBBIILIEHUIO 3(PPEKTUBHOCTU OOYUEHHUS U PA3BUTHIO MEXKYJIBTYPHOU KOMIIETEHTHO-
cTu. JlanpHelme uccieqoBaHus MOTYT ObITh HallpaBieHbl HA Pa3pabOTKy KOHKPETHBIX
METOJUK MpenoaBaHusl, aJalTUPOBAHHBIX K HYKJIaM KUTAHCKUX 00y4aroInXCsl.
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NHcTpyMeHTaIbHbIE METOAbI BbISIBJIEHHUS peUeBbIX OIIMOOK B Pe4Yd PYCCKHUX
U KUTAHUCKUX CTYICEHTOB HA aHIJIMICKOM si3bIKe (Ha MaTepuaJjie aKyCTHYeCKOro
aHAJIN3a ¢ UCI0JIb30BaHMeM nMporpammel Praat)

Instrumental methods of detecting speech errors in the Russian and Chinese
students’ speeches in the English language (based on acoustic
analysis using Praat program)
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Annomauusn. JlaHHas cTaThs MOCBSAIIEHA OCOOCHHOCTSAM NMPUMEHEHHS MHCTPYMEHTAJIb-
HBIX METOJIOB BBISIBJICHUS PEUYEBBIX OLIMOOK, KOTOPHIE COBEPIAIOT PYCCKUE U KUTAMCKUE
CTYJICHTBI PU U3YYCHUH aHTJIMHCKOTO s3b1ka. Oco00e BHUMaHNE HAIIPABJICHO Ha aKyCTH-
YeCKUIl aHallu3 ¢ UCIIOJIb30BaHKEM IMporpaMMebl Praat. /lanHas mporpamMmma moMoraer Bbl-
SIBUTh UHTOHAIIMOHHBIC U (DOHETUYECKHE OIMMUOKH, YTO B JaJIbHEHIIIEM 00JerdaeT ux mc-
MpaBJIeHUE.

Knrouegvie cnoea: peveBbie OMUOKH, PYCCKHH S3BbIK, KHTAUCKUN S3bIK, aHTJIMACKHUH S3BIK,
¢doneTHKa, akycTUYeCKHid aHanu3, Praat
Key words: speech errors, Russian, Chinese, English, phonetics, acoustic analysis, Praat

JIMHrBHUCTHKA — 3TO HAayKa O A3bIKOBBIX CUCTEMAX U BCEX UX aCHEKTaX: CTPYKTYype
A3bIKa, O TOM, KaK OH yCBaWBAETCs, KaK UCIIOIb3YETCS B CO3JJaHUU U TOHUMAHUHU COO00-
nieHui. YacTh IMHTBUCTUKY 3aHUMAETCA U3YYEHUEM CTPYKTYPHI SI3bIKa U BKJIIOYAET He-
CKOJILKO HalpaBlIeHUI: ()OHOJIOTHUS, KOTOpasi pacCMaTpUBAET 3BYKU PEUM C TOUKHU 3pe-
HUS UX QYHKIUS U BOCIIPUATHUS; (DOHETHKA, HCClienyomast (PU3NYECKUE XapaKTePUCTUKU
3BYKOB; MOP(OJIOTHSI, aHAIM3UPYIOIas CTpOeHHEe U (DOPMUPOBAHUE CJIOB; CUHTAKCHUC,
M3Yy4arollnil MPaBUIbHOE MOCTPOEHUE MPEIJIOKEHUS; CEMaHTHUKA, MOCBAIIICHHAs 3HAYe-
HUIO S3BIKOBBIX €JIMHMUII; parMaTuka, pacCMaTpUBAIOIIasi 0COOCHHOCTH YIIOTPEOICHHS
A3bIKa B PA3JIMYHBIX KOHTEKCTaxX [1].

JlanHO€ Mccie10BaHKEe OCBSIIECHO (DOHETUKE — 3TO Pa3/iesl JMHTBUCTUKH, KOTOPBIH
U3y4YaeT, Kak 3BYKU peur (PU3NYECKU BOCIIPOU3BOATCS U BocnipuHUMaroTcs [ 1, c. 49].

N3ydeHne aHTIMHACKOTO S3bIKa MOXKET CTATh CI0KHOM 3aJaued ISl JII0JIEH, y KO-
TOPBIX ATOT SI3bIK SIBJSECTCS HEPOAHBIM. {19 KMTACKOTOBOPSIIUX U PYyCCKOTOBOPSIIUX
CTYJICHTOB 3TO CBSI3aHO YaIlle BCero ¢ (GOHETUUECKUMH OCOOEHHOCTSMH POJIHOTO S3bIKA,
KOTOPBIE 3HAYUTEILHO MOTYT OTJIMYAThCSI OT aHTJIIMHUCKOTrO s3blka. B HacTosee Bpems
HCIIOJIb30BaHUE TEXHOJIOTUH ISl aHAJIM3a U UCIIPABIICHUS PEUEBBIX OIIMOOK CHIIBHO I10-
MOTraeT B M3YYECHUU SI3bIKOB. OJHOW M3 TAaKUX TEXHOJIOTMU SIBIISIETCS aKyCTUYECKHN
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aHaJIM3 C UCIOJIb30BaHUEM nporpaMmsl Praat. C mnoMonipro JaHHON IpOorpaMMbl MOKHO
OTNPEJEIUTh IPUUMHBI PEUEBBIX OMIMOOK U (PaKTOPbI, BIUSIOUIME HA (POHETUUECKOE MPO-

HN3HOIICHUC.
AKTyaJ'IBHOCTB}O CTaTbU ABJISICTCA BAXKHOCTD (bOHCTI/I‘lCCKOFO ACIICKTa B U3YUYCHUU

A3bIKa. OTKIIOHEHUE OT PABWIIBHOIO IPOU3HOIIEHUS YACTO IPUBOJINUT K UCKAKEHUIO UH-
dbopmalu 1 HapyIIEHUIO KOMMYHUKALuH [3, c. 2].

J1st Toro yToOBI Jiy4ille MOHATh TPUYHUHY MOSBIEHUS OIHUOOK, HEOOXOAUMO MPO-
BECTU CPAaBHEHUE aHTIIMHCKOTO S3bIKa C PYCCKUM U KUTalCcKuM (Tadu. 1, 2).

Tabnuya 1
CpaBHeHMe AaHTJIMICKOT0 U KHTACKOro sI3bIKOB [4, . 132]
AHIIMHACKUI ‘ Kuraiickunii
OTJINYUA B (DOHETUKE
doneTnueckas cucreMa UMeeT 3BYKHU, ‘yﬂapeHHe, Ectp HMHHUIKMAJIbI 1 TOHA

WHTOHAIIMIO U WICHESHUE Ha CIOTH
C110BO uMTaETCS C MMOMOIIBIO 3BYKOB, ‘ynapenuid u | Meporud ¢ momonipio Tpanckpunimu «IInuHb-
WHTOHAILIUU UHB
3BOHKHKE U TTyXHue 3BYKH b/p, d/t, z/s u 3Byku p u | | Tonbko 4 3BOHKHX COIIACHBIX 3ByKa —m, n, |, r
OTJIMYHS B TUChME

bykBenHas cucreMa Hepornuduueckas cucrema

B cocTaB rpammarnueckux Kareropuil BXogsT ma- | OCHOBHOI eIuHUIIEH sBlIsseTCsS neporud, Ko-
rOJIbHBIE KATETOPUU — BPEMSL, JIULIO, 3aJI0T TOPBIA HE SIBISAETCA CIIOBOM

OTINYUS B TPAMMAaTHKe
I'maronpHbIE KaTETOPUK — BpEMS, JIULIO, 3AJI0T OcHoBHast eTuHUIIA KUTANCKOTO sI3bIKa — UEPO-
M, He UMEIOIIMHA MOP(POTOrHUECKUX MPHU-
3HAKOB
Tabnuya 2

CpaBHeHne GOHETHKH AHIJIHIICKOTO0 I3bIKA U PYCCKOT0 si3bIKa [5, c. 6]

AHDIMICKHI Pycckuii
44 3ByKa u 26 OyKB 42 3Byka 1 33 OyKBbI
OTIN4Ms B (OHETHKE
EcTb nonrue kpaTkue riacHble 3BYKH, U BO MHO- Her nenenust rmacHbIX Ha JOJITHE U KpaTKHe
TUX CIIydasX 3Ha4E€HHUs CJIOB 3aBUCHUT OT UX JUIH-
TEJIbHOCTH

3BOHKHE COTIACHBIE HE OTIIYIIAIOTCS HU Ha KOHIIE
CJIOBa, HY TepeJT TITYXUMH COTTacHbIMH. OryIe-
HUE 3BOHKUX COTVIACHBIX B KOHIIE CIIOBA MOXET
MIPUBECTH K ‘M3MECHCHHUIO 3HAYCHHMSI CJIOBA
CormmacHele nmpou3HoOCITCs TBEPAO niepen Mo0biMu | [lepen HEKOTOPBIMU TITACHBIMU MPOUCXOAUT
TTACHBIMHU CMSITYCHUE
AHIIMIICKas HHTOHAIIMSI BMECTE C TpaMMaTHye-
CKHUMH CPEJICTBAMU TepeaéT CMBICI BBHICKa3bIBa-
HUS, @ HEe TPOCTO 0OPMIISIET PeUb
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JIns Hamero ucciaeaoBaHus Mbl IOMPOCUIIM PYCCKOTOBOPSIIIETO CTYAEHTA U KH-
TANCKOTOBOPSIIErO CTYJACHTA MPOYUTATh HECKOJIBKO IPEIOKEHUM HA AHTIIMHCKOM:
“The quick brown fox jumps over the lazy dog. The dog sleeps soundly, while the fox
runs swiftly. She sells seashells by the seashore. The shells she sells are surely seashells .
doHonoruyeckas pasMeTKka (TpaHCKPUIIUS) U u3MepeHue (POHOIOTMYECKUX TToKa3aTe-
Jeil ObLTM MPOU3BENICHBI B MPOTPAMME aKyCTHYECKOTO aHaln3a (POHETUUYECKUX JaHHBIX
“Praat” o cyIecTBYOIIMM U alipoOUPOBaHHBIM METOIMKAM aHAJIN3a, cp. [6] (pucyHOK).
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Pucynok. PeueBbie ommbku

Jlanee Mbl IPUIILIK K CJICAYIOIIUM BBIBOJAM:

A. PeuyeBblie ommMOKH.

1. YV pycckoro cTyaeHTa 4acTo BO3SHHKAIM MPOOJIEMBbI co cioBoM ‘the’, Tak kak
MPUCYTCTBYET 3BYK [0]. M3-32 OTCYTCTBUS TaHHOTO 3BYKa B PYCCKOM SI3BIKE CTYACHT 3a-
MEHSUI Ha pyCCKHH 3BYK [3] B UTOTE CIOBO 3BYYaJO «3€M.

2. [IpousHoiieHue [r] — B pycCKOM SI3bIKE 3BYK [p] TBEp/bIii 1 O0JI€e pacKaTUCThIN
M0 CPaBHEHUIO C aHTTUUCKUM s3bIKOM. KuTaiickuii cTyIeHT 3aMeHsT Ha 3ByK [1] u3-3a
OTCYTCTBHS aHAJIOTa [r] B KHTACKOM si3bIke (Hampumep ‘brown’, ‘runs’).

3. Kuraiickwuii cryaeHt B cioBe soundly, mudToHT [av] MPOU3HOCHTCS HE ITOTHO-
CTBIO, UTO IPUBOAMT K ‘sandly’.

4. VI3-3a He3HAHUSI HEKOTOPBIX CJIOB MHOT]Ia 3aMEHSUINCh TJIACHBIE 3BYKH (HAIpH-
mep lazy ‘musu’, while ‘Buir’).

B. WuTonanus u yiapeHus.

1. ¥V pycckoro cryaeHTa ciabas AMHAMUKA B MPEIJIOKEHUSX, MO CPABHEHUIO
C ©CTECTBEHHBIM PUTMOM B AHIJIMHCKOM, TaK >K€ HEBEPHOE OMPEJCIICHHE YAapHOTO
cioBa B npeioxennn (Hanpumep, ‘She sells SEASHELLS by the seashore’).

2. Kuraiickuil S3bIK SIBJISICTCS TOHAJIBHBIM, M KUTANUCKUNA CTYJIEHT MCIOJIb30BaJl
TOHBI BMecTO nHTOHaIu. Hampumep, Bo ¢pase ‘the quick brown fox’ cuIbHBIN aKIIEHT
Ha cJjoBe ‘quick’, yTO 3ByYHT OU€Hb pe3K0. B npyrux ke mpeaioKeHusx O4eHb cliadoe
BBIJICJIEHUE CMBICIIOBBIX CJIOB, IOATOMY BCE 3ByYUT MOHOTOHHO U PAaBHO3HAYHO.
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3. O6a cTyzeHTa CTaBUJIM May3bl B HEHY)KHBIX MECTaX M3-3a JKEJIaHUsI BOCIIPOU3-
BECTH KaXKJI0€ CJIOBO YETKO U MPABWJIHHO, UTO IPUBOIUT K 3aME/IJICHUIO PEUHU.

Takum 00pa3om, 3TOT TEKCT C BKIIIOYAET B c€0sl TPYAHONPOU3HOCUMBIE 3BYKH
U CTPYKTYPBI, XapaKTEpPHbIC JIsSl IBYX SI3bIKOB, U MOKET IOMOYb BBISIBUTH pacpoCTpa-
HEHHBIC OIIMOKY B YCTHOU peUH.

Pe3ynbTaThl HCCIeAOBAHUS TTOTUEPKUBAIOT 3HAYMMOCTh (POHETHYECKOTO acIeKTa
B W3YYCHUU S3bIKa U HEOOXOJMMOCTh HCIIOJIb30BAHUS TEXHOJOTWUW IJIS BBISBICHUS
1 YCTPAHEHUS PEUYEBBIX OMMOOK. AHAIM3 OIMIMOOK ITO3BOJIAET pa3pabaThIBaTh ICICHA-
MIPaBJICHHBIC METOUKH O0YyYEHHsI, CHOCOOCTBYIOIIUE YIIYUIICHUIO TPOU3HOIICHUS U TIO-
BBIIIEHUIO Kaue€CTBa KOMMYHHUKAIIUH.

Hcxonas 3 BbIIECKAa3aHHOTO, MOYKHO 3aKJIFOUUTh, UTO JJIsl HOCUTEJIEH TaKUX SI3bI-
KOB, KaK PYCCKUH U KMUTANCKHUM, N3YUYEHHUE aHTJIMHUCKOTO KaK BTOPOTO S3bIKA MPEICTAB-
JIieT 3HAYUTEIbHBIE TPYIHOCTU, O0YCIIOBICHHBIC (POHETUUECKUMU, TPaMMaTHYECKUMU
Y UTHTOHAITMOHHBIMU PA3TUUYUSIMU MEXY UX POAHBIMU S3bIKAMH U aHTJIMHCKUM. AHAJIN3,
MIPOBEJICHHBIN C UCIIOIb30BaHUEM MTpOTrpaMMbl Praat, BBISIBUII OCHOBHBIE OIIMOKHU y pycC-
CKOSI3BIYHBIX ¥ KHTAHCKOSI3BIYHBIX CTYACHTOB, BKJIOUas 3aMeHy 3BYKOB [0] u [0], HEBep-
HOe mpousHoIIeHue [r] u [av], a Takke MpoOIeMbl ¢ UHTOHAIMEH, YIapEHUEM U PUTMOM
pedu. DT OMMOKU OOBICHSIIOTCS KaK OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIHUX 3BYKOB B UX PO/I-
HBIX SI3bIKaX, TaK M 00Jee MMPOKUMHU PA3IMUUSIMU B S3bIKOBBIX CTPYKTYpaX.

Pe3ynbpTaThl 3TOTO MCCIENOBaHUS MOTICPKUBAIOT BAXKHOCTh (DOHETUYECKOTO ac-
MEeKTa B OCBOCHUH S13bIKa M HEOOXOAMMOCTD UCTIOIB30BAHMS TEXHOJIOT UM JIJIS1 BHISIBIICHUS
Y UCTIPABJICHUS PEUEBBIX OMMUOOK. AHAIN3 3THX OMMOOK IMO3BOJISIET pa3paboTaTh 1ese-
HaIpaBJICHHbIE METOJIUKU O0YyUYEHUS, MPU3BAHHBIC YIYUIIUTh MPOU3HOIIEHUE U MOBBI-
CUTh 00111y 2P (HEKTUBHOCTH KOMMYHHKAIIUH.
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YK 81°342

Pa3ziuunsi B MHTOHAIIUY ABCTPAJIMIHCKOT0 M1 AMEPHUKAHCKOT0 BADUAHTOB
AHTJIHNCKOT0 A3LIKA

Differences in intonation of Australian English and American English

Anacracus BauyeciiapoBna Mapuuk, Enu3aBera AsiekceeBHa 'amMmennb
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Annomayusn. CtaTbs NOCBAIICHA CPABHUTEILHOMY aHAJIN3Y MHTOHAIIMOHHBIX OCOOCHHO-
CTEH aBCTPAIMICKOrO0 U aMEPUKAHCKOTO BAPUAHTOB aHITIMICKOrO s13bIKa. [IpoBeneHo uc-
CJIEIOBaHUE PA3INYMi B MCIOJIb30BAaHUU BBICOKOI'O BOCXOSIIErO TOHA, TEMIIE PEUH, Ia-
y3ax W IpYruX MHTOHAMOHHBIX MOJENSIX HAa IPUMEPE MHTEPBBIO ¢ XbIO J[KEKMaHOM
u Jlhxummvu @ammornom. Oco0oe BHUMAHKE YICICHO YHUKAIBHON YepTe aBCTPaTHICKOTO
anrnuiickoro — High Rising Tone B yTBepauTenbHbIX NPEIOKEHUSIX, a TaKKe Oosee 1u-
HaMUYHOM M PUTMUYHON MHTOHALMU aMEPUKAHCKOro BapuaHTa. Pe3ynbpTaTsl uccienosa-

HUS TIOTYEPKHUBAIOT BIMSIHUAE KYJIBTYPHBIX U PErHOHATBHBIX (PAaKTOPOB Ha (poHEeTHUIECKHE
0COOEHHOCTH peun.

Knroueswte cnosa: teoperndeckasi poHETHUKA, HHTOHAIVS, aBCTPATUHACKHN JUATIEKT, aMe-
PUKAHCKUUW TUAJIEKT, SIACPHBIN TOH, BBICOKU BOCXOIAIINN TOH

Key words: theoretical phonetics, intonation, Australian English, American English,
nuclear tone, high rising tone

HMHTOHALIMS — 3TO OJYH M3 BAXXHEHUIIINX KOMIIOHEHTOB sA3bIka. K MHTOHALIMKU OTHO-
CSITCS: BBICOTA TOHA (MEJIOJIUKA PEUH ), PUTM, YIapeHHEe, TPOMKOCTbh, TeMIT M TeMOp. Kax-
Jlasi U3 3TUX XapaKTEPUCTHUK BBITIOJIHSIET CBOIO 3a7a4y B MPEIJIOKECHUU U IOMOTAET JI0-
HECTH CMBICIIOBBIE U AIMOIUOHAIBHBIE PA3JIMYMS BbICKA3bIBAHUM, OTPAXKAET COCTOSTHUE
Y HaCTPOEHUE FOBOPSIIIMX, UX OTHOLIEHUE K TEME IHAJIora WM aApyr apyry [1, c. 54].

[Ipennoxenue AeIUTCS HA MHTOHAIIMOHHBIE TPYIIbl — CUHTAarMbl. Kaxkias cuH-
TarMa COJICPXKUT yAapHBIH CIIOT, KOTOPBIM MMPOU3HOCUTCS C ONIPEAEIICHHBIM SIEPHBIM TO-
HOM. SIIE€pHBINA TOH CIIY>KUT CPEACTBOM OMNPEAEIIECHUS] OCHOBHOTO CMBICJIa BhICKA3bIBa-
Hus [2, c. 21].

ABCTpayiiisi — OJ{Ha U3 CTPaH, OPUITHATEHBIM S3BIKOM KOTOPOU SIBJISICTCS aHTJINMN-
ckuii. Pacxox/ieHns aBcTpaIniicKOro aHTJIMUCKOTO ¢ OPUTAHCKUM HOPMATHBHBIM BapH-
anToMm Hadauch enie B XVIII B. B HacTosiee BpeMs TakKe CYIIECTBYIOT HE3HAYUTEIIb-
HBIC PETMOHAJIBHBIC PA3JIMYMS B CAMOM aBCTPAJIUMKUCKOM BAPUAHTE AHTJIMKUCKOTO S3bIKA.
[IpUHATO BBIAEHATH TPU AUAIECKTA aBCTPAIMNCKOTO HAIIMOHAJIBHOTO BapUAHTa AHTJIMM-
CKOTIO SI3bIKA:
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General Australian — «oOmenpuHATHII CTaHAAPTHBIN JUAJICKT, HA KOTOPOM TI'0-
BOPUT OOJIBILIMHCTBO HAcEIEHUSI ABCTpaIHH.

Broad Australian — «mupokuii», spko BBIpaXCHHBIH TUAJIEKT, KOTOPBI XapakTe-
pU3YETCSl 3HAUUTEIbHBIMU OTCTYIUICHUSIMU OT CTaHJIAPTHOTO aHTJIUHCKOTO A3bIKa B (ho-
HETHUKE, JIGKCUKE U TpamMMaTtuke. Ha HeM roBopuT nmpuOIN3UTEIBHO TPETh HACEICHUS
ABcTpanuu.

Cultivated Australian — «kyJIbTHBHpPOBaHHBIN» IHAIEKT, XapaKTCPU3YIOMUHCS
HaWOOJIBIITUM BIUSHUEM OPUTAHCKOTO HOPMAaTUBHOTO MPOM3HOIICHH. Ha HemM roBoput
npumepHo 10% Hacenenus ctpansl [3, ¢. 79; 4, c. 269].

Oc00EHHOCTBIO ABCTPANMICKONW MHTOHAILIMU SIBISIETCS UCTIOIBb30BAHUE BBICOKOTO
Bocxosniero Tona Australian Questioning Intonation B yTBEpAUTENbHBIX U ONUCATENb-
HBIX BbICKa3bIBaHMsIX. Ero taxke HaspBaroT High Rising Tone, High Rising Terminal
Declarative, «Uptalk». Beicokuii BOCXOASIINI TOH MOKHO BCTPETUTh U B IPYTHUX Bapu-
aHTaxX aHTJMHUCKOro S3bIKA, OJJHAKO HEKOTOPBIE YUEHBIE-JIMHTBUCTHI CYUTAIOT, YTO JaH-
HBII TOH CBOMCTBEHEH TOJHKO aBCTPATUUCKOMY aHrIuHCcKoMy. Takum 006pa3oM, BBICO-
KWW BOCXOJISIIMNA TOH MPU3HAETCA YHUKAJIBHON aBCTPATUKUCKON MHTOHAIMOHHON MOJIE-
Jb10. YTHoTpeOieHre BOCXOJSIIEr0 TOHA 3aBUCUT OT T10JIa, BO3pacTa M COIUAIBHOTO
cTatyca ropsiiero. JJaHHbIN TOH Yallle XapaKTepu3yeT peub JKEHILWH, MOJIOIEKH U Mpe/-
cTaBUTEJIeH pabodero kiacca [5. c. 95].

AMEpUKaHCKUWA BapUaHT aHIJIMHCKOrO si3blka Hayand cBoe pa3putue B XVII-
XVIII BB. B cOBpeMEHHOM MUPE AMEPUKAHCKHN BAPHAHT AHIJIMMCKOTO SI3bIKA CTAHO-
BUTCS Bce Oosee momyasspHbIM. OH MPOHUKAET B pa3InyHbIe CHEPhl KU3HU U JCATEIb-
HOCTH Y€JIOBEKA, TAKHE KaK MaTepuabHas KyJbTypa, SKOHOMUKA, PUHAHCHI, 00pa3oBa-
HUE U 3paBOOXPAHECHHE, & TAK)KE BO MHOTHE JPYrUe 00IaCTH.

B 3aBHCHMOCTH OT permoHa BBIJIEISIOTCS Pa3HbIE BHJIBI aMEPUKAHCKUX JTHAJIEK-
TOB: CEBEPO-BOCTOUYHBIN AUAJIEKT, FOKHBIN JUAJIEKT, LIECHTPAJIbHBII I0Tr0-3anaHbId 11a-
JIEKT [6, ¢. 53]

OTnUYUTETHLHON YepPTON peun aMepHUKaHIIA SBJSETCS XapaKTepHbI aKIEHT, KOTO-
pBIi OTJIMYAETCs OT APYTMX BAPUAHTOB MPOU3HOILIECHHUSA. DTO CBSI3aHO C OCOOCHHOCTIAMHU
WHTOHAIMH, KOTOpasi B aMEpUKAaHCKOM BapuaHTE sBJsieTCs OoJee pe3koit. Takke B peun
aMEpUKaHIEB YaCTO BCTPEYAETCA Ha3aJIM3alMs TJIACHBIX 3BYKOB, KOTOpasl HE SIBIAETCS
00s3aTeNIbHON, HO MPUJIAET PEYH CBOC0Opa3HbIi OTTeHOK. KpoMe Toro, B amepuKaHCKOM
BApUAHTE AHTJIMHUCKOTO S13bIKA €CTh PA3JIUYUs B yAAPEHUU U MPOU3HOIIIEHUU HEKOTOPBIX
3BYKOB [7, c. 278; 8, c. 95].

CymectByer o0uiee MpaBwiio, KOTOPOE B TOM WM WHOW CTENEHU MPUMEHHMO
KO BCEM SI3bIKAM U UMeEeT OO0JbIIOE 3HAYEHUE Il aMEPUKAHCKOr0 aHHicKoro. CyTh
€ro 3aKJIF0YaeTCsl B TOM, YTO HanboJiee 3HaUUMBbI€ CJIOBA B MPEJIOKEHUN JOJKHBI OBITH
BBIICJIEHBI. DTO MOXET OBITh CAEJIAHO C MOMOILbI0 UHTOHALMHU, 00Jiee YETKOTO U JIJIH-
TEJLHOTO MPOU3HOIIICHUS, a Takke MUMUKH. [loaToMy mpu Boctipusituu dhpasbl BaKHO
HE JIBUTAThCSl OT Havaljla K KOHILY, @ HAUMHATD C BBIJICJICHHBIX CJIOB U YK€ OT HUX Iepe-
XOJHUTh K OCTAJIbHBIM [9, ¢. 663-665].

B amepukaHCKOM aHTJIMIICKOM WHTOHAIMS OOBIYHO MOJAHUMAETCS U OIMYCKAaeTCs
B CEpPEAMHE MPEJIOKEHNS, a 3aTEM CHOBA MIOJJHUMAETCS B KOHIIE. DTO CO3/1a€T PUTMUY-
HOCTb U MEJIOAUYHOCTH B PEUH, UTO XAPAKTEPHO JJI1 AMEPUKAHCKOTO aKIEHTA.
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B naHHOM cTaThbe Mbl pACCMOTPUM Pa3IN4usl B UHTOHALIMKU aBCTPAIMUCKOTO U aMe-
PHUKAHCKOTO BapMAHTOB aHTJIMMCKOIO SI3bIKa HA MaTepualie MHTEPBbIO ¢ Xblo JIKekMma-
HOM Ha oy /xummu @simona. B cBoelt peun Xbpro JIKEKMaH UCHOJIb3yeT CTaHAapT-
HBIU aBCTPAIUMCKUI THAIEKT, a J[xumMmu O3JI0H TOBOPUT HA aMEPUKAHCKOM JUAJICKTE.
B mpotiecce nccneaoBaHus HHTOHAMK ObLIa UCTIOJb30BaHa KOMIIBIOTEPHAS IIPOrpaMma
JUsl aHanu3a peud — Praat. B pesynbpTaTe mpoBeneHHOTro aHanu3a ObUIO YCTaHOBIICHO,
YTO B €YU HOCHUTEISI aBCTPATIMUCKOIO JUAJIEKTa Yallle BCTPEYAETCA BBICOKUI BOCXO/S-
MK TOH B YTBEPJAUTENbHBIX IPENTI0KEHUSIX.

PaccMoTprM KOHKpETHBIE IPUMEPHI U3 HHTEPBBIO.

Txuvmu Oamton: We have ‘Zendaya coming on the show on Monday | and she
is ‘fantastic.

JlaHHO€ BBICKA3bIBAHME PA3JICJICHO HA JBE CUHTArMbl. B nepBoil CMUHTarMe WHTO-
HAI[MOHHO BBIIEISACTCS CIIOBO Zendaya, KoTopoe MPOM3HOCHTCSA C BHICOKUM HHUCXOJIS-
UM TOHOM. Bo BTOpOI#i CHHTarMe yiapHbIM CIOBOM siBIsieTcs ciioBo fantastic, kotopoe
TaKKe MOTYEPKUBACTCS BBICOKUM HUCXOJISIIIMM TOHOM, UTO MPUJIAET Oeceie IpYKeTt00-
HBbI OTTEHOK U BBIPAXKAET 3aMHTEPECOBAHHOCTH. [[kuMmu P3J17I0H TOBOPUT C YMEPEH-
HBIM TEMIIOM PEUYU U CPEIHEN TPOMKOCTBIO T'OJI0CA.

Xbio Jxekman: Zendaya to ‘'me, | and I've told ‘her, | and I'm 'ashamed of it, |
I hadn’'t heard of 'Zendaya | when the studio ‘mentioned her, | when I told my ‘daughter
Ava, | she was like... | she come by... oh my ‘God...

JlaHHOE TIPEIOKEHNE XapaKTEPU3YETCd BBICOKUM YPOBHEM 3MOLIMOHAIBHOCTH,
KOTOPBIN BBIPAKAETCS B MOBBIIICHUN TPOMKOCTH roji0ca U OBICTPBIM TEMIIOM peun. [{aH-
Has ppa3za TakKe OTIIMYAETCS OTPHIBUCTOM PEUbI0 U HE3aBEPIIEHHOCTHIO, KOTOPAsi KOM-
NEHCUPYETCs aKTUBHOM kecTUKyJisiuuen. B peun Xpio J[>kekmaHa nmpeo0iaaaroT BbICO-
KM€ TOHA, MOXXHO OTMETUThH HMCHOJIb30BAaHUE BBICOKOTO BOCXOJSIIEr0 TOHA B YTBEPAU-
TEJIbHBIX BHICKA3bIBAHUSIX.

Xsio Jxexman: 'You? | In a movie with ‘Zendaya, | 'you? | ‘What? | Honestly, but
she is so grounded, such a wise ‘soul. | And I can’t wait for everyone to see her in this
‘movie.

B cnenyromem npumepe Xpro J[KkeKMaH napoAupyeT CBOKO J104b, BCIEICTBUE YETO
€ro roJIOC 3BYYUT OCOOCHHO IPOMKO. IMOIIMOHAIBHBIN OTTEHOK BBICKA3bIBAHUS TaKKe
MOTYEPKUBAETCS OBICTPHIM TEMIIOM PEYH U BHICOKMM BOCXO/ISIIIIMM TOHOM B IEPECTIPOCAX.
Jlanee oH MOHMXKAET TPOMKOCTb I'0JIOCA, U €r0 peyb 3BYUYHUT 00Jiee CIOKOHO U YBEPEHHO.

Xs1o xexman: I've got a bit of a ‘bone to pick with you, .man. You were «talking
a bit of smack last week about ,vegemite.

B naHHOM mpuMepe MOKHO 3aMETUTh HUCXOMSIIE-BOCXOIAIINN TOH, pa3/eicH-
HBII Ha 7Ba cioBa: talking u vegemite. C momoripto nHTOHAIMKA XbI0 J[PKEKMaH Mo raep-
KUBAET CBOE HECOTJIache ¢ MHEHHEM cOoOeCeTHIKA MO MOBOAY HAIMOHAJILHOTO 0J1t0/1a AB-
ctpasiud. CamMo BBICKa3bIBAHHUE JIOBOJIBHO AKCIPECCUBHOE, 3/1€Ch BHOBb MPOCIEHKUBACTCS
JMHAMMKA PEYH, a TAKXKE PACCTABJIICHUE IBHBIX AKLIEHTOB HA 3HAYMMBIX I10 CMBICITY CJIOBAX.

Joxuvmmvu ®ainon: <\Well, | | feel like it's missing a few ingredients or <something.

JIxrnvmmu ®31UI0H B CBOKO OUYEPEIb BBIPAXKAET CBOE MHEHUE JOBOJBHO CIIOKOWHO,
IIPAKTUYECKHA POBHBIM rOJI0COM. MOKHO OTMETUTH TO, UTO JAHHBIA IPUMEP OTHOCUTCSA
K HUCXOJSIIEMY TOHY.
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Jxummu Oainon: | don't knows, it's like something's ,off.

B crnenyromem npumepe JKUMMHE cienal sSIBHbIN akieHT Ha ciioBe Off, ncronb3ys
HUCXOASIIE-BOCXOIAIINN TOH, & TAKKE MOBBIIIEHUE TPOMKOCTH IOJI0CA.

Jxummu Oaion: | wanna see it.

B sToMm citywae J>kKuMMU HUCTIONB30Ball HU3KHUI BOCXO SN TOH, YTOOBI TOKa3aTh
CBOIO YBJICUEHHOCTh U 3aUHTEPECOBAHHOCTH B MPOJOJIKEHUU OeCeIbl.

Takum 00pa3oM, MOXXHO OTMETUTh, YTO WHTOHAIUMS HOCHUTEJIEH aHIJIMHCKOTO
A3bIKA MOYKET OTJIMYAThCA B 3aBUCUMOCTHU OT JHaJIeKTa U ApYyrux (akropoB. TOHKOCTH
MPOU3HOIICHUS MOTYT OBITh MEHEE 3aMETHBI JIJIS1 JTFOACH, ISl KOTOPBIX aHTJTUHCKUH S3bIK
HE SIBJISIETCSA POJIHBIM, HO UTPATh BAXKHYIO POJIb B BOCIIPUATUN PEYH HOCUTEISIMHU.

[loaBOASI UTOTH, MOKHO BBIIEIUTH CIEAYIOIIUE Pa3IMuvsi B MHTOHAIMU ABCTPA-
JIMHACKOTO ¥ aMEPUKAHCKOTO BAPUAHTOB aHIJIMKUCKOTO S3bIKA!

1. B aBcTpanuiicKkoM BapuaHTE aHTJIUNUCKOTO S3bIKa BHICOKUN BOCXOMASIIUN TOH
Yalie UCIOoJIb3yeTCsl B yTBEPAUTENbHBIX U ONKUCATEIbHBIX BhICKa3bIBaHUAX. JlaHHAas oco-
OCHHOCTh HE BCErjia MPOU3BOJUT OJIHO3HAUHOE BIIEYaTICHUE HA COOECEeIHUKA: C OJHOU
CTOPOHBI, TaKasi UHTOHAIIMS MOXKET 3By4aTh APYKEIIOOHO U OTKPBITO, HO C JIPYroil —
MO>KET BOCIIPUHUMATHCSI HETATUBHO U UMETh KOMUYECKUN MM CATUPUUYECKUN P DEKT.
B amepukaHckoMm BapuaHTe aHTJIMACKOTO SA3bIKA BRICOKHI BOCXOSIIUNA TOH OOBIYHO UC-
MOJIB3YETCsI B BOIIPOCUTENIBHBIX MPEIOKEHUAX s yTouHeHus: nHpopmaruu. Kak npa-
BUJIO, B JAHHOM BapuaHTEe MHTOHAIUS 0ojiee CTaOMIbHA B YTBEPAUTEIBHBIX MPEI0NKE-
HUSIX C YETKUM MaJeHUEM B KOHLIE.

2. ABCTpanuiiCKuii aHTTTUHCKHAA MOXKET 3By4aTh 00Jiee paccilaOIeHHO W HEMpH-
HY>KJIEHHO, ¢ 0oJiee MEJJIEHHBIM TEMIIOM U IJIaBHBIMHU IMEPEX0JaMU MEKIY CIOBAMH.
AMEpUKAHCKUN aHTIIUMHCKUNA YacTo XapakTepu3yeTcsl 0ojiee ObICTPhIM TEMIIOM U YeT-
KHMH M1ay3aMH, 4TO JIeJAaeT peyb 00Jiee JMHAMUYHOM.

3. ABCTpaiusi UMEET HECKOJIBKO peruoHaIbHbIX akileHToB (Hanmpumep: Cultivated
Australian, Broad Australian, General Australian), koTopble BIUSIIOT Ha MHTOHALIMIO
n npousHouieHue. B CIIA Takke CylmecTBYeT MHOYKECTBO PErMOHAIBHBIX AKIIEHTOB
(HampuMep: I0KHBIN, HbIO-HOPKCKUM), KaXIbli U3 KOTOPBIX UMEET CBOM OCOOEHHOCTHU
WHTOHALIUH.

4. ABcCTpanuiilibl MOTYT UCIIOJIB30BaTh O0Jiee NITMHHBIE May3bl IS CO3aaHus 3(h-
dekTa 3aTyMUMBOCTH WM JJISI aKIICHTUPOBAHUS BHUMAHUSI HA CKA3aHHOM. AMEPUKAHIIBI
Yale UCIOIb3yI0T KOPOTKHUE May3bl, YTOOBI MOAIEPKUBATH JUHAMUKY Pa3roBopa.

[TpuBeneHHbIE pa3Iuyusl B HHTOHALMU HE TOJIBKO BIIMAIOT HA BOCHPUATHE PEUU
HOCHTEJIEN S3bIKA, HO U OTPAKAIOT KYJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH M UAEHTUYHOCTH KaX0T0
peruoHa.
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Annomauyus. llpencrapiena 1epuHUINAA TEPMHUHA «OCKOPOJICHUE» U OCHOBHBIE TIOIXO/IbI
K U3YUYCHHUIO JAaHHOT'O (I)CHOMeHa B COBpeMCHHOﬁ JIMHTBUCTUKE. P ACKPBIT TeOpeTI/I‘leCKI/Iﬁ
aCIIeKT PEYECBOr0 XO0J1a «IKCIUTHUIIUTHOE OCKOpOIeHne». Ha KOHKpeTHBIX puMepax mpo-
AHAJIM3UPOBAHBI SA3BIKOBBIC CPCACTBA PCATU3AlUU PACCMATPUBACMOI'0 PCUCBOr'0 XOJda
B BICTyIUIeHUAX JloHanbaa Tpammna.

Knwoueewie cnoea: ockopbieHue, pedeBod XoJ, NpsSMOe OCKOpOJIeHHE, SKCIUTUIMTHAS
CTpaTerus

Key words: insult, speech pattern, direct insult, explicit strategy

[Tonutuueckuit IUCKypC, SIBISSACH BaXKHEUIITUM HHCTPYMEHTOM OOpHObI 32 BIACTh
U OOIIECTBEHHOE BJIUSHUE, MPEICTaBIAECT COOOW CIOKHOE KOMMYHUKATHBHOE IpO-
CTPaHCTBO, TJie BepOalbHbIe CTPATErMU UTPAIOT KIIIOUEBYIO POJb B (POPMUPOBAHUH TTO-
JUTUYECKON peanbHOoCcTH. Kak 0TMeuaroT ucciaeaoBaresnu, B yCIOBUSX 000CTPEHHOM MO-
JUTUYECKON KOHKYPEHLUHU 0CO0YI0 3HAUMMOCTh MPHOOPETAIOT arpeCCUBHBIE PEUYEBBIC
CTPaTEruy, Cped KOTOPHIX LIEHTPAJIBbHOE MECTO 3aHUMAET JAUCKPEIUTALNS ITOTUTHYC-
ckoro ommoHeHTa [1]. DToT GeHOMEH CTaHOBUTCS OCOOCHHO aKTyaJbHBIM B JIIOXY Me-
JMATU3UPOBAHHOM MOJIUTHKHU, KOTJa 00pa3 MOJUTHUKA 3a4aCTyH0 BaXXHEE €ro pealbHbIX
JEUCTBUM.

CoBpeMeHHBIN NOJUTUYECKUN TUCKYPC IEMOHCTPUPYET TEHACHIIMIO K YCUICHHIO
KOH()POHTAIMOHHOCTH U MEPCOHATM3ALMH MOJUTHYECKON O0phOBI. B 3TOM KOHTEKCTE
0COOBII UHTEPEC MPEACTABIIAET (PEHOMEH 3KCIUIMIIMTHBIX (SIBHBIX, MPSAMBIX) OCKOpOIIE-
HUM, KOTOPBIE U3 MAPTUHAIILHOTO SBJICHHS IPEBPATHIMCH B PACHPOCTPAHEHHBIN HHCTPY-
MEHT MOJINTUYECKOW KOMMYHHUKAIMHU. SIpyaillliuM MPUMEPOM TaKOW MPAKTHUKU CTaIH
nyonuyHbie BoicTyIuieHus 45-ro npe3uaenta CILIA Jlonansaa Tpamma, yeil yHUKaIb-
HBIM CTHJIb MOJIMTUYECKOW KOMMYHUKAILIUH, XapaKTepU3YIOIUics npsiMoil kKoHdpoHTa-
LMel, HAMEPEHHBIM 3I1aTaXE€M M CUCTEMAaTUYECKUM HCIOJIb30BAaHUEM JKCIPECCHUBHOU
JIEKCUKHU, COPMUPOBAJ HOBBII CTaHJApT NOJUTHUECKOTO JUCKYypCa.

AKTyaJIbHOCTb JIaHHOTO HCCII€ZIOBaHUs 0OYCIIOBJI€HA HECKOJIBKUMU (haKTOPAMHU.
Bo-niepBbIX, (heHOMEH SKCILTUIUTHBIX OCKOPOJICHHUI B MOJIUTUYECKOM JTUCKYPCE OCTa-
€TCSl HEeIOCTaTOYHO M3YyYEHHBIM B JIMHIBUCTUYECKOW Hayke. BoO-BTOpBIX, KOMMYHH-
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KaTuBHbIE MpakTUKH . Tpamna okazanu 3HaUUTENbHOE BIUSHUE HA TJI00AbHBIN MOJHU-
TUYECKUM TUCKYPC, MMOPOAUB MHOXKECTBO MOJAPAKAHUN B Pa3HbIX CTpaHax. B-TpeThux,
aHaJIM3 TaKUX PEUYEBBIX CTPATETUi MO3BOJIAET JIyUIle MOHITh MEXaHU3MbI BO3ACHCTBUS
MOJIMTUYECKOTO SI3bIKa HA MACCOBOE CO3HAHME.

[{enbro HACTOSIETO UCCIEIOBAHUS ABJISIETCS KOMIUIEKCHBIA aHAJIN3 CTPYKTYPHBIX
U MIparMaTU4eCKuX 0COOEHHOCTEHN PeueBOro X01a «IKCILTUIUTHOE OCKOpOIeHUE) B My0-
JUYHBIX BRICTyIUIeHUSAX JloHanbna Tpamma, a Takke onpeneraeHrue ero poju B oOuen
CTpaTeruy AUCKPEIUTALUN MOJTUTUYECKUX ONMOHEHTOB.

OMIUpUYECcKyIo 6a3y COCTaBMWIN CeMb KOHTEKCTOB n3 Meauaruiatdgopm (C-SPAN,
Fox News, CNN u np.), comepkaniux SKCIUTUIIUTHBIE OCKOPOJIEHUSI B BBICTYIUICHUSIX
Tpammna 3a 2016-2024 rr.

OMIUpUYECKy0 0a3y HCCIEIOBAHMS COCTABISIOT KOHTEKCTBI, BKIIFOYAIOIINE
B ce0s AKCIUTMIMTHBIE ockopOieHus Jlonansna Tpamna. baza ¢popmupoBaiack ¢ momo-
IIbI0 TIpYiEMa CIUIONIHOM BHIOOPKHU. B HccienoBaHuM UCTIONB3YIOTCS OMUCATEIbHBIN U
CPaBHUTEJIbHO-COMIOCTABUTENIbHBIA METOJIbl C NMPUMEHEHUEM METOAMK KOHTEKCTHOIO
aHaM3a, a TaKxke Ae(PUHUIMOHHOTO, CEMAaHTHYECKOT0, JIEKCUKOCTUIMCTHYECKOTO U KO-
JUYEeCTBEHHOTr0 aHanu3a. g qedmHunMy 3Ha4eHui Mbl 00paIaiuch K MOHOJIMHTBaJIb-
HBIM ci1oBapsm anrmiickoro s3eika: Collins Dictionary [2], NTC’s Dictionary of Amer-
ican Slang and Colloquial Expressions [3].

B coBpeMeHHOI IMHTBUCTHKE OCKOPOJICHNE pacCMaTPUBAETCS KaK CIOKHBIN pe-
YEBOM aKT, HAIIPABJICHHBIN HA YMBIIUICHHOE YHUKEHHUE YECTH U JJOCTOMHCTBA JINUHOCTH,
BEIpOKEHHOE B HempuindHo (opme [4]. CiemyeT OTMETUTh, UYTO JaHHBIH (PeHOMEH
MpeACTaBIIAET COO0I HE MPOCTO CHOHTAHHYIO IMOLIMOHAJIBHYIO PEAKIIUIO, @ OCO3HAHHYIO
KOMMYHHUKATUBHYIO CTPATErHi0, UMEIONIYI0 YETKHE JIMHIBUCTUUYECKUE U MparMaTuye-
ckue xapakrepuctuku. Kak cnpaseanuBo ormeuaer O. C. Hccepc, ockopOiaeHue kak pe-
YEBOM XOJ BCETJa MPEAIOoIaracT HaJu4uue ONpeNEIeHHON TaKTUKU BO3/ICMCTBUS Ha aJl-
pecata M yUYUTHIBACT KOHKPETHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO CHTYyaIno [5].

BaxxHO MO q4epKHYTh, UTO B JIMHTBUCTUYECKOU TPAIUIIMU IPUHATO pa3IndaTh JBa
OCHOBHBIX THIIa OCKOPOJICHUI: SKCTUTUIIUTHBIE X UMIUTMIIUTHBIE. DKCILTUIIUTHBIE OCKOP-
OJIeHHs XapaKTEePU3YIOTCSI TPSIMOM, OTKPHITON (HOPMOY BBIpAKEHUS, UCTIOIb30BAHUEM
MHBEKTUBHOM JICKCUKU M OTCYTCTBUEM JIBYCMBICIICHHOCTH B UHTEpripeTanuu. Kak otme-
yatoT A. H. bapanos, JI. A. Epoxuna, oHU TIpencTaBIsOT cO00il «BepOalIbHBIE aKThI,
B KOTOPBIX HEraTHBHAs OLIEHKA aJipecaTa BbIpa)K€Ha HEMOCPEICTBEHHO Yepe3 COOTBET-
CTBYIOIIIME SI3BIKOBBIE cpencTBa» [6]. B MpOTHBOIOIIOKHOCTE 3TOMY, UMIUTAIIATHBIC
OCKOpOJICHHSI OCHOBAHBI HA KOCBEHHBIX CIIOCO0AaX BRIPAKEHUS HETATHUBA, TPEOYIONTUX OT
ajpecara JOMOIHUTENbHBIX HHTEPIIPETAIUOHHBIX YCUITUH.

Crnenyer oOpaTUTh BHUMaHHUE Ha TO, YTO B PAMKaX HACTOSIIET0 UCCIIEI0BAaHUS OC-
HOBHOE BHUMAaHHE OYyJI€T COCPEIOTOUYEHO HMEHHO Ha 3KCIUTMIUTHOU (hopme ockopOie-
Hus. Takol BbIOOp 0OyCIIOBIIEH HECKOJIbKUMH (pakTopamu. Bo-mepBbix, Kak OTMEYaeT
E. A. BypmakoBa, 3KCIUIMIIUTHBIE OCKOPOJICHUS MPEJCTABISAIOT OCOOBIA HHTEpEeC s
aHaJM3a, OCKOJIbKY «00J1a/IatoT YeTKUMH (OpMaJIbHBIMU MapKepaMu, MO3BOJISIOIIUMHU
OJTHO3HAYHO MICHTH()UIIMPOBATH MHTCHIINIO TOBOpsiero» [1]. Bo-BTopsix, HUMEHHO 3Ta
¢dopMma BepOaIbHON arpeccuu cTajla JOMUHHUPYIOIIEH B COBPEMEHHOM MOJUTHYECKOM
JUCKypce, OCOOEHHO B €T0 MEIUATU3UPOBAHHBIX (hOpMax.
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Heo6xo1uMo 0TMETUTD, YTO SKCIUTUIIUTHOE OCKOPOJIEHHE KaK peueBoi X011 00J1a-
JaeT PSIOM OTJIMYUTENbHBIX ocoOeHHocTed. CormacHo uccnenoBanusim K. U. bpu-
HeBa [7], K HUM OTHOCATCS: 1) UCIOJIb30BaHUE MPSAMOM HOMUHAIIMKM HETaTHBHBIX XapaK-
TEPUCTHK; 2) MPUMEHEHNE WHBEKTUBHON M CHI)KEHHOU JIEKCUKH; 3) HapylIeHHEe HOPM
BEXKJIMBOCTH; 4) opueHTalus Ha MyOIuYHBIA XapakTep KOMMyHUKaluu. [Ipu aTom, Kak
nomuepkuBaetr H. /1. T'ones [8], B mOMUTHYECKOM JUCKYpPCE SKCIUTMIIMTHBIE OCKOpOIIe-
HUS 9aCTO BBITIOJHSIOT HE TOJIBKO JECTPYKTHUBHYIO, HO U KOHCTPYKTHBHYIO (DYHKIIHIO,
CIIy’a MHCTPYMEHTOM CaMOIIPE3CHTAIIMN 1 MOOMIN3AIUHA CTOPOHHUKOB.

Crout 0c000 MOTYEPKHYTh, YTO aHAIHU3 SKCIUTMIIUTHBIX OCKOpOJIeHUN TpeOyeT
KOMITJIEKCHOTO TIOJIX0/1a, YUUTHIBAIOMIETO KaK JTUHTBUCTUICCKUE, TAK M IKCTPATMHTBH-
ctuueckue Qakropsl. Kak ormeuaer O. JI. MuxaneBa, «IOJIUTHUYECKOE OCKOpPOJICHHE
BCET/Ia YKOPEHEHO B KOHKPETHOM COIHATBHO-UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE U OTPAXKAET aK-
TyaJlbHbIC JUCKYPCUBHBIC PAKTHKH» [9]. DTO mostoskeHne 0COOEHHO aKTyalIbHO JUIS UC-
CJICTIOBAHUS aMEPUKAHCKOTO MOJIMTHYECKOTO INCKYpca, Te, o nanabM S. FO. Xiomo-
TYHOBA, YKCILTUITUTHBIC OCKOPOJICHHS CTATH HEOThEMJIEMOH YaCThI0 KOMMYHHKATHBHBIX
CTpaTeruii MHOTUX IMyOJUYHBIX MOIUTHKOB [10].

Takum 00pa3zom, MOKHO 3aKITIOUYUTh, YTO IKCIUTHUIIMTHOE OCKOPOJICHHE KaK peye-
BOHM XOJ IMPEACTaBISIET COOOM CII0KHOE MHOTOMEPHOE SIBJIICHHUE, aHAJIU3 KOTOPOTO Tpe-
OyeT y4yeTa HIMPOKOro Kpyra JIMHIBUCTUYECKUX U TTparMaTuyeckux pakropos. B pamkax
HACTOSIIETO MCCIIeIOBAaHUS 0c000€ BHUMaHUE OyIeT YACICHO CTPYKTYPHBIM OCOOCHHO-
CTSIM, TparMaTudecKuM (QYHKIHSIM U KOMMYHUKATUBHBIM 3 deKxTam JaHHOTO (DeHOMEeHa
B COBPEMEHHOM TOJTUTUIECKOM JIUCKYPCE.

PaccMoTpeB TeopeTrueckue aclieKThl SKCIUTMIIMTHOTO OCKOPOJICHHS KaK PEYEBOTO
X0/1a, MBI 00paTHUJINCh K KOHKPETHBIM ITPUMEPaM €ro pean3aiiy B TOJTUTHICCKOM MTpaK-
Thke. B kadecTBe marepuana s aHaiau3a ObUIM BbIOpaHbI IMyOJMYHBIE BBICKA3bIBA-
Hus JloHanpaa Tpamma, MOCKONBKY, Kak oTMmedaroT uccienoBatenu E. A. Bypmakosa,
H. B. ITomsixoBa [1], 4. FO. XmonotyHoB [10], ero purTopuka mnpeacraBisieT coOoi
HanOoJiee SIPKUN MPUMEP CHUCTEMHOTO HMCIIOJIB30BAHMS AKCILTUIIUTHBIX OCKOPOJICHHM
B COBPEMEHHOM TOJTUTHICCKOM JIUCKYypCE.

(1) Crooked Hillary... Hillary was a liar, a horrible scoundrel. B nanzom npumepe
J. Tpamn ucnonb3yeT ycroiunBoe npo3euine ‘Crooked Hillary’ («Kpusas Xumnapuy),
anpecoBanHoe Xuuiapu Kinuaron. Tpamn ucnons3yer amurepanuto (Crooked), cosna-
Basi CTUTMATU3HPYIOIINAN SPIIBIK, KOTOPBIH JOMOTHASTCS MPSIMbIMU HHBeKTHBamu: ‘liar’
(«arynbs»), ‘horrible scoundrel” («y>xacHas Heronsiikay). [1oqoOHBIC STUTETHI, IO MHE-
Huto A. H. bapanoBa u JI. A. Epoxunoii [2], HapymaloT HOpMY BEKJIMBOCTH, CBOJS
CJIOHBIM OJIUTUYECKUI 00pa3 K OJHOMEPHOI HEraTUBHOM XapakTepucTuke. UHTeHIus
3/1eCh JBOMCTBEHHA: JUCKPEAUTAIUS MOPATLHOTO OOJIMKA ONMOHEHTa U MOOMIN3AIIMS
CTOPOHHHUKOB Yepe3 YIPOIIEHHOE MTPOTUBOIIOCTABICHUE «IECTHBIN IMOTUTHK VS JITYHBS).

(2) She’s a low-1Q individual... Kamala is dumber than a rock. JlanHoe BbICKa3bI-
Banue o Kamane Xappuc. Mcnons3ys nceBnonayunbiii Tepmu low-1Q u cpaBHeHme
C HEOyIIEBJICHHBIM 00bekTOM (rock), Tpamn yHMKaeT MHTEIUICKT ajipecara, JIIas ee
cyorektHocTu. Kak otmeuaer O. C. Uccepc [5], mogoOHbIe prueMbl HarpaBieHbl Ha Jie-
rymaHu3anuto onmnoHenra. ['unepoosia dumber than a rock («rynee kamHs») ycuiauBaer
s dexT, Hapymras Ta0y Ha MyOIMYHYIO OIEHKY YMCTBEHHBIX criocoOHocTeH [9].
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(3) The problem is not that Putin smart, which of course he is smart, but the real
problem is our leaders are dumb. OckopOiieHre HaTPaBICHO Ha BCIO MPABSIIYIO JIUTY,
YTO MO3BOJISIET TpaMny MO3UITMOHUPOBATH CE0s KaK «aHTUCUCTEMHOT0Y MOJuTHKa. Pa3-
ropopHoe dumb BMecTo HeWTpaiabHOTO INCOMPetent co3maeT WILIHO3UI0 HUCKPEHHOCTH,
XapaKTepHYIO IS MOMyIUCTCKOTO auckypcea [12]. KomekTuBHOE yHUKEHUE Yepes sp-
JIBIK CTY’KHUT CTPATETHe MacCOBOM JUCKPEIUTALINH.

(4) He’s a brain-dead zombie — he can 't even finish a sentence! Meradopuueckoe
BbICKa3bIBaHue 0 J[»ko baiinene. Meradopa brain-dead zombie («3omM0u ¢ MepTBBIM MO3-
TOM») CTUTMaTH3UPYET BO3pACT U 3JI0pOBbE OIMOHEHTA, a rutiepbosra can 't even finish
a Sentence HaMeKaeT Ha CTAPYECKYH HEMOIIb.

(5) Newsom is a slimy creep — he turned California into a homeless toilet! Jlonansz
Tpamm HeraTuBHO BhICKa3bIBaeTcA B afpec ryoepuaropa Kanudopuuu ['ssuna Herocoma,
UCTIONIB3Ysl OLIEHOYHOE TpuiiarateiabHoe Slimy («CKoJb3KUi») acCOIMHPYETCs ¢ aMo-
paJIbHOCTBIO, a ByJbrapHas metadopa homeless toilet («ryaner mis 6e310MHBIX») CBSI-
3bIBACT JIMUHOCTh C COLIMAIBHBIMU MPOOIEMaMH.

(6) CNN is a sewer of fake news run by morons and liars! Meragopa sewer («ka-
HAJIN3alMOHHBIN KOJUIEKTOP») JErYMaHU3UPYET JKypPHAJIMCTOB, a CICHT MOKONS («me-
OWJIbI») CHUXKAET UX MpodeccuoHalbHbIN cTaTyc. [logo0Has nekcuka xapakTepHa s
AHTHRJIUTApHOM pUTOpHKH [12].

(7) Birdbrain Haley sold out to the globalists!

PaccmarpuBaemoe BrickasbiBanue Jlonanpna Tpamma B anpec Huxkm Xeinu
MIPEICTABIISIET COOOM XapaKTEPHBIN MPUMEP IKCIUTUIIUTHOTO OCKOPOJICHUS B TIOJTUTHYC-
CKOM JucKypce. YHuumkutenbHbid cenru3m ‘birdbrain’, xoropsrit Collins Dictionary
onpenensieT kak ‘Offensive slang for a stupid person’ [2]. JlaHHas jekceMa BBITOJIHSET
(YHKIIMIO MHTEUICKTYyalbHOM AUCKpPEIUTAIINM, TPUPABHUBAs ajpecaTa K CYIIECTBY
C IPUMHUTHUBHBIM MO3I'OM.

[IpoBeneHHbIN aHAIN3 SKCIUTUIUTHBIX OCKOPOJICHUN B MyOJMYHBIX BBICKA3bIBa-
Husx Jlonansaa Tpammna mo3BoJisieT caeNaTh psiji BaXXKHBIX BbIBOJIOB. [Ipex e Bcero cie-
JyeT OTMETUTh, YTO UCTIOJIb30BAHUE MPSIMBIX BEpOAJbHBIX aTaK MPEJICTABISIET COOON HE
CJIy4allHOE€ WJIM CIIOHTAHHOE SIBJICHHE, a MPOJYMaHHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO CTPATETHIO,
CTaBIIYI XapaKTEPHON YEPTOU €ro MOJUTHYECKOrO CTUIIA. Kak ImoKa3bIBarOT UCCIEN0-
BaHUS, TOJOOHBIC BHICKA3BbIBAHUS OTIMYAIOTCS YETKOW CTPYKTYpPHOUM OpraHU3alMei,
BKJTIOYAIOIIIEH MCIIOIB30BaHUE CHUKEHHOM JIEKCUKH, CJICHTM3MOB, KPaTKUX CUHTAKCHUYE-
CKUX KOHCTPYKITHI ¥ SMOITMOHAIBHO 3apsHKEHHBIX (POPMYIUPOBOK.

BaxxHO MOI4epKHYTH, YTO MIMPOKOE MCIOIH30BAHNE IKCIUTHITUTHBIX OCKOpOIIe-
HUW B MyOJIMYHOM MOJUTUYECKONM KOMMYHUKAIIMA UMEET CEPhE3HbIC TOCICACTBUS IS
MOJIMTUYECKON KYJIBTYpHI B IeJIoM. C OHOM CTOPOHBI, 3TO BEAET K YIPOILIECHUIO MOJIN-
TUYECKOTO JUCKYpCa, CHIKCHUIO YPOBHS MyOJIMYHBIX /1€0aTOB, a ¢ IPyroi — Crocoo-
CTBYET HOpMaJu3aluu BepOaJbHON arpeccuu, U3MeHsIsl 00IIeCTBEHHBIE MPE/ICTABICHUS
O JIOTYCTUMBIX TpPaHULIAX MOJUTHYECKOro 001IeHus. Takum 00pa3oM, GeHOMEH IKCILIH-
IUTHBIX OCKOpOJieHui B quckypcee JloHanpaa Tpammna oTpa)kaeT KIIOUeBble TEHICHIIUN
COBPEMEHHOM! MOJIUTHYECKON KOMMYHHUKAIUU, T dPHEKTUBHOCTH 3a4acCTyI0 IIPEBAIH-
pPYET HaJ 3TUYHOCTHIO, @ SMOLIMOHAIBHOE BO3JEHCTBUE OKA3bIBAETCS BAKHEE PalIMO-
HaJIbBHOM apryMEHTALUU.
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AccuMuIANUA Kak (OHeTHYECKOe SBJICHHE B PA3JIMYHBIX BAPHAHTAX
AHIJVIMICKOrO sI3bIKa (Ha MpUMepe Pa3roBOPHO pe4u aKTEepoB)

Assimilation as a phonetic phenomenon in different verities
of the English language (exemplified by actors' spoken language)

Anacracusi EBrennesna Canamarunal, lapes Anexceena Hukonaesa?
Anastasia Evgenievna Salamatinal, Darya Alekseevna Nikolaeva?

L2Tomckuit rocymapcTBeHHBIH Mearorndeckuii yausepentet, Tomck, Poccus
12Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Hayunblii pykoBoauresb: Jlemckas Banepus MuxaiinoBHa
ToMckuit rocy1apcTBeHHBIN Tiearorndeckuii yauusepcuret, Tomck, Poccus, lemskaya@tspu.ru

Almomamm. B I[aHHofI CTaTbC PaCCMOTPCHO TAKOC (I)OHeTI/I‘leCKOG SIBJICHHC, KaK aCCUMU-
Jays, U €€ IMPOABJICHUEC B PA3JIMYHBIX AKIICHTAX AHTIJIMICKOrO SI3bIKa Ha IMpUMEpPE pasro-
BOPHOI pe4n akTepoB. B pamkax aHanmsa paccMaTpuBaroTcest amepukanckuii u RP (received
pronunciation) akmeHThl aHTJIHICKOTO s3bIKa. B cTaThe OTMEUaeTCs, KaK aCCHMUJISIIIHS
B PA3HBIX OHUAJICKTaX AHTJIMMCKOTO SI3bIKAa BIIMSIET Ha APTUKYJALIUIO CJIIOB U BOCHPUATUC
peun.

Knrwuesvie cnoea. acCuMuInusAa, BUJAbl aCCUMMIIALINU, O61].[CHpI/IHSITLII>'I aMepI/IKaHCKI/Iﬁ
aKIIeHT, OpUTAaHCKOE HOPMAaTUBHOE MPOU3HOIIEHNE, Pa3rOBOPHAs peyb, KOMOMHATOPHbIE
HN3MCHCHUS 3BYKOB

Key words: assimilation, types of assimilation, General American, Received pronuncia-
tion, spoken language, combinatorial changes of sounds

B HenpepbhIBHOM MOTOKE pEeYM 3BYKH HE CYHIECTBYIOT M30JIMPOBAHHO, & AKTUBHO
B3aUMOJICMCTBYIOT JIPYT C APYrOM. DTO B3aUMOJICUCTBHUE MPOSIBIAETCA KAK MEXIY CO-
IJIACHBIMH U TJIACHBIMM, TaK U BHYTPH 3TUX 3BYKOB, IIPUBO/IS K U3MEHEHUSIM B ITPOU3HO-
IIEHUU OTJIEJIbHBIX (poHEM U (POpMHUPYS XapaKTepHbIE YepThl CBsI3HOU peur. K Hanbomee
pacrnpocTpaHEeHHBIM IIPOIECcaM aanTalii OTHOCUTCS accuMmmsatus [ 1, c. 47].

B naHHO# cTaThe pacCMOTPUM M CPAaBHUM MPOSIBIICHUE ACCUMWISILIUM B JIBYX Ba-
pUaHTax aHIVIMHUCKOTO sA3bIKa — aMEpPUKaHCKOM U RP — Ha Matepuae pa3roBopHou peuu
aKTEpOB.

CornacHo onpeaeeHuo U3 «JIMHrBUCTUYECKOT 0 SHIMKIONEANYECKOTO CI0BAPS»
JI. B. bonnapko u JI. P. 3unaepa, accCUMUISIIUS — apTUKYJISILUOHHOE YIIOA00JIEHUE 3BY-
KOB JIpYT JAPYTY B IOTOKE PEYH B TpeJieaxX CI0Ba WK ciIoBocodeTanus. JlaHHbIi (oHe-
TUYECKUAN TPOIECC SBIISICTCS OJTHUM M3 HanOoJiee paclpoCTPAHEHHBIX BU0B KOMOWHA-
TOPHBIX U3MEHEHUHN 3BYKOB U MPOUCXOIUT MEXKAY 3BYKAMHU OJHOTO THIIA — TJIACHBIMU
1100 coryiacHeIMH [2].

B «Ouepkax mo teoperuueckoil poHETUKE aHTIUUCKOTO sizbikay . A. ['myxuit
u C. B. ['mynikoB BBIACISIOT CIACAYIOIIYIO THITOJOTHIO accuMuisiuu [1]:

© Canamatuna A. E., Hukonaesa JI. A., 2025
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[MonHast acCUMWIISALINS — ACCHMUIMPYEMBIid 3BYK MOJTHOCTHIO COBITAIACT C ACCUMHU-
JUPYIOITIM

Horse-shoe [ho:fJu];

1. YacTruHast acCCUMHIISIUS — ACCUMIIIMPYEMBIi 3BYK COXPaHsET CBOM OCHOBHEBIC
(hOHEMHBIE XapaKTePUCTHKH, HO CTAHOBUTCS YACTUYIHO IMTOX0KUM Ha aCCUMIIAPYFOIIUH:

Width [wid6] — anbBeonspubrii [d] mox BausHHEM Mex3yOHOro [0] cTaHOBHTCS
3yOHBIM.

2. [TpoMexxyTOoUHAsT aCCUMUJISIIIHS — ACCHMUITUPYEMBIN 3BYK U3MEHSETCS Ha JIPY-
TOi 3BYK, HO HE COBITAJIa€T C ACCUMUITHPYFOIIHM:

Congress [kongres] — [n] accumunupyetes 1o [n].

Hapsity ¢ 5TUM aBTOPBI TaKXKe BBIACIISIOT TPH BUJIa ACCUMIIISALINN:

1. TIporpeccuBHas aCCHMHJIAIUSA — ACCHMHUIUPYEMBINA 3BYK U3MEHSETCS 1101 BJIH-
STHAEM TIPE/IIIECTBYIOIICTO 3BYKa:

Place [pleis] — mox Baustarem [P] mpoucxoauT yactuuHoe oraymenue [l].

2. PerpeccuBHas acCCUMIIISALINS — TPE/IICCTBYIONIUI 3BYK H3MEHSETCS 1101 BIIU-
HUEM CIIEAYIOIIEro:

Newspaper ['nju:s,peipa] — B ©30J1UPOBAaHHOM BapHUaHTE CJIOBa NEWS B KOHIIE IIPO-
WU3HOCHTCS 3BYK [Z], OJTHAKO B CIIOBE NEWSPAPEr 101 BIUSHUEM [P ] TPOUCXOTUT aCCUMHU-
JISIHS 10 3BYKa [S].

3. JIBoitHas accuMusius — o0a 3ByKa BIHSIOT APYT HA JIpyra:

Twenty [twen.ti] — 3Bykwu [t] 1 [d] B3auMHO BAHSIOT OpyT Ha APYyTa, TAKUM 00pa3oM
NIPOUCXOANT Jabuanu3arus 3Byka [t] u orymenwue 3Byka [W] [1].

ACCUMMIISIIHSI MOKET pa3inyaThCs B 3aBUCUMOCTH OT aKIICHTA U TUayieKkTa. B He-
KOTOPBIX TUAIEKTAaX MOXET HAOIIOIaThCsI O0JIee BRIPAKCHHAST ACCUMILISIUS, YEM B JIPY-
rux. Accummiisaius B RP MeHee BepakeHa, yeM B APYTHX aKIEHTaX, HOCKOJIbKY RP sB-
jsieTcst POpPMOI CTaHIAPTHOTO OPUTAHCKOTO MPOU3HOIIICHHS, KOTOPOE XapaKTepU3yeTcs
0oJiee YETKOM U pa3InuMMON apTUKYJsMel 3ByKOB. B aMepruKaHCKOM aHTJIMHACKOM ac-
CUMMUJISILIMSL YaCTO TPOSIBJIIETCS B COYCTAHUSX COTIACHBIX. M3-3a OBICTPOrO MpoU3HeCe-
HUS CJIOB B Pa3rOBOPHOM pedyr MHOTHME COTJIACHBIC 3BYKH MOTYT CIMBATLCSA U 3BYyYaThb
KaK OJIMH 3BYK. Takue MposIBIICHUST aCCUMIUIAIINM JCTIAI0T peub 0osiee ObICTPOM U TIIIaB-
HOH B €X€IHEBHOM OOIICHHUH.

Hcnonb3oBanue Received Pronunciation (RP) ucropuueckn accouuupoBaioch
C MIPEJICTABUTEISIMK BBICIIIETO OOIIECTBA U ApUCTOKPATHHU. DTOT aKIICHT TAKXKE NU3BECTCH
KaK «KOPOJICBCKHI aKIICHTY», JOJIT0C BPeMsI CUMBOJU3UPOBAI MPECTHK U KYJIbTYPHOE
npeBocxoacTBO. Ceronus B Bennkoopuranuu RP npoaomkaer cuutaTbcs KOHCEpBaTUB-
HBIM CTaHIapTOM B oduimansHoi peun [3, c. 107].

MHorue JMHTBHCTHI paccmaTpuBaroT akieHT General American (GA) kak cran-
JAPTHBIN, TOCKOJIBKY Ha HEM TOBOPUT OoJiblllasi yacTh HaceneHus, ocooenHo B CIIIA.
GA HeliTpalieH 0 OTHOIICHHIO K PETHOHY U IIHPOKO MCIOJIb3yeTCS B HAIHOHATBHBIX
CMU [4, c. 111].

CoBpEeMEHHBII aHTJIUHCKHAN BO MHOTOM TIOJIBEP)KECH BIMSIHHIO aMEPUKAHCKOTO aH-
TJIMACKOTO. YUCHBIC IMHTBUCTHI OTMEYAIOT, YTO 0J1aroapsi pa3BUTHIO U POCTY TII00aTb-
HBIX KOMMYHHUKAIIUNA pa3Hbie (YOPMBI aHTIIMHCKOTO (aMEPUKAHCKHM, aBCTPATHICKUHN, Ka-
HAJICKUU U T. .) HAYMHAIOT BIUATH JIpyT Ha Apyra. Panee akient BBC (u3BecTHBIN Kak
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RP) npusnaBascs crannaproM B BenukoOpuTanuu, 0JlHaKO B TIOCJIEIHKUE TO/IbI HAOJIO0-
JlaeTcs mepexoj] K 6osiee pacciiabJeHHOMY CTHIIIO Mepe/laud, a aMePUKAHCKUN aKI[EHT
TaK)Ke CcTaja o0lIenpuHATHIM B bputanuu, Hecmotps Ha To, uto 30—40 ner Ha3aa amepu-
KaHCKOE€ MPOU3HOIICHHE CYUTATIOCH CTPAHHBIM U TPYIHBIM JIJIs MoHMMaHus [ 1, ¢. 59].

Paccmotpum cinydan accumuisaiuu B General American Accent u Received Pro-
nunciation Ha mpuMepax pa3roBOPHON pedn akTepoB. [ aHamn3a ObUTH BBIOPAHBI Clie-
nyrore aktepsl: Dmuwns Kinapk — OpuTtaHckasi akTprica, HOCUTeNb akiieHTta RP; AH-
mkenuHa Jlkonm — amepukaHcKkas aktprca, Hocutellb General American Accent. B peun
aKTPUC OBUITHM BBISIBICHBI CISAYIONINE CIyYanu aCCUMUIISIINN:

1. Bnustnue Mex3yOHOTO0 3ByKa [0] Ha anpBeosipHbie [d, N].

Tak kak accummtsanmst B RP mporcxoaut B MeHbIIEH CTENEHN, MOKHO 3aMETHUTh,
gyro Bo (hpase in the middle of the night coxpansieTcs yeTkoe npounsHeceHus 3Byka [N]
B Mpejsiore iN, HECMOTPsl Ha MPEANICCTBYIONIMA Mex3yOHbIH [0]. B peun AHmkenuHbI
JI>KoM IPOUCXOAMT YIoA0OIeHre anbBeoispHoro [d] moa BausHuEM Mex3yOHOro [0]
BO (pase it’s a good thing.

2. Brnusinue 3aanbBeossIpHOTO 3ByKa [I] Ha anbBeosspHbie [d, t].

[Ton BIUsIHEEM 3aalibBEOJIIPHOTO 3BYKa [I] MeHsieTcss MecTo apTHKyJsiiuu [t, d],
KOTOpbIE TAKUM 00Pa30M pean3yroTCs Kak 3aajibBeossipHble. AHKennHa Jxonu yno-
nob6sier 3ByK [t] Bo dpase | tried to find.

3. O3BOHUCHHE.

B peun o0Genx akTpuC MOKHO 3aMETUTH CITydau MPOTPECCUBHBIN aCCUMUJISIIUU.
Haubonee sspkuM npuMepoM sIBIIsieTCs clieAyromas ¢ppaza Dmwmun Knapk: house with
hundreds of balloons B ciioBe hundreds 3Byk [S] 03BoHYaeTCs J10 [Z] TIO/T BIUSHUEM 3BOH-
koro [d]. Takoi sxe mpumep Mbl HaOmomaeM Bo ¢pase xomum my kids | think
[mar kidz ar Omk].

4. YacTUYHOE OTJTyIICHUE COHAHTOB.

OrnynieHre COHaHTOB MPOUCXOIUT ITPH B3aUMOJICHCTBHUH C TIIYXHUMH COTJIACHBIMH
[s,p, t, k, f, 0, ] [CaBoukuna 2022: 32]. B cinose closely Aumkenuna JIkoiu oraymaeT
3ByK [|] u3-3a Bnepeau crosmero [K]. Oxnako B ciiose flowers DOmunus Kitapk oTaeTiinBo
pOM3HOCUT cOHAHT [l].

[ToaBoMI UTOTH TIPOBEIEHHOTO UCCIEAOBAHUS, MOKHO OTMETHTH, YTO ACCUMUJISI-
1Usl Kak (POHETHUECKOE SBJICHHUE MPOSIBISET 3aMETHBIC Pa3Inyusi B aMEPUKAHCKOM aK-
uenre u akieHte RP. O0a BapuaHTa aHTIIMICKOTO SI3bIKa JEMOHCTPUPYIOT OTIMYMS
B APTUKYJISIITUU ¥ BOCTIPUSTHHA PEUH.

B amepukaHCKOM aKIeHTE aCCUMUIISIINS AKTUBHO HUCIIONB3YETCS KaK CPEACTBO TO-
BBIIIICHUS OBICTPOTHI ¥ INTABHOCTH peUH. 37€Ch HAOTI0OJAeTCs KaK MOJTHASI, TAK U YaCTH-
Has aCCUMUJIALIMS, OCOOCHHO 3aMETHasi B pa3rOBOPHOM SI3bIKE. YTIPOILCHUE 3BYUaHUS
co3aaet 3PQPEeKT pUTMHUUYHOCTH, YTO OCOOEHHO XapaKTEPHO ISl MOBCEIHEBHOM pa3ro-
BOpHOM peur. B mpoTrBomonoxHocTh 3ToMy RP akiieHT mojjiepxuBaet crporue (hoHe-
TUYECKUE HOPMbI, U aCCUMUJISIIIUS 3/16Ch MEHEE BhIpa)keHa.

Takum 00pa3om, sIBIIEHHE ACCUMWJISLIUUA HE TOJILKO JEMOHCTPUPYET pa3HO0Opa-
3me 1 00raTCTBO AHTJIMMCKUX aKIIEHTOB, HO U MPEJICTABIISICT COOOM BaKHBIN aCIEKT, BIIH-
SIOIIMIA HAa TIOHUMAHWE U UHTEPIPETALUIO PEUYU. YUUTHIBAS COIUATBHBIC U KYJIbTYpPHBIC
(bakToOphl, ACCUMUIISILIASA B KAXKJIOM aKIeHTe GOPMHUPYET €ro MHAUBUIAYAIbHBIN CTHIIb,
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4TO OOYCIIaBJIMBACT PAa3HOOOpa3We B BOCIPHUATHU AHTIUHCKOTO s3bIKA B TJI00ATBHOM
maciurade.
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The inner world of a person as an object of linguistic and cultural research

Exarepuna BsyecsiaoBHa YaBkuHa

Ekaterina Vyacheslavovna Chavkina

Tomckuii rocyJTapCTBEHHBIN IEAArOrMuecKuil yHuBepcuTeT, Tomck, Poccns
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russia

Hayunbiii pykoBoaure/b: Meivpuna /Iluna @enoposHa
Tomckuii rocy1TapCTBEHHBIN NIEAArOrMYeCKUuil yHUBEPCUTET, Tomck, Poccns
mymrina_df@tspu.ru

Annomaulm. B cratee npeaAcTaBJICH KpaTKI/Iﬁ 0630p 0a30BBIX TOHITUH JIMHI'BOKYJIBTYPO-
JIOTHYCCKOI'0 UCCIICAOBAaHMA BHYTPCHHETO MHUpa YCIIOBCKA. PaCCMOTpeHO BSaHMOHefICTBI/Ie
KYJIBTYPBI, AA3bIKa U BHYTPCHHCTO MUPa NHAUBHUIA B KOHTCKCTC JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUH, TAC
OCHOBHOM AaKIICHT CACJIaH Ha SMOIIMOHAJIbHOM, KOTHUTHBHOM H COIIMAJIBHOM acCIICKTaXx.
SI3BIK O0XapaKTCPU30BaH KaK OCHOBHOM HHCTPYMCHT BbIpaKCHUSA BHYTPCHHECT'O MHPA.
Kniouegvie cnoea’. NMHIBOKYIJIBTYPOJIOTHS, A3bIK, BHYTPEHHUN MHUP YE€IOBEKA, KyJIbTYyp-
HbIe (PaKTOPbI, MEXKKYJIbTYPHOE B3aMOACHCTBHUE

Key words: cultural linguistics, language, human inner world, cultural factors, intercultural
interaction

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS ABJISETCS KOMILUIEKCHOM OTPACIIbIO IMHTBUCTUKH, KOTOpas
BO3HHUKJIA HA CTBIKE JIBYX F'YMAaHUTAPHBIX HAYK: JUHSBUCMUKU — HAYKH, UCCIEAYIOIICH
SA3bIKH, U KY/IbMYpPOoa02UU — HAYKU O COBHAHWUM YEJIOBEKA M €r0 OTHOILICHUHU K OKPYKaro-
nieMy Mupy. Tak, TMHTBOKYIBTYPOJIOTHSI IPEJICTABIISIET COO0M HAYKy, H3YUYaOIIyI0 BO3-
HUKAIOIIUE W 3aKPEMUBIINECS B S3bIKaX MPOSBICHUS PA3IUYHBIX KYJIbTYp M HapOJIOB.
Hapsiny ¢ 3TMM HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHUE K JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUA UMEIOT TaKUE
Hay4yHbIC JUCHUIUIMHBI, KaK STHOJWHIBUCTUKA M COLIMOJMHIBUCTUKA BBUJY TOTO, YTO
00a Hay4YHBIX HaINpaBJICHUS (POKYCHUPYIOTCS Ha B3aMMOJICHCTBUU S3bIKA, €r0 Hapoja
u KynbTypsl [ 1, c. 31]. [Ipu aTOM Takoii peHOMEH, Kak BHYTPEHHUN MHP YeJIOBEKa, Mpe/I-
CTaBJISIET COOOM XOTS M CJIIOKHBIN, HO, OJTHAKO, BaKHBIM U MHOTOI'PaHHBIA 00BEKT HCCIIC-
JIOBAHUSI TUHTBOKYJIBTYPOJOTHH. B KOHTEKCTE JaHHOW paOOThl BHYTPEHHUN MUP YEJIO-
BEeKa OYyJIeT pacCMaTPUBATLCS C TOYKU 3PEHUS JTUHTBOKYJIbTYPOJOTHUYECKOTO MOJIX0/1a,
KOTOPBIM OPUEHTUPOBAH TMPeEXke BCEro Ha ((OPMUPOBAHUE U TTOCIEAYIOIIEE COBEPIICH-
CTBOBAHHME HABBIKOB OCYIIECTBIICHUS MEXKYJIHTYPHOTO OOIECHHMS, T/I€ M3YUYECHHE WHO-
CTPAHHOTO SI3bIKAa PACCMATPUBAETCA KaK OCHOBOIIOJIATalollee sIBIICHUE KyabTyphl. [Ipen-
CTaBJIsAsl COOOM HAyKy, KOHIICHTPUPYIOIIYIOCS HA B3aMMOJCHCTBUM A3bIKA U KYJIBTYPHI,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUSI PACIOJIAraeT CBOMM YHUKAJbHBIM IOHUMAHUEM BHYTPEHHETO
MHpa YEJI0BEKa, KOTOPOE PACKPBIBAETCS Yepe3 MPU3MYy OOUITHS KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB
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U A3BIKOBBIX CPEICTB [2, ¢. 1]. B HacTos1el cratbe paccMaTpuBaroTcst 0a30Bbl€ ACHEKTHI
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO UCCIEAOBAHUS B KOHTEKCTE U3YUECHUSI BHYTPEHHETO MUPa
YeJIOBEKa, OCHOBHBIC TOJIOKEHHUS B A3BIKE 10 TAHHOW MpOoOIeMaTUKe, a TAKKE BIUSHUE
Pa3TUYHBIX KYJIbTYPHBIX (haKTOPOB Ha (POPMUPOBAHNE BHYTPEHHETO MUPA UHIUBH]IA.

LenTpanbHOE MOHATHE TaHHOW PabOThl — BHYTPEHHUNM MHP 4YE€JIOBEKa — MOKHO
ONKCaTh KAK MHOTOTPaHHBI 00BEKT, OOBEAUHSIONUN B ce0e IMOIMOHAIbHBIC, KOTHU-
TUBHBIC U KYJbTYpPHBIC acmekThl. OH MpeacTaBisieT co00i OOIHOCTh MEPEKUBAHUM,
YCTaHOBOK U yOexaeHuil. Takas wHAMBUAyalbHAs CyOBEKTUBHAs BHYTPEHHSSA CYIII-
HOCTh (popMHUpYyeTCs Oyaromapsi BO3IEHCTBUIO CYyMMbI (DAKTOPOB: OMOJIOTHYECKHX, CO-
HUAIBHBIX, KYJIbTYPHBIX U HCTOpUYECKUX. COCTOSIHME BHYTPEHHETO MUpa WHAUBHIA
3HAUYUTENILHO BJIMSIET Ha €ro oOlllee BOCHPUSITUE NEHCTBUTEIBHOCTH, MOBEICHYECKUE
MIaTTEPHBI, B3aUMOJIEVCTBUE C OKPYKAIOIIEN PEATBHOCTHIO U IPYTUMU JIFOAbMHU. Best co-
3HaTENbHAsl AYXOBHAs WU3Hb YEJOBEKA HAXOIUT CBOE OTPAKEHUE B €r0 BHYTPEHHEM
mupe [3, c. 114].

Jlanee pacCMOTpPUM KIIFOUEBBIE ACTEKTHI BBIIICONMMCAHHOTO MOHATHSA. DMOIIMO-
HaJIbHBIN aCMEKT BKJIIOYAET COBOKYIHOCTh BCEX MEPEKUBAHUM, KOTOPHIE UCTIBITHIBAET
WHIVUBHUA. B 3TOI CBSI3M JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI COMOCTABIIAECT Pa3IMuMs U CXOJICTBA
B BBIPQXKEHUU SMOIIMU Yepe3 sI3bIK B Pa3HBIX KyJIbTypax. Tak KOIMYeCTBO (pa3 U CIOB
JUisi 0003HAYEHUsI YYBCTB U IMOILIMM HEOJMHAKOBO B SI3BIKAX, YTO CBUJIETEIHCTBYET
O Pa3JIMYHOM TITyOMHE OCO3HAHUS U 3HAYMMOCTH ITHX MEPEKUBAHUN B KAXKIOU KYJIbTYpE.
OpnHako sI3bIK pabOTaeT UHCTPYMEHTOM, MIPHU MTOMOIIM KOTOPOTO JIFOJU MOTYy4YatoT BO3-
MO>XHOCTD JICIUTHCSI CBOUMH JTYTIIEBHBIMU MTEPEKUBAHUSIMH, TEM CAMBIM 00OTaIas 4yB-
CTBEHHBIM U 3MOIIMOHAIIBHBIN CIIEKTPHI APYT APYTra.

Crnenyromuii Ha ouepe M KOTHUTUBHBIN aCleKT, MPEICTABISIONIUM COO0N KOTHU-
TUBHBIE MPOIECCHI, TAKME KaK BOCIPUSITHE, epepaboTka HHPOpMAIUH, TaMSITh, MbIIII-
JIeHWEe, BOOOpaKEHHUE U TIOUCK PEIICHUS MPOOJIeM COOTBETCTBEHHO. [J1s1 IMHTBOKYIBTY-
POJIOTHYECKHUX MCCIICIOBAaHUHN BaXKHO MOHUMATh, KAK KOTHUTUBHBIC CTPYKTYPHI (HOPMU-
PYIOTCSI MOCPEACTBOM SI3bIKA, & TAKXKE KaK 3TO BJIMSET HA BOCIPUITUE MUPA UHIUBUIA.
B cuiny HEKOTOPBIX KOTHUTHUBHBIX Pa3IMuMi KaKJas KyJIbTypa MO3BOJSET «CBOEOO-
pa3Ho» o0pabarbiBaTh HHGOPMAIIHMIO, YTO HEIPEMEHHO MPUBOAUT K YHUKAIBHOMY BOC-
MPUATHUIO JEHCTBUTEILHOCTH U 00pa3y MbltiuieHus [3, c. 114].

Ha sTom sTane BaxxHO pa3BecTu Takue ABa (PeHOMEHa, KaKk MEHTAJIbHOCTh U MEH-
TaauTeT. MEHTATBbHOCTH SBISETCS 00JIee MUPOKUM MTOHSATHEM, B KOTOPOM 3aKTFOYACTCS
TITyOMHHBINA YPOBEHDb CO3HAHUS, MBIIIIJICHUS U BOCIIPHUATHS MUPA HHAUBUIOM WU TPYII-
MOM MHAMBHUAOB. B HEl COENMHSAIOTCS MHOTOYMCIICHHBIE YCTAHOBKH, KAUE€CTBA HALUO-
HaJIBHOTO XapaKTepa B PA3JIMUYHBIX MPOSABICHUAX. KOHIIENTHI KyJIbTYphl, 3aKIIFOUYEHHbBIC
B PaMKHU ONPEAECIECHHOW KapTUHBI MUPA UHIWBUA WIN TPYIIbl UHAWBUIOB, IPEACTAB-
JSIIOT COOOM €IMHUIIBI UX MEHTAbHOCTU. MEHTaIbHOCTD SIBJIETCS CIIOCOOOM BUACHUS
MHUpa, TJe MBICIb HEOTAeIMMa OT SMOIMM, YKOPEHUBIIUXCS MPUBBIYEK U CIIOCOOOB
MBITIUICHUS. By 1yun He3puMoii TyXOBHOM eTMHUIICH 00BeAUHEHHUSI JIF0IeH, O0€3 HaTudus
MEHTaJIbHOCTH HEBO3MOKHO CYIIECTBOBAHHE CTAOMJIBHOTO 001IecTBa. MEHTanbHOCTh
Hapo/a MPOCJIEKUBACTCS B LIEHTPAIbHBIX KYyJIbTYPHBIX KOHIIENITaX SI3bIKA.

['oBopst 0 MeHTanuTeTe, KaTeropuu, KOTOpas OTpakaeT IMIabIOHBI MOBEACHUS
Y MHUPOBO33PEHHUs], CKIIAJ yMa M AYLIEBHYK) OPraHU3AaLUI0 OIPEIEIICHHOIO 3THOCA,
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Hapo/la UJIK TPYIIIbl, BAXKHO OTMETUTh, YTO MO/ HUM MMOHUMAIOT HEKOTOPYIO TITyOUHHYIO
4acTh CO3HAHMSI, 3aBUCSILIYIO OT UCTOPHUYECKHUX, T€OrpapUuuecKux, COLMOKYJIbTYPHBIX
Y HEKOTOPBIX IPYTUX MHIUBUAYaIbHBIX (hakTopoB [4, c. 83].

B yucne cienyromero Kio4eBoro acrekTa BbICTYNaeT COUUAIbHBINA aCIIeKT, KOTO-
pBIi TIPEJICTAaBIIEH TAKUMHU COLMATBHBIMHU (DaKkTOpaMu, Kak HOPMBI, TPAIAUIIMU U cama
KyJbTypa. Uepe3 npu3My JMHIBOKYJIbTYPOJOTMH AHAIN3UPYIOTCS LIECHHOCTH M COLUAIIb-
HbIE CTPYKTYPBI, OTpaKCHHbIE B si3bIKe. TakuM 00pa3oM, Harpumep, GopMaabHbIN WK
YK€ HaMPOTUB HE(POPMATLHBIN CTUITh OOIICHHS MOKET CUTHAIM3UPOBAThH 00 ypOBHE OJIH-
30CTH MEXIYy COOSCeIHUKAMU WJIN UX COIMaIbHOM cTaTtyce [3, ¢. 116].

CaM sI3bIK TaKk)Ke SIBISIETCS CPEACTBOM BBIPAKEHUSI BHYTPEHHETO MHUpA YEJIOBEKaA.
S3BIK — 3TO OCHOBHOM MHCTPYMEHT, ()OPMHUPYIOLIUN U BBIPAXKAIOIINI YyBCTBA, MBICIU
1 dMonny. C MOMOIIBIO SI3bIKA YEJIOBEK BBIPAYKAET BO BHEIIHUN MHUP CBOM BHYTPEHHUU
Mup. OCOOEHHOCTH $3bIKa, MMEIOUIME HEMOCPEICTBEHHOE OTHOLIEHUE K OIUCAHUIO
BHYTPEHHETO MUpPa UHANBUA, JEIAI0T BO3MOXKHBIM IIPOBEIEHUE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTU-
yeckoro aHanuza. B XIX B. Takue uccnenosarenu, kak B. ['ym6omasaT, A. A. [1oTe6Hs,
MOHUMAJIH SI3bIK KaK 0COOYIO TyXOBHYIO CHITy, KOTOpasi OKpYy>KaeT Hac, 0e3 y4acTus Ko-
TOPOM U BHE KOTOPOU YeJIOBEK KUTh HEe MOXkeT. B. 'ymMOonbaT nucai: «S3bIKk — 310 MUD,
JeXaMi MEXIy MUPOM BHELTHUX SIBJICHUN U BHYTPEHHUM MUPOM 4esnoBekay» [3, c. 78].
CoOOTBETCTBEHHO, OJJTHOBPEMEHHO SIBJISISICH CPEJON UEJIOBEUYECKOTO OOUTaHUS, SI3bIK HE
CYILLECTBYET I'/1e-TO U3BHE, HAIIPOTHUB, OH HAXOJAUTCS B HAC CAMUX, B YEJIOBEUYECKOM CO-
3HAHMM U MMaMsITH. YenoBeuecKkoe MBIIUIEHUE U MHTEUIEKT HEMOCTUKUMBI BHE S3bIKa,
TaK ’K€ KaK ¥ €ro CHOCOOHOCTH K BOCIIPUATHIO ¥ TOPOKACHUIO peuH. J{Jis uernoBedyeckoro
CO3HaHUs ObLIO ObI HEBO3MOKHO BBIMTH 332 PaMKH TOJIBKO HAOJII0AAaEMOT0 BOKPYT, €CIIH
OBl SI3bIK HE Y4acTBOBAJ Obl BO BCEX MBICIMTENBHBIX MPOLIECCAX U, CIEI0BATEIBHO, HE
ObLT OBl CITOCOOEH CO37aBaTh HOBbIE MEHTAJIbHBIE IPOCTPAHCTBA BO BHYTPEHHEM MHpPE
YeJNnoBeKa. B AENCTBUTENBPHOCTH MEHTAIBHBIE MPOCTPAHCTBA YEJIOBEKA MTOCTOSIHHO pac-
HIUPSIOTCS 32 CUET pabOThl MBILIIEHUS, BOOOpaXKEHUs, MOJTYyUEHHs HOBOTO OMBITA U yYa-
CTHSI B COI[MAJIBHBIX B3aMMOJCHCTBUSX [5, ¢. 245-249].

S3BIK OYEHb TECHO CBSI3aH C KyJbTYpPOM: OH 3apOXKIAETCA B HEM, pa3BUBAECTCS
U BbIpaxkaeT ee. JIekcuueckue euHUIbI 001a1at0T CIOCOOHOCTBIO MepeiaBaTh IIUPOKUN
CIIEKTP SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSIHUI. OO 3TOM CBUIETENHCTBYET HATHMYNUE OOJBIIIOTO KO-
JMYEeCTBAa CAHOHUMOB JIJ1s1 0003HAYEHUS CXOXKUX TMEPEKUBAHUIN U YyBCTB, YTO OJIHOBpE-
MEHHO MOXKET CUTHAJIU3UPOBATh 0 OOTaTCTBE IMOLIMOHAILHOTO OIBITA U TTyOWHE BHYT-
PEHHEr0 MUpa HOCUTENEH s13bIKa. bosiee TOro, OTCyTCTBUE CXO0KHUX IO 3HAUEHUIO JIEKCH-
YECKUX €JMHMI] B PA3HBIX A3BIKAX MOXKET CBHUIETEIBCTBOBAaTH O TOM, YTO B3ATOE 32
BHUMAaHHE NEPEKUBAHUE B OJTHOM SI3bIKE HE CUUTAETCS TAKUM K€ 3HAYUMBIM ISl IPYTOM
KyJbTypbl. BMecTe ¢ TeM CMHTaKCHYE€CKHME KOHCTPYKLUHU TaKXKe€ CIIOCOOHBI OTpakaTh
CTENEHb CJI0KHOCTU MBICIIEH U UYBCTB, KOTOPBIE XapaKTEPHbI JUIsl TOM WJIK UHOU KYJIb-
Typbl. Tak, 4acToe UCHOJIb30BAaHUE CIIOKHOMOAYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUN MPU BhIpaXKe-
HUU MBICJIEH MOKET TOBOPUTH O TPUEMIIEMON ITyOrHE pa3MbILUICHUHN UK aHaTu3a Mpo-
UCXOJSIINX CUTyallud B paccMaTpuBaeMoil KyibType. Kak M JIeKCMYECKHE €IMHUIIBI,
pa3MyHble PUTOPUUECKUE TPUEMBI, CPEeId KOTOPBIX CpaBHEHUs, MeTadopbl U Ap., MO-
MOraroT 60j1ee KpacoO4YHO U TOUHO BBIPA3UTh JINYHBIC TIEPEKUBAHUSI.
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JI71s1 IMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM OTACIBHBIN MHTEpPEC MPEACTAaBIsET TO, KAKUE MeTa-
(GOopBI ¥ KaK UCHOJIB3YIOT Pa3IUYHbIC KYJIbTYPhI JJI Nepeaaud HAKOIUIEHHOTO AMOIHO-
HaJBLHOTO OonbITa. Hepeko /yist onucanus 4eJI0BEUECKUX MEPEeKUBAHUN TPUPOIA MOKET
CIIY)KUTh aKTyaJIbHBIM (DyHJIAMEHTOM JIs 3apokaeHust metadop [6, c. 58—64]. Hapsny
¢ Metadopamu (ppa3eoqOruyecKue eTUHUIIBI MPECTABISIOT COO0N YHUKAIBHBIN UCTOY-
HUK CBEJCHUI O MEHTAJIIUTETE U KYJIbType Hapoja, TaK KaK B HUX COJEP>KUTCA IIEHHEH-
1asi iCTopuyeckasi namsitb Hapoaa. OgHUM U3 NPEIMETOB UCCIEOBAHUS TUHIBOKYJIb-
TYpOJIOTHU SIBIISIETCS MAPEMHUOJIOTHUECKII (POH]T A3BIKA, TAK KaK OOJIbINAs 4aCTh MOCIIO-
BHUII B JIFOOOI KyJIbTyp€e CTPOUTCSA HAa CTEPEOTUIIAX HAPOAHOTO Co3HaHU [7, ¢. 98].

Kynbrypa, KOTOpO# OKpy»EH MHIAUBU/I, 3HAUYUTEIbHO BIUSET HA POpMHUPOBAHUE
BHYTPEHHET0 Mupa uenoBeka. KynbTypa npejigaraetT cOOTBETCTBYIOIIME HOPMBI, YCTa-
HOBKH U IIEHHOCTH, KOTOPBIE OMPEACIICHHO OKa3bIBAIOT CUJILHOE BIUSHUE HA BOCIIPUS-
THE OKPY>KaroIIeH NelCTBUTEILHOCTH €€ HocuTenei. [[eHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI U MPE/I-
CTaBJICHUSI, KOTOPBIC 3aKJIaAbIBACT KYJbTYypa, OOBSICHSAIOT MPUOPUTETHI KYJIbTYPHI B Y-
XOBHOM U MatepuaibHOU cdepax. Orcromga (HOpMUPYIOTCS COBEpIIEHHBIE 00pa3bl
U UJeasbl KaXI0W KyJIbTYpPbl, C KOTOPHIMH MPUHITO CPABHUBATH PEAIbHBIC OOBEKTHI.

3a OCHOBHOE OIpeelieHne NMpeIokuM cienytomiee: «KympTypa — 3T0 COBOKYTI-
HOCTh BceX (hOpM JIeSITEIbHOCTH CyObeKTa B MUpPE, OCHOBAHHOM HAa CHCTEME YCTaHOBOK
Y TIPENHUCAHNM, IEHHOCTEN U HOPM, 00pa3lioB U UJEaNOB, 3TO HACIEACTBEHHAS MaMSTh
KOJUIEKTHBA, KOTOpasi ‘““KUBET’ JIUIb B JUAJIOTe C APYTUMH KyiabTypamu» [3, c. 141].
Taxum 06pazoM, o KyJIbTypOi MPUHITO MOHUMATh HETJIACHBIN «CBOJ] MPABHID» KOJI-
JIEKTUBHOTO COCYIIIECTBOBAHUS, HA0Op CIIOCOOOB COIMAILHOTO B3aMMOJICUCTBHS, Xpa-
HUMBIX B UCTOPUYECKOM MaMSTU OMpPEEICHHON TPYIIbl UHIWBUAOB. Y CBOCHUE HOPM
KYJbTYphl YCBAaUBACTCS YEpe3 HAYUCHUE, a HE HACIEIYETCsS T'eHETHUUYECKU, BBUIY YETO
OCBOEHHUE HOBOU KYJIbTYPhI TPEOYET 3HAUUTEIbHBIX BOJIEBBIX U UHTEIIEKTYaIbHbBIX YCH-
muit [3, c. 143]. 3mech ke ciaeayeT oOpaTUTh BHUMaHHUE Ha TO, YTO yCTaHOBJICHHBIE
B ONPEJICIICHHON KYJIbTYpEe COIMATIbHbIE OXKUJIAHUS U HOPMbI CIIOCOOHBI JIMOO OTrpaHu-
YuBaTh, JIMOO PACHIMPATH BO3MOXHOCTH BBIPOXEHHUS BHYTPEHHETO MHpa YeEIOBEKa.
B oaHuX colmanibHBIX Tpynnax OTKPHITOE BBIpaKEHHUE YYBCTB OJ00PSETCS M MOOIIPSI-
€TCsl, TOTJ]a KaK B APYTUX 3TO MOXKET CYUTATHCS JYPHBIM TOHOM WJIH JaXke TPyOOCThIO.
DTO HEMPEMEHHO CKa3bIBAETCS HAa TOM, KaK IMPEACTABUTENIM JAHHOM KyJIbTYpPbl OTHO-
CATCA K CBOMM IEPEKUBAHUSM U, KaK CJIEJICTBUE, HACKOJIBKO UCKPEHHE U OTKPBITO OHU
rOTOBBI UX JIEMOHCTpUPOBaTh. HeoTbhemiieMoil yacThio JIF00OM KYJIbTYPHI SIBISIIOTCS €€
TPaJMINKN U 00BIYau, YTO TAKKE HAXOJUT CBOE OTpakeHHE B (POPMHUPOBAHUU BHYTPEH-
HEro Mupa denoBeka. [[puHsSITHIC B TOM WM WHOM OOINECTBE TPAIUIIUUA M 00BIYau CIo-
COOHBI OMpeJIEICHHBIM 00pa3oM MPeaONPEACNISITh HEKOTOPhIE CIIOCOOBI pearupoBaHUs
Ha TUMHWYHBIC )KU3HECHHBIC CUTYAIlMU. B KauecTBe mpuMepa MOXHO PacCCMOTPETh TaKyHO
TPaIUIIMIO, PUTYPUPYIOLTYIO0 BO MHOTHX KYJbTypaX, KaK BEIpaXKEHUE CKOPOU uepes crie-
[MaJibHbIe pUTYyasbl. Takoi 0ObIYail MOMOTaET JIOJIAM JIeTYe TEPEKUTh MOTEPIO OIN3-
KOT'0, & TAK)K€ CO3/]a€TCsl BOBMOXKHOCTh MOJIETTUTHCS CBOMMU MEPEKUBAHUSIMU CO BCEMHU
HEpaBHOAYIIHBIMU |8, c. 32].

["'oBOpst 0 COBpEMEHHBIX peallusiX, HeJIb3s1 HE OTMETUTh BIUSHUE TT100aTu3aliy Ha
BHYTPEHHHI MUp 4esioBeka. B pe3ynbrare rio0anu3anuu IpOUCXOIUT CMEIICHUE S3bI-
KOB W KynbTyp. Kak mpaBuiio, JrOU TMOCTENEHHO CTAHOBATCS 00Jiee OTKPBITBIMH
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KO BCEMY HOBOMY U HE MOX0XEMY Ha TO, K YEMY OHU MPUBBIKIN B paMKaX CBOEH KyJib-
Typbl. [Ipr rapMOHUYHOM KyJIBTYpHOM OOMEHE TaKko# mpouecc o0oraiaer BHYTpEHHUN
mup moaei. C Apyroi CTOpOHBI, Takask TEHACHIUS MOXET MNPUBOJUTH K KYJIbTYPHBIM
KOH(QIMKTaM, i€ B IPOTUBOCTOSIHUM CTAJIKUBAIOTCS TPAAULIMOHHBIE LIEHHOCTH U MPEJ-
CTaBJICHUA O )KU3HU B COBPEMEHHOCTH [9, ¢. 32].

BHyTpeHHuU Mup yenoBeKa SBJISETCS MHOTOIPAaHHBIM OOBEKTOM JIMHTBOKYJIBTY-
POJIOTHYECKOT0 MCCIEAOBAHUA. SI3bIK (PYHKIIMOHUPYET KaK Ba)KHBIM MHCTPYMEHT AJis
BBIPQXEHHS MbICIIEH U NEPEKUBAaHUMN, B CBOIO O4Yepe/b KYJIbTYpHbIE (PaKTOPhI CIIOCOO-
CTBYIOT ()OPMUPOBAHUIO OMPECIIEHHOTO BOCHPUATHUS BHYTPEHHUM MUPOM HHAMBHJIA
Pa3JINYHBIX peAMid OKPYXKAIOWIEro Mupa. B3rmsan Ha sA3bIK, KyJIbTypy U BHYTPEHHUU
ONBIT WHJMBHUJIOB 4Y€pe3 MPHU3MYy JMHIBOKYJBTYPOJOTMU JAa€T BO3MOXKHOCTH TIIyOKe
Y TOYHEE MPOCIIEIUTh B3aUMOCBSA3b MEXAY 3TUMU KOMIIOHEHTaMU. V3yueHune nepeduc-
JICHHBIX aCIMEKTOB JIa€T HOBOE YHUKAIbHOE NMOHMMAaHUE BHYTPEHHEIO0 MHUpa YEJIOBEKa,
YTO OJHO3HAYHO BJIOXHOBJISET HA JAJIbHEUIINE UCCIICIOBAHMUS.
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